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  De vrouw was de moeite waard geweest.


  Ze had gegeven, en hij moest teruggeven.


  Kevin Jelak legde haar naakte lichaam voorzichtig in het gras. Hij veegde haar lange blonde haren uit haar gezicht en sloot haar blauwe ogen, die recht omhoog naar de hemel staarden. Maar aan het verwrongen afgrijzen op haar gezicht kon hij niets veranderen. Ze had niet begrepen dat hij haar een eer bewees. Maar was dat verwonderlijk? Nancy Jo Norris was nog maar negentien jaar en wist niet welke nachtmerries een vrouw konden overvallen, nachtmerries waarvan hij haar had gered. Het liefst bewees hij oudere, meer ervaren vrouwen de eer, maar door de onrust in zijn lichaam had hij een compromis moeten sluiten.


  De onrust. Je besefte niet dat je geluk had, Nancy Jo. Als de pijn niet zo intens was geweest en ik me niet gedwongen in deze uithoek van de wereld hoefde op te houden, was ik je zo voorbijgereden.


  De uithoek van de wereld waarin Eve Duncan leefde. Prachtige, sterke, gekwelde Eve Duncan. Eve wist alles van nachtmerries. Ze had de grootste nachtmerrie meegemaakt die een vrouw kon overkomen. Ze kon wel doen alsof ze wilde leven, maar diep vanbinnen verlangde ze naar de verlossing die hij haar kon geven. De verlossing die hij haar móést geven. Hij wist dat zij de laatste zet in het spel zou zijn. Maar ze had zijn hoofdbron vernietigd, en nu was het zijn plicht om zich de tijd en inspanning te getroosten meteen speciale aandacht aan haar te schenken.


  Hij keek omhoog naar de wassende maan, die scherp als een zeis aan de nachtelijke hemel stond. ‘Eve, hoor je me?’ fluisterde hij. ‘Voel je me?’ Hij sloot zijn ogen en probeerde haar in gedachten voor zich te zien. Kort roodbruin haar, tenger, een sterk lichaam en een intelligent, uitgesproken gezicht. ‘Het zal niet gemakkelijk worden. Maar ik beloof dat ik niet zal opgeven.’


  En intussen zou hij deze minder waardevolle vrouw, deze Nancy Jo Norris, de laatste eer bewijzen.


  Hij pakte de gouden bokaal vast die hij tussen haar gevouwen handen op haar borsten had geklemd. ‘Ik heb je bevrijd, Nancy Jo. Ga heen.’ Hij boog zich over haar lichaam en kuste haar zachtjes op de lippen. Ze werd al koud; haar ziel was vertrokken. ‘Heb je me al vergeven? Besef je dat ik je een geschenk heb gegeven?’


  Hij stelde die vragen elke keer, zonder ooit een antwoord te krijgen. Maar hij moest geduldig zijn. Ooit zou hij van een van hen die geruststelling krijgen.


  Van Eve Duncan misschien...


  Eén laatste eerbetuiging die altijd puur genot was.


  ‘Nancy Jo Norris.’ Hij hield de bokaal voor zijn lippen en keek nog één keer naar de nachtelijke lucht en de kille, scherpe, wassende maan. ‘Geschenk voor Geschenk.’


  Hij dronk de bokaal leeg.


  De heldere, wassende maan schitterde ijzig en kil boven de slapende velden die grensden aan de snelweg die naar de luchthaven van Atlanta leidde.


  Kil? Waarom kwam dat woord ineens bij haar op, vroeg Eve zich af. Ze was onderweg om hun geadopteerde dochter Jane op te halen, die in Parijs woonde, en tot een paar minuten geleden had ze alleen maar warmte en opwinding gevoeld.


  Doe normaal. Ze voelde nog steeds dezelfde liefde en opwinding. Ze rilde omdat het midden in de nacht was. En het hielp ook niet mee dat ze de afgelopen dagen met Joe naar dat monster, Henry Kistle, in het moeras had gezocht. Het was een nachtmerrie geweest toen bleek dat de seriemoordenaar een jong meisje had gegijzeld om Eve naar zich toe te lokken. Ze had geen andere keus gehad. Hij had tegen haar gelogen en gezegd dat hij haar dochtertje, Bonnie, vele jaren geleden had gedood.


  De nachtmerrie was nog veel groter geworden toen ze het eiland ontdekten waarop tientallen vermoorde kinderen begraven lagen. Ja, iedereen zou daar de koude rillingen van hebben gekregen.


  Tegelijkertijd besefte ze dat zij en Joe Quinn steeds verder uit elkaar groeiden met elke minuut die ze door bleef zoeken naar het lichaam van haar vermoorde dochter Bonnie. Aan al die jaren van liefde en samenleven zou wellicht een einde komen omdat ze het niet kon verdragen níét door te gaan met de zoektocht naar haar dochter. Haar kind was jaren geleden ontvoerd en vermoedelijk vermoord. Toen ze er later achter kwamen dat Ralph Fraser, die de moord had bekend en vanwege meervoudige moord was geëxecuteerd, niet de moordenaar was, was ze de zoektocht begonnen naar de man die haar dochter had weggenomen.


  En Joe was er al die tijd voor haar geweest en had haar met liefde en steun bijgestaan. Eerst als FBI-agent, later als rechercheur bij de politie van Atlanta, maar altijd aan haar zijde. Hij had haar uit zware depressies bevrijd en haar aangemoedigd toen ze het plan opvatte weer te gaan studeren. Ze wilde forensisch beeldhouwer worden, zodat ze andere ouders van verdwenen kinderen kon helpen bij de verwerking van hun verlies. Joe was haar geliefde, haar vriend en haar beschermer.


  Tot dit jaar. Door de continue dreiging waarmee Eve geconfronteerd werd, was hij lusteloos en gefrustreerd geworden. Het gevaar dat van Henry Kistle was uitgegaan, zou wel eens de laatste druppel geweest kunnen zijn.


  Niet aan denken. Denk aan Jane die je zo weer ziet en het feit dat Joe nog niet bij je is weggelopen. Toen ze vanochtend wegreed, leek er niets aan de hand. Misschien kon ze...


  Haar mobiele telefoon ging. Jane.


  ‘Ik ben onderweg,’ zei ze toen ze opnam. ‘Ben je eerder opgestegen? Ik dacht dat ik nog een halfuur had.’


  ‘Je hebt nog veel meer tijd,’ zei Jane. ‘Ik ben in Charlotte, North Carolina. Het toestel is hier vanwege een technisch mankement geland. Ze proberen ons op een andere vlucht te zetten. De vertraging kan oplopen tot twee à drie uur.’


  ‘Verdomme. Nou, dan wacht ik wel op je.’


  ‘Niets daarvan. Je gaat terug naar huis. Ik bel je wel als ik mag instappen.’


  Eve dacht er even over na. ‘Je hebt gelijk. Als je belt, heb ik nog zeeën van tijd om je op te pikken.’


  ‘Sorry dat ik je zoveel last bezorg. Je zult wel doodop zijn. Mijn bezoek begint goed.’


  ‘Bezoek van jou is altijd goed.’


  ‘Is Joe bij je?’


  ‘Nee, ik heb hem laten slapen. Hij was vermoeider dan ik. Gisteravond is hij nog naar het hoofdbureau gegaan om namen te zoeken bij de vermoorde kinderen in het moeras.’


  Jane was even stil. ‘Maar jouw Bonnie was er niet bij?’


  ‘Nee.’ Ze kon een moment niets zeggen, omdat ze de pijn van dat besef weer voelde. ‘God, ik had gebeden dat ik haar zou vinden, Jane.’


  ‘Dat weet ik. Daarom ben ik ook meteen op het vliegtuig gestapt. Je hebt Joe, maar ik wil er ook voor je zijn.’


  ‘Ja, ik heb Joe.’ Ze moest ophangen, zodat ze zichzelf weer onder controle kon krijgen. Jane leek altijd dwars door haar heen te kijken. ‘En ik ben als een kind zo blij dat ik je straks weer zie. Bel me.’ Ze hing op.


  Ze hoopte maar dat ze Joe had. Zonder Joe zou haar leven leeg, eentonig en saai zijn en net zo kil als de maan die boven haar scheen.


  Kil, alweer. Ze kon het niet afschudden.


  Ze nam de afrit en reed terug naar de cottage bij het meer en naar Joe. Ze zou hem vasthouden en zijn kracht in haar laten overvloeien. Misschien dat de kilte dan geleidelijk zou verdwijnen.


  Toen ze de cottage naderde, zag Eve dat de verlichting in de keuken aan was. Joe had kennelijk niet meer kunnen slapen nadat ze was vertrokken. Waarschijnlijk zat hij met een kop koffie op haar en Jane te wachten.


  Maar hij was niet in de keuken, hoewel het koffiezetapparaat aanstond. Kopjes, schoteltjes en koffiemelk stonden op tafel klaar. In de badkamer was hij ook niet.


  Waar was hij dan?


  Toen hoorde ze dat hij de verandatrap op liep.


  Even later kwam hij binnen. Hij had zijn bruine badjas en slippers aan en zijn haar zat in de war. Ze had hem die badjas als kerstcadeau gegeven omdat ze vond dat bruin hem zo goed stond. Zijn donkere haar stak er karamelkleurig bij af, en zijn reebruine ogen glansden. De meeste mensen waren zich alleen maar bewust van de hardheid die hij uitstraalde. Die was er ook, maar hij werd verzacht door de warme tint.


  Ze glimlachte. ‘Waar was je? Ik vroeg me al af of er iets gebeurd was. Ik zag dat het koffiezet...’


  Ze stopte met praten en haar ogen werden groot toen ze zijn gezichtsuitdrukking zag. ‘Wat is er?’


  ‘Niets,’ zei hij kortaf. ‘Ik heb even in het bos gewandeld.’


  ‘Op dit tijdstip? In je badjas?’


  ‘Waarom niet? Ik kon niet slapen.’ Hij liep naar het koffiezetapparaat en schonk zichzelf een kop koffie in. ‘Het is niet verboden; als agent kan ik het weten.’


  Zijn toon was vlijmscherp. Hij keek haar niet aan, maar ze had die eerste glimp van zijn gezichtsuitdrukking al opgevangen. Joe zag zelden bleek, maar zijn kleur was nu niet goed. Het leek alsof zijn gezichtshuid strak over zijn jukbeenderen was getrokken. Zijn ogen stonden wild. Wild? Dat was Joe nooit. Hij kon gewelddadig en meedogenloos zijn, maar nooit onbesuisd.


  ‘Waarom kon je niet slapen?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Misschien droomde ik wel over die vermoorde kinderen in het moeras. Daar draait mijn leven toch om? Om vermoorde kinderen?’ Hij nam een slok koffie. ‘Of eigenlijk maar om één vermoord kind: het jouwe. Vanaf het allereerste moment heeft alles altijd alleen maar om Bonnie gedraaid. Iedereen zou er gestoord van worden.’


  Eve verstijfde van schrik. Het was waar: hun leven had al die jaren om Bonnies verdwijning en dood gedraaid, maar zijn hardvochtigheid voelde als een klap in haar gezicht. Ze had gedacht dat het haar niet zo enorm zou raken omdat ze wist dat Joe’s geduld op was. Hij had al zijn kracht en kennis ingezet om haar te geven wat ze nodig had, maar het feit dat ze voortdurend in gevaar was, verscheurde hem. ‘Je hebt natuurlijk gelijk. Niemand weet beter dan ik wat je omwille van mij allemaal hebt moeten doorstaan. Ik begrijp heel goed dat je aan mij en de situatie wilt ontsnappen.’


  Ineens draaide hij zich naar haar om. ‘Ik wil helemaal niet aan je ontsnappen,’ zei hij fel. ‘Je bent de enige vrouw van wie ik ooit heb gehouden. Vanaf het allereerste moment dat ik je zag, wist ik dat ik bij je moest blijven. Wie had kunnen vermoeden dat ik je niet meer zou kunnen verlaten toen de FBI me naar Atlanta stuurde om de verdwijning en vermoedelijke dood van jouw Bonnie te onderzoeken? Je was beroofd van een lief, zevenjarig meisje dat alles voor je betekende. Je was breekbaar, wanhopig en toch zo verdomd sterk dat ik er helemaal ondersteboven van was. Ik wilde al je problemen oplossen en je alles geven wat je wenste.’


  ‘Dat heb je ook gedaan,’ zei ze geëmotioneerd. ‘Maar het was eenrichtingsverkeer. Ik heb jouw problemen niet opgelost. Je verdient iemand die dat wel voor je doet.’


  ‘Schei toch uit. Ik wist wat me te wachten stond toen we een relatie kregen.’ Zijn ogen schoten vuur in zijn gespannen gezicht. ‘Maar ik heb jouw probleem niet kunnen oplossen, en vanavond zat ik me af te vragen of ik er misschien aan onderdoor ga.’


  ‘Vanavond?’ Toen ze naar de luchthaven vertrok, was hij heel anders geweest. Ze had weliswaar gemerkt dat hij een beetje afstandelijk was, maar zijn houding nu was vol geweld en explosieve spanning. Een spanning die voelbaar was. ‘Is er tijdens mijn afwezigheid iets gebeurd?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik zei toch dat ik alleen maar even had gewandeld?’ Hij zette zijn koffiemok op het aanrecht en draaide zich om. ‘En ik ben dit kruisverhoor zat. Er is niets gebeurd. Houd erover op, Eve.’


  ‘Als er niets gebeurd was, had je wel gevraagd waarom Jane niet bij me is.’


  Hij keek haar weer aan. ‘Is alles goed met haar?’


  ‘Ja, het toestel had een technisch mankement en moest in Charlotte landen. Ze belt me als ze weer aan boord mag.’


  ‘Goed. Ik ga douchen, een paar telefoontjes plegen en vroeg naar mijn werk. Ik heb nog papierwerk te doen.’


  ‘Waag het eens om weg te lopen,’ zei Eve fel. ‘Ik wéét verdomme dat er iets mis is. Vertel het me.’


  ‘Als er iets mis is, handel ik het zelf wel af. Ik kan mijn eigen problemen wel oplossen.’ Joe’s woorden klonken krampachtig terwijl hij naar de deur liep. ‘Ik hoef geen hulp.’


  ‘Joe, praat in godsnaam met me.’


  Zonder te antwoorden sloeg hij de slaapkamerdeur achter zich dicht. Hij sloot haar buiten, zowel mentaal als fysiek.


  Ze voelde de pijn door haar lichaam trekken. Dat er problemen waren, wist ze, maar ze had gedacht dat ze genoeg tijd had om die het hoofd te bieden. Wat was er in vredesnaam gebeurd waardoor het ineens uit de hand liep?


  Haar mobiele telefoon ging. Jane.


  Ze nam even de tijd om weer tot zichzelf te komen voordat ze opnam. ‘Dat is snel.’


  ‘Er is een ander vliegtuig geregeld. Ik stap nu in. Zal ik een auto huren?’


  ‘Doe niet zo mal. Ik ben al onderweg. Ik zie je in de aankomsthal.’


  Jane bleef even stil. ‘Wat klink je raar. Is alles goed?’


  ‘Ja hoor. Helemaal als ik je zo zie. Doei.’ Ze hing op.


  Zelfs van grote afstand voelde Jane haar stemming aan. Twijfelend wierp Eve een blik op de gesloten slaapkamerdeur. Nee, ze zou niet naar binnen gaan om tegen Joe te zeggen dat ze naar de luchthaven vertrok. Hij had de deur hard en resoluut dichtgeslagen. Ze zou hem tijd geven en hoopte maar dat de problemen waarover hij het had vanzelf zouden oplossen.


  Ze verliet het huis en rende de verandatrap af naar de auto. Maar in haar ogen prikten tranen, en ze moest even wachten voordat ze kon wegrijden. Met haar handen om het stuur geklemd staarde ze wezenloos in het donker.


  Joe’s pijn had alles te maken met Bonnie en met Eve’s obsessie met het vinden van de moordenaar van haar dochter. De zoektocht duurde nu al jaren, en hij leed eronder. Empathie kon ze van hem niet verwachten: hij had zelf nooit een kind gehad. Jane hadden ze uit een kindertehuis gehaald toen ze tien jaar was. Zelfs toen was ze al veel te wijs voor haar leeftijd. Jane was hun vriendin geworden, niet hun kind. Joe had nooit ervaren hoe fantastisch het was om een klein meisje groot te brengen. Daarom kon hij ook nooit begrijpen waarom Eve Bonnie niet kon loslaten.


  Want de herinnering aan Bonnie liet haar nooit los. De avond voordat Bonnie werd ontvoerd, herinnerde ze zich nog steeds als de dag van gisteren.


  In haar gele pyjama met oranje clowntjes rende Bonnie Eve’s slaapkamer binnen. Haar wilde rode krullen dansten, en haar gezicht werd verlicht door haar stralende glimlach.


  ‘Mama, Lindsey mag van haar moeder morgen op de schoolpicknick in het park haar Goofy-T-shirt aan. Kan ik mijn Bugs Bunny-T-shirt aan?’


  Eve keek op van het studieboek over Engelse literatuur dat opengeslagen voor haar op het bureau lag. ‘Het is niet “kan”, maar “mag”, lieverd. En ja, je mag Bugs morgen aan.’ Ze glimlachte. ‘We zouden niet willen dat je bij Lindsey in de schaduw staat.’


  ‘Dat vind ik niet erg, want Lindsey is mijn vriendin. Jij zegt altijd dat we het beste voor onze vriendinnen moeten willen.’


  ‘Ja, dat is zo. En nu hup, naar bed.’


  Bonnie verroerde zich niet. ‘Ik weet dat je voor je examen studeert, maar zou je me een verhaaltje willen voorlezen?’ Om haar over te halen, voegde ze eraan toe: ‘Een héél kleintje?’


  ‘Je oma vindt het heerlijk om je verhaaltjes voor te lezen, lieverd.’


  Bonnie ging dichter bij haar staan en fluisterde: ‘Ik ben dol op oma, maar het is altijd speciaal als jij voorleest. Een heel klein verhaaltje...’


  Eve wierp een blik op haar literatuurboek. In verband met het examen zou ze tot na middernacht bezig zijn. Ze keek naar Bonnies smekende gezichtje. O, wat kon het ook schelen. Bonnie was de reden waarom ze überhaupt studeerde. Ze was de reden van alles wat Eve ondernam. Waarom zou ze haar of zichzelf iets ontzeggen? ‘Vooruit dan maar. Kies maar een boek uit.’ Ze legde haar studieboek opzij en stond op. ‘En het hoeft niet per se een kort verhaal te zijn.’


  Bonnie straalde. ‘Nee, ik beloof...’ Ze rende de kamer uit en even later was ze terug met een boek van dr. Seuss. ‘Dit verhaal is niet zo lang en rijmt heel mooi.’


  Eve ging in de blauwe schommelstoel zitten die ze al gebruikte sinds Bonnie een baby was. ‘Kom erbij. Ik vind dr. Seuss ook leuk.’


  ‘Dat weet ik.’ Bonnie klom op haar schoot en nestelde zich tegen haar aan. ‘Maar het is een heel kort verhaal. Doen we ook nog een liedje?’


  ‘Dat is wel een redelijk verzoek,’ zei Eve plechtig. Ze hadden zo hun tradities, en als kleuter vond Bonnie het al fijn om ’s avonds een liedje met Eve te zingen. Eve zong dan de eerste regel en Bonnie de tweede. ‘Welk liedje wordt het vanavond?’


  ‘“All the Pretty Little Horses.”’ Ze draaide zich naar Eve om en sloeg haar armpjes om haar heen. ‘Ik hou van je, mama.’


  Eve hield haar stevig vast. Bonnies weelderige krullen lagen zacht en geurig tegen haar wang. Haar kleine lijfje voelde energiek en krachtig tegen haar lichaam. God, wat bofte ze toch. ‘Ik ook van jou, Bonnie.’


  Bonnie liet haar los, draaide zich weer om en nestelde zich in de holte van haar arm. ‘Jij begint, mama.’


  ‘Hushababye, don’t you cry,’ zong Eve zachtjes.


  Bonnies iele stemmetje klonk harmonisch. ‘Go to sleep, little baby.’


  Het moment was zo waardevol, zo dierbaar. Eve trok Bonnie nog dichter tegen zich aan en met dichtgeknepen keel zong ze: ‘When you wake, you shall have...’


  Bonnies stem was flinterdun. ‘All the pretty little horses...’


  Eve liet haar hoofd op het stuur rusten. Beheers je. Ze kon hier niet blijven zitten zwelgen in het verleden. Ook al leek haar leven op dit moment naar de verdommenis te gaan, ze moest door. Ze moest het probleem met Joe aanpakken. Ze moest Jane van de luchthaven oppikken.


  Ze tilde haar hoofd op en startte de motor.


  En ze moest proberen die bitterzoete herinnering, die nog steeds in haar hoofd en hart zat, weg te drukken.


  All the pretty little horses...


  ‘Verdomme, wat heb ik je gemist.’ Eve omhelsde Jane en keek haar aan. ‘En wat zie je er goed uit. Het is net alsof je een avondje in een spa hebt doorgebracht, in plaats van in een vliegtuig. Je hoort er verwilderd en verkreukeld uit te zien, zoals bij mij altijd het geval is.’


  ‘Ik ben ook verkreukeld, maar dankzij mijn nieuwe Parijse kapsel lijkt het de laatste mode.’ Ze keek naar de lopende bagageband. ‘Volgens mij zie ik mijn plunjezak. Ik ben zo terug.’ Ze sprintte erop af.


  Wat een energie, dacht Eve. Jane was het complete plaatje: mooi, talentvol en lief, én met een enorm doorzettingsvermogen. Ze was twee jaar geleden afgestudeerd en maakte nu al naam als kunstenares in de galerieën van de Verenigde Staten en Europa. Het was een zegen dat Eve en Joe haar als zwerfjongere in huis hadden kunnen nemen. Ze had hun leven verrijkt en dat deed ze nog steeds. Het was een fantastische...


  Haar mobiele telefoon ging. Joe, dacht ze terwijl ze haar telefoon uit haar handtas pakte. Laat het Joe zijn.


  Megan Blair. Eve slikte haar teleurstelling weg. Het moest wel belangrijk zijn. Maar toch aarzelde ze voordat ze opnam. Eve twijfelde er niet aan dat Megans paranormale gaven echt waren, maar ze had er graag een tijdje afstand van genomen. En waarom belde ze in vredesnaam op dit uur van de nacht?


  ‘Eve, is alles goed met je?’ Megan Blairs stem klonk paniekerig. ‘Mijn god, het spijt me zo. Ik wist niet... Is alles goed met je?’


  ‘Waar heb je het over?’ Eve keek even naar Jane, die haar plunjezak van de bagageband trok. ‘Alles is goed. Ik ben op de luchthaven om Jane op te halen. Ze is uit Parijs overgekomen.’


  ‘Goed. Er is dus iemand bij je. Zeg tegen haar dat ze je niet alleen mag laten.’


  ‘Ik peins er niet over. Waarom zou ik?’


  ‘Vanwege mijn verdomde katalysatorwerking. Ik dacht dat je veilig was. Ik was buiten bewustzijn, dus ik dacht dat er niets kon gebeuren.’


  ‘Ik kan er geen touw aan vastknopen, Megan.’


  ‘Ik zal proberen het rustig uit te leggen.’ Ze haalde diep adem. ‘Weet je nog dat ik je vertelde dat ik nóg een gave had? Nee, gave is niet het juiste woord. Tot dusver is het vooral een vloek geweest. Afijn, als ik extreme emoties ervaar, is het gevaarlijk voor me om iemand aan te raken.’


  ‘Ja, dan mijd je iedereen als de pest.’


  ‘Omdat ik een katalysator ben. Als ik iemand aanraak die verborgen paranormale krachten bezit, worden die gaven geactiveerd, zoals gedachtelezen, helende krachten, het vinden van... wat dan ook. Maar voor sommige mensen kan het vrijkomen van een paranormaal talent een beetje te veel zijn.’


  ‘Die worden krankzinnig. Ja, dat heb je allemaal verteld, maar je zei ook dat ik me geen zorgen hoefde maken omdat je in coma was toen ik je in het moeras aanraakte.’


  ‘Ja, maar ik besef ineens dat ik me desondanks toch bewust was van de vermoorde kinderen die daar begraven lagen. Dat betekent dus dat het coma niet diep genoeg was. Tenminste, dat denk ik. Ik weet het niet zeker.’


  ‘Sst. Je maakt je zorgen om niets, Megan.’


  ‘Dat moet je niet zeggen.’ Megan was even stil. ‘Luister, ik weet dat je me niet geloofde toen ik je over dat bizarre katalysatorgedoe vertelde. Je accepteert dat ik echo’s kan horen van wat er met die kinderen is gebeurd op de plek waar ze vermoord zijn omdat je erbij was. Je hebt het met eigen ogen gezien. Maar dat ik een katalysator zou zijn, is te bizar voor je. Nou, voor mij is het ook bizar. Maar als het enigszins kan, wil ik er niemand mee beschadigen. Ik heb je aangeraakt. Ik heb je handen vastgehouden. Meer is er soms niet voor nodig. God, ik wil je geen pijn doen, Eve.’


  Jane liep naar haar toe. Ze sleepte haar plunjezak mee en trok vragend haar wenkbrauwen op.


  ‘Ik ben niet beschadigd,’ zei Eve. ‘Er gebeurt echt niets, Megan.’


  ‘Dat hoop ik maar. Maar als er iets vreemds gebeurt, moet je niet bang zijn. We komen er samen wel uit.’


  ‘Ik denk niet dat we er samen uit hóéven komen. Ik voel me volslagen normaal, Megan. Bovendien zei je dat de gevaarlijke periode al voorbij was toen ik je in het ziekenhuis achterliet.’


  ‘Maar toen besefte ik nog niet dat mijn emotionele reactie nog steeds actief was, ook al was ik in coma. Het effect kan uitgesteld zijn. Zeg toch maar tegen Jane dat ze bij je moet blijven. Voor de zekerheid. Wil je dat voor me doen?’


  ‘Ik ga haar niet vragen mijn hand vast te houden, Megan. Er is niets mis met me. Als er zich een probleem voordoet, bel ik je. Ontspan je nu maar.’


  ‘Geen sprake van. Verdomme, ik weet dat het allemaal krankzinnig klinkt. En dat is het verdorie ook. Maar ik heb pas rust als ik zeker weet dat je niet bent beschadigd. Ik bel later wel weer.’ Megan hing op.


  ‘Wat was dat allemaal?’ vroeg Jane. ‘Waarom stelde je haar gerust? En waarom moet ik je hand vasthouden, Eve?’


  ‘Dat moet je niet, dat is nu juist het punt.’ Eve draaide zich om en liep met haar naar de uitgang. ‘Het gaat prima met me.’


  ‘En waarom denkt Megan Blair dan van niet? En kan zij het niet beter beoordelen dan jij? Ze is toch arts?’


  Eve knikte. ‘Op de spoedeisende hulp. Maar ze oefent haar beroep momenteel niet uit.’


  ‘Te druk met haar voodoopraktijken?’


  Voodoopraktijken. Ja, dat waren precies Eve’s gedachten geweest toen ze Megan voor het eerst ontmoette. Ze had paranormale krachten nonsens gevonden en beschouwde iedereen die erover meende te beschikken als bedriegers. Maar toen ze achter de moordenaar Henry Kistle aan zaten in dat moeras had ze te veel gezien om de dingen die Megan had verteld als onzin af te doen.


  Behalve de onthulling dat ze een katalysator was. Eve kon die mogelijkheid nog steeds niet helemaal als realiteit aanvaarden. Het was te bizar, zoals Megan had gezegd.


  ‘Je zou het voodoopraktijken kunnen noemen. Maar Megan is niet... Ik heb respect voor haar, Jane.’


  ‘Sorry voor mijn ongenuanceerde reactie. Ik geloof ook wel dat er meer is tussen hemel en aarde, maar ik heb geen ervaring met mensen als Megan Blair. Waar staat je auto?’


  ‘Op kort parkeren.’ Ze stak de straat over. ‘Ik ben met de Jeep. Eigenlijk had ik meer bagage verwacht, of misschien een paar schilderijen.’


  ‘Ik heb alles in Parijs achtergelaten. Of ik ga terug, of ik laat de spullen nasturen.’ Jane fronste haar voorhoofd. ‘Waarom wil Megan dat ik je hand vasthoud? Nu Kistle dood is gaat er toch geen dreiging meer van hem uit?’


  ‘Klopt.’ Jane gaf niet op, dacht Eve. Ze was vanuit Parijs hiernaartoe gevlogen om haar te beschermen en bij haar te zijn. ‘Er is geen dreiging, punt uit. Megan is alleen maar op iets teruggekomen.’


  ‘Waarop?’


  Vertel het haar, maar houd het luchtig. ‘Ze is bang dat ik kierewiet word.’ Eve trok een gezicht. ‘Of voodoopriesteres.’


  ‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk.’


  ‘Dat zei ik ook.’


  ‘Hoe komt ze er dan bij?’


  Oké, leg het uit en houd er dan over op. ‘Ik had je toch verteld dat Megan bepaalde... talenten heeft?’


  Jane knikte. ‘Ze kan onder bepaalde omstandigheden dode mensen horen of in elk geval echo’s van wat er met hen is gebeurd. Behoorlijk griezelig.’ Ze bleef even stil. ‘En voor mij moeilijk te geloven, maar ik begrijp dat jij er wellicht voor openstaat.’


  Omdat Jane wist dat de herinnering aan Bonnie nog steeds een groot deel van Eve’s leven uitmaakte. ‘Ik vond het ook moeilijk te geloven. Ik schaarde Megan onder al die paranormale bedriegers die me in de jaren na Bonnies verdwijning valse hoop hebben gegeven. Het heeft lang geduurd voordat ik aan mezelf kon toegeven dat Megan écht was. Maar ik was bij haar toen ze in het bos van Illinois het graf van een jongetje aanwees. Ik heb met eigen ogen gezien dat ze in het moeras hier in Georgia in een diepe shock raakte om ons te helpen Kistle en die vermoorde kinderen te vinden.’


  Jane tuitte haar lippen. ‘“Echt” zal in dit geval wel een ambivalente term zijn. En Megans dode vrienden hebben haar verteld dat iemand je hand moest vasthouden?’


  ‘Nee.’ Ze trok een gezicht. ‘Megan schijnt nog een ander talent te hebben. Ze vertelde dat ze opwekkende...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ze zei dat ze een soort katalysator is. Als ze iemand aanraakt terwijl ze in een emotioneel geladen toestand verkeert, kunnen er verborgen paranormale krachten in die persoon naar boven komen. Volgens haar zijn er mensen die daar niet mee kunnen omgaan; die draaien door.’


  ‘Bizar.’


  ‘Bizar is het woord dat vandaag de boventoon voert,’ zei Eve terwijl ze de Jeep openmaakte. ‘Megan gebruikte het, ik gebruikte het, en nu jij, Jane. Megan zei dat ze begreep dat ik me tegen het katalysatoreffect zou verzetten, en daar heeft ze helemaal gelijk in.’ Ze ging achter het stuur zitten. ‘Ik schijn een mogelijk slachtoffer te zijn, maar voel me allerminst gestoord. En fantastische nieuwe mentale krachten voel ik ook niet.’


  ‘Die heb je ook niet nodig,’ zei Jane terwijl ze op de bijrijdersstoel ging zitten. ‘Je bent de beste forensisch beeldhouwer ter wereld en de slimste vrouw die ik ken.’


  ‘Wat IQ betreft doe ik het inderdaad niet slecht, maar mijn emotionele intelligentie laat te wensen over. Ik schijn maar niet van mijn fouten te leren.’


  ‘Je bent wel zo slim om aan Joe vast te houden. Dat getuigt toch van ongekende genialiteit.’


  ‘Ik heb gewoon geluk gehad... tot dusver.’ Haar glimlach vervaagde. ‘Ik heb jou en ik heb Joe. En geen van jullie tweeën is van plan me uit jullie leven te bannen. Best verwonderlijk.’


  Jane was even stil. ‘Hoe gaat het tussen jou en Joe?’


  Eve wist dat die vraag zou komen. ‘Naar omstandigheden goed, als je bedenkt dat mijn obsessie met Bonnie ons leven beheerst.’ Ze keek van Jane weg. ‘We hadden zo gehoopt dat Henry Kistle behalve de moordenaar van al die kinderen op dat eiland ook de moordenaar van Bonnie zou blijken te zijn. Joe... is het helemaal zat. En wie kan hem dat kwalijk nemen? Ik in elk geval niet.’ Ze glimlachte vastberaden terwijl ze van de parkeerplek wegreed. ‘Maar hij zal blij zijn je te zien. Je bent een frisse wind in ons leven.’


  ‘En hoe gaat het met je werk?’


  ‘Ik heb een paar dagen geleden net een opdracht afgerond. Volgens Joe bestaat de kans dat ik aan de schedels van de kinderen mag werken die op het eiland in het Okefenokee-moeras gevonden zijn en niet geïdentificeerd kunnen worden. Ik ga er alles aan doen om die kinderen thuis te brengen.’


  Jane knikte. ‘Omdat het met jouw Bonnie niet is gelukt.’


  ‘Ik heb nog steeds hoop. Er zijn twee nieuwe namen die iets kunnen opleveren: Paul Black en Kevin Jelak. Zodra ik meer over hen weet, ga ik ermee aan de slag.’ Ze zag dat Jane haar verwonderd aankeek en glimlachte. ‘Ja, ik weet dat de klopjacht op Henry Kistle net is afgerond, maar hij was niet de dader. Hij kon me niet helpen mijn Bonnie thuis te brengen, en dus moet ik verder zoeken. Zie je wel? Ik ben geobsedeerd.’


  ‘Misschien.’ Jane legde haar hand op Eve’s hand op het stuur. ‘Maar het is wel een begrijpelijke obsessie. Een liefdevolle obsessie, Eve.’


  Eve was ontroerd. ‘Tjonge, het zou een filmtitel kunnen zijn.’


  Jane gniffelde. ‘Ik breng je in verlegenheid. Sorry. Ik zal wel een paar sentimentele trekjes hebben opgepikt in Parijs.’


  ‘Je brengt me niet in de verlegenheid.’ Jane kon alles tegen Eve zeggen; ze was maar wat blij dat ze hier nu naast haar zat. Als succesvol kunstenares had Jane het tegenwoordig erg druk en, zoals Eve had gezegd, ging ze als een frisse wind door hun leven, daarbij blijvende liefde en prachtige herinneringen achterlatend. Eve zou het niet anders willen. Ze wilde zich beslist niet te veel met Janes leven bemoeien of haar aan banden leggen.


  En ze mocht Jane niet meetrekken in de duisternis die haar nu leek te naderen. Dus verdrijf de duisternis en houd het gesprek luchtig. ‘Maar vertel eens over andere dingen die je in Parijs hebt opgepikt. Zit er toevallig een lange, sexy, interessante mansfiguur bij?’


  2


  Zodra ze bij de cottage arriveerden, liep Joe de veranda op. Hij was intussen aangekleed en droeg een kakibroek en een wit overhemd.


  Eve voelde spanning opkomen. Laat de situatie beter zijn. Laat Jane een verschil maken.


  ‘Joe!’ Jane sprong uit de Jeep zodra Eve de motor had afgezet. Ze vloog de trap op en sprong in zijn armen. ‘Verdomme, wat is het goed om je te zien.’


  ‘Insgelijks.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Maar je had in Parijs moeten...’


  ‘Dat zei Eve ook al,’ onderbrak ze hem. ‘Dus houd je mond maar.’ Ze deed een stap naar achteren. ‘Ik hoorde dat je met alligators hebt geworsteld en...’ Ze verstijfde toen ze naar zijn gezicht keek. ‘Joe?’


  Joe wendde zich snel tot Eve. ‘Er is verse koffie. Ik pak nog even mijn telefoon en dan ben ik weg.’


  ‘Goed.’ Eve stapte langzaam uit de Jeep. Joe stond in de schaduw. Ze kon zijn gezicht niet zien, maar Janes gezichtsuitdrukking wel. En die zinde haar allerminst. ‘Ik had gehoopt dat je nog een kopje koffie met ons kon drinken. Ik ben bij Dunkin’ Donuts geweest.’


  ‘Bedankt, maar ik heb geen tijd. Ik moet naar het bureau.’ Hij liep naar de deur. ‘Ik wilde alleen Jane nog even zien voordat ik wegging. Ik pak mijn telefoon en dan ga ik.’


  Jane deed een halve stap in zijn richting. ‘Joe, wacht. Ik wil...’


  Maar hij was al in huis verdwenen.


  Jane draaide zich om naar Eve. ‘Je zei toch dat alles goed was?’


  ‘Dat zei ik niet.’ Ze liep de trap van de veranda op. ‘Ik zei: “Naar omstandigheden goed.” Niets om je zorgen over te maken.’ Maar dat deed ze zelf wel en dat moest ze voor Jane zien te verbergen. Het was geen gemakkelijke opgave. ‘En hij heeft inderdaad werk te doen. Waar maak je je zo druk om?’


  ‘Hij was zo... koel. Zijn gezichtsuitdrukking, bedoel ik. En hij keek me niet eens aan.’


  ‘Daar bedoelt hij vast niets mee. Misschien moet je even met hem alleen zijn. Ik ga de donuts uitpakken. Houd jij hem tegen als hij naar buiten komt?’


  Jane knikte. ‘Ik moet het weten. Het is niets voor hem om zo tegen me te doen.’ Ze ging op de verandaschommel zitten. ‘Ik kom zo.’


  Eve knikte. ‘Neem je tijd. Ik ga nergens heen.’ Ze ging het huis in en liep meteen door naar de keuken. Geef Jane de kans om ongestoord met Joe te praten. Misschien zou hij haar vertellen waarom hij zich gedroeg op een manier die haar beangstigde. Ze verwachtte niet dat hun relatieproblemen invloed zouden hebben op zijn relatie met Jane. Het moest iets anders zijn. Maar Jane zou er wel voor zorgen dat alles opgehelderd werd. Ze nam zowel zaken als relaties graag in eigen hand.


  God, wat was ze blij dat ze weer thuis was.


  Jane sprong meteen uit de schommelstoel omhoog toen Joe de veranda opliep. ‘Oké,’ zei ze. ‘Wat is er in vredesnaam met jou aan de hand, Joe?’


  ‘Waar heb je het over?’ Joe keek van haar weg en richtte zijn blik op het meer. ‘Er is niets aan de hand. Eve en ik hebben alleen een paar zware weken achter de rug. Dat heeft ze je onderweg vast wel verteld.’


  ‘Ze heeft verteld dat de seriemoordenaar van wie ze dacht dat hij Bonnie had vermoord niet de dader is. Ze heeft verteld dat jij een executieplaats voor kinderen had gevonden op dat eiland in het moeras.’ Ze zweeg even. ‘Ze heeft niet verteld dat je zo afstandelijk tegen haar doet. Dat heeft ze volledig gebagatelliseerd. Maar je hebt haar niet eens aangekeken, en mij ook niet. Heb ik soms iets fout gedaan?’


  ‘Doe niet zo gek. Jij zat in de kunstgalerie in Parijs.’


  ‘Misschien vind je dat ik hier had moeten zijn om Eve te steunen. Ik heb het geprobeerd, Joe. Ze wilde het niet hebben.’


  ‘Ik beschuldig niemand ergens van.’ Joe’s glimlach was geforceerd. ‘Luister, we moeten hier gewoon even doorheen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘En het is tijd om naar het bureau te gaan om die zaak af te ronden. We hebben nog steeds niet alle lichamen geïdentificeerd.’


  ‘En je weigert te vertellen wat er met je aan de hand is,’ zei Jane scherp. ‘Je vlucht weg. Houd me niet voor de gek, Joe. Jij en Eve hebben me praktisch grootgebracht. Ik ken je.’


  ‘O ja?’ Hij liep de trap af. ‘Dan weet je ook dat ik een agent ben die aan het werk gaat als de plicht roept. Ik bel jullie later nog wel even om te zeggen hoe laat ik thuis ben.’ Hij voelde dat Jane hem verontrust nakeek terwijl hij achter het stuur kroop. Toen hij de motor startte, zag hij dat Eve naast Jane op de veranda ging staan. Twee krachtige, intelligente vrouwen, twee vrouwen van wie hij zielsveel hield.


  En juist vanwege hun kracht en intelligentie moest hij hen op dit moment zien te mijden. Hij kon het niet gebruiken dat ze hun scherpe intelligentie en opmerkzaamheid op hem richtten, want dan zouden ze misschien iets zien waarvan hij niet wilde dat iemand het zag.


  Hij zwaaide naar hen terwijl hij achteruit de oprijlaan af reed.


  Het zou wel weer goed komen met hem. De hallucinatie die hij vanochtend had gehad, was waarschijnlijk veroorzaakt door de stress en inspanning van jaar in, jaar uit zoeken naar Eve’s kleine meid. Hij was niet gek. Zolang hij het probleem erkende, was er geen probleem. Er zouden geen hallucinaties meer volgen.


  De geest van Bonnie zou hem niet weer bezoeken.


  ‘Waarom heb je er niets over gezegd, Eve?’ Jane keek Joe na terwijl hij wegreed. ‘Ik heb hem nog nooit zo meegemaakt. Dat jullie problemen hebben gehad weet ik, maar Joe was gewoon... afstandelijk.’


  ‘Ik wist het niet, dus kon ik er ook niets over zeggen,’ zei Eve. ‘Toen ik van huis wegreed om je op te halen, was er nog niets aan de hand.’


  Nee, dat was niet waar. Joe was gespannen en hun relatie stond onder druk. Dat ze Bonnie niet op dat eiland hadden gevonden, zodat ze de pijn van jaren zoeken eindelijk konden afsluiten, had het er niet beter op gemaakt. Maar hij was niet de koele, gereserveerde man geweest die hen had begroet toen ze bij de cottage aankwamen. ‘We staan momenteel niet helemaal op één lijn, maar komen er wel uit.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘We doen ons best. Als we het niet redden, is het mijn schuld. Ik móét Bonnie vinden, maar het is mijn obsessie, niet die van Joe. Ik begrijp niet dat hij niet gewoon de benen neemt.’


  ‘Dat begrijp je wel. Hij houdt van je. Je bent zijn leven,’ zei Jane. ‘En hij neemt echt niet de benen.’


  ‘Het scheelde anders niet veel,’ mompelde Eve. ‘Hij wil dat ik Bonnie vind. Hij wil het achter de rug hebben, Jane.’


  ‘Je zei dat jullie er wel uit zouden komen. Zolang er hoop is, zal hij niet opgeven.’ Jane gaf haar een knuffel. ‘Hij zei dat jullie een zware tijd achter de rug hadden. Misschien is het wel gewoon een reactie op de gruwelijkheden op dat eiland. Het is me sowieso een raadsel hoe jullie dat hebben overleefd.’


  ‘Dat hebben we aan Megan te danken. En zij heeft het bijna met de dood moeten bekopen. Ze raakte in shock en heeft vier uur in coma gelegen.’


  ‘Dat zei je al.’ Jane sloeg haar arm om Eve’s middel en leidde haar weer naar binnen. ‘Maar sommige dingen die je zei, kan ik moeilijk geloven. Kom, dan praten we erover onder het genot van een kop koffie.’


  ‘Ik kan er niet voor zorgen dat je in haar gelooft, Jane. Ik dacht eerst ook dat Megan een bedrieger was, maar dat is ze niet.’ Ze glimlachte bedroefd. ‘Ze wíl die dode kinderen helemaal niet horen, maar ze kan er niets aan doen. Ze hoorde hen en leidde ons naar dat eiland. Het had haar dood kunnen worden. Ze zei dat ze weinig weet van hoe haar paranormale talent werkt. Het is nog maar heel kort geleden dat ze zich er überhaupt van bewust werd dat ze paranormale gaven had.’


  Jane schonk koffie in Eve’s mok. ‘Je hebt gelijk. Ik heb een beetje moeite met Megan. Ik ben geneigd te denken dat je alleen maar wílt dat het echt is.’ Ze wachtte even voordat ze er voorzichtig aan toevoegde: ‘Omdat ze je dan misschien kan helpen jouw Bonnie te vinden.’


  ‘Ik zal haar dat nooit vragen.’ Ze nam een slok koffie. ‘God, ik hoop dat ik het haar nooit zal vragen, want ik weet wat het met haar zou doen.’ Ze keek naar Jane die tegenover haar was gaan zitten. ‘Ze denkt dat ik het haar ooit ga vragen en heeft al gezegd dat ze het niet wil. Ze denkt dat het niet goed voor me is om te weten hoe Bonnie gestorven is.’


  ‘Ik krijg steeds meer respect voor Megan. Misschien heeft ze wel gelijk,’ zei Jane. Ze hield haar hand op toen Eve aanstalten maakte iets te zeggen. ‘Ik hoop met heel mijn hart dat je Bonnie zult vinden. Maar ik wil niet dat je daardoor weer nachtmerries krijgt.’


  Eve was even stil. Zelfs Jane zag de gevaren waarover Megan haar had verteld. Eve ook, maar Bonnie vinden... haar thuisbrengen...


  ‘Eve...’


  Janes gezicht straalde een en al liefde, begrip en bezorgdheid uit. ‘Luister, Eve. Ik zou willen dat ik kon zeggen dat ik weet hoe je je voelt, maar dat kan niemand.’ Ze reikte over de tafel en pakte Eve’s beide handen vast. ‘Als kind was ik zelfs een beetje jaloers op Bonnie omdat je zoveel van haar hield, maar ik heb haar plek nooit willen innemen. Ik wilde alleen maar je pijn wegnemen, hoewel ik wist dat dat onmogelijk was.’ Ze schudde haar hoofd toen Eve haar mond opendeed. ‘En naarmate ik ouder werd, begon ik het te begrijpen. Een kind verliezen... Ik zal pas volledig beseffen wat dat betekent als ik zelf moeder ben. Maar zelfs al kan ik niet voelen wat jij voelt, weet dat ik je altijd zal steunen.’


  ‘Dat weet ik.’ Eve voelde een brok in haar keel. ‘En ik ben heel blij dat je in ons leven bent gekomen.’ Ze deed haar best om te glimlachen. ‘Genoeg hierover. In de paar uur dat je nu thuis bent, heb je je alleen nog maar zorgen gemaakt over Joe en mij. Je probeert alle problemen in de wereld op te lossen. Nee, vergeet ons. Vertel eens iets over je werk. Ben je met een nieuw schilderij bezig?’


  ‘Nee, ik heb het veel te druk met de public relations voor de galerie.’ Ze trok een gezicht. ‘En je weet hoe leuk ik dat vind. Ik ben dus echt niet in de wieg gelegd voor...’ Ze stopte toen Eve’s telefoon ging. ‘Neem maar op. Ik wil je mijn problemen en ellende met de media graag besparen.’


  ‘Denk maar niet dat je er zo gemakkelijk van afkomt.’ Ze keek naar het telefoonnummer op het scherm. ‘Het is Montalvo.’


  Jane trok haar wenkbrauwen op. ‘Is hij nog steeds in beeld?’


  ‘Ja, maar ik heb hem aan banden gelegd.’ Voor zover je hem aan banden kon leggen. Ze nam de telefoon op. ‘Ik heb het heel druk, Montalvo.’


  ‘Waarom begroet je me altijd alsof ik je vijand ben?’ Luis Montalvo’s stem klonk geamuseerd. ‘Je weet dat ik het beste met je voorheb.’


  ‘Ik zit aan de koffie met Jane. Wat wil je, Montalvo?’


  ‘Ah, Jane. De mooie Jane MacGuire. Ik wist niet dat ze weer in het land was?’


  ‘Ze is net vanuit Parijs overgevlogen.’


  ‘Dan zal ik je niet lang ophouden. Ik wilde je alleen maar even laten weten dat een van mijn detectives de mogelijke locatie van Kevin Jelak heeft achterhaald.’


  Ze verstijfde. ‘Wat?’


  ‘Nou ja, globaal. Hij schijnt in Garsdell, Alabama, met zijn creditcard te hebben betaald.’


  Alabama. Net over de staatsgrens. ‘Zo dichtbij...’


  ‘Misschien wel te dichtbij. Ik vroeg me af wat hij in jouw achtertuin doet. En waarom nu?’


  ‘Gisteravond dacht ik nog: ik moet Jelak en Black proberen te vinden.’


  ‘Ik wist dat dat je volgende zet zou zijn. Vandaar dat ik erachteraan ben gegaan. Het is een flinterdun spoor, niet iets waar je je tanden in kunt zetten... voorlopig.’


  ‘Waarom heb je dan niet gewacht tot je iets veelbelovenders te vertellen had?’


  ‘Omdat ik je altijd zal geven wat je wilt, niet wat ik denk dat goed voor je is. Dat is het verschil tussen Quinn en mij.’ Hij viel even stil. ‘Hoe is het met Quinn?’


  ‘Hij is net zo teleurgesteld als ik dat we Bonnie niet hebben gevonden.’


  ‘Dan zul je het nieuws over deze nieuwe ontwikkeling vast met hem delen.’


  ‘Ja, ik deel alles met Joe.’


  ‘Hij boft maar,’ zei Montalvo. ‘Maar als ik jou was, zou ik ermee wachten. Misschien moet hij nog even op adem komen.’


  ‘Je bent bezorgd. Wat aandoenlijk.’


  ‘Ik ben inderdaad bezorgd. Ik zei toch dat ik Quinns beste vriend zou worden? Hij heeft tenslotte mijn leven gered.’


  ‘Ja, dat is zo.’


  ‘En ik ben hem zeer dankbaar.’ Zijn toon was oprecht. ‘Maar ik moet mijn verplichtingen tegenover jou afwegen tegen mijn plichten tegenover mijn nieuwe vriend. Dat is best een uitdaging. Misschien moet je de hoorn maar aan Quinn geven; dan kan ik het hem zelf vertellen.’


  ‘Hij is op het bureau.’


  ‘Dan vertrouw ik er maar op dat jij het hem straks vertelt,’ zei hij. ‘Zodra ik meer weet, hoor je van me. Of misschien bel ik mijn beste vriend wel.’


  ‘Je knarsetandt,’ zei Jane toen Eve had opgehangen. ‘Montalvo weet altijd een duidelijke reactie bij je los te maken. Maar niet altijd positief.’


  ‘Zelden positief. Altijd verontrustend,’ zei Eve. ‘Hij denkt dat hij de locatie heeft gevonden van een van de mannen op de verdachtenlijst van Bonnies moord.’


  ‘Dénkt? Houdt hij je een wortel voor?’


  ‘Misschien. Maar hij zou nooit tegen me liegen.’


  ‘Vertrouw je hem?’


  ‘Ja.’ Montalvo was briljant, gecompliceerd, gevaarlijk en soms wreed, maar beslist geen leugenaar. Hun relatie was ingewikkeld, en ze zou er niet rouwig om zijn als hij uit haar leven verdween. Maar toch begreep hij haar in veel opzichten beter dan wie dan ook. Eve had Montalvo leren kennen toen hij als wapenhandelaar in Colombia werkte. Hij had lang naar het lichaam van zijn vermoorde vrouw gezocht en had Eve bij zijn zoektocht betrokken in ruil voor de namen van de drie mannen die haar Bonnie vermoord zouden kunnen hebben. Aangezien zij en Montalvo een soortgelijk verlies hadden geleden en een vergelijkbare obsessie deelden, was hun band moeilijk te negeren. ‘Ik vertrouw hem. Maar hij weet me altijd weer te overrompelen.’


  ‘Waarmee?’


  ‘Hij zegt dat hij vrienden met Joe wil zijn.’


  ‘Wat?’ Jane begon te lachen. ‘Hij maakte een grapje, zeker? Joe is stinkend jaloers op Montalvo. Hij zou hem maar wat graag de keel doorsnijden.’


  ‘Nee, het was geen grapje.’


  Jane keek haar peinzend aan en floot. ‘Wat een doortrapte zak. En wat een slinkse manier om je leven binnen te dringen.’


  ‘Ja. Maar hij zal er niets aan hebben.’ Of misschien wel, dacht Eve. Joe had Montalvo’s leven gered, en dat maakte voor Montalvo een verschil. Ze dacht hetzelfde over hem als Jane, maar als puntje bij paaltje kwam was Montalvo de enige die Montalvo echt kende. ‘Maar in elk geval voorziet hij me nog steeds van informatie.’


  ‘Over Jelak.’ Jane knikte. ‘Wat weet je over hem?’


  ‘Niet veel. Alleen dat hij volgens Montalvo’s detectives een van de drie mannen is die Bonnie vermoord kunnen hebben. Hij woonde tijdens haar verdwijning hier in Atlanta, maar is vervolgens verhuisd en uit beeld verdwenen.’ Ze trok haar lippen strak. ‘Maar binnenkort weet ik meer.’


  ‘Via Montalvo?’


  ‘Als ik geen andere opties heb.’ Ze dronk haar koffie op. ‘Maar ik bedoelde Joe. Ik zal hem vragen of hij die creditcardtransactie in Alabama kan natrekken.’ Ze leunde achterover in de stoel. ‘Waarom ga je niet naar bed? Je zult wel bekaf zijn.’


  ‘Een beetje.’ Jane stond op en ruimde de tafel af. ‘En de koffie houdt me ook niet wakker.’ Ze pakte de koffiemelk en liep ermee naar de koelkast. ‘Ik heb er heel veel melk in gedaan om de cafeïne te compenseren.’ Ze zette de koffiemelk in de koelkast. ‘Hoewel ik hem liever...’ Ze stopte met praten en keek naar het onderste rek in de koelkast. ‘Wat is dat in vredesnaam?’


  ‘Wat?’


  ‘Die beker. Hij is van goud of koper of... Hij staat helemaal achterin en ik had hem bijna over het hoofd gezien. Het is dat het licht erop viel en...’ Ze hurkte en reikte in de koelkast. ‘Er zit iets in.’


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’ Eve stond op en liep naar haar toe. ‘Ik gebruik alleen maar tupperware, niets van goud of koper. En de afgelopen weken hebben we niet gekookt, en inkopen hebben we ook niet...’ Ze stopte toen ze het voorwerp in Janes handen zag. ‘Wat is dat?’


  ‘Dat vroeg ik net aan jou.’


  De gouden beker zag eruit als een bokaal die thuishoort op een middeleeuws banket. Er waren letters en taferelen uit een oude eetzaal in gegraveerd.


  ‘Ik heb dat ding nog nooit gezien,’ zei Eve vlak.


  ‘Joe?’


  ‘Ik zal het hem vragen. Maar het is niet zijn stijl. Hij is geen verzamelaar, en dit is iets wat je in de souvenirwinkel van een kasteel koopt of via zo’n kunstmagazine dat souvenirs aanbiedt van films die in de middeleeuwen spelen.’


  ‘Volgens mij niet. Het is handwerk, niet goedkoop.’ Jane draaide de bokaal in haar handen. ‘Prachtige gravures. Ik kan niet helemaal plaatsen wat erin...’ Ze hield de beker onder haar neus. ‘Het lijkt een opgedroogde donkerrode pasta... maar het ruikt... koperachtig.’


  ‘Koperachtig?’ Eve pakte de bokaal uit haar handen en keek naar de donkerrode inhoud. Er trok een rilling door haar lichaam. Ze had die geur eerder geroken, en het was niet iets wat je snel vergat. Ze hield de bokaal onder haar neus en rook eraan. Koper, geen twijfel mogelijk. De spieren in haar maag trokken samen, en ze probeerde de misselijkheid die ze voelde opkomen te onderdrukken.


  Jane keek naar haar gezicht. ‘Is het wat ik denk dat het is?’


  Eve keek in de beker. Een prachtige bokaal. Glinsterend, kunstig, met scènes uit vervlogen tijden. Maar ze kon alleen maar denken aan de donkerrode inhoud.


  ‘Bloed.’ Snel zette ze de bokaal op het aanrecht. ‘Hij zit vol bloed.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Jane.


  ‘Ja, bloed stolt heel snel. De bokaal is tot aan de rand gevuld geweest.’


  ‘Wat doen we?’ vroeg Jane. ‘Weet je zeker dat je hem nog nooit hebt gezien?’


  Eve knikte. ‘Ja.’ Droog voegde ze eraan toe: ‘Ik heb normaal gesproken geen bokalen met bloed op voorraad.’ Ze slikte. ‘En ik vind het doodeng. Ik voel me... belaagd. Hoe is dat ding in mijn huis gekomen?’ Ze dwong zichzelf er nog eens naar te kijken. ‘We moeten eerst uitzoeken of het mensenbloed is.’


  ‘En ik vraag me net als jij af hoe dat ding hier terechtgekomen is.’


  Eve knikte. ‘Joe en ik zijn allebei een paar dagen weg geweest in verband met die zoektocht in het Okefenokee-moeras. Het moet toen gebeurd zijn.’ Ze voegde eraan toe: ‘Maar ik weet zeker dat Joe het alarm had aangezet voordat we vertrokken.’


  ‘Alarminstallaties zijn te omzeilen. En mijn hond Toby was er niet. Patty zorgt toch nog steeds voor hem?’


  Eve knikte. ‘Ik ben blij dat hij hier niet was. Hij mag dan een halve wolf zijn, zijn golden retriever-kant domineert. Hij heeft totaal geen agressie in zich.’


  Jane knikte. ‘Het idee van een bokaal met bloed heeft iets heel griezeligs, iets vampierachtigs. Ik moet meteen denken aan Béla Lugosi die de rol van graaf Dracula speelde in het vampierverhaal van Bram Stoker.’


  Jane verwoordde precies waar Eve zelf aan had gedacht. ‘Echt iets voor jou. Maar zover ik me kan herinneren, gebruikte hij geen bokalen. Hij zoog het bloed rechtstreeks uit zijn slachtoffers.’


  ‘Het zal wel.’ Jane keek weg van de bokaal. ‘Misschien wil iemand een grap met je uithalen. Met jouw beroep zou je heel goed doelwit van zoiets kunnen worden.’


  Eve schudde haar hoofd. ‘Hoe graag ik het ook zou geloven, dit is... te luguber.’


  ‘Helemaal mee eens. Dat rotding moet hier weg,’ zei Jane. ‘We laten hem ophalen en het bloed moet geanalyseerd worden. En ik wil dat je politiebescherming krijgt. Bel jij Joe of zal ik het doen?’


  ‘Ik doe het wel.’ Eve belde naar Joe’s mobiele telefoon. Hij ging vijf keer over en toen kreeg ze zijn voicemail.


  Ze fronste haar voorhoofd terwijl ze langzaam ophing. ‘Hij neemt niet op, maar hij moet nog onderweg zijn naar het bureau. Misschien heeft hij een melding gehad. Ik probeer het over een paar minuten weer.’ Ze liep in de richting van de slaapkamers. ‘Laten we in de tussentijd kijken of er nog meer fraaie souvenirs in huis liggen.’


  ‘De plaats delict is het bos bij het Allatoonameer, vlak bij Kellogg Creek,’ zei rechercheur Gary Schindler tegen Joe toen hij hem op zijn mobiele telefoon belde.


  ‘Waarom ik?’ vroeg Joe. ‘Ik ben nog steeds met de Kistle-zaak bezig.’


  ‘De korpschef wil jou op deze zaak hebben. Verdomme, het liefst zou hij iederéén op deze zaak zetten. Het is mijn vrije dag, en ze belden me thuis op om te zeggen dat ik er als de bliksem naartoe moest. Het slachtoffer is Nancy Jo Norris, en de pers zal erbovenop zitten.’


  ‘Wie is Nancy Jo Norris?’


  ‘De dochter van senator Ed Norris. Ze is tweedejaars student aan de Universiteit van Georgia en nog maar negentien jaar.’


  ‘Shit.’


  ‘Ja, een knappe meid. Het forensisch onderzoeksteam zal er ook zijn tegen de tijd dat wij er aankomen.’


  ‘Ik ben onderweg.’ Joe hing op en sloeg rechts af richting snelweg. Het was eigenlijk maar goed ook dat hij niet rechtstreeks naar het bureau ging. In de gemoedstoestand waarin hij momenteel verkeerde, zou hij van papierwerk helemaal gestoord worden.


  Gestoord. Geen prettig woord om te gebruiken na wat er vanochtend vroeg was gebeurd. Hallucinaties waren beslist een teken van instabiliteit. Dat hij Bonnie Duncans geest had gezien, grensde aan krankzinnigheid.


  Nonsens. Er was niets mis met hem. Hij leed al maanden, járen aan stress en dat had alles te maken met Eve’s verdwenen dochter. Hun recentste poging Bonnies moordenaar en haar lichaam te vinden, was op een teleurstelling uitgelopen, waardoor de balans was doorgeslagen en hij zich even volledig gedesoriënteerd had gevoeld. Het zou nooit weer gebeuren.


  En het had waarschijnlijk ook iets te maken gehad met de samenwerking met Megan Blair in hun zoektocht naar Kistle. Haar paranormale gedoe had maar al te echt geleken. Maar nu was hij terug in de realiteit, en het zou allemaal goed komen. Hij moest alleen van zich afschudden dat...


  Zijn mobiele telefoon ging. Eve. Hij aarzelde voordat hij opnam. Ze had zijn ongerustheid vanochtend duidelijk opgemerkt. Dat was ook niet verwonderlijk: hij had zich irrationeel gedragen, en ze waren bovendien zo hecht dat ze het meteen merkten als de ander ergens mee zat. Daarom was hij de cottage ontvlucht. Hij wilde absoluut niet dat ze zich zorgen zou maken over zijn bizarre hallucinatie.


  Maar hij kon haar telefoontje niet negeren.


  ‘Alles goed?’ vroeg ze toen hij opnam. ‘Ik kon je niet bereiken.’


  ‘Ik kreeg een melding en moest direct door naar een plaats delict bij het Allatoonameer.’


  ‘Dan zal ik het kort houden.’ Eve liet even een stilte vallen. ‘Jane heeft onder in de koelkast iets lugubers gevonden. Een gouden bokaal met gravures. Weet je daar toevallig iets van?’


  ‘Wat? Nee, natuurlijk niet. Wat is er luguber aan?’


  ‘Er zit bloed in. Ik weet niet of het mensenbloed is. Kun je iemand sturen om het te laten testen?’


  Joe voelde spanning opkomen. Wat hij vanochtend had meegemaakt was bizar, maar bloed was echt en ijzingwekkender dan welke hallucinatie dan ook. ‘Meteen. En ik zal een agent sturen om het huis te bewaken. Wees voorzichtig totdat hij er is.’


  ‘O, dat komt goed. Ik vind het maar niks. Vooral niet nu Jane hier is,’ zei Eve. ‘De bokaal moet er zijn neergezet toen wij in het moeras waren. Het kan natuurlijk om de een of andere gek gaan die over mij en mijn werk heeft gelezen en me de stuipen op het lijf wil jagen. Maar degene die het gedaan heeft, is er wel in geslaagd het alarm te omzeilen. Ik ga het beveiligingsbedrijf bellen en vragen of ze iemand kunnen sturen om de alarminstallatie na te kijken, zodat het niet nog een keer gebeurt.’ Ze bleef even stil. ‘Montalvo belde. Hij zei dat een van zijn detectives een creditcardtransactie van Kevin Jelak op het spoor is gekomen in een stadje net over de staatsgrens in Alabama.’


  ‘Hij laat er geen gras over groeien,’ zei Joe sarcastisch. ‘Kistle is nog niet dood of hij zet je tot verder zoeken aan.’


  ‘Montalvo is niet iemand die bewijs verzint,’ zei ze. ‘Het is alleen wel toeval dat Jelak ineens ten tonele verschijnt.’


  ‘Ik geloof niet in toeval.’ Joe reed Kellogg Creek in. ‘Ik zal Kevin Jelaks spoor natrekken.’ Hij bleef even stil. ‘Sorry dat ik vanochtend zo kortaf tegen je deed. Ik ben een beetje gespannen.’


  ‘Meer dan een beetje. Wil je vertellen waarom?’


  Hij negeerde haar vraag, want hij was beslist niet van plan haar te vertellen wat ze wilde weten. ‘Bel me als er nog meer problemen zijn.’


  ‘Ik hoop het niet,’ zei Eve droog. ‘We hebben genoeg problemen gehad, en de dag is nog maar net begonnen. Het is nog geen acht uur.’ Ze hing op.


  Ja, de dag was begonnen met enorme verontrusting en ging in dezelfde geest verder, dacht Joe. Vanaf het moment dat hij om vijf uur was opgestaan en koffie had gezet in afwachting van Eve en Jane. Maar de herinnering aan wat er daarna was gebeurd, kwam weer razendsnel bij hem terug, en hij moest zich inspannen om kalm te blijven.


  Alles was normaal geweest totdat hij op de veranda was gaan staan. Hij had over het meer gekeken en aan Eve gedacht.


  Zien.


  Horen.


  Openen.


  Wat gebeurde er in vredes...?


  ‘Hallo, Joe.’


  Vliegensvlug draaide hij zich om naar de verandaschommel.


  Er zat een klein meisje op. ‘Ik heb je zo vaak willen bezoeken, maar het lukte steeds niet. Ik ben heel blij dat het nu wel gelukt is.’


  In de schemer van de veranda was ze slechts een waas, maar toch zag hij dat ze niet ouder was dan een jaar of zeven, acht. Het dichtstbijzijnde huis lag kilometers verderop. Hoe was ze hier gekomen? ‘Wie ben jij?’ vroeg hij. ‘Je hoort hier niet te zijn. Waar is je familie?’


  ‘Die komt eraan. Maar jij bent ook mijn familie, Joe. Je hebt me heel lang buitengesloten, maar er is... iets gebeurd. Je staat nu open voor me.’


  Horen. Zien. Openen.


  ‘Ja, dat klopt, Joe.’


  ‘Nee, het klopt niet. Het klopt helemaal niet. Je moet naar huis. Je ouders zullen wel ongerust zijn.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je weet dat dat er niet in zit. Je weet wie ik ben.’


  ‘Al sla je me dood.’ Geleidelijk verdreven de dauwdruppels de poel van duisternis rond de schommel, en de rode krullen en het gezichtje van het meisje kwamen in het licht. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Dit was waanzin. Maar toch voelde het niet zo. Wat hij voelde, was een vreemd gevoel van... kalmte. ‘Wie ben je?’


  ‘Het komt allemaal goed, Joe. Dat beloof ik je.’


  ‘Wie ben je?’


  Het zonlicht omgaf haar nu zoals de duisternis dat eerder had gedaan, en hij zag dat ze een Bugs Bunny-T-shirt droeg.


  ‘Kom op, Joe.’ Een stralende glimlach verlichtte haar gezichtje en reikte naar hem, raakte hem, omhelsde hem en hulde hem in liefde. ‘Ik ben Bonnie.’


  Waanzin.


  Het gevoel van rust was verdwenen, en in paniek draaide hij zich om en rende de verandatrap af.


  Het was niet echt. Het was een hallucinatie. Het was allemaal flauwekul, en er was geen enkele reden voor dit gevoel van... Zijn hart ging tekeer. Waarom was hij bang? Niet voor dat meisje op de schommel. Ze was niet echt.


  Waanzin. Het instorten van de geest was de vijand, daarom was hij in paniek. Hij had werkelijkheid en fantasie altijd goed weten te scheiden. Het was het fundament van zijn karakter, en nu was dat fundament aan het verschuiven, aan het bezwijken.


  Hij had zichzelf gedwongen terug te kijken naar de schommel op de veranda. Geen klein meisje met een stralende glimlach. Hij voelde dat een beetje spanning van hem afviel. Hij was nog steeds geschokt en verontrust, maar de aanvankelijke paniek was verdwenen. Hij wist dat het slechts een kortstondige geestesstoornis was geweest die zich niet zou herhalen.


  En daar was hij nog steeds van overtuigd toen hij uren later naar het Allatoonameer reed. De geest van Eve’s dochter was niet meer aan hem verschenen. Stress, de inspanning van de afgelopen dagen en verbeeldingskracht hadden zich even verenigd, waardoor hij een paar minuten de weg was kwijtgeraakt. Maar nu was hij weer bezig met waar hij goed in was en zelfs de gedachte aan Bonnie vervaagde.


  Enkele minuten later parkeerde hij zijn auto achter het busje van de patholoog-anatoom. Terug naar de realiteit. Niet prettig. Altijd luguber.


  Maar vandaag verwelkomde hij het.


  Hij stapte uit de auto, dook onder het gele politielint door en liep naar de oever waar rechercheur Gary Schindler op hem stond te wachten.


  ‘Akelig.’ Schindler draaide zich naar Joe om. Hij knikte naar het lichaam van het meisje dat enkele meters verderop lag en door het forensisch team werd onderzocht. ‘Het was nog maar een kind.’


  ‘Naakt. Is ze verkracht?’


  ‘Dat weten we nog niet. Ze droeg een spijkerbroek en een rood University of Georgia-sweatshirt. Haar kleren liggen netjes opgevouwen en opgestapeld onder die boom daar. Haar lichaam en haren liggen er ook keurig bij.’ Hij viel even stil. ‘Een rituele moord?’


  ‘Zou kunnen.’ Joe deed voorzichtig een stap naar voren om haar beter te bekijken. Het arme kind. Haar ogen waren gesloten, maar haar gezicht was verwrongen van doodsangst. ‘Haar keel is doorgesneden.’


  ‘En ook dat is heel netjes gedaan,’ zei Schindler. ‘Volgens de patholoog-anatoom is haar halsslagader in één vloeiende beweging doorgesneden. Op haar polsen zitten striemen, dus ze is voor of tijdens de moord vastgebonden geweest.’


  ‘Ik zie maar weinig bloed voor zo’n wond.’


  Schindler knikte. ‘O, er is veel meer bloed geweest. De hufter heeft haar schoongemaakt zodat ze er mooi uit zou zien. Maar in de bokaal zitten nog wel bloedresten.’


  Joe keek Schindler verschrikt aan. ‘Bokaal?’


  ‘In haar rechterhand.’ Schindler wees. ‘Hij ligt half onder haar lichaam, maar ze heeft een gouden of koperen, gegraveerde bokaal in de hand. We kunnen hem pas verplaatsen als het forensisch team klaar is, maar je kunt het bloed in de beker zien. Vandaar dat ik aan een rituele moord dacht.’


  Joe verstijfde.


  Een gegraveerde, gouden beker, had Eve gezegd.


  Joe hurkte om de bokaal in Nancy Jo’s hand beter te bekijken.


  Het goud glinsterde in het zonlicht van de vroege ochtend.


  Hij kon niet zien wat de gravures precies voorstelden, maar dat de bokaal gegraveerd was, stond vast.


  Shit.
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  Eve keek toe terwijl de jonge agent die de bokaal had opgehaald de oprijlaan af reed en de surveillancewagen voor het huis passeerde.


  ‘Zo, die is weg.’ Ze draaide zich om naar Jane. ‘Ga je nu naar bed?’


  ‘Yep.’ Jane omhelsde haar en liep naar de slaapkamer. ‘Ik had een onbehaaglijk gevoel bij die bokaal. Hij joeg me echt de stuipen op het lijf. Het ding deed me denken aan een offerbeker van de Azteken of Maya’s, geen geruststellende gedachte om mee in slaap te vallen. Maar nu is hij in handen van de politie en wordt er iets mee gedaan. Joe zal het wel tot op de bodem uitzoeken.’


  ‘Ja, daar kunnen we op rekenen.’ Eve keek Jane na die de slaapkamer in liep en de deur achter zich dichtdeed. Ze wist wat Jane bedoelde met een onbehaaglijk gevoel. Ze had hetzelfde gevoeld toen ze de bokaal voor het eerst zag.


  Niet meer aan denken. Ze kon er nu niets meer aan doen. Er stond een surveillancewagen voor het huis, en de monteur van het alarminstallatiebedrijf zou er over een paar uur zijn om ervoor te zorgen dat er niet nog een keer met het alarm gerommeld kon worden. Blijf bezig. Neem de post door. Check je e-mail. Misschien zit er wel een verzoek bij voor de reconstructie van een van de kinderschedels die in het moeras zijn gevonden. Ze pakte de stapel brieven van de salontafel.


  Haar telefoon ging. Megan, alweer.


  ‘Alles is goed, Megan,’ zei ze toen ze opnam. ‘Ik weet dat je bezorgd bent, maar ik merk geen...’


  ‘En Joe dan?’


  Eve verstijfde. ‘Wat is er met hem?’


  ‘Hoeveel lichamelijk contact heeft hij met mij gehad terwijl ik buiten bewustzijn was?’


  ‘Je was in shock en voelde ijskoud aan. Hij heeft je onderweg naar de aanlegsteiger dicht tegen zich aan gedrukt om je op te warmen.’


  ‘Verdomme.’


  ‘Megan, je was buiten bewustzijn. Je hebt zelf gezegd dat je gave meestal alleen maar werkt als je volledig bij bewustzijn bent en in een zeer emotionele staat verkeert.’


  ‘Meestal, maar ik heb er weinig ervaring mee. Ik weet het gewoon niet. Maar ik kon die vermoorde kinderen horen, ook al was ik in coma. Dat betekent dat mijn geest nog steeds gestimuleerd werd en functioneerde. Misschien gold dat ook wel voor mijn katalysatorwerking.’


  ‘Joe en ik zouden er ook immuun voor kunnen zijn.’


  ‘God, ik hoop het. Gedraagt hij zich niet anders dan normaal?’


  ‘Nee. Hij is gewoon met een zaak bezig. Ik heb hem een paar uur geleden nog aan de telefoon gehad.’ Eve probeerde het plotselinge gevoel van angst te onderdrukken en pakte de hoorn steviger vast. ‘Oké, hij was een beetje... koel tegen Jane toen we thuiskwamen en misschien een beetje kortaf tegen mij. Maar hij heeft de afgelopen dagen dan ook veel meegemaakt. Ik weiger een minieme gedragsverandering aan jouw voodoo toe te schrijven.’


  ‘Zou hij met je praten als hij een probleem had waarvoor hij geen logische verklaring heeft?’


  ‘Hij praat met me.’ Maar Joe was een realist in hart en nieren. Zou hij überhaupt aan zichzelf willen toegeven dat hij iets ervoer wat noch realistisch noch acceptabel voor hem was? En vanochtend had hij geweigerd te vertellen waar hij mee zat.


  ‘Maar je weet het niet zeker,’ merkte Megan scherpzinnig op. ‘In dit geval niet. Ik neem het je niet kwalijk en hem ook niet. Het gaat de dagelijkse werkelijkheid ver te boven. Je vraagt je af of je ze allemaal nog wel op een rijtje hebt. Dat is de eerste reactie. Daarna hangt het volgens mij af van het individu.’


  ‘Megan.’ Eve moest het zeggen. ‘Ik geloof dat je die vermoorde kinderen hoorde, al was het heel moeilijk voor me om tot die conclusie te komen. Het gaat de dagelijkse werkelijkheid inderdaad ver te boven. Maar dat jij een katalysator zou zijn, geloof ik niet. Ik weet dat jij dat wel doet, en dat respecteer ik, maar volgens mij vergis je je.’


  ‘Dat heb je heel diplomatiek gezegd,’ zei Megan. ‘Ik had niet anders verwacht.’ Ze was even stil. ‘We zijn vriendinnen, Eve. Ik had gehoopt dat je me wat dit aangaat zou vertrouwen. Het is zwaar dit in mijn eentje te dragen.’


  ‘We zijn vriendinnen, maar vriendinnen zijn het niet altijd met elkaar eens.’


  ‘Dat is waar.’ Ze voegde eraan toe: ‘Maar vriendinnen beschermen elkaar ook, en dat blijf ik proberen. Ik moet jou beschermen en ik moet Joe Quinn beschermen.’ Haar stem klonk gespannen. ‘Zelfs als ik geen vriendschappelijke gevoelens voor je had, heb ik altijd nog een verantwoordelijkheid. Jullie mogen niet lijden onder iets wat ik heb gedaan, iets wat ik ben. Beloof je dat je op dingen zult letten die je niet normaal voorkomen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En beloof je dat je me zult bellen? Je moet het niet voor jezelf houden.’ ‘Ik bel je.’


  ‘Goed. Ik weet dat het moeilijk voor je is omdat je dingen liever voor jezelf houdt.’


  ‘Jij niet, dan?’


  ‘Zeker. We hebben veel gemeen. Misschien voel ik me daarom zo met je verbonden. Tot ziens, Eve.’ Ze hing op.


  Ja, dat was waarom ze zo’n sterke band met Megan voelde, dacht Eve terwijl ze ophing. Ze hadden allebei een verleden dat een schaduw wierp op het heden, en beiden hadden ze helse pijnen doorstaan. Ze had niet tegen Megan willen zeggen dat ze aan haar twijfelde. Megan was haar vriendin, en vriendschap was iets zeldzaams en speciaals in Eve’s leven. Eve leidde een zeer solitair bestaan met alleen Joe en natuurlijk Jane. Megan was haar leven binnengewalst toen ze naar de resten van een jongetje zochten, en er was een hechte band tussen hen ontstaan.


  Eve ging naar de veranda en liep de trap af naar het pad dat naar het meer leidde. Waarom verzette ze zich zo tegen Megan? Megan had haar bizarre, ijzingwekkende dingen laten zien die haar hevig hadden geschokt. Toch merkte Eve dat ze die laatste stap niet kon zetten, dat ze die dingen over dat ze met haar aanraking verborgen paranormale gaven kon opwekken, niet kon slikken. Ze had het bijna instinctief afgewezen. Ze had toch minstens...


  ‘Je was bang, mama.’


  Bonnie.


  Ze keek naar de grote pijnboom. Bonnie zat er in kleermakerszit onder. Hetzelfde Bugs Bunny-T-shirt, rode krullen die glinsterden in het zonlicht en een warme, stralende glimlach. De golf van liefde die Eve overspoelde was zo intens dat ze even niets kon zeggen. ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg ze luchtig. ‘Er zijn maar weinig dingen waar ik bang voor ben, Bonnie.’


  ‘Omdat je niet bang bent voor pijn of de dood. Omdat je denkt dat je gelukkiger zult zijn als je bij mij bent.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar je weet dat dat niet kan. Ooit zullen we weer samen zijn, maar dat duurt nog heel lang. Je moet hier blijven om voor Joe en Jane te zorgen. Ze hebben je nodig.’


  ‘Preek nummer zesenvijftig.’


  Bonnie gniffelde. ‘Meer dan een preek. Je luistert gewoon niet, mama.’


  ‘Je bent óf een geest óf een droom. Waarom zou ik luisteren?’


  ‘Omdat je van me houdt. Omdat je weet dat ik gelijk heb.’


  Ja, ze hield van haar. Vanaf het moment dat Eve haar ter wereld had gebracht, had haar wereld om Bonnie gedraaid. Toen haar kleine meisje van haar was weggenomen, dacht ze dat haar leven voorbij was. Maar ongeveer een jaar na haar verdwijning waren deze dromen begonnen. Was Bonnie een droom of een geest? De eerste jaren had ze zichzelf wijsgemaakt dat Bonnies verschijningen dromen waren die als vangnet dienden, om te voorkomen dat ze haar verstand verloor.


  Tegenwoordig maakte het haar niet meer uit of haar dochter een droom was of een geest. Voor haar was ze echt, was ze hier. ‘Je denkt altijd dat je gelijk hebt, jongedame.’


  ‘Omdat het ook zo is. Vooral als het om jou gaat, mama.’


  ‘En waarom denk je dat ik bang ben?’


  ‘Vanwege Joe. Je maakt je zorgen om Joe.’ Er verscheen een kleine rimpel op haar voorhoofd. ‘Ik ben ook bang.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat hij anders is dan jij. Ik hou van Joe. Ik was zo blij... Maar hij is anders dan jij.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Bonnie keek haar aan. ‘Je bent bang omdat Joe misschien verandert. Megan heeft je bang gemaakt.’


  ‘Doe niet zo mal.’


  ‘Joe is jouw rots in de branding. Hij is wat hij is. Je wilt niet dat hij verandert.’


  ‘Iedereen verandert. Zo is het leven. Je leert ook van de veranderingen te houden.’


  ‘Maar wat nu als Joe niet van de veranderingen houdt? Ik ben weggegaan, maar zij doet dat niet.’


  ‘Megan? Luister, Bonnie. Dat paranormale gedoe slaat helemaal...’ Haar mobiele telefoon ging en ze reikte in haar zak. ‘Het is Montalvo.’


  Bonnie antwoordde niet.


  Eve hoefde niet naar de pijnboom te kijken om te weten dat Bonnie er niet meer was. Ze was zo teleurgesteld dat haar stem vinnig klonk toen ze opnam. ‘Wat wil je, Montalvo?’


  ‘Waar zal ik eens beginnen?’ vroeg Montalvo. ‘Nee, ik hoor aan je stem dat je niet in de stemming bent. Ik bel om je te vertellen dat Kevin Jelak weer met zijn creditcard heeft betaald bij een tankstation in Calhoun, Georgia.’


  Calhoun. Dat was een stad niet al te ver van Chattanooga. ‘Hij komt dichterbij. Wanneer?’


  ‘Gisteren.’


  ‘Hij laat een spoor achter. Wat dom van hem om een creditcard te gebruiken die nagetrokken kan worden.’


  ‘Misschien weet hij niet dat we hem op het spoor zijn.’


  ‘Misschien kan het hem niets schelen. Misschien wil hij dat we weten dat hij eraan komt.’ Ze keek over het meer. ‘Waarom nu, Montalvo? Het is toch vreemd dat hij meteen na Kistles dood opduikt? Al die jaren hebben we niets van hem gehoord. Hebben die detectives van jou hem tot actie aangezet?’


  ‘Mogelijk. Ik verwacht later vandaag een rapport over hem. Ze trekken via zijn creditcardaanvraag zijn achtergrond na. Ik laat het je weten.’ Hij viel even stil. ‘Is alles goed met je?’


  Een gouden bokaal met bloed.


  ‘Prima.’


  ‘Ik geloof je niet, maar ik zal er niet op doorgaan. Als ik iets interessants voor je heb, bel ik je.’ Hij hing op.


  Het verbaasde haar niet dat Montalvo haar ongerustheid aanvoelde. Hij kende haar heel goed. Te goed.


  Ze draaide zich om en liep de cottage weer in. Ze zou haar e-mail doornemen en daarna misschien nog even een dutje doen. Jane sliep toch nog, en zelf had ze maar een paar uur kunnen slapen voordat ze Jane van het vliegveld ophaalde.


  Alsof ze zich kon ontspannen, dacht ze grimmig. Haar gedachten sprongen op en neer tussen Jelak, Megans bezorgde vragen over Joe en die verdomde bokaal. Alles om haar heen wervelde als een tornado die boven haar hing voordat hij aan de grond kwam.


  En Bonnie vormde het oog van de tornado, kalm en liefdevol. Een glinsterende bol die verdween terwijl de storm hen overviel.


  Ze keek weer naar de pijnboom waar Bonnie had gezeten en dacht terug aan haar laatste cryptische woorden.


  Ik ben weggegaan, maar zij doet dat niet.


  Opnieuw dat gevoel van onbehagen.


  Impulsief pakte ze haar telefoon uit haar zak en belde Joe. Ze wilde hem horen, hem voelen.


  ‘Ik zou je net bellen.’ Zijn stem klonk nors. ‘Ik heb het stervensdruk. De plaats delict is één groot mediacircus. Het hele gebied moet worden afgezet om te voorkomen dat de journalisten de plaats delict betreden.’


  ‘Hoezo?’


  ‘O ja, dat had ik nog niet verteld. Het slachtoffer is Nancy Jo Norris. Haar vader is Ed Norris. Hij vliegt momenteel vanuit Washington over, en we moeten ervoor zorgen dat het forensisch werk is afgerond en Nancy Jo’s lichaam in het mortuarium ligt voordat hij hier nog meer mediaophef veroorzaakt. Ik zal wel laat thuis zijn.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Als ik hier klaar ben, rijd ik nog even langs het bureau om die bokaal te bekijken. Tegen die tijd zal het voorlopig rapport over het bloed ook wel binnen zijn.’


  ‘Nancy Jo Norris.’ Eve voelde misselijkheid opkomen. ‘Afgelopen maand zag ik nog een foto van haar in de krant. Ze speelde voetbal in een of ander toernooi. Op de foto lachte ze en zag ze er stralend uit.’


  ‘Dat is een van de redenen waarom de pers erbovenop zit. Ze is een uitmuntende studente, zeer populair, goed in sport, ze zit in de studentenraad... en ze heeft een vader die ooit een gooi naar het presidentschap zal doen.’


  ‘Arme meid. Zoveel om voor te leven...’ Ze schudde haar hoofd. ‘Als ik haar vader was, zou ik je ook achter de broek zitten. Zijn er aanwijzingen?’


  ‘Eén.’ Hij zweeg even. ‘Schindler denkt dat het een rituele moord is.’


  ‘Wat denk jij?’


  ‘Zou kunnen. We hebben het er nog wel over als ik thuis ben. Doe me een plezier: blijf vandaag met Jane bij de cottage. Is de surveillancewagen er al?’


  ‘Ja, hij staat langs de weg.’ Ze was even stil. ‘Ik dacht dat ik overdreven reageerde, maar je bent echt bezorgd over die bokaal.’


  ‘Zeker weten. En je reactie was niet overdreven, Eve. Blijf bij het huis, oké?’


  ‘Oké. Jane en ik moeten toch nodig bij kletsen.’


  ‘Ik kom zo snel mogelijk naar huis. Trouwens, waarom belde je?’


  Joe was zo heerlijk normaal dat Eve zich dom voelde dat ze had toegegeven aan de verleiding hem te bellen. ‘Ik wilde gewoon even met je praten. Is alles goed met je?’


  Hij antwoordde niet meteen. ‘Hoezo?’


  ‘Zomaar. Tot vanavond.’ Ze hing op. God, wat was ze opgelucht. Hij klonk veel beter dan eerder. Ze had tegen Megan gezegd dat ze met elkaar praatten, maar ze had Joe toch maar niet verteld over Megans telefoontje. Hij zou er alleen maar lacherig over hebben gedaan en een snerende opmerking over Megans voodoo hebben gemaakt.


  ‘Je was bang, mama.’


  Maar er is niets om bang voor te zijn, lieverd. Alles is goed met Joe.


  ‘Ik ga terug naar het bureau,’ zei Schindler terwijl hij de bus van de patholoog-anatoom nakeek die van het trottoir wegreed om Nancy Jo Norris naar het mortuarium te brengen. ‘Jij ook?’


  Joe knikte. ‘Meteen. Ik wil die bokaal bekijken die ze in haar hand had.’ Hij liep in de richting van Johnson, die de bokaal in een doorzichtige plastic zak stopte en die verzegelde. ‘Ik kom er zo aan.’


  ‘Mooi. Ze willen onze rapporten snel hebben. Alles moet snel. De korpschef wil antwoorden.’


  ‘Die krijgt ze niet. Volgens het forensisch team heeft de moordenaar niet veel achtergelaten waarmee ze kunnen werken. Hij heeft alles opgeruimd.


  Behalve die bokaal misschien...’ Joe nam de plastic zak van Johnson over en hield hem tegen het licht. De zon ging al onder, maar de stralen drongen door het plastic heen, en hij zag de gravure. Het leek op een oude eetzaal met een lange tafel waaraan diverse mannen zaten. Allen hadden een bokaal voor zich, en één man stond en hield zijn bokaal omhoog.


  ‘Ik moet dat ding naar het laboratorium brengen, Quinn,’ zei Johnson. ‘Mijn baas hijgt de hele tijd in mijn nek.’


  ‘Ik weet het. We hebben haast.’ Joe gaf de zak terug. ‘Ik zal de druk nog verder opvoeren. Laat ze haast maken, Johnson.’ Hij draaide zich om. ‘En ik wil een zeer uitgebreid verslag.’


  Hij liep naar zijn auto, draaide zich toen om en keek naar de plek bij de rivier waar Nancy Jo Norris was gevonden. De krijttekening glinsterde in het vervagende licht. Te netjes voor een moord...


  Wat?


  Zien.


  Horen.


  Openen.


  Hij verstijfde. Wat gebeurde er?


  Vier agenten in uniform bewaakten de plaats delict die met lint was afgezet. Het forensisch team was vertrokken. Twee mediabusjes stonden langs de weg. Daar waren de woorden niet vandaan gekomen.


  Zien. Horen. Openen.


  Langzaam liep hij in de richting van de bomen, voorbij de plek waar Nancy Jo Norris was vermoord.


  Zien. Horen. Openen.


  In de schemerschaduw van de bomen bleef hij staan en spitste zijn oren.


  ‘Ik vind het hier niet prettig. Ik ben bang.’


  Vliegensvlug draaide hij zich om, en toen zag hij haar.


  Ze stond op slechts een paar meter afstand. Lang blond haar, een spijkerbroek, een rood University of Georgia-sweatshirt en het gezicht waarnaar hij de hele dag had gestaard. Haar blauwe ogen waren groot van angst en ontzetting.


  ‘Wie ben jij in godsnaam?’ vroeg hij schor.


  ‘Nancy Jo. Wie ben jij?’


  Joe had een gevoel alsof hij een trap in zijn maag kreeg. Zijn nekharen stonden rechtovereind. Verman je. Er moet een logische verklaring voor zijn.


  ‘Ben je familie van de overledene? Een zus?’


  ‘Ik heb geen zus. De overledene...’ Ze fluisterde. ‘Je hebt het over mij, hè? Ik begrijp het niet. Hoe kan dat nou? Waarom?’


  ‘Hoe ben je hier gekomen? Waarom heeft de agent je niet tegengehouden bij de afzetting?’


  ‘Ik ben hier al de hele dag, ik heb de hele dag naar je gekeken.’ Ze rilde. ‘Je had het steeds maar over dat meisje alsof ík het was. Dat ben ik niet. Eerst wel, maar dat was voordat hij me...’


  Hij moest deze waanzin stoppen. Terug naar de realiteit. ‘Dus dat is niet Nancy Jo Norris? Wie is het slachtoffer dan?’


  ‘Slachtoffer.’ Ze sloot haar ogen. ‘Ja, ik was een slachtoffer. Ik probeerde nog te vluchten, maar hij maakte een slachtoffer van me. Hij heeft me mijn leven ontnomen. En mijn bloed. Hij heeft mijn bloed weggenomen.’ Haar oogleden gingen open, en haar blauwe ogen glinsterden van de tranen. ‘Waarom? Het is verkeerd. Het had niet mogen gebeuren. Niet met mij. Ik heb niets verkeerds gedaan.’


  Ofwel hij was gek, of dit meisje was geschift. Hij hoopte bij god dat zij het was. Hoe dan ook, hij moest zo normaal mogelijk op de situatie reageren. Het was zijn enige redding. ‘Het lijkt me goed als je met me meekomt. We willen meer weten over je relatie met de overledene en hoe je hier bent gekomen.’


  ‘Híj heeft me hier gebracht, idioot.’ De tranen waren ineens verdwenen, en haar vuisten hingen gebald langs haar zij. ‘Hij viel me van achteren aan in de parkeergarage van Perimeter Mall en drukte een zakdoek in mijn gezicht. Die rook... zoet, zoals de verdoving die ik kreeg toen mijn blindedarm werd verwijderd. Ik was meteen van de wereld. Daarna heeft hij me hier gebracht en mijn keel doorgesneden. Ga je nu achter hem aan? Je bent toch politieagent?’


  ‘Ik ben rechercheur Joe Quinn.’ Hij bleef even stil. ‘En jij lijdt aan waanideeën. Je hebt hulp nodig. Kom je mee?’


  ‘Verdomme, je denkt dat ik gek ben. Ik ben niet gek. Híj is gek. Denk je dat dit gemakkelijk voor me is? Ik ben bang en weet niet wat ik moet doen. Ze zeggen steeds tegen me dat ik moet overgaan, maar dat zien ze verkeerd. Ik heb inderdaad hulp nodig, maar niet van jou. Ik ga wel naar mijn vader of naar een van de politieagenten daarginds.’


  ‘Prima.’ Hij draaide zich om. ‘Ik zal een agent naar je toe sturen. Wacht hier.’ Snel liep hij weg. Niet te snel. Het was geen vlucht, prentte hij zichzelf in. Hij loste gewoon een lastige situatie op. Hij keek over zijn schouder. Ze stond nog steeds te wachten.


  Shit. Geef het maar toe. Natuurlijk was het een vlucht. Hij vluchtte niet alleen voor Nancy Jo Norris, maar ook voor wat het over zijn eigen geestesgesteldheid zei dat hij haar zag.


  Toen hij de agent bij de afzetting bereikte, zei hij: ‘Neem jij die vrouw daar even in hechtenis, agent Millbran? Ze moet verhoord worden.’


  ‘Ja, meneer. Welke vrouw?’


  ‘Welke denk je?’ Hij knikte. ‘Die vrouw daar in het rode sweatshirt.’


  ‘Oké, ik ga haar zoeken.’ Agent Millbran holde in de richting van de bomen.


  Zoeken? Ze stond recht voor hem.


  Maar de agent rende zo langs haar heen het bos in.


  Er liep een rilling over Joe’s ruggengraat. Hij had haar niet gezien, besefte hij. Millbran was haar op een paar meter gepasseerd zonder haar te zien.


  Het meisje leek net zo verbijsterd als hij, maar kon onmogelijk dezelfde paniek ervaren, want ze bestond enkel in zijn verbeelding. Ze was niet echt. Het was weer een hallucinatie.


  Snel keek hij van haar weg en draaide zich om. Wezenloos liep hij terug naar zijn auto.


  Wat was er in godsnaam met hem aan de hand?


  Eenmaal in de auto staarde Joe recht voor zich uit en klampte zich vast aan het stuur. Hij zou niet wachten tot agent Millbran terugkwam met de mededeling dat hij geen vrouw in een rood sweatshirt had gevonden. Hij wilde de verwarring van de jongeman niet zien en zijn excuses niet horen. En hij wilde al helemaal niet tegen hem liegen. Hij zou dit probleem zelf afhandelen, zoals hij dat met alles deed.


  Maar hij had nog nooit zo’n probleem als dit gehad, één dat zijn hele leven kon beïnvloeden. Als hij niet uitkeek, werd hij in een dwangbuis naar een gekkenhuis afgevoerd. De eerste hallucinatie had hij nog op stress kunnen gooien, de tweede was een teken dat hij de weg volledig kwijt was.


  Nee! Hij zou dat niet als waarheid accepteren zolang hij in alle andere opzichten nog normaal functioneerde.


  Hij startte en reed weg. Hij zou doorgaan alsof er niets was gebeurd, totdat hij erachter was wat er met hem aan de hand was. In de tussentijd zou hij bij het bureau langsgaan om de bokaal te bekijken die Eve in de koelkast had gevonden en hem vergelijken met de bokaal in Nancy Jo Norris’ hand.


  Daarna zou hij naar huis gaan, naar Eve en Jane. Vanochtend had hij nog zoveel haast gehad om bij hen weg te komen, en na wat er in het bos was gebeurd, zou hij eigenlijk nog angstiger moeten zijn dat ze iets vreemds aan hem zouden opmerken. Maar om een of andere reden was hij dat niet. Hij was bereid te riskeren dat ze zijn beschermende muren zouden afbreken, in ruil voor de liefde en troost die ze hem zouden geven.


  Uiteindelijk betekenden ego en trots helemaal niets. Het enige wat ertoe deed, was liefde.


  ‘Patty Avery komt Toby zo brengen,’ zei Jane toen ze uit de slaapkamer kwam. ‘Ze belde me op mijn mobiele telefoon en zei dat ik me niet mocht verroeren. Ze vindt het jammer dat ze me bijna nooit meer ziet en wil minstens één kop koffie met me drinken voordat ik weer gevlogen ben.’


  ‘Ze heeft wel gelijk,’ zei Eve terwijl ze koffie in het koffiezetapparaat schepte. ‘Joe en ik zien Patty vaker dan jij. We zijn haar heel dankbaar dat ze altijd wel op Toby wil passen als we voor ons werk weg moeten. Ze is een goede vriendin van ons, net als van jou.’


  ‘Op de middelbare school was ze mijn beste vriendin. Ik was bang dat we uit elkaar zouden groeien, maar dat heeft ze nooit laten gebeuren,’ zei Jane terwijl ze de koffiemokken uit de kast pakte. ‘Patty is een echte stoomwals. Ze heeft een keer tegen me gezegd dat ze niet veel vriendinnen had en dat ze het zich dus niet kon veroorloven er een te verliezen.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘En dan past ze ook nog op Toby terwijl ze haar handen vol heeft aan haar grootvader. Hoe gaat het met hem?’


  ‘Niet zo goed. Hij is altijd een lastpak geweest en nu zijn gezondheid verslechtert, reageert hij dat op Patty af. Ze kan niets goed doen in zijn ogen. Daarom zorgt ze ervoor dat ze het thuis zo druk heeft dat ze niet weg hoeft. Ze kookt, bestudeert de aandelenmarkt en repareert auto’s. Toby is voor haar een zegen. Ze zei dat ze hem maar wat graag zou houden.’


  ‘Het is ook een lieve hond. Ik mis hem.’ Jane glimlachte. ‘Als die expositie in Parijs achter de rug is, neem ik hem mee naar huis. Ik vind het fijn om hem voorlopig hier te laten omdat hij hier meer beweging krijgt, maar hij wordt ook een dagje ouder. We moeten samen zijn.’


  Eve knikte. ‘Hij is al heel lang bij ons. Toen je hem als pup van Sarah Logan kreeg, had ik mijn bedenkingen bij een hond die half golden retriever, half wolf was, maar hij is heel aanhankelijk.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Volgens mij hoor ik Toby en Patty op de oprijlaan. Het geluid van die opgevoerde motor die ze in haar Camaro heeft gezet, herken je meteen. Het verbaast me eigenlijk dat ze er nog geen bekeuring voor heeft gekregen.’


  ‘Alsof Joe een eventuele bekeuring niet zou verscheuren,’ zei Jane plagend.


  ‘Je weet wel beter. Dat zou hij nooit doen.’ Ze grijnsde. ‘Maar hij zou de dienstdoende agent misschien wel vragen haar alleen een waarschuwing te geven. Hij vindt haar geniaal en heeft grote bewondering voor haar kennis van autotechniek.’ Ernstig voegde ze eraan toe: ‘En haar kracht en incasseringsvermogen.’


  ‘Ja, die kwaliteiten herkent hij natuurlijk, want die ziet hij elke dag in jou.’ Jane liep naar de verandadeur. ‘Heb je Joe nog gesproken terwijl ik sliep?’


  ‘Ja. Hij klonk... beter. Maar hij zei dat hij waarschijnlijk laat thuis is.’


  ‘Dat maakt niet uit.’ Ze trok de deur open. ‘Patty! Het werd tijd dat...’ Ze strompelde achteruit terwijl Toby zich op haar stortte. ‘Oké, jongen.’ Ze knuffelde hem stevig. ‘Ik heb jou ook gemist. Volgens mij is je snuit een beetje grijzer geworden. Maar het staat je prima, hoor.’ Ze duwde hem van zich af en wendde zich tot Patty. ‘Wat ziet jij er goed uit.’ Ze omhelsde haar. ‘Heel exotisch en Europees, die lange zwarte vlecht.’


  ‘Hij houdt mijn haar uit mijn gezicht,’ zei Patty. ‘Ik zou hem het liefst afknippen, maar grootvader zou een rolberoerte krijgen, en ik wil de vrede graag bewaren. Momenteel is alles daarop gericht.’ Ze liep de cottage in. ‘Hoi, Eve. Fijn je weer te zien.’ Ze richtte zich weer tot Jane en sloeg haar vlecht over haar schouder. ‘Geef me nu een kop koffie en vertel me wat je allemaal meemaakt in de echte wereld. We moeten nodig bijpraten.’


  Jane MacGuire was jong, dacht Jelak.


  Misschien niet zo jong als Nancy Jo Norris, maar haar krachtige, soepele lichaam getuigde van vitaliteit en jeugdige frisheid. Jong, maar op en top vrouw, in tegenstelling tot het tengere meisje dat ze begroette en omhelsde. Zij zag er met haar ronde babyface bijna kinderlijk uit.


  Jelak liet zijn verrekijker zakken. Hij had gehoopt een glimp van Eve Duncan op te vangen, maar ze was niet naar buiten gekomen om de vrouw met de grote hond te begroeten. Hij had hier eerder willen zijn, maar had te diep geslapen nadat hij Nancy Jo’s geschenk had ontvangen. Het bloed had hem in eerste instantie duizelig gemaakt en daarna verdoofd, maar toen hij wakker werd, voelde hij zich ijzersterk. Hij voelde de kracht door zijn lichaam stromen en tegelijkertijd ervoer hij een lichte teleurstelling. Verdomme, hij had Eve’s gezicht willen zien. Sinds hij jaren geleden uit Atlanta was vertrokken, had hij haar alleen nog maar op foto’s in de krant en bij televisieoptredens gezien.


  Maar hij had wel een onverwachte bonus gekregen: Jane MacGuire. Ze zou ongetwijfeld als lokaas kunnen dienen om Eve Duncan te lokken. Waarschijnlijk zou hij daar ook gebruik van moeten maken. Door die surveillancewagen langs de weg kon hij niet dicht bij haar in de buurt komen. Niet dat hij niet tot actie zou kunnen overgaan, maar het zou wel een stuk lastiger worden.


  Ze had de bokaal kennelijk gevonden.


  Ben je ervan geschrokken, Eve? Ik hoop het. Angst is goed. Angst bereidt je mentaal voor en zorgt ervoor dat je bloed sneller stroomt... en zoeter wordt.


  Het was een risico geweest om haar vóór de daad een bokaal te geven, maar ze was dan ook heel speciaal. Ze moest het voorvoelen, weten wat eraan zat te komen. Maar nu moest hij de consequenties van zijn waarschuwing onder ogen zien. Met het ondervangen van complicaties had hij geen moeite; complicaties waren altijd interessant. Hij zou ze gewoon omzeilen en een andere route naar Eve kiezen.


  Een route die Jane MacGuire heette.


  ‘Rechercheur Quinn.’


  Joe draaide zich om en zag een lange, knappe man van begin vijftig vanuit het kantoor van de korpschef gehaast naar hem toe lopen. Hij herkende het brede, intelligente gezicht, hoewel het nu afgetobd was en getekend door verdriet. ‘Mijn oprechte deelneming, senator Norris. Ik vind het echt verschrikkelijk wat...’


  ‘Ik hoef je deelneming niet. Ik wil weten wat je gaat doen om de moordenaar van mijn kleine meid te vinden.’ Zijn lippen trokken strak van de pijn. ‘Maar ze is geen kleine meid meer, hè? Maar dat was het enige wat ik dacht toen ik haar in dat mortuarium zag liggen. Mijn kleine meid...’


  ‘We doen alles wat we kunnen. Ik ben net terug uit Allatoona en ga nu de voorlopige rapporten doorlezen.’


  ‘Volgens je chef ben jij de beste,’ zei Norris. ‘Ik hoop dat ze gelijk heeft. Als je laks blijkt te zijn, nagel ik je aan het kruis. Zes jaar geleden heb ik mijn vrouw verloren. Sindsdien staan Nancy Jo en ik er alleen voor. En nu ben ik haar ook kwijt.’ Hij draaide zich om. ‘Ik ga naar Allatoona. Ik wil de plek zien waar ze is vermoord.’


  Ik ga wel naar mijn vader.


  De woorden van de denkbeeldige vrouw in het bos kwamen bij Joe terug. En nu probeerde Nancy Jo’s vader een connectie met zijn dochter te zoeken door naar de plek te gaan waar haar leven was beëindigd. ‘Ik moet u waarschuwen: de pers hangt er nog steeds rond.’


  ‘Dat kan me geen bal schelen.’


  Joe keek hem na terwijl hij het bureau verliet. Arme man. Je wist nooit waardoor je ineens getroffen kon worden. Norris had alles wat een man zich kon wensen: geld, een fantastische carrière, een kind waarvan hij hield. Nu het belangrijkste ingrediënt hem was ontnomen, besefte hij hoe onbelangrijk de rest eigenlijk was.


  Zoals Eve en Bonnie.


  Niet aan Bonnie denken. Het was al erg genoeg dat hij Nancy Jo Norris onder ogen moest zien.


  Hij draaide zich om en liep door de gang naar de afdeling van het forensisch team.
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  ‘Ik heb Chinees meegebracht,’ zei Joe toen hij de cottage binnen liep. ‘Ik had natuurlijk beter eerst even kunnen bellen. Hebben jullie al gegeten?’ Hij zette de tas op de keukentafel. ‘Waar is Jane?’


  ‘Een eindje wandelen. Patty heeft een paar uur geleden haar hond gebracht.’ Ze hield haar hand op toen hij iets wilde zeggen. ‘En wij weten dat Toby lief is, maar zo oogt hij niet. Met Toby in de buurt valt niemand haar lastig.’


  ‘Ik ben blij dat jij daar zo zeker van bent. Ik niet.’


  ‘En ik heb een van de agenten in de surveillancewagen gevraagd haar te volgen. En nee, we hebben nog geen avondeten gehad, alleen een late lunch, want we wachtten op jou.’ Ze begon de tas uit te pakken. ‘Heb je het rapport gekregen over dat bloed in die bokaal?’


  ‘Ja. Het is mensenbloed. Bloedgroep A negatief.’


  ‘Ik was er al bang voor.’ Ze gooide de lege tas in de afvalbak. ‘Een waarschuwing?’


  ‘Geen idee. Zou goed kunnen.’ Hij pakte borden uit de kast. ‘Herinner je je de gravure op de beker?’


  ‘Hoe zou ik die kunnen vergeten? Ik heb uren naar dat rotding gestaard voordat hij werd opgehaald. Een middeleeuwse eetzaal, negen zittende mannen en een staande met een bokaal in de hand. Heel bijzonder.’


  ‘Zo bijzonder ook weer niet. We hebben een identieke bokaal in Nancy Jo Norris’ hand gevonden.’


  Eve verstarde. ‘Wat?’


  ‘Dezelfde gravure.’ Hij pakte het bestek. ‘Het bloed wordt op dit moment onderzocht, maar het is niet van Nancy Jo. Zij had bloedgroep B positief.’


  ‘Lieve hemel. Als het haar bloed niet is, dan moet het van een ander slachtoffer zijn. Je wilt dus zeggen dat haar moordenaar...’


  ‘Ik weet het niet.’ Hij draaide zich met een ruk om en gooide het bestek op tafel. ‘Verdomme. Ik weet helemaal níéts.’ In twee stappen was hij bij haar en nam haar in zijn armen. ‘Het is allemaal waanzin.’ Zijn stem klonk gedempt tegen haar haren. ‘Houd me alleen even vast, oké?’


  ‘Oké.’ Ze sloeg haar armen beschermend en stevig om hem heen. ‘Wat is er mis, Joe?’


  ‘Mis? Nou, behalve dat we een rituele moordenaar hebben die jou als slachtoffer heeft uitgekozen, is er helemaal niets mis.’


  Maar er was iets heel erg mis. In Joe’s stem klonk wanhoop door, en dat had Eve nog nooit eerder gehoord. Vanaf het moment dat hij de deur binnen liep, wist ze dat wat hem dwarszat allesbehalve verdwenen was. ‘Het komt wel goed. We hebben vaker dingen meegemaakt die...’


  ‘Dít heb ik nog nooit meegemaakt.’ Hij duwde haar van zich af en draaide zich om. ‘Het is complete waanzin.’


  Waanzin. Dit was al de tweede keer dat hij dat woord gebruikte. Moedeloos staarde Eve hem aan.


  Bel me als hij zich abnormaal gedraagt, had Megan gezegd.


  Maar ze kon niet geloven dat Joe’s gedrag iets te maken had met verborgen paranormale gaven. Het ging de dagelijkse werkelijkheid ver te boven, zoals ze tegen Megan had gezegd.


  En hij had alle reden om ongerust te zijn. Beschermend als hij was, maakte hij zich grote zorgen om haar.


  Ongerust, niet wanhopig.


  En hij weigerde toe te geven dat hij wanhopig was, want daarmee zou hij te kennen geven dat hij de controle kwijt was.


  Oké, dan moest hij het zelf maar oplossen. Hij was in elk geval naar huis gekomen. Ze moest geduld hebben en hem er zelf mee laten komen.


  ‘Ja, het is inderdaad waanzin.’ Ze schepte rijst op de borden. ‘Maar we zullen het toch moeten proberen te bevatten. Bel jij Jane even voordat het eten koud wordt?’


  ‘Pff.’ Eve hijgde terwijl ze van Joe wegrolde naar haar kant van het bed. ‘Dat was... bijzonder.’


  ‘Heb ik je pijn gedaan?’


  ‘Nee, het was intens; daar is niets mis mee.’


  De seks van die avond was explosief en slopend en getuigde wederom van wanhoop. En die behoefte had volgens haar niet alleen met vleselijke lusten te maken. ‘Gewoon anders...’


  Ze voelde dat hij verstijfde. ‘Anders? Hoe bedoel je anders? Heb ik je pijn gedaan of niet?’


  ‘Niet, zei ik toch? Het was verdomd lekker.’ Zoals seks met Joe altijd lekker was. Ze rolde weer naar hem toe en legde haar hoofd op haar favoriete plekje in de holte van zijn schouder. ‘Niet zo wantrouwig.’


  Hij ontspande zich. ‘Sorry, ik ben gewoon een beetje gespannen.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’ Ze was even stil. Oké, dit is het moment. ‘Er is iets wat ik je nog niet heb verteld. Megan belde vandaag tot twee keer toe. Ze was behoorlijk van streek.’


  ‘Nog meer paranormale hocus pocus?’


  ‘Niet zo cynisch. Je zei dat je haar geloofde toen ze vertelde dat ze die vermoorde kinderen kon horen.’


  ‘Ik zei ook dat ik me bij een volgende zaak niet weer tot haar zou wenden.’ Hij kuste haar boven op haar hoofd. ‘Ik ben nu eenmaal een nuchter type. Er moet een logische verklaring voor zijn. Zo zit ik gewoon in elkaar.’


  ‘Megan is arts op de spoedeisende hulp. Nuchterder vind je ze niet. Ze heeft echt met haar gave moeten leren leven.’ Ze viel even stil. ‘Maar ze heeft moeite met de katalysatorwerking die ze blijkt te hebben. Die is zo grillig dat ze er niets van begrijpt.’


  ‘Dan zal ik er helemáál niets van begrijpen,’ zei hij vlak. ‘Laten we erover ophouden.’


  Hij wilde niets weten van dingen die met paranormale gaven te maken hadden, besefte Eve. ‘Oké, maar ik begon erover omdat Megan me wilde waarschuwen voor wat er in het moeras is gebeurd. Weet je nog dat ze zei dat ze niet aangeraakt wilde worden? Ze vertelde dat er soms, als ze mensen aanraakt, verborgen paranormale gaven bij hen worden opgewekt en dat er mensen zijn die daar niet mee kunnen omgaan. Ze was bang omdat ik haar had aangeraakt.’ Niet zeggen dat de waarschuwing ook voor Joe bedoeld was. Hij zou het intuïtief verwerpen. Laat hem zijn eigen conclusies trekken. ‘Ik zei tegen haar dat ik me prima voelde en dat ik haar zou bellen als er problemen waren.’


  Joe zei even niets. ‘Dacht ze dat je net als zij dode mensen zou gaan horen?’


  ‘Dat hing van het individu af, zei ze. Sommigen konden bijvoorbeeld ineens gedachtelezen, healings geven of bloemen laten groeien, afhankelijk van hun specifieke gave.’ Ze kroop dichter tegen hem aan. ‘Ik heb tegen haar gezegd dat ik het allemaal moeilijk kan geloven.’


  ‘Inderdaad.’ Zijn toon was afwezig. ‘Het is volkomen belachelijk.’


  ‘Niets aan Megan is belachelijk. Ik kan het me alleen niet voorstellen, omdat ik er geen ervaring mee heb.’


  ‘Nou, ik wel.’ Met plotselinge scherpte voegde hij eraan toe: ‘Het is volslágen belachelijk.’


  ‘Maak je er niet zo druk om.’


  ‘Waarom niet? Het is nonsens. Dode kinderen die vanuit het hiernamaals spreken, lijken die ronddolen. Klinkklare onzin.’


  ‘Ik zal het tegen haar zeggen als ze weer belt. Ze is het vast met je eens. Maar het is wel de nonsens waarmee zij moet leven.’


  ‘Nou, ik hoef er niet mee te leven.’ Hij ging rechtop zitten en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. ‘Ik kan niet slapen. Ik ga de patholoog-anatoom bellen om te vragen of het rapport van de autopsie op Norris al af is.’


  ‘Het is bijna middernacht.’


  ‘Hij zal er nog wel zijn. Er wordt vierentwintig uur per dag aan deze zaak gewerkt.’ Hij trok zijn badjas aan. ‘En alles wat we doen, wordt op de voet gevolgd door Ed Norris’ hulptroepen.’


  ‘Wil je gezelschap?’


  ‘Nee, blijf maar in bed. Ik ben zo terug.’


  Eve keek hem na terwijl hij de slaapkamer uit liep. Ze had haar best gedaan. Of dat goed genoeg zou zijn, moest nog blijken. Het was alsof ze geblinddoekt langs een afgrond liep. Voor het eerst in hun relatie had ze geen idee wat hij dacht. En ze kon alleen maar vermoeden dat het iets te maken had met Megans katalysatortalent. Ze hield zich vast aan strohalmen. Het enige wat ze kon doen, was hem de ruimte geven en hopen dat hij er zelf uit zou komen.


  Verdomme, wat was dat moeilijk.


  Maar waar klaagde ze eigenlijk over? Het was nog niets vergeleken bij de hel waar Joe al die jaren voor haar doorheen was gegaan. Vanaf hun allereerste ontmoeting nadat Bonnie was ontvoerd, had hij geprobeerd al haar zorgen te dragen, al haar pijn te verzachten. Maar toen hij die eerste ochtend ineens in haar keuken stond, had ze verbitterd en ontstemd op hem gereageerd.


  Er werd discreet aan de keukendeur geklopt. ‘Ms. Duncan? De FBI. Ik heb aangebeld, maar er werd niet opengedaan. Mag ik binnenkomen?’


  Omdat ze de bel had genegeerd. Ze draaide zich om naar het gasfornuis. ‘Ja, ga uw gang.’


  Ze hoorde dat de deur achter haar openging.


  ‘Ik heb er alle begrip voor dat u niet opendeed, want ik weet dat de pers u lastigvalt. Ik ben speciaal agent Joe Quinn van de FBI. Mag ik u een paar vragen stellen?’


  Ze keek over haar schouder naar hem terwijl ze de omelet in de koekenpan omdraaide. Donkerblauw pak, vierkant gezicht, bruine ogen, zesentwintig of zevenentwintig jaar, aantrekkelijk. Jong, te jong. Waarom hadden ze niet een oudere, meer ervaren agent gestuurd? ‘Vragen? Ik heb al duizenden vragen beantwoord. U kunt mijn antwoorden terugvinden in het dossier van de politie van Atlanta. Stel uw vragen maar aan hen.’


  ‘Ik moet mijn eigen rapport opstellen.’


  ‘Formaliteiten, procedures.’ Ze schepte de omelet op het bord. ‘Waarom hebben ze vorige week niet meteen iemand gestuurd?’


  ‘We moesten wachten op het verzoek van de lokale politie.’


  ‘U had hier moeten zijn. Iedereen had meteen moeten komen.’ Haar hand trilde terwijl ze het bord oppakte en op een dienblad zette. ‘Ik zal u wel te woord moeten staan, maar eerst moet ik deze omelet naar mijn moeder brengen. Sinds Bonnies verdwijning komt ze niet meer uit bed. Ik krijg haar niet aan het eten.’


  ‘Laat mij maar.’ Hij nam het bord van haar over. ‘Welke kamer?’


  Ze sputterde niet tegen. Laat hem maar iets doen, wat dan ook. Hij had tenslotte verzuimd te doen wat belangrijk was: Bonnie vinden. ‘Eerste deur boven aan de trap.’


  Ze legde de koekenpan in de gootsteen en waste hem af. Bezig zijn. Niet nadenken. In beweging blijven.


  ‘Ze is aan het eten,’ zei Quinn terwijl hij de kamer weer in liep. ‘Misschien door de schrik van de aanblik van een vreemdeling.’


  ‘Misschien.’


  ‘En hoe is het met uw eetgedrag, Ms. Duncan?’


  ‘Ik eet genoeg. Ik weet dat ik het me niet kan veroorloven om kracht te verliezen.’ Ze droogde de pan af. Langzaam, bang om niets meer te doen te hebben. ‘Wat wilt u weten, agent Quinn?’


  Hij keek naar zijn notities. ‘Uw dochter, Bonnie, is ruim een week geleden in het park verdwenen. Ze liep naar de patatkraam om een ijsje te kopen en is niet teruggekeerd. Ze droeg een Bugs Bunny-T-shirt, een spijkerbroek en tennisschoenen.’


  ‘Ja.’


  ‘En u hebt geen verdachte figuren in de buurt gezien?’


  ‘Niemand. Het was druk. Ik had nooit verwacht dat iemand...’ Ze haalde diep adem. ‘Geen verdachte figuren. Ik sprak tegen de politie mijn vermoeden uit dat iemand had gezien hoe lief mijn Bonnie was en haar had meegenomen. Iemand die zelf een kind verloren had wellicht.’ Ze keek naar zijn gezicht. ‘En ze keken me alleen maar aan zoals ú mij nu aankijkt en spraken sussende woorden. Maar het kan best zo gegaan zijn.’


  ‘Ja, dat kan.’ Hij zweeg even. ‘Maar de kans is klein. Ik ga niet tegen u liegen.’


  ‘Dat weet ik, ik ben niet gek. Ik ben zelf op straat opgegroeid en weet hoeveel tuig er rondloopt.’ Ze keek hem vragend aan. ‘Maar ik moet blijven hopen. Ze is mijn kindje. Ik moet haar thuisbrengen. Hoe kan ik verder leven als ik geen hoop heb?’


  ‘Blijft u dan vooral hopen.’ Zijn stem klonk schor. ‘En ik hoop met u mee. We zullen al het mogelijke doen om haar veilig en wel thuis te krijgen. Ik zal niets nalaten. Ik hoop dat u mij wilt vertrouwen en helpen.’


  Ze geloofde hem. De kracht van zijn blik was overweldigend. Ineens leek hij niet meer op de jongeman die ze dacht dat hij was toen hij de keuken binnen liep. Hij was gehard, volwassen en zeer capabel. ‘Natuurlijk help ik u.’ Ze keek van hem weg en zette de koekenpan in de kast. ‘Ik ben bang, weet u,’ zei ze wankel. ‘Ik ben voortdurend bang. Mijn moeder heeft het gewoon opgegeven en komt haar bed niet meer uit, maar ik kan dat niet. Ik moet blijven vechten. Zolang ik vecht, heb ik een kans Bonnie te vinden.’


  Hij knikte. ‘Dan vechten we samen. Ik blijf aan uw zijde totdat we haar hebben gevonden.’ Hij bleef even stil. ‘Als u mij toestaat.’


  Samen.


  Ineens voelde ze zich een heel klein beetje minder eenzaam. Niets kon haar schrijnende angst wegnemen, maar het was wel een troost om die angst te delen. Ze knikte langzaam. ‘Dat zou erg fijn zijn. Dank u, agent Quinn.’


  Maar hoe had ze ooit kunnen bedenken dat Joe zo lang bij haar zou moeten blijven om haar in die zoektocht naar Bonnie te steunen, dacht ze terwijl ze in de duisternis staarde. Hij was alles voor haar geweest in de periode waarin haar leven een pure hel was: een vriend, een broer, een voortdurende steun en toeverlaat terwijl haar wereld om haar heen instortte. Hij had iedereen opgetrommeld om naar Bonnie te zoeken en haar opgevangen toen tot haar doordrong dat haar dochter waarschijnlijk vermoord was en ergens begraven lag waar ze haar wellicht nooit zou vinden.


  Ja, ze was hem meer verschuldigd dan hij ooit kon weten. Wat er ook mis was in Joe’s leven, ze moet hem helpen zijn probleem op te lossen.


  Het was allemaal nonsens, dacht Joe terwijl hij het koffiezetapparaat aanzette. Niet meer aan denken. Er waren geen geesten, er waren geen mystieke paranormale krachten.


  Oké, in die korte tijd in het moeras had hij in Megan geloofd. Maar eenmaal terug in Atlanta had hij zijn verstand teruggevonden.


  Totdat hij Bonnie Duncan meende te zien. Totdat Nancy Jo Norris hem een bezoekje bracht.


  En als het hallucinaties waren geweest, kon hij alleen maar concluderen dat hij gek werd. Hij zou naar de bedrijfspsycholoog stappen, en de man zou sussend tegen hem praten over aan werk gerelateerde stress en de noodzaak met verlof te gaan.


  Maar hij kon niet met verlof gaan. Zijn werk hield hem juist in evenwicht.


  Evenwicht, ja ja.


  Maar zolang hij werkte, was hij in elk geval doelgericht bezig. Hij pakte zijn telefoon en belde naar de patholoog-anatoom.


  ‘Met Tim Brooks.’


  Brooks was een van de assistenten van de patholoog-anatoom. Joe had hem al eerder gesproken. ‘Met Quinn. Is de autopsie al afgerond?’


  ‘Echt niet,’ antwoordde Brooks zuur. ‘Die zal nog dagen in beslag nemen. We worden geacht elke test uit het boekje te doen.’


  ‘Wat is de voorlopige conclusie?’


  ‘Ze is doodgebloed na het doorsnijden van de halsader.’


  ‘Nog meer bevindingen?’


  ‘Ether en vezelfragmenten in de neusgaten. Hij heeft haar klaarblijkelijk bedwelmd voordat hij haar vermoordde.’


  Joe verstijfde. ‘Ether?’


  ‘Dat heb je goed gehoord. Luister, ik moet weer verder. Je weet dat ik niet met je mag praten voordat het onderzoek is afgerond.’


  ‘Bedankt, Brooks.’ Hij hing langzaam op.


  Hij viel me van achteren aan en drukte een zakdoek in mijn gezicht. Die rook... zoet. Daarna heeft hij me hier gebracht en mijn keel doorgesneden.


  Nancy Jo’s woorden tijdens zijn hallucinatie eerder vandaag.


  Maar waarom had hij dat specifieke detail in die hallucinatie gehad?


  Giswerk aan de hand van honderden vergelijkbare zaken?


  Maar geen enkele zaak was vergelijkbaar met deze. Godallemachtig. Hij raakte er steeds meer van overtuigd dat het waar was. En als het geen giswerk was, stond hij voor een keuze.


  Naar de zielenknijper of onbesuisd in het diepe duiken?


  Hij draaide zich vliegensvlug om en liep terug naar de slaapkamer.


  Eve keek Joe na terwijl hij over de oprijlaan wegreed en pakte vervolgens haar mobiel om Megan te bellen. Na drie keer overgaan nam ze op. ‘Sorry dat ik zo laat nog bel. Sliep je al?’


  ‘Dat maakt niet uit. Ik had gezegd dat je me moest bellen als je me nodig had.’ Ze bleef even stil. ‘En, heb je me nodig?’


  ‘Misschien. Het zou kunnen dat Joe onderweg naar je is. Ik dacht: ik bereid je even voor.’


  ‘Zou kunnen? Je weet het niet zeker?’


  ‘Hij zei dat hij iets van de patholoog-anatoom had gehoord wat hij moest natrekken. Het zou de waarheid kunnen zijn of in elk geval een deel van de waarheid. Het is een akelige zaak en wellicht zijn we er persoonlijk bij betrokken. Maar ik heb zo’n vermoeden dat hij dat natrekken samen met jou wil doen.’


  Stilte. ‘Dus je vindt dat Joe Quinn zich... abnormaal gedraagt?’


  ‘Voor het eerst sinds ik hem ken, lijkt hij te twijfelen aan zijn...’ Ze haalde diep adem. ‘Niemand is evenwichtiger of zelfverzekerder dan Joe. Maar momenteel merk ik daar bar weinig van. Ik weet niet of het iets met jou te maken heeft, maar ik heb geprobeerd hem in jouw richting te sturen. Dat was het enige wat ik kon bedenken.’


  ‘Je hebt hem niet meer gesproken?’


  ‘Verdomme, hij zou voor me zijn teruggedeinsd. Als hij al een abnormale ervaring heeft gehad, zou hij dat nooit toegeven, laat staan met mij bespreken. Hij vindt het allemaal nonsens. Ik heb mijn best gedaan. Het moet van hem komen.’ Ze zweeg even. ‘Ik maak me zorgen en voel me volslagen machteloos. Als hij inderdaad bij jou komt, help hem dan alsjeblieft, Megan.’


  ‘Dat hoef je niet te vragen,’ zei Megan. ‘Ik zal doen wat ik kan, al weet ik nog niet hoe. Maar onthoud dat het niet altíjd slecht afloopt.’


  ‘Je had het over krankzinnig worden en de dood. Dat noem ik een behoorlijk slechte afloop.’


  ‘Maar die is afhankelijk van de kracht van het individuele karakter.’


  ‘Nou, krachtiger dan Joe vind je ze niet. En misschien heeft het wel helemaal niets met jou te maken, maar ik houd alle opties open.’


  ‘Ik laat het je weten.’ Megan hing op.


  Eve staarde over het meer. Had ze er goed aan gedaan? Ze had Joe in Megans richting geduwd, ook al was ze er niet van overtuigd dat Megans gave aan Joe’s probleem ten grondslag lag. Ze had niets anders durven doen. Ze kon alleen maar hopen dat er een oplossing was en dat Megan die zou vinden.


  Megan wendde zich tot haar oom terwijl ze ophing. ‘We krijgen wellicht bezoek, Carey. Zet maar even koffie, dan trek ik mijn kleren aan.’


  ‘Op dit tijdstip? Wie?’


  ‘Joe Quinn.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat krijgen we nou? Na al die sarcastische opmerkingen die hij in het moeras tegen je maakte? Ik had hem bijna een dreun verkocht.’


  ‘Ik ook. Maar je kunt het hem niet kwalijk nemen dat hij cynisch is. Soms geloof ik zelf ook niet in deze paranormale onzin.’ Ze beet op haar lip. ‘Of zou ik willen dat ik er niet in geloofde. Het zou het leven een stuk gemakkelijker maken.’ Het understatement van de eeuw. ‘En ik heb het recht niet om hem verwijten te maken.’ Ze fluisterde: ‘Ik kan hem hebben beschadigd, Carey.’


  ‘De katalysatorwerking?’


  ‘Volgens Eve gedraagt hij zich abnormaal, en dat zegt ze niet snel. Ze is heel beschermend naar hem toe.’


  ‘Ik kan me anders niet herinneren dat hij bescherming nodig heeft. Jij was degene die werd aangevallen.’


  ‘En zijn cynisme maakt het nog moeilijker voor hem... als er inderdaad iets is gebeurd.’ Megan draaide zich om en liep naar de slaapkamer. ‘Misschien heeft Eve het bij het verkeerde eind. Ze wist het niet zeker. Misschien is het wel iets anders.’


  Veertig minuten later belde Joe Quinn aan.


  Hij nam haar grondig op toen ze de deur opendeed, van haar donkere kruin tot aan haar voeten. ‘Je bent aangekleed. Verwachtte je me?’ Zijn lippen trokken strak. ‘Paranormale voorgevoelens?’


  ‘Die heb ik niet. Voor zover ik weet heb ik maar twee paranormale gaven, en dat is meer dan me lief is. Kom binnen, Joe.’ Ze stapte opzij. ‘Laten we in de keuken een kop koffie drinken.’


  ‘Ik ben hier niet voor een gezellig kletspraatje.’


  ‘Nee, gezellig kan ik je op dit moment ook echt niet noemen.’ Ze betwijfelde of het überhaupt een eigenschap was die bij hem paste. Joe was hard, slank, sterk, scherp en intelligent. ‘Je bent boos en wilt naar iemand uithalen. Ga je gang. Ik heb het waarschijnlijk verdiend.’ Ze draaide zich om naar de keuken. ‘Maar laten we in elk geval doen alsof we elkaar mogen. Mijn oom is zeer defensief, en je staat niet op zijn lijst van favoriete personen.’


  ‘Daar kan ik niet mee zitten.’ Hij volgde haar de keuken in. ‘Ik kan hem aan.’


  ‘Dan krijg je nog met mij te maken. Hij is mijn enige familielid, en ik ben ook defensief.’ Ze ging aan tafel zitten en gebaarde naar hem dat hij tegenover haar moest plaatsnemen. ‘Ik heb geprobeerd hem duidelijk te maken dat je het recht hebt om kwaad te zijn, maar hij wil er niets van weten.’


  Joe ging zitten, maar zijn houding was net zo gereserveerd als zijn gezichtsuitdrukking. ‘En waarom zou ik kwaad zijn?’


  ‘Omdat ik je wellicht heb beschadigd.’ Ze schonk koffie in hun kopjes uit de koffiepot op de tafel. ‘Heb ik gelijk?’


  Hij zweeg even. ‘Ik geloof niet in de dingen die je Eve hebt verteld. Het is allemaal sciencefiction.’


  ‘Eerder een thriller.’ Megan haalde haar schouders op. ‘En niet alleen voor mij.’ Ze zocht zijn blik. ‘Heb ik gelijk, Joe?’


  Om zijn mond verscheen een spottende glimlach. ‘Ben je mijn gedachten aan het lezen?’


  ‘Nee, je lichaamstaal.’ Ze bracht haar kopje naar haar lippen. ‘Vertel, kun jij ineens gedachtelezen? Is dat wat ik je heb aangedaan?’


  ‘Nee, hoor.’


  ‘Gelukkig maar. Ik kan me voorstellen dat dat een nachtmerrie is.’


  ‘Voorstellen? Je weet het niet zeker?’


  ‘Ik ben maar een amateur. Het is allemaal nieuw voor mij. Maar ik weet van één man die het is overkomen en die is krankzinnig geworden.’


  ‘Ik ben níét krankzinnig.’ Zijn lippen waren strak en zijn ogen glinsterden.


  ‘Maar je hebt wel getwijfeld.’


  Even zei hij niets. ‘Ik heb een paar twijfels gehad, maar ben tot de volgende conclusie gekomen: óf ik accepteer dat je niet de charlatan bent die ik dacht dat je was óf ik ben rijp voor het gekkenhuis. En ik vind de eerste optie veel prettiger. Dus heb ik een paar vragen voor je. Tot dusver heb je me nog niet kunnen geruststellen.’


  ‘Jammer dan, maar volgens mij wil je ook geen geruststelling; je wilt antwoorden. Misschien kan ik ze je niet geven, maar ik zal je helpen ze te vinden. Steek maar van wal.’


  ‘Geesten. Je hoort dode mensen, maar zie je hen ook?’


  Haar koffiekopje bleef halverwege haar lippen hangen. ‘Nee, en ik beschouw hen ook niet als geesten. Het zijn echo’s van wat er op een bepaalde tijd en plaats is gebeurd.’ Ze keek hem een poosje aan en vroeg toen: ‘Zie jij hen?’


  ‘Misschien.’ Hij trok een nors gezicht. ‘Verdomme, het viel niet mee om dat te zeggen.’


  ‘Weet je wie het zijn?’


  ‘Bonnie. In eerste instantie dacht ik dat ik hallucineerde. Ik heb dan ook jaren naar haar gezocht.’


  ‘Hoe vaak heb je haar gezien?’


  ‘Eén keer maar.’


  ‘Misschien was het dan wel echt een hallucinatie.’


  ‘Maar naar Nancy Jo zocht ik niet en toch zag ik haar.’


  ‘Dat vermoorde meisje? Ik zag het verhaal op het achtuurjournaal.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoe zie je hen? Zijn het vluchtige glimpen?’


  ‘Nee, ze praten tegen me. Zoals jij, zoals iedereen.’ Hij stond op. ‘Ik ga, ik ben er helemaal klaar mee. Ik klink als een halvegare, en dat ben ik waarschijnlijk ook.’


  ‘Wacht. Waarom ben je hier gekomen? Wat gaf voor jou de doorslag en waarom dacht je dat ik je misschien kon helpen?’


  ‘Nancy Jo vertelde me dat de man die haar vermoord had haar van achteren had vastgegrepen, een zakdoek op haar gezicht had gedrukt en haar had bedwelmd. Uit de autopsie bleek dat ze met ether was weggemaakt. Het is flinterdun bewijs, maar ik heb het meteen aangegrepen.’


  ‘Dat zou ik ook gedaan hebben,’ zei Megan. ‘En zo flinterdun is dat bewijs niet.’


  ‘Ja, dat is het wel. Wensdenken, heet dat, maar geen van beide opties staat me aan.’


  ‘Maar je hebt een van beide geaccepteerd, anders was je hier niet.’


  ‘Nood breekt wet. Als dit allemaal door jou komt, kun je het dan ook weer ongedaan maken?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vrees dat je ermee opgescheept zit. Maar ik zal navraag doen.’


  ‘Weet je het verdomme niet?’


  ‘Verdorie, ik zei toch dat dit nieuw voor me is? Tot een paar maanden geleden wist ik überhaupt niet dat ik zogenaamde paranormale gaven had. Ik ben beslist geen autoriteit op dit gebied. Maar ik zal mijn vriendin Renata Wilger in München vragen of zij iemand kent die je kan helpen.’


  ‘Is dat ook zo’n paranormale voodoopriesteres?’


  Megan schudde haar hoofd. ‘Niet echt. Renata is een verre nicht van me en een soort van zaakwaarnemer voor ons familiebedrijf. Maar ze heeft goede contacten.’


  ‘Een maffiafamilie zeker?’


  ‘Nee, de familie Devanez.’ Ze aarzelde. Ze moest het hem vertellen. Ze was hem de hele waarheid verschuldigd. ‘Het is een heel oude familie, en sommige leden hebben bepaalde... gaven.’


  ‘Een hele familie van griezels? Waar ben ik in godsnaam in verzeild geraakt?’


  ‘Luister, ik weet dat dit moeilijk voor je is. Voor mij is het ook niet gemakkelijk.’ Ze nam het hem niet kwalijk dat hij ongeduldig was. Haar uitleg zou het waarschijnlijk niet beter te accepteren maken. ‘Ik kwam erachter dat ik lid van de familie Devanez was toen ik ontdekte dat ik een van die “griezels” was waar jij het over had. De familie Devanez was van oorsprong grootgrondbezitter in Zuid-Spanje. In 1485 ontvluchtten ze Spanje vanwege de Inquisitie. De lokale boeren waren naar hun priesters gegaan en hadden de familie beschuldigd van onder andere hekserij, toekomstvoorspelling en gedaanteverwisseling. Een deel was puur bijgeloof, maar niemand twijfelde eraan dat de familie bepaalde gaven had. De familieleden verspreidden zich over bijna alle uithoeken van de wereld en hielden zich schuil. Maar Jose, het hoofd van de familie, geloofde in kracht in eenheid en wilde niet dat de familieleden het contact met elkaar verloren. Hij stelde een register op waarin alle namen, adressen, zelfs de gaven, van de familieleden stonden en stuurde dat samen met zijn broer Miguel het land uit. Sindsdien is er altijd een hoeder van het register geweest die de hele wereld over reist om de familie in kaart te brengen.’ Ze liet even een stilte vallen. ‘En de problemen die we al dan niet hebben vanwege een gave die we al dan niet hebben.’


  ‘En Renata Wilger kan contact opnemen met die verdomde registerhoeder en hulp voor me zoeken?’


  ‘Renata ís de registerhoeder.’ Rustig voegde ze eraan toe: ‘En ze is mijn vriendin. Ze zal alles doen wat in haar macht ligt.’


  ‘Ik vind het vreselijk dat ik me op jou moet verlaten, of op haar, of op wie dan ook.’ Er klonk frustratie door in zijn stem. ‘Ik wíl dit niet. Het is dat ik zo wanhopig ben. Het liefst heb ik helemaal niets te maken met die poppenkast van jou.’


  ‘Ga dan weg. Bezoek een psychiater. Ik weet zeker dat hij je na een paar honderd sessies zal verzekeren dat je geen geesten meer zult zien. Of misschien leert hij je wel hoe je hen kunt negeren.’


  Joe bleef even stil. ‘Denk je dat ik me hen verbeeld?’


  ‘Nee, ik denk dat je veel te nuchter bent om je iets te verbeelden.’ Ze trok een gezicht. ‘Ik heb je geraakt.’


  Vol walging schudde hij zijn hoofd. ‘Dat die bewering me met opluchting vervult, toont alleen maar aan hoe ver ik heen ben.’


  Megan stond op. ‘Ik zal Renata bellen. Alleen iemand met veel ervaring kan jou vertellen wat je moet doen. Ik zou niet eens weten waar ik moet beginnen.’


  ‘Dat zal ik je vertellen,’ zei Joe. ‘Ik wil dat je met me meegaat naar Allatoona.’


  Haar ogen werden groot. ‘Hoezo?’


  ‘Je moet me vertellen of je Nancy Jo Norris hoort en wat ze vertelt over wat er met haar is gebeurd. Zolang ik informatie uit een slachtoffer kan krijgen, moet ik er ook maar gebruik van maken.’


  ‘Heel professioneel. Is dat de enige reden waarom je wilt dat ik meega?’


  ‘Nee.’ Hij aarzelde en zei toen recht in haar gezicht: ‘Ik vind dit bizarre gedoe doodeng en heb geen idee hoe ik ermee moet omgaan. Ik heb behoefte aan gezelschap.’


  5


  Joe zwaaide met zijn politiepenning naar de agent die de plaats delict in Allatoona bewaakte. ‘We kijken even rond en zijn zo terug.’ Hij knikte naar Megan dat ze moest doorlopen. ‘Ik zie dat de televisieploegen er nog steeds zijn.’


  De agent knikte. ‘Ze hopen dat ze nog meer opnamen van senator Norris kunnen maken. Een paar uur geleden was het hier nog een waar gekkenhuis. Ze kwamen op hem af als vliegen op de stroop.’


  Joe haalde Megan in. Hij wees naar de krijttekening. ‘Daar is ze gevonden.’


  ‘Ik denk niet dat ze daar vermoord is,’ zei Megan. ‘Het voelt... verkeerd.’


  ‘Hoezo? Hoor je iets?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, maar het klopt gewoon niet. Waar zag je haar?’


  ‘Tussen die bomen. Het was schemerig.’


  Nu was het volledig donker, en de schaduwen van de bomen maakten de duisternis nog zwaarder en onheilspellender.


  ‘Verdrietig. Ze is heel verdrietig,’ mompelde Megan. ‘Ze begint het te begrijpen.’


  Joe draaide zich naar haar om. ‘Echo’s?’


  ‘Nee. Ja. Ik weet het niet. Iets anders.’ Ze liep naar de bomen. ‘Ik denk dat ze daar is gestorven. Niet bij het meer. Is dat mogelijk?’


  ‘Ja, en als we het forensisch rapport hebben, weten we het zeker.’ Hij volgde haar de duisternis in.


  De spanning begon hem in zijn greep te krijgen, merkte hij. Belachelijk. Hij tuurde recht voor zich uit, bang om naar rechts of links te kijken. Bang voor wat hij zou zien.


  ‘We vermoeden dat het om een rituele moord gaat,’ zei hij. ‘Dat de schoft haar hier vermoord en uitgekleed heeft en haar vervolgens naar de oever heeft gedragen voor zijn ceremonie.’


  ‘Zo is het waarschijnlijk ook gegaan.’ Megan keek om zich heen in het bos. ‘Er heerst hier... angst.’


  ‘Waarom hoor je haar niet?’


  ‘Dat weet ik niet. Misschien wíl ik haar niet horen. Of misschien ben ik nog steeds verlamd door het luisteren naar die kinderen in het moeras. Misschien zitten ze in de weg.’


  ‘Je zegt wel erg vaak “misschien”.’


  ‘Meer kan ik niet bieden.’ Ze keek hem aan. ‘Je hebt weinig aan me, hè?’


  ‘Inderdaad. Ik hoopte dat je ze zou horen, dat je met de een of andere openbaring zou bewijzen dat ik niet totaal van de pot gerukt ben.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar ze is in elk geval niet verschenen. Misschien heb je haar wel afgeschrikt. Dat is ook wat waard.’


  ‘Zullen we dan maar gaan? Het verdriet hier is overweldigend.’


  ‘Ja, laten we dat maar doen.’ Hij keek nog één keer om zich heen en maakte toen aanstalten om te gaan. ‘Eerlijk gezegd ben ik opgelucht dat...’


  Waag het eens weg te lopen.


  ‘O, shit.’


  Blond haar, rood universiteitssweatshirt, blauwe ogen die hem kwaad aankeken. Nancy Jo Norris stond aan de rand van het bos, midden op het pad.


  ‘Wat is er?’ Megan keek naar Joe’s gezicht.


  ‘De bosgeest.’ Hij moest wel gek zijn, want hij voelde dezelfde paniek die hij eerder had gevoeld. ‘Zie je haar niet?’


  ‘Nee.’ Ze volgde Joe’s blik naar de plek waar Nancy Jo stond. ‘Ik zie niets.’


  ‘Negeer me niet zo,’ zei Nancy Jo. ‘Natuurlijk kan ze me niet zien. Niemand kan me zien, zelfs papa niet. Ik heb steeds geprobeerd met hem te praten, maar hij hoorde me niet, zag me niet. Ik heb geprobeerd hem aan te raken, te omhelzen, maar hij voelde het niet eens.’ Ze knipperde haar tranen weg. ‘Hij was zo verdrietig en ik wilde hem helpen, maar hij kon me niet voelen.’


  ‘Ik kan je probleem niet oplossen, Nancy Jo,’ zei Joe. ‘Ik weet er helemaal niets van.’ Hij wendde zich tot Megan. ‘Doe iets.’


  Megan schudde haar hoofd. ‘Het is jouw geest. Ik kan haar echo’s niet eens horen. Je zult het zelf moeten doen.’


  Nancy Jo keek Megan boos aan. ‘Is zij een geestenjager? Heb je haar daarom meegenomen?’ vroeg ze verbitterd. ‘Ik heb wel eens iets over geestenjagers op de televisie gezien. Mijn kamergenote Chelsea en ik moesten er hartelijk om lachen.’


  ‘Ik ook,’ zei Joe. ‘Maar ik lach nu niet.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Nancy Jo. ‘Het kan me niet schelen of ze een geestenjager is. Kon ze me maar zien; ik ben zo eenzaam.’


  ‘Waarom ben je hier nog steeds? Is er geen licht of zo dat aan je trekt?’ Verdomme, wat klonk dat debiel. Maar hoe converseerde je in vredesnaam met een geest?


  ‘Ik weet het niet. Ze zeggen steeds dat ik moet overgaan, dat alles goed komt als ik ga.’


  ‘Wie zijn “ze”?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Geen idee. Ik luister niet naar hen. Ik moet hier blijven. Het had niet mogen gebeuren. Ik wilde leven. Hij had het recht niet om me dat te ontnemen.’ Ze huiverde. ‘Weet je wat hij gedaan heeft? Hij heeft mijn bloed gedronken. Mijn bloed is in hem, voedt hem. De gedachte is bijna niet te verdragen. Het maakt me woedend. Hij zou niet in leven mogen zijn terwijl ik dood ben.’


  ‘Luister, ik weet niet of het helpt, maar ik beloof je dat ik de klootzak zal pakken.’


  ‘Ik geloof je niet. Je wilt alleen maar dat ik wegga. Nou, ik ga nergens heen.’


  ‘Ik ben politieman. Het is mijn werk je moordenaar te vinden. Of je nu weggaat of niet, ik zal de klus klaren.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht. ‘Volgens mij lieg je niet. Maar hij mag niet in leven blijven. Hij heeft mijn bloed gestolen. Hij heeft mijn leven gestolen.’


  ‘Ik beloof je dat ik hem zal vinden, dus ga nu weg, doe wat “ze” zeggen en laat mij mijn werk doen.’


  ‘Je bent boos op me.’


  ‘Dat klopt. Ik heb medelijden met je, ik wil je helpen, maar je versjteert verdomme mijn leven. Ja, ik ben boos op je.’


  ‘Nou ja, dat is in elk geval beter dan dat je bang voor me bent. Veel mensen zijn bang voor geesten.’


  ‘Ik heb mijn momenten gehad.’


  ‘Rot voor je.’ Uitdagend voegde ze eraan toe: ‘Maar aangezien jij de enige bent die me kan zien of horen, zit je aan me vast.’


  ‘Dat zullen we nog wel zien.’


  ‘Je moet me helpen.’ Haar stem klonk wanhopig. ‘Ik kan dit niet alleen. Als ik het kon, deed ik het.’ Ze aarzelde en zei toen: ‘Mijn vader is ziedend. Als jij dat monster niet vindt, gaat papa zelf achter hem aan. Straks vermoordt hij mijn vader ook nog.’


  Wat kon hij daar nu op zeggen, dacht Joe gefrustreerd. Hij zou natuurlijk kunnen aanvoeren dat ze het wraak nemen aan hem moest overlaten, maar hij begreep heel goed dat ze degene van wie ze hield wilde beschermen. Het beschermen en verzorgen van Eve was al jaren zijn grootste drijfveer. Met elk woord dat Nancy Jo zei, raakte hij meer bij haar betrokken.


  Betrokken bij een geest? Was hij gek geworden? ‘Als ik dat monster niet vind? Natuurlijk vind ik hem, en je vader blijft buiten schot.’


  ‘Dat hoop ik.’


  ‘Ik ga.’ Hij hield zijn hand op toen ze haar mond opendeed om iets te zeggen. ‘Ik heb geen tijd voor seances met jou. Ik heb werk te doen.’


  ‘Maar ik wil je helpen. Ik móét helpen.’


  ‘Vertel me dan wie de dader is. Weet je hoe hij heet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hij zei dat hij mijn redder was. Hij zei dat ik dankbaar moest zijn. Hij zei steeds: “Geschenk voor Geschenk.”’


  ‘Hoe zag hij eruit?’


  Ze antwoordde niet.


  ‘Hoe zag hij...’


  ‘Ik ben aan het nadenken. Ik was zo bang... Grijze ogen, gemillimeterd donker haar. Grijs bij de slapen. Een haakneus.’


  ‘Groot, klein?’


  ‘Normaal. Maar hij was stevig gebouwd, sterk. Hij had spierballen als van een gewichtheffer.’


  ‘Auto?’


  ‘Ik heb er maar een glimp van opgevangen toen ik wakker werd. Hij stond aan de rand van het bos geparkeerd.’ Ze fronste haar voorhoofd terwijl ze nadacht. ‘Het was een grote auto. Een lichte kleur. Het zou een Lincoln Town Car geweest kunnen zijn.’


  ‘Nieuw? Oud?’


  ‘Oud. Volgens mij zijn de nieuwe Lincolns niet zo groot.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb er maar een glimp van opgevangen.’ Ze sloot haar ogen. ‘En ik was zo bang.’


  ‘Heel begrijpelijk. Maar je helpt me heel goed.’


  ‘Dank je.’ Ze opende haar ogen weer en probeerde te glimlachen. ‘Ik moet je natuurlijk wel tevredenstellen. Je bent de enige met wie ik kan praten.’


  Joe werd weer overspoeld door een sterke golf van sympathie. Ze was niet veel jonger dan zijn Jane. Hij wilde even zijn hand op haar schouder leggen en... Verdomme, zelfs dat kon hij niet.


  Ik ben zo eenzaam, had ze gezegd.


  ‘Ik ga nu weg. Als ik nog meer vragen heb, kom ik terug.’


  Ze knikte. ‘Ik weet niet of ik naar jou toe kan komen. Ik weet niet hoe het werkt. Ik zal een beetje moeten experimenteren.’ Ze keek naar Megan. ‘Ze is niet bang voor me. Je mag haar de volgende keer wel weer meenemen als je wilt.’


  ‘Dat laat ik aan haar over. Ik dacht dat ze misschien kon helpen.’ Hij wilde zich omdraaien, maar zei toen: ‘Het mes. Was er iets bijzonders aan?’


  ‘Het mes...’ Ze beet op haar onderlip. ‘Ik durf er eigenlijk niet...’


  ‘Rustig maar. Je hoeft er niet aan te denken.’


  ‘Jawel, het moet. Mijn hart ging zo tekeer. Ik probeerde uit de touwen te komen. Hij hield het mes omhoog en liet het aan me zien. Hij zei: “Geschenk voor Geschenk.” Daarna sneed hij... Bloed. Ik bloed. Hij heeft een beker en drukt die tegen mijn keel. Wat doet...’


  ‘Genoeg,’ zei Joe kortaf. ‘Je hebt genoeg gezegd.’


  ‘Nee, je wilde weten hoe het eruitzag. Maar het is moeilijk om voorbij de pijn te komen.’ Ze ademde hard. ‘Het is een dolk. Hij ziet er in de schaduw... zwart uit. Op het handvat zit een gravure. Een man met een mes. Een man met een bokaal. Of misschien haal ik dingen door elkaar. Mijn bloed is... Ik word zwakker...’


  ‘Stop, Nancy Jo. Genoeg.’


  Ze knikte schokkerig. ‘Te veel. Ga weg. Ik wil niet dat je me zo ziet. Niemand mag zien hoe bang hij me maakte. Volgens mij genoot hij ervan.’


  ‘Dat denk ik wel. De meeste seriemoordenaars genieten van macht.’


  ‘Zo zakelijk. Jij ziet hem als een gewone seriemoordenaar. Nou hij was niet gewoon,’ zei ze fel. ‘Hij is een monster. Een monster dat mijn bloed heeft gedronken. Ga weg en kom niet terug voordat je hem hebt gevonden.’


  ‘Goed. Wat jij wilt.’ Hij keerde zich om en liep naar de rand van het bos.


  ‘Gesprek afgelopen?’ Megan huppelde achter hem aan om hem in te halen. ‘Mag ik weten waar het over ging? Ik hoorde alleen jouw kant van het verhaal.’


  ‘Ze is eenzaam. Ze wil voorkomen dat haar vader een slachtoffer wordt als hij achter haar moordenaar aan gaat. Ze wil wraak op de schoft die haar keel heeft doorgesneden en vervolgens haar bloed heeft gedronken.’ Joe liep snel en keek bewust niet achterom naar het bos. ‘En voor een dood meisje komt ze heel levend en heel menselijk op me over. Ze is niet gehard zoals Jane, maar als Jane niet op straat was opgegroeid, had ze zoals Nancy Jo kunnen zijn. Dezelfde vastberadenheid, dezelfde warme persoonlijkheid.’


  Megan bleef stil totdat ze bij de auto kwamen. ‘Je bent er dus van overtuigd dat ze geen hersenspinsel is?’


  ‘O, nee. Ik weet niet of ik daar ooit zeker van zal zijn. Maar ik ga van die veronderstelling uit omdat ik niet anders kan. Ik weiger te geloven dat ik gek ben en dus moet ik accepteren wat me is overkomen en er dankbaar gebruik van maken.’


  ‘Je bent me er een, Joe Quinn,’ zei Megan zacht. ‘Er zijn maar weinig mensen die zo goed zouden omgaan met wat jou nu is overkomen.’ Ze viel even stil. ‘Het spijt me, Joe. Ik heb mijn best gedaan om niemand te beschadigen.’


  ‘Dat was kennelijk niet genoeg.’ Hij hield het portier voor haar open. ‘Maar je kunt het goedmaken. Ik weet helemaal niets van dit geestengedoe.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Wie weet er verdomme wel iets? Je vriendin Renata?’


  ‘Ze zou het uitzoeken en terugbellen.’


  ‘Laat haar dat dan snel doen. Ik heb een heleboel vragen voor haar.’


  ‘Het zou kunnen dat je de antwoorden zelf moet vinden. Jij bent tenslotte de enige die met geesten kan praten.’


  ‘Daar ga ik niet mee akkoord. Nancy Jo leek niet veel meer te weten dan ik.’ Hij stapte achter het stuur en startte. ‘En een van mijn vragen is waarom jij geen echo’s hoorde.’


  ‘Ik heb erover nagedacht,’ zei Megan. ‘Echo’s komen van verlaten plekken. Misschien zijn er geen echo’s als de geest niet is overgegaan en de plek heeft verlaten waar de dood plaatsvond. Nancy Jo weigert over te gaan, dus laat ze ook geen echo achter.’


  Joe was even stil. ‘En Bonnie dan? Je zei dat je geen echo’s van Bonnie op dat eiland hoorde. Kan het toch zo zijn dat ze op dat eiland is vermoord en dat jij geen echo hoorde omdat ze weigert over te gaan?’


  ‘Dat is mogelijk. Ik hoop het. Dan zou ik me er niet schuldig over voelen dat ik niet doe wat Eve me zal vragen.’ Ze keek hem aan. ‘Je moet Eve vertellen dat je Bonnie ziet.’


  ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’ Hij klemde zijn handen om het stuur. ‘Maar nu nog niet. Eve’s hele leven draait om Bonnie. Elke dag draait verdomme om haar. Ik moet eerst grip krijgen op deze situatie voordat ik haar erbij betrek. Misschien trek ik er wel een heel nieuwe beerput mee open.’


  Megan knikte. ‘Ik begrijp dat je twijfelt. Ik zou Eve heel voorzichtig vertellen dat je haar dochter ziet.’ Ze keek uit het raam. ‘Ik zal je helpen alle informatie te krijgen die je nodig hebt en zal er voor je zijn. Maar Eve is mijn vriendin, en ik wil niet dat je dit lang voor haar verborgen houdt. Ze maakt zich ernstige zorgen, en het is niet eerlijk.’


  ‘Ik had niet anders van je verwacht.’ Zijn toon werd harder. ‘Maar je bent het me verschuldigd, Megan, om me het op mijn eigen manier te laten doen.’


  ‘Ik doe mijn best. Maar je moet haar wel meteen over Nancy Jo vertellen.’


  ‘Zorg er dan voor dat ik informatie krijg, zodat ik niet als een volslagen idioot klink,’ zei Joe sarcastisch. ‘Je zult het met me eens zijn dat ze zich lichtelijk zorgen zou maken als ze dacht dat ik gek werd.’


  ‘Ik zal Renata nog een keer bellen als ik thuis ben.’


  ‘En ik zal je alles vertellen wat Nancy Jo me over haar dood heeft verteld. Ik zal zelfs een ruwe schets maken van de beker die haar moordenaar bij zijn ritueel gebruikte. Dan kun je hem naar je vriendin Renata in München faxen.’


  Ze knikte. ‘Ik weet niet of dat zal helpen, maar het kan in elk geval geen kwaad.’ Ze bleef even stil en herhaalde toen: ‘Vertel Eve over Bonnie, Joe.’


  ‘Alles op zijn tijd. En terwijl ik terugrijd naar het meer, mag je nóg een telefoontje plegen. Bel Eve en bereid haar voor. Vertel haar dat ik dankzij jou een nieuwe zielsverwant heb in Nancy Jo Norris.’


  Vanaf de veranda keek Eve toe terwijl Joe de auto parkeerde en over de oprijlaan naar haar toe liep. Het daglicht kleurde de lucht parelgrijs en ze kon zijn gezicht niet zien, maar zijn snelle manier van lopen getuigde van ingehouden emotie.


  Zoals zij haar eigen emoties inhield. Ze was verward en bang en wist niet hoe ze deze nieuwe ontwikkeling het hoofd moest bieden. Maar ze moest een manier vinden om hem te helpen zonder dat haar emoties haar in de weg stonden.


  Op de bovenste trede van de verandatrap bleef hij staan en keek haar aan. ‘Wat een klotezooi. Wil je ertussenuit knijpen?’


  ‘Nee.’ Ze liet zich in zijn armen vallen en drukte haar gezicht tegen zijn borst. ‘Ben jij er de afgelopen jaren met mij ooit tussenuit geknepen? We vechten ons hier gewoon doorheen.’


  ‘Bij voorkeur zonder dat je me in het gekkenhuis opsluit. Dat zul je toch wel even overwogen hebben.’


  ‘Geen moment.’ Ze trok haar armen strakker om hem heen. ‘Ik geloofde niet echt in Megans katalysatorwerking totdat ze me vertelde wat jou is overkomen. Maar jij bent een rots. Ik ken niemand die zo sterk en solide is als jij. Als jij zegt dat je Nancy Jo Norris hebt gezien, dan is dat zo.’


  ‘Ik heb haar gezien. Ik heb met haar gepraat.’ Hij duwde haar van zich af en keek haar aan. ‘Kijk me aan en laat me je gezicht zien.’


  Ze keek hem recht in de ogen. ‘Het enige wat je ziet, is liefde. En vertrouwen. Je bent en blijft een rots.’


  Hij keek haar lange tijd aan. ‘Mijn god, ik begin het zelf bijna te geloven.’


  ‘Goed zo. Want tegelijkertijd ben ik ontzettend kwaad dat je me niet hebt verteld waar je mee zat.’


  ‘Daar had ik mijn redenen voor.’


  ‘Smoesjes. De enige reden waarom je in dat moeras naar Henry Kistle zocht, was ik. Megan zou je anders nooit hebben kunnen aanraken. Wat jou overkomt, overkomt mij ook. Je had het met me moeten delen.’


  ‘Delen is in dit geval geen optie. Megan kon Nancy Jo ook niet zien of horen.’


  ‘Ik vind wel een andere manier om je te helpen.’ Ze kuste hem. ‘Maar sluit me niet weer buiten. Ik was ontzettend bang.’


  ‘Ik breng mijn reputatie als rots niet graag aan het wankelen, maar ik ben zelf ook wel een beetje bang geweest.’ Hij begroef zijn gezicht in haar haren en zei schor: ‘God, wat ben ik toch een mazzelaar.’


  ‘Ja, dat ben je.’ Ze omhelsde hem opnieuw. ‘Je hebt mij en Jane...’ Ze sloeg moedwillig een luchtigere toon aan. ‘En een gloednieuwe zielsverwant.’ Ze deed een pas naar achteren en trok hem mee naar de deur. ‘Maar ik hoop stiekem toch dat je die nieuwe kennissenkring niet te fors gaat uitbreiden. Het kan erg verwarrend worden.’ Ze keek even naar hem terwijl ze het huis binnengingen. ‘Ga je nu slapen of ben je nog te gespannen?’


  ‘Slapen?’ Hij sloeg zijn arm om haar middel. ‘Ik wil je vasthouden en je alles over Nancy Jo vertellen. Ik zal zo veel mogelijk met je delen.’ Hij liep met haar naar de slaapkamer. ‘Ik weet dat Megan je ervan heeft overtuigd dat ze een gave heeft, maar dit is toch iets anders. Ik sta er nog steeds versteld van dat je het zo gemakkelijk accepteert.’


  Omdat ze al jaren met de geest van Bonnie leefde, dacht ze. Droom of geest, ze had er nooit aan getwijfeld dat die geest bestond. Moest ze Joe vertellen dat dat de reden was?


  Nee, Joe was de afgelopen jaren weerzin tegen Bonnie gaan koesteren en wilde dat ze haar zoektocht staakte. Hoe kon ze nu over Bonnie beginnen en hem vertellen dat ze hem niet genoeg had vertrouwd om haar visioenen met hem te delen? Ze had hem net verweten dat hij zijn problemen niet met haar deelde. Later. Als ze zich een weg door Joe’s strijd hadden geworsteld.


  ‘Gemakkelijk is een groot woord. Maar als jij zegt dat het zo is, geloof ik je.’ Ze fronste haar wenkbrauwen terwijl ze erover nadacht. ‘Maar ik vraag me wel af of je Nancy Jo misschien ziet omdat haar moordenaar op een of andere manier een connectie met jou... ons heeft. Je zei dat de bokalen identiek waren. De bokaal die Jane in de koelkast vond, zou een soort van dreigement zijn.’


  ‘Of een visitekaartje.’


  ‘Een wel heel macaber visitekaartje.’


  ‘Zijn hele werkwijze is macaber,’ zei Joe.


  ‘Denk je dan dat je alleen slachtoffers van moordenaars ziet met wie je in contact staat?’


  Een niet te duiden uitdrukking flitste over zijn gezicht. ‘Ik denk niet dat het zo eenvoudig is.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘De vijver is te klein. Zoveel mazzel heb ik vast niet.’


  ‘Hoe weet je dat zo z...’


  ‘Houd er nu maar over op,’ zei hij kortaf. ‘Ik weet niets zeker. Speculeren heeft totaal geen zin. Als Megan nog een van haar paranormale maatjes uit de hoed tovert, weet ik misschien meer.’


  Eve trok haar schouders op. ‘Ik probeer de puzzelstukjes aan elkaar te passen. Het leek me aannemelijk.’ Ze trok een gezicht. ‘Zo aannemelijk als al het andere. Het is wel een unieke zaak, hè?’


  ‘Uniek of niet, ik volg gewoon de standaardprocedure. Ik moet een moordenaar pakken en ga te werk zoals ik dat altijd doe. Alleen zo blijf ik de situatie de baas.’ Hij keek haar aan. ‘Ik zal proberen Jelaks gangen na te gaan. Het is veel te toevallig dat hij opduikt op hetzelfde moment dat wij die bokaal in de koelkast vinden.’


  ‘Denk je dat Jelak Nancy Jo heeft vermoord?’


  ‘Je weet dat ik niet in toeval geloof.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Eve. ‘Montalvo zei dat zijn detectives meer over hem te weten proberen te komen.’


  ‘Ik was van plan hem later vandaag te bellen.’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘O ja?’


  ‘Niet van harte. Maar die schoft van een moordenaar is in mijn huis geweest. Die bokaal was een regelrecht dreigement. Ik maak gebruik van iedereen die me kan helpen hem te pakken.’ Hij deed de slaapkamerdeur open. ‘Zelfs Montalvo.’


  MÜNCHEN, DUITSLAND


  ‘Mark, moet je dit eens zien.’ Renata Wilger pakte de fax van het apparaat terwijl haar neef in het kantoor naar haar toe liep. ‘Volgens mij heb ik deze eerder gezien.’ Ze gaf hem de tekening van de bokaal. ‘Fiero?’


  Mark bestudeerde de fax aandachtig. ‘Fiero,’ bevestigde hij. ‘Komt hij van Megan?’


  ‘Ja, in verband met een ander probleem.’ Ze nam de fax terug. ‘Dat volgens mij een minder groot probleem zal blijken te zijn dan dit... In elk geval weten we ongeveer waar hij zit.’ Ze keek naar Mark. ‘Ik zal Seth Caleb moeten inlichten.’ Ze trok een gezicht. ‘Niet iets waar ik naar uitkijk.’


  ‘Je kunt hem aan.’


  ‘Omdat hij het toestaat. Ik ben wel benieuwd hoe hij zou reageren als jij er niet was. Hij heeft respect voor je omdat je bij de Israëlische inlichtingendienst hebt gewerkt en jou als een collega-jager ziet.’


  ‘En toch ben jij degene die hem voor het jagen inhuurt.’ Mark glimlachte. ‘En hij heeft ook respect voor jou. Hij heeft me een keer verteld dat er in de wereld altijd ruimte is voor onruststokers. Die maken het leven interessant.’


  ‘Echt?’ Ze was zich altijd bewust van een afstandelijke behoedzaamheid van zijn kant. Niet dat ze daarmee zat. Ze had geen behoefte aan toenadering en vroeg zich af of er überhaupt mensen waren die dat wel bij hem hadden. Om een of andere reden twijfelde ze daaraan. ‘Het zal vast niet als compliment bedoeld zijn. Caleb zit altijd vol verborgen kritiek.’ Het zou niet uit moeten maken. Het was haar taak om met allerlei soorten mensen om te gaan en de veiligheid van de familie te waarborgen. Caleb was gewoon een heethoofd dat moest leren dat hij niet in alles zijn zin kon krijgen. Ze liep naar haar bureau en pakte de telefoon op.


  Ze toetste Calebs nummer in en liet een voicemailbericht achter. ‘Met Renata Wilger. Ik stuur een foto naar je telefoon. Bel me terug.’ Ze hing op.


  Ze leunde tegen de rand van het bureau en wachtte.


  Twee minuten later ging de telefoon.


  Ze glimlachte toen ze zag wie de beller was. Seth Caleb. Ze nam op.


  Zijn vraag was messcherp. ‘Waar?’


  Om vier uur ’s middags ging Megans telefoon. Renata.


  ‘Heb je iemand gevonden die Joe Quinn kan helpen?’ vroeg ze toen ze opnam. ‘Ik voel me zo verdomd machteloos. Dit is allemaal mijn schuld, Renata.’


  ‘Ja, maar je hebt het niet met opzet gedaan, dus maak je niet zo druk.’


  Dat was typisch Renata – bot, duidelijk en recht voor zijn raap. ‘Jij moet toch iemand kunnen vinden die hetzelfde paranormale talent bezit? Help me.’


  ‘Ik ben ermee bezig.’ Ze zweeg even. ‘Maar op dit moment ben ik meer geïnteresseerd in de fax die je stuurde. Hoe nauwkeurig is de tekening van die bokaal?’


  ‘Zo nauwkeurig als ik hem kon maken zonder de bokaal zelf gezien te hebben. Joe Quinn is rechercheur en heeft een geoefend oog. Je kunt ervan uitgaan dat de tekening vrij gelijkend is. Hoezo?’


  ‘Ik heb hem aan mijn neef Mark laten zien. Hij is er zeer geïnteresseerd in, en we meenden hem te herkennen. Ik heb meteen een telefoontje gepleegd, en er komt iemand naar Atlanta om een diepgaander onderzoek in te stellen.’


  ‘Vanwege die bokaal? Dat ding boeit me niet. Er moet iemand komen die me inzicht kan geven in de last waarmee ik Joe heb opgezadeld.’


  ‘Dit zou wel eens belangrijker kunnen zijn. Het is voor ons in elk geval urgenter. We denken dat hij een van de familieleden letsel heeft toegebracht. De man die we naar jullie toe sturen heet Seth Caleb, en ik heb tegen hem gezegd dat hij contact met je moet opnemen. Dat doet hij of dat doet hij niet. Het is een nogal eigenzinnige vent.’


  ‘Dat interesseert me niet. Ik wil antwoorden, Renata.’


  ‘Die krijg je ook. Maar dit is belangrijk. Je weet dat niemand de familie schade mag toebrengen. Dat kan tot een ongewenste kettingreactie onder de anderen leiden. Ze voelen zich al slachtoffer, en het valt niet altijd mee hen ervan te weerhouden terug te slaan. Jij zou dat moeten begrijpen, want jij hoort ook bij de familie, Megan.’


  ‘Het enige wat de familie voor me heeft gedaan, is me een talent geven dat mijn leven tot een nachtmerrie maakt. Is die Seth Caleb een tussenpersoon of een soort van vredestichter?’


  ‘Vredestichter? Vergeet het maar. Hij kent de betekenis van het woord niet eens.’


  ‘Waarom stuur je hem dan?’


  ‘Als we dat niet hadden gedaan, was hij zelf gekomen. Zodra hij over de bokaal hoorde, zei hij dat hij ging. Maar hij is slim en heeft veel ervaring, dus hij kan ons uit de problemen houden.’ Ze wachtte Megans reactie niet af. ‘Ik bel je zodra ik iets anders interessants te melden heb.’ Ze hing op.


  Iets anders interessants? Renate had haar niets verteld wat haar interesseerde, dacht Megan gefrustreerd. Ze wilde helemaal niet dat die Seth Caleb zich in een situatie zou mengen die toch al gespannen en verontrustend was. Het enige wat ze wilde, was grip krijgen op de problemen die ze nu had.


  Oké, bekijk het eens van de positieve kant. Als Nancy Jo’s moordenaar gevonden werd, zou ze misschien verdwijnen en daarmee zou één facet van Joe’s probleem opgelost zijn. Misschien was die Seth Caleb wel het licht in de duisternis dat alles beter zou maken.


  Maar Renate had hem eerder omschreven als een enfant terrible.


  Ze kon alleen maar hopen.


  ‘Waar was je, verdomme?’


  Joe draaide zich om en zag dat Ed Norris het kantoor van de korpschef uit liep. De ogen van de senator waren gezwollen en zwart omrand, en hij zag eruit alsof hij niet had geslapen. Waarschijnlijk had hij dat ook niet, dacht Joe. Als je door het vuur van de hel ging, was slapen er niet bij. ‘Goedemiddag, senator.’


  ‘Wandel je altijd om twee uur ’s middags binnen?’ vroeg Norris op norse toon. ‘Nou, je past je maar aan zolang je aan de zaak van mijn dochter werkt. Ik wil dat je hier om acht uur ’s ochtends bent en volledige diensten draait.’


  ‘Ik werk zolang het nodig is,’ zei Joe. ‘We werken hier niet met een prikklok.’


  ‘En dat komt jou wel goed uit.’


  Joe probeerde zijn geduld te bewaren. Hij had medelijden met de arme man. ‘Soms.’


  ‘Niet als het om Nancy Jo’s zaak gaat.’


  Wat nou geduld bewaren. ‘Luister, ik was er vanochtend niet omdat ik gisteravond weer naar de plaats delict ben gegaan en pas vanochtend terug was. Waarom ik u dit vertel, weet ik niet, want het kan me geen moer schelen wat u denkt. Ik leg alleen verantwoording af aan de korpschef, en zij zal niet zwichten voor een senator die druk uitoefent.’ Hij voegde eraan toe: ‘En het zou helpen als u uit Allatoona wegblijft. U doet daar niets anders dan de media in beroering brengen en in de weg lopen.’


  ‘Ik moest er wel heen. Ik had de sterke behoefte om...’ Norris perste zijn lippen op elkaar van verdriet. ‘Maar die verslaggevers belaagden me. Ik had natuurlijk kunnen weten dat... Maar ik dacht niet na.’ Hij haalde diep adem. ‘Dat doe ik de laatste tijd veel te weinig, nadenken, behalve over Nancy Jo. Ik kan alleen maar aan haar denken.’ Zijn gezichtsuitdrukking versomberde. ‘En aan die klootzak die haar vermoord heeft. Ik moet hem pakken, Quinn.’


  ‘Laat dat maar aan mij over. Ze zou niet willen dat u erbij betrokken raakt.’


  ‘Betrokken raakt? Ik bén erbij betrokken. Hoe kan ik er...’ Hij zweeg. ‘Hebt u nog iets nieuws ontdekt?’


  ‘We vermoeden dat ze vanuit de parkeergarage van Perimeter Mall is ontvoerd. Ik heb iemand gestuurd om de beveiligers te verhoren en de bewakingscamera’s te bestuderen.’


  ‘Hoezo Perimeter Mall?’


  ‘Nancy Jo’s kamergenote Chelsea Burke vertelde ons dat uw dochter daar zou gaan winkelen. Chelsea zou in eerste instantie meegaan, maar had die dag een tentamen.’


  ‘Als ze met Nancy Jo was meegegaan, was ze misschien niet ontvoerd... Dat zoiets kleins zo’n verschil kan maken.’


  Joe knikte. ‘Zoiets kleins.’ Hij draaide zich om.


  ‘Wacht.’ Norris was even stil. ‘Ik wil dat u mij op de hoogte houdt. U krijgt een beloning als u mij als eerste op de hoogte brengt van een doorbraak in het onderzoek.’


  Zodat hij zelf achter de hufter aan kon gaan. Nancy Jo had de spijker op zijn kop geslagen.


  ‘De korpschef zal u zeker van het onderzoek op de hoogte houden,’ zei Joe. ‘Wilt u mij nu excuseren? Ik moet een aantal telefoontjes plegen.’


  ‘Mocht u zich bedenken... Waarom ging u ook al weer terug naar Allatoona? Had u iets over het hoofd gezien?’


  ‘Nee, ik heb niets over het hoofd gezien.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Maar ik heb het vermoeden dat ze in het bos is vermoord, niet op de oever. Ik heb het forensisch team gevraagd dat uit te zoeken. Over een paar uur weten we het.’


  ‘Waarom is dat van belang? U verspilt kostbare tijd. Hij gaat ervandoor terwijl wij uw vermoedens “uitzoeken”.’


  ‘Of we komen een stap dichterbij,’ zei Joe. ‘Ik vertrouw op mijn intuïtie. U hoort nog wel of ik gelijk heb.’


  Joe voelde Norris’ ogen in zijn rug terwijl hij van hem wegliep. Deze zaak zou nog lastiger worden dan hij had gedacht. Norris zou hem elke minuut van de dag achter de broek zitten, en hoeveel van wat Nancy Jo hem had verteld kon hij aan ‘intuïtie’ toeschrijven? Als hij had moeten verklaren waarom hij op de bewakingsbeelden in de parkeergarage naar een grote, lichtkleurige Lincoln had laten zoeken, had hij daar grote moeite mee gehad.


  Nou, hij zou gewoon om de waarheid heen draaien en Norris zo veel mogelijk vermijden. Erg gemakkelijk zou dat niet zijn, want verdrietig en boos als Norris was, wilde hij van elk detail van het onderzoek op de hoogte gesteld worden. Joe nam het hem niet kwalijk; hij zou hetzelfde hebben gewild als hij in zijn schoenen stond. Nancy Jo maakte zich terecht zorgen om haar vader.


  Verdomme, die gedachte aan Nancy Jo was uit het niets opgekomen, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Alsof hij haar accepteerde als een levende, bewuste kracht.


  Snel liet hij dat besef los. Hij moest zich op de zaak concentreren, op de man die Nancy Jo had vermoord en proberen een verband te vinden tussen Jelak en de moord.


  En dat betekende dat hij door de zure appel heen moest bijten. Hij zou Montalvo moeten bellen.
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  ‘Ik heb Quinn net gesproken,’ zei Montalvo toen Eve de telefoon opnam. ‘Ik was sowieso van plan hem te bellen, maar het was prettig dat hij de eerste stap zette.’


  ‘Geen idee waarom. Het betekent niets, behalve dat hij deze zaak wil oplossen.’


  ‘En dat wil hij zo graag dat hij naar mij komt voor hulp. Ik zal niet zeggen dat ik me gevleid voel, maar wel dat hij kennelijk een stuk minder vijandig tegenover me staat als hij zich ertoe heeft kunnen zetten me te bellen. Het is een goed voorteken voor onze toekomstige samenwerking.’ Hij gniffelde. ‘Een eerste stap in onze ontluikende vriendschap.’


  ‘De omstandigheden zijn nu gewoon anders. Als we de moordenaar eenmaal te pakken hebben, hoef je nergens meer op te rekenen.’


  ‘Ik reken nooit ergens op. Ik zorg er gewoon voor dat dingen gebeuren.’


  ‘Is dat de reden dat je belt?’


  ‘Nee, ik bel je om te vertellen wat ik Quinn verteld heb.’


  ‘Dat vertelt hij me zelf wel.’


  ‘Maar ik wil het graag als eerste doen en je niet langer laten wachten.’


  ‘Zo stimuleer je een ontluikende vriendschap niet.’


  ‘Ik moet een balans zien te vinden. Wil je het weten of niet?’


  ‘Natuurlijk wil ik het weten. Wat ben je over Jelak te weten gekomen?’


  ‘Het beeld is nog niet volledig. Alles wat we tot nog toe weten, is gebaseerd op de informatie van zijn creditcardtransacties. We hebben zijn spoor kunnen herleiden naar Illinois.’ Hij bleef even stil. ‘Hij heeft drie weken geleden ingecheckt in een motel even buiten Bloomsburg.’


  Ze verstijfde. ‘Bloomsburg? Dat is de plek waar we Henry Kistle op het spoor kwamen. Hij was daar dus ook?’


  ‘Volgens Visa wel.’


  ‘Kistle en Jelak? Is er een verband tussen de twee? Verbleef Kistle daar ook?’


  ‘Nee, hij huurde een flat in de stad. We weten het niet zeker, maar er lijkt geen enkel contact tussen hen te zijn geweest.’


  ‘Waarom was hij daar dan? Hij moet er een reden voor hebben gehad.’ Ze probeerde het te begrijpen. ‘Misschien waren ze partners. Ze verlieten Atlanta na Bonnies dood rond dezelfde tijd.’


  ‘Maar ik had gedetailleerde rapporten over Kistle. Jelak kwam er niet in voor.’


  ‘Maar je hebt er toen ook niet op gelet. Waarom duikt hij ineens in Bloomsburg op als hij niets met Kistle te maken heeft?’


  ‘Als ik dat wist, zou ik niet meer aan het graven zijn en zou Quinn me als een broer beschouwen.’


  ‘Broer Caïn, misschien.’


  ‘Dat is een goeie.’ Montalvo lachte. ‘Maar ik vind de vergelijking niet erg; Caïn en Abel hadden een heel interessante relatie.’ Hij voegde eraan toe: ‘Maar Jelak heeft zijn creditcard in Bloomsburg nog een keer gebruikt. Hij heeft een weekabonnement op de Gold’s Gym genomen, hoewel hij er maar twee keer is geweest.’


  ‘Een sportschool?’


  ‘Ik vond het ook een beetje apart. En een van de twee keren dat hij er daadwerkelijk is geweest, waren wij allemaal in de stad om Kistle op te sporen.’


  Dat Jelak op zijn gemak had rondgelopen, slechts kilometers vanwaar zij had gezeten, zonder dat ze enig idee van zijn aanwezigheid had gehad, was apart en ijzingwekkend, dacht ze. Ze was volledig op Henry Kistle gefocust geweest en had er geen flauw benul van gehad dat er een andere, wellicht zelfs grotere dreiging op de loer lag. ‘En dit heb je dus aan Joe verteld?’


  ‘Tot in de details. Maar ik was hem maar een paar stappen voor. Hij zei dat hij Jelaks creditcardinformatie had laten natrekken en dat hij elk moment een rapport kon ontvangen.’ Hij zweeg even. ‘Ik vroeg of ik het mocht inzien. Voor wat hoort wat, toch? En tot mijn verbazing stemde Quinn in. Ik had verwacht dat hij me zou buitensluiten.’


  ‘Niet als het om Jelak gaat. Hij is te dichtbij.’


  ‘Hoe dichtbij, Eve?’ vroeg hij zacht. ‘Wat verzwijg je voor me?’


  Ze aarzelde. Maar voor wat hoort wat, om met zijn woorden te spreken. ‘Heb je over de moord op Nancy Jo Norris gehoord? Er is een voorwerp in onze cottage gelegd dat als dreigement bedoeld was. Het hield verband met de moord op dat meisje. Waarom zou haar moordenaar mij als doelwit hebben? Toen we eenmaal wisten dat Jelak in de buurt was, beseften we dat het geen toeval was.’


  Hij floot. ‘Dat lijkt mij ook niet.’ Hij was even stil. ‘En het zint me niet dat hij in de buurt van je huis was. Ik laat Miguel de boel in de gaten houden.’


  ‘Dat is niet nodig. Er staat een surveillancewagen voor de deur. En ik heb Joe.’


  ‘Joe heeft het veel te druk met het opsporen van Jelak,’ zei Montalvo. ‘Ik zal er nog even over nadenken, maar misschien stuur ik Miguel toch. Of mag ík komen?’


  ‘Nee.’


  ‘Dat dacht ik al. Ik bel je als ik meer weet.’ Hij hing op.


  Het laatste wat ze kon gebruiken, was Montalvo die rond de cottage sloop, dacht Eve terwijl ze ophing. De situatie tussen haar en Joe was al gespannen genoeg, en Joe moest zich altijd inhouden als Montalvo in de buurt was.


  ‘Montalvo weer?’ Jane liep de slaapkamer uit. ‘Je hebt altijd dezelfde blik als je hem hebt gesproken. Hij weet je meestal te irriteren.’ Ze plofte neer op een stoel. ‘Of te verontrusten.’


  ‘Hij wil Miguel sturen om ons te beschermen.’


  ‘O, die jonge vriend van hem?’ Jane glimlachte. ‘Ik herinner me Miguel. Ik ontmoette hem in Bloomsburg en mocht hem graag.’


  ‘En hij jou ook. Volgens mij was hij smoorverliefd op je.’


  ‘Hij is jong, verzot op vrouwen en niet kieskeurig.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Je hebt Montalvo over de bokaal verteld, en nu maakt hij zich zorgen om je.’


  ‘Onder andere.’ Ze had Jane niets verteld over Joe’s bezoekje aan Megan gisteravond of de persoonlijke problemen die hem verscheurden. Maar ze kon haar niet volledig in het ongewisse laten. ‘Joe denkt dat Jelak de moordenaar van Nancy Jo kan zijn.’ Ze bleef even stil. ‘En dat zou betekenen dat Jelak de bokaal er waarschijnlijk heeft neergelegd.’


  ‘Verdomme.’ Janes ogen werden groot. ‘Wat gebeurt hier allemaal? Het was toch een rituele moord?’


  ‘Dat weten we niet zeker. We duiken momenteel in Jelaks verleden om erachter te komen wat ons te wachten staat,’ zei ze. ‘Hij was in Bloomsburg toen wij daar ook waren. Maar niet samen met Kistle. Hij keek langs de zijlijn toe. Hij bezocht zelfs een sportschool terwijl hij daar was.’


  ‘Griezelig. Is hij zo’n gezondheidsfreak?’


  ‘Misschien.’ Ineens herinnerde ze zich dat Joe van Nancy Jo een beschrijving van haar moordenaar had gekregen. ‘En de moordenaar van Nancy Jo had grote spierballen, zoals een gewichtheffer.’


  ‘Hoe weet je dat? Was er een getuige?’


  ‘Zoiets. Maar als Jelak een fitnessfanaat is, verklaart dat waarom hij zich gedwongen voelde naar de sportschool te gaan.’


  ‘Hoezo “zoiets”?’ vroeg Jane. ‘Je verzwijgt iets.’


  Eve had kunnen weten dat Jane tegenstrijdigheden zou opmerken. ‘Ik vertel je alles wat ik kan. Vraag Joe maar.’


  ‘Zal ik doen.’ Jane kwam overeind. ‘En deze keer laat ik me niet buitensluiten.’ Ze hield haar hand op toen Eve haar mond opendeed om iets te zeggen. ‘Ik neem je niets kwalijk. Ik vertrouw je en weet dat je je redenen zult hebben. Ik zoek zelf wel uit wat er allemaal aan de hand is.’ Ze omhelsde Eve vluchtig. ‘Maar eerst heb ik een eetafspraak met Patty. We gaan naar een Italiaans restaurant vlak bij haar huis, want ze wil niet te lang wegblijven.’ Ze trok een gezicht. ‘Anders krijgt ze het aan de stok met haar grootvader.’


  ‘Lekker.’ Eve aarzelde. ‘Ga maar. Ik vraag Joe of hij een politiewagen naar Patty’s huis wil sturen om je naar huis te volgen.’


  ‘Ik kan heel goed voor mezelf zorgen, Eve,’ zei Jane. ‘Je weet dat Joe me als kind al de fijne kneepjes van de zelfverdediging heeft bijgebracht. Ik kan alles, van karate tot scherp schieten.’


  ‘Dus ik ben overbezorgd,’ zei ze. ‘Ik probeer je niet thuis te houden, want ik weet wel beter. Maar een beetje extra bescherming kan geen kwaad.’


  ‘Mij best.’ Jane glimlachte terwijl ze de veranda op liep. ‘Ik ben om tien uur wel weer thuis, denk ik. Als het later wordt, bel ik je.’ Ze zwaaide en rende de verandatrap af. ‘Doei. Tot straks.’ Ze bleef even staan en keek naar de donkere lucht. ‘Er is storm op komst, hè?’


  ‘Ja.’ Eve keek naar het meer; er stonden al schuimkoppen op de golven. ‘Je hebt gelijk. Het gaat stormen.’


  Dikke regendruppels sloegen tegen Jelaks wangen terwijl hij dieper het bos in rende waar hij zijn Lincoln had verborgen. Het kon hem niet schelen. Stormen lieten zijn hart sneller kloppen en wonden hem op. Al het kostbare bloed dat Nancy Jo Norris hem had geschonken, kolkte door zijn aderen.


  Hij had niet verwacht dat de gelegenheid zich zo snel zou voordoen. Jane MacGuire vertrok alleen, en de surveillancewagen zou achterblijven om Eve en de cottage te bewaken. Gisteravond was hij tot dicht bij de cottage geslopen en had hij beide auto’s van zenders voorzien. Zelfs als de vrouw een lichte voorsprong had, zou hij haar kunnen traceren.


  Maar het zou niet meevallen om haar geschenk niet meteen in ontvangst te nemen. Zijn honger groeide, brandde, en Jane McGuire kon hem stillen. Het bloed dat door haar lichaam stroomde, zou sterk en vol levenskracht zijn. Dat had hij meteen gezien...


  Je was niet genoeg, Nancy Jo. Maar het bloed dat je me gaf, geeft me de kracht om te pakken wat ik nodig heb.


  Zo werd het spel gespeeld.


  Geschenk voor Geschenk.


  Joe kwam pas tegen zevenen die avond thuis. Het regende nog steeds en de druppels gleden van zijn gezicht nadat hij uit de auto was gestapt en de verandatrap op was gerend.


  Eve gaf hem een handdoek aan toen hij binnenkwam. ‘Wat een stortregen, hè? Je ziet geen hand voor ogen. Ik hoop dat het ophoudt tegen de tijd dat Jane het restaurant verlaat.’


  ‘Je had haar niet moeten laten gaan.’ Hij droogde zijn gezicht en haren af en gooide de handdoek op het aanrecht. ‘De regen is misschien wel haar laatste zorg.’


  ‘Ik kan haar moeilijk opsluiten, Joe.’ Eve draaide zich weer om naar het gasfornuis. ‘Dat weet je best. We kunnen haar alleen maar zo goed mogelijk beschermen. De politieagent die haar volgt heeft vanuit het restaurant laten weten dat alles goed is.’ Ze zette het gas uit. ‘Ik heb een lekkere hete Mexicaanse stoofschotel gemaakt om de kilte te verdrijven.’ Ze trok een gezicht. ‘Kilte op meerdere fronten.’


  ‘Ja.’ Hij keek naar de schedel die op een sokkel op haar werktafel stond. Hij oogde kwetsbaar tussen al die hightechcamera’s en monitoren die haar werkplaats vulden. ‘Heb je een nieuwe opdracht? Van wie komt die schedel?’


  ‘Van je korpschef. Hij is ongeveer een uur geleden bezorgd. Het is een van de kinderen van het eiland. Een jongetje. Na alle publiciteit van de afgelopen dagen zou je denken dat ze hem wel hadden kunnen identificeren.’


  ‘De meeste moorden zijn lang geleden gepleegd. Hoe noem je hem?’


  ‘Matt.’ Ze gaf altijd namen aan de schedels waaraan ze werkte. Het maakte het werk minder onpersoonlijk en dat was belangrijk voor haar. Het deed haar immens veel verdriet dat die vermoorde kinderen gewoon onder de grond waren gestopt. De schedels die ze toegestuurd kreeg, waren van kinderen die onbekend waren bij de lokale autoriteiten. Ze moesten een uitvalsbasis hebben voordat ze met het testen en matchen van het DNA konden beginnen. Het was aan haar om op basis van de schedel een nauwkeurige gezichtsreconstructie te maken. Die werd vervolgens gefotografeerd en aan de media getoond, in de hoop dat de dode werd herkend door vrienden of familieleden. Ze pakte twee kommen uit de kast. ‘Lang geleden of niet, ik zou meteen gebeld hebben als ik wist dat er ongeïdentificeerde lijken in de graven lagen.’


  ‘Niet iedereen is zoals jij, Eve. Sommige mensen hebben hun leven allang weer opgepakt.’


  ‘Dat weet ik, en ik ben blij voor hen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Als ik klaar ben met Matt, bedanken ze me misschien niet eens, omdat ik alles alleen maar weer oprakel.’


  ‘Dat doen ze vast wel. Het is een groot geschenk om zoiets gruwelijks te kunnen afsluiten.’ Hij ging aan tafel zitten. ‘Ik zou willen dat ik jou dat kon geven.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Ik heb Montalvo vandaag gebeld.’


  ‘Weet ik. Hij belde om het me te vertellen.’


  ‘Ik dacht al dat hij dat zou doen.’


  Ze keek hem lange tijd aan. ‘Je bent niet eens boos.’


  ‘Omdat ik mezelf niet toesta boos te zijn. Ik kan het me niet veroorloven, en ik kan het me ook niet veroorloven om jaloers te zijn. Dat punt zijn we allang gepasseerd, toch?’


  ‘Dat is zo.’ Maar zijn koele beoordeling van en inzicht in de situatie pasten niet bij de door emoties overmande man die ze de afgelopen dagen had meegemaakt. Ze kreeg er een ongemakkelijk gevoel bij. ‘Hij zei dat je hem op de hoogte zou houden van alles wat je over Jelak te weten zou komen.’


  ‘Klopt.’ Hij pakte zijn lepel op. ‘Ik had de sheriff van Bloomsburg naar de Gold’s Gym gestuurd en hem naar een beschrijving van Jelak laten vragen. Hij is ongeveer een meter zeventig lang, heeft een haakneus en donker haar met grijze bakkebaarden en is heel gespierd.’


  ‘Nancy Jo,’ fluisterde Eve.


  ‘Ja, hij voldoet precies aan haar omschrijving. Nancy Jo is een zeer opmerkzame geest.’ Hij keek naar de stoofschotel. ‘Je zei dat ik een rots was. Nou, elke keer dat zoiets gebeurt, wordt de barst groter. Het is een kwestie van stevig vasthouden en voorkomen dat ik uit elkaar val.’ Hij keek naar haar gezicht. ‘Maar het gaat me zeker lukken, Eve.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze ging tegenover hem zitten. Ze voelde zijn kracht en vastberadenheid alsof het levende dingen waren. Die kwaliteiten had hij nooit verloren. Vanaf het moment dat ze hem al die jaren geleden leerde kennen, was hij een bron van kracht geweest. In de weken na Bonnies ontvoering was ze volledig ingestort en had ze zich letterlijk aan hem vastgeklampt. Zelfs toen had ze momenten gekend waarop ze zich veilig en geborgen voelde in een verder dorre wereld.


  Eigenlijk had hij nu veel kwetsbaarder moeten ogen. Zijn bruine haar was vochtig en zat een beetje in de war. Zijn theekleurige ogen waren ouder en stonden een beetje vermoeid. Zijn gezicht was smaller, zijn jukbeenderen waren geprononceerder. Maar kwetsbaar zag hij er beslist niet uit. Hij deed haar denken aan het portret van een gladiator in een galerie in Californië die ze met Jane had bezocht. De man leunde tegen een zonovergoten muur, ontspannen en in rust, maar zijn ingehouden kracht was duidelijk zichtbaar en wachtte om vrij te komen.


  Stond op het punt vrij te komen.


  ‘Waar denk je aan?’ Joe keek naar haar gezichtsuitdrukking.


  ‘Je bent veranderd.’ Ze probeerde te glimlachen. ‘Ik heb de neiging me vast te klampen aan jou zoals je was toen ik je net kende. Maar je bent die man niet meer, net zoals ik die zielige, gebroken vrouw niet meer ben.’


  ‘Sommige dingen veranderen nooit.’


  ‘Mensen wel. Laatst zei ik nog tegen iemand dat iedereen verandert en zich aanpast.’ Ze hield haar hand op. ‘O, dit heeft niets te maken met die bizarre praktijken van Megan. Nou, misschien een beetje, want het zijn ervaringen, en ervaringen hebben altijd nawerkingen. Waarschijnlijk was je al die tijd al aan het veranderen, maar heb ik het niet willen zien. Het enige wat ik van mezelf mocht zien, was dat je moe was van het zoeken naar Bonnie.’


  Hij keek haar aan en herhaalde: ‘Sommige dingen veranderen nooit.’


  ‘Maar we moeten kijken welke dingen dat zijn.’ Ze haalde diep adem. ‘Maar niet nu. Het is niet eerlijk om zoveel druk op je uit te oefenen.’ Ze bracht haar lepel naar haar mond. ‘Ben je nog iets te weten gekomen over Nancy Jo’s moordenaar?’


  ‘De bewakingscamera op de eerste etage van de parkeergarage van Perimeter Mall, waar Nancy Jo haar auto had geparkeerd, was vernield. We hebben wel een foto weten te vinden van een lichtgrijze Lincoln Town Car die rond dat tijdstip de parkeergarage uit reed.’


  ‘Kenteken?’


  ‘Dat zat heel toevallig onder de modder.’ Joe was klaar met eten en leunde achterover in zijn stoel. ‘Het lijkt erop dat ze een willekeurig slachtoffer was. Het arme kind.’


  ‘Maar waarom?’ Eve schudde haar hoofd. ‘Vanwege haar bloed? Wat een ziekelijke toestand.’


  ‘Geschenk voor Geschenk,’ zei Joe. ‘En waarom volgde Jelak Henry Kistle? Het zou me niet verbazen als het creditcardspoor uiteindelijk terug te leiden is naar Kistles vaste verblijfplaats.’


  ‘Ik snap er niets van. Heb je zijn vroege jaren hier in Atlanta nagetrokken?’


  Joe knikte. ‘Het is niet veel. Hij is opgegroeid in een pleeggezin in College Park. Zijn moeder was een verslaafde hoer die hem als baby aan zijn lot overliet, totdat de kinderbescherming hem bij haar weghaalde. Vanaf zijn achtste of tiende jaar kwam hij al met de politie in aanraking. Op zijn zeventiende draaide hij de gevangenis in omdat hij een leraar in elkaar had geslagen. De man was bijna aan zijn verwondingen bezweken. De daaropvolgende acht jaar was het gevangenis in, gevangenis uit.’ Hij bleef even stil. ‘We hebben in de rechtbankverslagen nog iets interessants gevonden. Tijdens een routinedoorzoeking van zijn appartement vond de politie een aanzienlijke collectie flesjes met bloed.’


  Eve’s ogen werden groot. ‘En?’


  ‘Niets. Het bloed was deels van dieren en deels van mensen. Jelak beweerde dat het een hobby van hem was en dat hij het mensenbloed had gestolen bij een bloedbank in het centrum.’


  ‘En de politie heeft geen verder onderzoek gedaan?’


  ‘Het is er niet van gekomen. Er was te weinig bewijs. En hij zou een paar weken later sowieso naar de gevangenis gaan voor een roofoverval. Waarschijnlijk dachten ze dat ze later nog genoeg tijd zouden hebben om de flesjes nader te onderzoeken.’ Hij voegde eraan toe: ‘Tijdens die gevangenisperiode vertelde hij zijn celgenoot dat hij Bonnie Duncan had vermoord.’


  ‘Maar volgens zijn dossier was hij toen nog geen seriemoordenaar. En waarom Bonnie?’


  ‘Het kan best een leugen zijn geweest. Bonnies dood werd breed uitgemeten in de pers. Een man als Jelak, die zo van macht houdt, zou er natuurlijk op kicken zo’n geruchtmakende moord op zijn geweten te hebben. Afijn, twee maanden na zijn vrijlating verliet hij de stad.’


  ‘En er was geen connectie met Henry Kistle in die tijd?’


  ‘Misschien wel. Alle criminelen in Atlanta kennen elkaar of hebben weet van elkaar. Jelak en Kistle verlieten de stad ongeveer gelijktijdig. Jelak had kunnen weten waar Kistle naartoe ging.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar zeker weten doe ik het niet.’ Hij keek op de klok. ‘Had Jane nog niet thuis moeten zijn?’


  ‘Tien uur, zei ze. Het is nog geen negen uur.’ Maar praten over Jelak had in haar dezelfde ongerustheid aangewakkerd als in Joe. Zorg dat je bezig blijft.


  Ze stond op. ‘Ik ga de afwas doen. Daarna meet ik Matt op.’


  Joe knikte en keek naar de regen die tegen de ramen sloeg. ‘Ik geef haar nog heel even. Dan ga ik haar achterna.’


  ‘Die politieagent volgt haar al.’


  ‘Dat is de enige reden waarom ik niet metéén achter haar aan ga.’ Hij stond op. ‘Ik ga op de veranda het bureau bellen om te vragen of ze nog nieuws hebben over Jelak.’


  ‘Op de veranda? Het stortregent nog steeds.’


  ‘Maar het waait niet meer zo hard.’ Hij liep naar de deur. ‘En regen deert me niet.’


  Verdomme, het ging niet lukken, dacht Jelak gefrustreerd.


  Die schoft van een politieagent reed zo vlak op Jane MacGuire dat hij onmogelijk dichtbij kon komen.


  Wat een klootzak. Hij had gedacht dat hij het geluk aan zijn kant had. Op weg naar huis zou hij haar van de weg rijden.


  Maar ineens was die politiewagen bij het restaurant verschenen.


  Woede trok door hem heen. Hij wist zeker dat Eve Duncan dat had geregeld. Ze had haar jonge pupil willen beschermen en Quinns politiemaatjes ingeschakeld. Vervelend mens.


  Hij had zich verheugd op een zuiver en krachtig geschenk, en nu had zij het verpest.


  Hij probeerde zichzelf in bedwang te houden. Het kon nog steeds een zuiver en krachtig geschenk zijn, maar hij moest iets anders bedenken. Hij zou MacGuire later pakken in plaats van meteen. Maar hij kon het niet verdragen nog lang op de achtergrond te blijven. Hij móést zijn behoefte vervullen en zijn verlangen naar succes bevredigen.


  Want als de hunkering te sterk werd, zou hij fouten kunnen maken.


  Een plan bedenken dus. Deze kleine nederlaag in een glorieuze overwinning ombuigen.


  Zijn woede ebde langzaam weg terwijl hij van het trottoir wegreed.


  Hij kon de achterlichten van de agent door de regen nauwelijks zien terwijl hij langzaam achter hem aan reed. De man reed nog steeds vlak op haar, alsof hij aan haar zat vastgeplakt.


  Het heeft geen zin om haar te bewaken. Ik pak haar hoe dan ook, en iedereen die me in de weg staat, zal het bezuren.


  Hoor je me, Eve?


  ‘Wat doe je hierbuiten, Joe?’ Jane rende de trap op en schudde het vocht uit haar haren. Ze hurkte om Toby te aaien, die uitnodigend op zijn rug ging liggen. ‘Laat maar, ik weet het antwoord al.’


  ‘Nog problemen gehad?’


  ‘Helemaal niet.’ Ze draaide zich om en zwaaide naar de politieagent in de surveillancewagen die aan het keren was. ‘Doei, Charlie.’ Ze keek hem na terwijl hij wegreed. ‘Behalve dat ik helemaal natgeregend ben toen ik naar Charlie Brands surveillancewagen bij het restaurant rende om hem over te halen binnen te komen. Hij kon net zo goed een hapje eten terwijl hij op ons wachtte. Het is een aardige vent. Patty en ik hebben nog koffie met hem gedronken.’


  ‘Gezellig.’


  ‘En hij is ongetrouwd. Volgens mij vindt hij Patty wel leuk. Ze komt tegenwoordig nog maar zelden buiten en ontmoet nooit nieuwe mensen. Ik vond dit een prima gelegenheid om haar aan iemand voor te stellen die geen verpleger of therapeut is, de enige mensen die haar grootvader binnenlaat.’ Ze grijnsde naar Joe. ‘Bovendien heb ik wel iets met agenten.’


  ‘Mooi, want de komende tijd zul je er een bij je of achter je hebben.’


  Haar glimlach vervaagde. ‘Komt de bokaal met bloed van Jelak?’


  ‘Zeer waarschijnlijk.’


  ‘Hij heeft het op Eve gemunt.’ Ze knikte langzaam. ‘En je denkt dat hij via mij bij haar probeert te komen.’


  ‘En dus moet ik ook jou beschermen.’


  ‘Dat snap ik, maar Eve is degene over wie we ons echt zorgen moeten maken.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Je weet dat ik voorzichtig zal zijn. Ik zou Eve nooit in gevaar brengen. Ze mag het middelpunt van jouw wereld zijn, maar ook voor mij is ze belangrijker dan wie dan ook.’


  Hij was even stil. ‘En Mark Trevor dan? Je hebt het nooit meer over hem.’


  Behoedzaam vroeg ze: ‘Wat is er met hem? Ik heb hem de laatste tijd niet meer gezien. Hij heeft het druk en reist de hele wereld over. Ik heb het ook druk. Het leek ons allebei beter ons geen verdere verplichtingen op de hals te halen.’


  ‘Omdat je bang bent iemand te vertrouwen.’


  ‘Misschien.’ Ze glimlachte. ‘Ik vertrouw Eve. Ik vertrouw jou... Tenminste, als je je niet zo vreemd gedraagt als toen ik net aankwam. Ga je me nog vertellen waarom dat was?’


  ‘Vast wel. Ooit.’ Hij raakte haar wang aan. ‘Neem geen risico’s, Jane. Niet nu. Nooit. Je bent te belangrijk voor ons.’ Hij draaide zich snel om. ‘Op de bovenste plank van de kast ligt een doos met een pistool. Neem het van nu af aan mee als je de deur uit gaat.’


  ‘Zal ik doen.’ Ze keek hem na terwijl hij het huis binnen liep. Daarna draaide ze zich om en keek naar de dikke sluier van regen. Het was alsof ze in een cocon achter haar eigen waterval zat. Als tiener vond ze het heerlijk om hier te zitten als het regende. Soms zaten Eve en zij urenlang op de schommel te kletsen.


  Dierbare tijden.


  Dierbare herinneringen.


  Iemand keek naar haar.


  Ineens rilde ze.


  Nonsens. Als zij vanaf deze kant niet door de sluier van regen kon kijken, kon iemand aan de andere kant háár ook niet zien. Ze was gewoon bang omdat Joe Jelak had genoemd en haar had gewaarschuwd geen risico’s te nemen.


  Misschien.


  Ze had altijd op haar intuïtie vertrouwd en die zond nu een duidelijk signaal af.


  Ze deed een stap naar de reling van de veranda toe en bleef toen staan. Als er daarbuiten gevaar was, zou ze er niet blindelings op afgaan. Ze zou op haar hoede zijn en het morgen door Joe laten uitzoeken.


  Joe geloofde in de kracht van intuïtie. Hij zou het begrijpen.


  Jelak glimlachte tevreden terwijl hij de infraroodkijker liet zakken. Hij had maar een flits van lichaamswarmte op de veranda opgevangen, maar het was een troost te weten dat hij nog steeds in contact stond, nog steeds controle had. Zijn intuïtie vertelde hem dat het Jane MacGuire was geweest. Ze was naar de rand van de veranda gelopen, alsof ze hem opzocht. ‘Ik jou ook,’ mompelde hij. ‘Maar je zou niet zo uitdagend moeten doen. Als ik een geweer had gehad, had ik je kunnen neerschieten.’


  Maar hij hield niet van wapens. Voor het gemak droeg hij altijd een Glock bij zich, maar hij gebruikte hem zelden. Hij gaf de voorkeur aan spierkracht en zijn vlijmscherpe mes om een geschenk op te eisen.


  ‘Voel je me, Jane MacGuire?’ mompelde hij. ‘Je staat zo stil dat ik denk van wel. Ik was boos op je, maar het gevoel ebt al weg. Zodra het ophoudt met regenen, neem ik een geschenk ter ere van jou. Boos zijn maakt hongerig, en ik moet natuurlijk wel op krachten blijven.’ Hij draaide het raampje van de auto omhoog en leunde achterover in zijn stoel. ‘Het zal moeilijk worden, maar ik weet zeker dat ik een geschikte...’


  Angst.


  Nee!


  Zijn hart bonkte, schokte en paniek trok door hem heen.


  Het was daar, in het duister, en het kwam op hem af. Híj kwam op hem af.


  Hij moest hier weg.


  Zijn hand trilde terwijl hij de motor van de auto startte, achteruitreed en op het gaspedaal trapte.


  Dichterbij. Hij kwam dichterbij.


  Zijn banden slipten in de modder terwijl hij door het bos scheurde.


  Weg van hier. Hij moest sterker zijn voordat hij hem onder ogen kon komen. Meer bloed. Meer kracht.


  Hij bereikte de weg die in noordelijke richting naar de snelweg leidde.


  Hoe had hij hem gevonden? Het stadje Fiero lag op duizenden kilometers afstand, en jarenlang had hij alles vermeden wat aanleiding kon geven tot een zoektocht. De bokaal? Mogelijk. Tot nog toe had hij de bokalen zeer spaarzaam gebruikt, zodat er geen connectie zou zijn.


  Misschien had hij het zich alleen maar verbeeld. De angst ebde weg naarmate hij verder van de cottage kwam. Het gevoel van dreiging was nauwelijks meer aanwezig.


  Maar hij had het zich niet verbeeld. Jaren geleden had hij die angst ook gevoeld en toen was hij op de vlucht geslagen, zoals hij nu ook deed.


  Maar hij was nu sterker en na het volgende geschenk zou hij nog sterker zijn. Hij zou meedogenloos toeslaan en zich de meester van het spel tonen.


  De tijd van vluchten zou voorbij zijn.


  Slipsporen in de modder.


  Seth Calebs lippen trokken grimmig strak terwijl hij op zijn hurken de bandensporen bestudeerde. Het waren diepe sporen die gemaakt waren door slippende, slingerende banden. Jelak was er duidelijk in paniek vandoor gegaan. Caleb had hem willen opsporen voordat Jelak in de gaten had dat er op hem gejaagd werd. Maar de schoft had kennelijk geweten dat er gevaar dreigde.


  Caleb vloekte binnensmonds terwijl hij overeind kwam.


  Oké, hij was hem vanavond uit het oog verloren, maar Jelak zou Eve Duncan niet zomaar opgeven. Doordat ze Kistle had gedood, was ze het belangrijkste en meest directe doelwit in Jelaks spel geworden.


  Het enige wat Caleb hoefde te doen, was de controle over het spel overnemen en de regels aanpassen.


  01.35 UUR


  De vrouw zat in de woonkamer te bellen. Ze lachte en had blosjes op haar wangen.


  Jelak ging dichter bij het raam staan. Mooi. Het was altijd goed om hen te nemen als ze emotioneel waren. Of het nu om blijdschap of doodsangst ging maakte geen verschil.


  Nu moest hij in het huis zien te komen of haar het huis uit lokken. Het zou niet meevallen om haar in deze storm naar buiten te krijgen, dus waarschijnlijk zou hij naar binnen moeten gaan.


  Maar ze stond op en liep naar een andere kamer.


  Tijd om tot actie over te gaan.


  Je kunt nog niet naar bed. Ik moet je geschenk hebben. Hij komt dichterbij, en ik heb je kracht nodig om tegen hem te vechten.


  Stilletjes sloop hij bij het raam vandaan en liep de verandatrap af, waarbij hij er zorgvuldig op lette dat hij de hangpotten op de veranda niet raakte.


  Het regende nog steeds, en in de verte hoorde hij onweer. Voorzichtig maakte hij het hek naar de achtertuin open. Het lamplicht scheen gezellig door de ramen.


  Licht was altijd de vijand.


  Eerst kwam de duisternis, dan kwam de angst.
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  ‘Luister, ik weet dat het vroeg is, maar ik fungeer slechts als tussenpersoon, en hij wil je meteen zien,’ zei Megan toen Eve de telefoon opnam.


  ‘Wie?’ Eve zette het volume van haar telefoon hoger terwijl ze rechtop in bed ging zitten en naar de wekker keek: twintig voor zes. ‘En waarom heeft hij een tussenpersoon nodig?’


  ‘Seth Caleb. Volgens Renata is hij een ver familielid dat misschien iets weet over die bokalen. Meteen nadat hij de fax van de bokaal had gezien, is hij in Edinburgh op het vliegtuig gestapt. Hij belde gisteravond om elf uur en vroeg, nee, gebood me je te bellen en te zeggen dat hij eraan kwam. Hij wilde dat je wist dat hij je zou komen helpen en dat hij niet van de media was.’


  ‘We praten graag met mensen die ons iets over Jelak kunnen vertellen.’


  ‘Dat dacht ik al, maar Caleb komt op me over als... Ik dacht: ik waarschuw je maar even. Volgens Renata houdt hij er zijn eigen wetten op na en was hij hoe dan ook gekomen, of we het op prijs stelden of niet.’


  ‘Oké, je hebt me gewaarschuwd.’ Ze keek naar Joe, die nu ook rechtop zat en meeluisterde. ‘En wanneer kunnen we hem verwachten?’


  ‘Om zeven uur.’ Ze liet een stilte vallen. ‘En ik moest van hem tegen Joe zeggen dat hij het gebied ten westen van het meer moet controleren, ongeveer drie kilometer van de cottage.’


  Ze verstijfde. ‘Wat?’


  ‘Hij zei dat Jelaks bandensporen waarschijnlijk grotendeels door de regen zijn weggespoeld, maar dat er misschien nog wel iets bruikbaars te vinden is.’


  ‘Heeft Jelak vannacht in een auto bij de cottage gebivakkeerd? De politie heeft de hele directe omgeving uitgekamd nadat we die bokaal hadden gevonden.’


  ‘Caleb zei dat de auto op enige afstand van het meer stond en goed verstopt was.’


  ‘Als Caleb dat weet, moet hij vannacht ook bij het meer zijn geweest.’


  ‘Waarschijnlijk wel. Voor een regenachtige nacht was het behoorlijk druk in het bos.’ Megan voegde eraan toe: ‘Dat is alles wat ik weet. Maar klaarblijkelijk ging hij ervan uit dat hij met deze mededeling je aandacht zou trekken.’


  Eve gooide het dekbed van zich af. ‘O, mijn aandacht heeft hij zeker.’


  Joe was intussen al uit bed gestapt en trok zijn kleren aan.


  ‘Wat kun je nog meer vertellen over Seth Caleb?’ vroeg Eve. ‘Vertrouwt Renata hem?’


  Megan aarzelde. ‘Zijn motieven wel. Of ze zijn werkwijze vertrouwt, weet ik niet. Ik zou zeggen: beschouw hem als een onbekende factor.’


  ‘Fijn. Precies wat we nodig hebben.’ Eve stapte uit bed. ‘Ik kan nauwelijks wachten om hem te zien. Bedankt voor je telefoontje, Megan. Ik laat je wel weten wat voor onbekende factor hij blijkt te zijn.’


  ‘Doe dat.’ Megan aarzelde. ‘Is alles goed met Joe?’


  ‘Prima. Hij werkt hard, en Nancy Jo heeft zich niet meer laten zien. Ik bel je later.’ Ze hing op en zei tegen Joe, die klaarstond om de deur uit te lopen: ‘Hoorde je dat? Drie kilometer ten westen van het meer. De auto stond op enige afstand van het meer.’


  Joe knikte. ‘Ik ben al onderweg.’


  En ze zou hem op de voet volgen, dacht Eve. Drie kilometer was veel te dichtbij, en het idee dat Jelak daar als een aasgier rondhing, was beangstigend.


  Vijf minuten later liep ze de deur uit.


  ‘Joe zei dat we bezoek krijgen.’ Jane kwam omhoog uit de schommel. ‘En dat we vannacht waarschijnlijk ook bezoek hebben gehad.’


  ‘Wat doe jij op?’


  ‘Ik wilde Joe spreken voordat hij vanochtend wegging.’ Ze liep de verandatrap af. ‘En ik kon niet slapen.’


  ‘Waarom wilde je hem spreken?’


  ‘Dat is niet meer belangrijk. De situatie heeft zichzelf opgelost.’ Ze keek over het pad. ‘Denk je dat Jelak jou in de gaten heeft gehouden of dat hij mij naar huis is gevolgd?’


  ‘Ik heb geen idee. Misschien wel allebei.’ Ze liep de trap af. ‘Misschien kan die Seth Caleb ons dat vertellen.’


  ‘Hij was hier.’ Joe knielde neer naast een diepe groef toen ze hem naderden. ‘Of het Jelak was, valt nog te bezien. Maar de auto was behoorlijk zwaar. Een groot exemplaar.’


  ‘Je kunt er zeker geen gipsafdruk meer van maken,’ zei Eve. ‘Het bandenspoor is vrijwel volledig weggespoeld.’


  ‘Maar in de bosjes ligt nog een spoor dat gedeeltelijk door de bomen is beschut. Misschien dat ik daar een fatsoenlijke afdruk van kan maken.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij had enorme haast toen hij wegreed. Je ziet overal slipsporen.’


  ‘Paniek?’ vroeg Jane.


  ‘Misschien.’ Joe kwam overeind en pakte zijn telefoon. ‘Maar waarom? De jongens die de cottage bewaakten, waren niet in de buurt. Waren ze dat maar wel. Hij is verdomme veel te dichtbij gekomen. Ik laat het gebied nog een keer uitkammen en daarna laat ik alle wagens op zenders controleren. Laten we maar teruggaan om die Caleb te ontmoeten; misschien dat hij antwoorden heeft. Ik ga even bellen en vraag het bureau een team te sturen om die bandensporen te bekijken en de auto te identificeren.’


  ‘Het gaat om een Lincoln Town Car uit de jaren negentig. Jelak heeft een voorkeur voor de luxere modellen.’


  Eve draaide zich snel om en zag dat de man die zojuist had gesproken op slechts een paar meter afstand stond. Ze had hem niet eens dichterbij horen komen.


  ‘Sorry. Ik wilde jullie niet laten schrikken. Ik ben Seth Caleb. Volgens mij verwachtten jullie me.’ Hij glimlachte. ‘Ik wist dat jullie mijn verhaal zouden natrekken en dacht: ik loop alvast naar hen toe.’ Hij nam Eve van top tot teen op. ‘Jij moet Eve Duncan zijn. Ja, ik begrijp dat Jelak je als doelwit heeft gekozen. Zelfs als je zijn gastheer niet had gedood, ben je een topstuk.’


  ‘Je praat over me alsof ik een stuk vlees ben.’


  ‘Nee, zo bedoel ik het niet. Ik heb het over een spelstuk.’ Hij boog zijn hoofd voorover. ‘En je bent zijn aandacht absoluut waard. Je bent intelligent, geraffineerd en ervaren. Hoe zou hij je kunnen weerstaan?’


  ‘Waar heb je het over?’ Megan had gezegd dat hij agressief overkwam, maar Eve kon niets agressiefs aan hem ontdekken. Hij had donker haar, was gesoigneerd en kalm en had een stralende glimlach. Hij had hoge jukbeenderen, een klein kuiltje in de kin, een paar grijze lokken bij de slapen en mooi gevormde, volle lippen. Verder had hij een licht accent. Schots? Italiaans? Ze kon het niet helemaal plaatsen. ‘Ja. Megan belde ons om te vertellen dat je zou komen.’ Ze keek hem recht aan. ‘Ze vertelde niet wat je hier afgelopen nacht deed.’


  ‘Dat wilde ik liever zelf doen.’ Hij keek naar Joe. ‘Jij bent Joe Quinn?’


  ‘Ik ben Quinn,’ zei Joe. ‘En ik heb een heleboel vragen voor je.’


  Caleb knikte. ‘En je neemt het jezelf kwalijk dat je niet wist dat Jelak zo dicht bij haar was. Ik denk dat hij regelmatig van locatie is veranderd en steeds op vrij grote afstand is gebleven. Waarschijnlijk zat zijn kofferbak vol ontvangstapparatuur. Ik durf te wedden dat hij minstens twee weken in deze bossen heeft vertoefd.’


  Eve schudde haar hoofd. ‘Een paar dagen geleden was hij nog in Alabama.’


  ‘Een vals spoor. Je rijdt toch zo op en neer naar Alabama? Vanaf het moment dat Jelak wist dat hij Kistle misschien zou verliezen, heeft hij je misleid.’


  ‘De bokaal met bloed in de koelkast,’ zei Jane. ‘Hoorde die ook bij de misleiding?’


  ‘Dat was gewoon bluf, laten zien dat hij het kon.’ Seth staarde haar even aan. ‘Het verbaast me dat hij geen krachtiger gebaar heeft gemaakt.’


  Hij bedoelde Jane, besefte Eve met een rilling. Janes bloed, Janes leven. ‘We beschermen elkaar.’ Ze draaide zich om. ‘Kom mee naar de cottage. We moeten praten. Ik wil alles weten wat jij weet, Caleb.’


  ‘Als ik niet geïnteresseerd was in jullie hulp was ik hier niet.’ Hij wierp een honende blik op Joe. ‘Jij hebt privileges die ik niet heb. Agenten zijn meestal in het voordeel.’


  ‘Wij zijn meer geïnteresseerd in jouw hulp,’ zei Joe koel.


  ‘O, die krijgen jullie ook. Daar hoef je geen moment aan te twijfelen. Ik zal Jelak bij jullie weghouden.’ Hij glimlachte. ‘Ik ken de duivel, en hij kent mij.’


  ‘Duivel?’ vroeg Jane. ‘Een monster, misschien. Geen duivel.’


  ‘We zijn wat we denken te zijn,’ zei Seth terwijl hij Eve over het pad volgde. ‘Ben je daar nog niet achter?’


  ‘Mag ik een kop koffie?’ vroeg Seth Caleb terwijl hij de cottage binnen liep. ‘Ik ben de hele nacht op geweest en kan de cafeïne goed gebruiken.’


  ‘Waarom ben je de hele nacht op geweest?’ Eve zette het koffiezetapparaat aan. ‘Megan zei dat je haar gisteravond laat belde, maar dat was kennelijk nadat je Jelak was kwijtgeraakt.’


  ‘Ik moest nog een paar andere telefoontjes plegen om na te gaan wat we over Jelaks achtergrond wisten voordat hij naar de Verenigde Staten terugkeerde. Ik weet nog niet alles, maar ik kom in de buurt.’ Hij keek om zich heen. ‘Gezellig.’ Maar toen viel zijn blik op de sokkel met de schedel waaraan Eve werkte. ‘Voor het grootste gedeelte, dan.’


  ‘Voordat Jelak naar de Verenigde Staten terugkeerde?’ vroeg Joe. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik zag Jelak voor het eerst in Fiero, een plaatsje in de buurt van Venetië. Dat was ruim tien jaar geleden.’ Hij keek naar Jane, die op de bank was gaan zitten. ‘Hij had net een meisje van ongeveer jouw leeftijd vermoord en was op de vlucht. Haar naam was Maria Givano. Ze was jong, mooi en levenslustig. In die tijd was hij nog aan het experimenteren. Hij wist nog niet hoeveel bloed hij nodig had om zijn eindbestemming te bereiken.’ Zijn toon was emotieloos. ‘Dus hij sloot haar drie dagen op in de kelder, hield haar in leven, maar liet haar langzaam leegbloeden. Toen ze stierf, liet hij haar daar achter en trok door naar de volgende stad.’ Hij voegde eraan toe: ‘Een volgende vrouw. Een beetje ouder en ervarener. Jonge vrouwen konden hem voeden, maar uiteindelijk was hij daar niet naar op zoek. Hij ontdekte dat het bloed van oudere, intelligente vrouwen een element bevatte dat hem verrijkte. Hij was aan het experimenteren, zoals ik al zei.’


  ‘Wat bedoel je verdomme met “konden hem voeden”?’ vroeg Joe. ‘Het is toch geen vampier?’


  ‘O nee?’ Caleb glimlachte scheef. ‘Zoals ik al eerder zei: je bent wat je denkt te zijn.’


  Eve keek hem aan. ‘Dus Jelak denkt dat hij een vampier is?’


  ‘O ja. Hij heeft die verheven staat nog niet bereikt, maar is hard op weg,’ zei Caleb. ‘Jullie moeten zoiets toch wel hebben vermoed.’


  ‘Niet echt. Het is te bizar.’ Eve dacht terug aan de gekscherende verwijzing die zij en Jane naar vampiers en Béla Lugosi hadden gemaakt toen ze de bokaal net hadden gevonden. ‘Joe zei dat de moord op Nancy Jo een rituele moord was, maar dat betekent niet... Waarom denkt hij dat hij een vampier is?’


  Caleb haalde zijn schouders op. ‘Misschien staat het idee hem wel aan. Als je naar zijn vroege jaren kijkt, zou hij het beslist omhelzen: macht, dood, duisternis. Allemaal verenigd in één geheel.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik denk dat hij naar Italië ging om zijn wortels te zoeken en dat hij die wortels naar zijn eigen believen heeft verdraaid.’


  ‘Wortels?’ Jane trok een grimas. ‘Waarom Italië? Waarom niet Transsylvanië? Dat is toch het thuisland van de vampiers?’


  ‘Dat willen schrijvers en filmregisseurs ons laten geloven. In eerste instantie is hij daar ook heen gegaan. Daarna ging hij naar Spanje en uiteindelijk naar Italië.’ Caleb liep door de kamer en pakte de mok koffie aan die Eve had ingeschonken. ‘Kennelijk had hij een voorkeur voor de Romaanse vertaling van bloedzuiger.’


  ‘Dit is te absurd,’ zei Jane. ‘Denk je nu echt dat we je geloven?’


  ‘Ik neem het jullie niet kwalijk als jullie me niet geloven.’ Hij keek in zijn mok. ‘Maar jullie zullen het moeten accepteren als jullie hem op de knieën willen krijgen.’


  ‘Dat wil ik helemaal niet,’ zei Joe. ‘Ik wil hem achter de tralies hebben en de sleutel weggooien.’


  ‘Dan hoop ik dat ik hem eerder te pakken krijg dan jij.’ Caleb glimlachte zonder echt te lachen. ‘Want ik wil hem wel op de knieën krijgen en vervolgens onthoofden. Eens zien hoe snel híj doodbloedt.’


  Eve voelde een schok door haar lichaam gaan terwijl ze naar hem keek. Wat ze zag was pure wreedheid. Hij meende alles wat hij zei. ‘Dat klinkt heel persoonlijk.’


  ‘O ja?’ Hij bracht de mok naar zijn lippen. ‘Nou, dat is het ook. Ik ben hem door half Europa gevolgd voordat ik hem uit het oog verloor. Overal waar hij kwam, liet hij een spoor van bloed achter. Hij had een uitgesproken voorkeur voor vrouwenbloed, maar bediende zich van kinderen als hij door omstandigheden de nectar van zijn keuze niet te pakken kon krijgen.’


  ‘Waarom volgde je hem?’ vroeg Jane. ‘Ben je van de politie?’


  ‘Mijn god, nee.’ Caleb keek uitdagend naar Joe. ‘Vraag hem maar. Hij heeft zich al een mening over me gevormd. Of niet, Joe?’


  Joe knikte langzaam. ‘Regels en wetten zijn aan jou niet besteed. Je bent een wetteloze. Het enige wat jij wilt, is hem doden.’


  ‘Ik doe er in elk geval niet geheimzinnig over.’ Caleb glimlachte zorgeloos. ‘En volgens mij zou jij Jelak net zo lief mollen als achter de tralies zetten. Je hebt zelf ook iets van een wetteloze, Quinn.’


  ‘“Wetteloze” is mij te vaag,’ zei Eve. ‘Wat doe je precies voor werk, Caleb?’


  ‘Voor geld hoef ik niet te werken, maar af en toe help ik de familie Devanez als ze een probleem hebben. Ik beschik over vaardigheden die ze handig vinden.’


  ‘Wat voor vaardigheden?’


  ‘Ik ben een jager.’ Hij bleef even stil. ‘Zoals jij, Quinn. Alleen ben ik niet gebonden aan irritante regels en wetten.’


  ‘Hoezo?’ vroeg Eve Caleb. ‘Hoezo is het persoonlijk?’


  Hij bleef even stil. ‘Ik was erg op Maria Givano gesteld. Ze was op sterven na dood toen ik haar in die kelder vond. Ze vertelde me wat hij had gedaan, wat hij had gezegd en hoe hij haar had achtergelaten toen hij dacht dat hij verzadigd was.’ Zijn lippen trokken strak. ‘En toen stierf ze. Ja, het is verdomd persoonlijk voor me.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Jane rustig. ‘Wat vreselijk.’


  ‘Dat is het inderdaad, maar hij zal het bezuren.’ Caleb dronk zijn koffie in twee teugen op. ‘Zullen we het eens gaan hebben over hoe we hem opsporen?’


  ‘Daar ben ik al mee bezig,’ zei Joe. ‘En daarbij heb ik je niet nodig.’


  ‘Zeker wel.’ Hij keek naar Eve en toen naar Jane. ‘Je moet hen beschermen. Hij wil Eve Duncan, maar hij zal het meisje pakken om te laten zien dat hij het kan en om Eve naar zich toe te lokken.’


  ‘En hoe denk jij dat te voorkomen?’


  ‘Hij zal voorzichtiger zijn als ik in de buurt ben. Hij heeft een zeker respect voor me.’ Hij keek naar Joe. ‘Maar je kunt natuurlijk ook zeggen: “Wat nou, voorzichtig. We gebruiken Jane en Eve gewoon als aas.”’


  ‘Dat doen we dus niet,’ zei Joe.


  ‘Ik ging er ook niet van uit dat dat een optie was.’


  ‘Dat heb je verdomme goed.’


  ‘Respect?’ herhaalde Eve. ‘Die bandensporen wezen eerder op paniek dan op respect. Waarom probeerde hij zo wanhopig aan je te ontsnappen?’


  Caleb haalde zijn schouders op. ‘We kennen elkaar heel goed, zoals ik al zei.’ Hij wendde zich weer tot Joe. ‘Hij zal heel spoedig tot actie overgaan, want hij is kwaad op zichzelf dat hij op de vlucht is geslagen en wil zijn kracht bewijzen.’


  ‘Waaruit bestaat die actie?’


  ‘Uit bloed. Dat is altijd de hoofdzaak voor Jelak.’ Hij viel even stil. ‘Als hij een tekort voelt, gaat hij terug naar de bron.’


  ‘Een bron in het bijzonder?’


  ‘Het slachtoffer van zijn keuze is niet altijd mogelijk. Dan neemt hij genoegen met wat voorhanden is.’


  ‘Zoals Nancy Jo?’ vroeg Jane.


  Hij knikte. ‘Ze was waarschijnlijk een willekeurig slachtoffer van wie hij dacht dat ze als vervanging kon dienen.’


  ‘En dus sneed hij haar keel door,’ zei Joe nors. ‘Ze was verdomme nog maar negentien.’


  ‘En Maria Givano was twintig.’ Caleb keek naar hem. ‘Je bent echt boos. Ik had niet van een rechercheur verwacht dat hij zich zo betrokken voelde. Waarom is dat?’


  ‘Heeft je vriendin Renata Wilger je dat niet verteld?’ vroeg Joe sarcastisch.


  ‘Nee, Renata houdt me het liefst op afstand, tenzij het om familie gaat.’


  ‘Waarom zou dat nou zijn,’ mompelde Eve.


  ‘Ik kan... best lastig zijn.’ Caleb voegde er tegen Joe aan toe: ‘Maar jij volgens mij ook.’


  ‘Dat heb je verdomme goed,’ zei Joe. ‘En ik hoor niet alles wat...’ Zijn telefoon ging en hij keek naar het schermpje. ‘Het bureau.’ Hij nam op. ‘Quinn.’


  Eve verstijfde toen ze zijn gezichtsuitdrukking zag. Ernstig. Zeer ernstig.


  ‘Ik kom eraan.’ Joe hing op en wendde zich tot Caleb. ‘Volgens mij heeft hij een vervanger gevonden. Een uur geleden is er in Piedmont Park een dode vrouw aangetroffen. Haar keel is doorgesneden, en ze is naakt. Alle kenmerken van een rituele moord.’


  ‘Om wie gaat het?’ fluisterde Eve.


  ‘Dat is nog niet bekend. Het is een brunette van in de twintig.’ Hij liep naar de slaapkamer. ‘Ik ga douchen en dan ben ik weg.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei Caleb.


  ‘Geen haar op mijn hoofd. Dit is mijn zaak. Houd je erbuiten.’


  ‘Misschien kan ik helpen.’


  Joe keek over zijn schouder naar hem. ‘En misschien loop je in de weg. Ik vertrouw je voor geen cent. Ik heb al genoeg problemen zonder dat ik me zorgen hoef te maken over de bizarre familieleden van Megan Blair.’


  De deur viel achter hem dicht.


  ‘Ik zou wel eens problemen met jouw Joe Quinn kunnen hebben,’ mompelde Caleb. ‘Hij is een beetje vijandig.’


  Jane snoof. ‘Met Joe wil je geen problemen hebben. Hij maakt je kapot, Caleb.’


  ‘O ja?’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Interessant. Maar ik heb geen tijd om me daarin te verdiepen.’ Hij wendde zich tot Eve. ‘Als je hem kunt overhalen, doe dat dan. Ik ben je beste kans om Jelak te pakken te krijgen voordat hij een van je naasten tot slachtoffer maakt.’


  ‘Als Joe denkt dat je kunt helpen, zal hij je gebruiken,’ zei Eve. ‘Wat ik ook zeg. Hij doet wat híj denkt dat juist is.’ Ze liet een stilte vallen. ‘Hij zou je hulp eerder geaccepteerd hebben als je wat meer over Jelaks achtergrond had weten te vertellen.’


  Caleb glimlachte. ‘Of misschien niet. Hij lijkt zich niet graag in te laten met griezels als ik.’


  ‘Daar heeft hij zijn redenen voor. Ben je een griezel, dan?’ vroeg Eve.


  Caleb was even stil. ‘Af en toe.’ Zijn glimlach vervaagde. ‘Maar ik ben geen gevaar voor jou. Tenzij je me in de weg staat.’


  ‘Dat klinkt weinig geruststellend.’


  ‘Ik ben hier ook niet om je gerust te stellen. Ik ben hier om Jelak te doden, maar dat zou voor jou natuurlijk ook een geruststelling kunnen zijn.’


  ‘En waarom dacht je dat je Joe op de plaats delict kon helpen?’


  ‘Omdat ik Jelak kan voelen als hij in de buurt is.’


  Eve trok haar wenkbrauwen op. ‘Echt?’


  ‘O, ja.’ Ineens draaide hij zich snel om naar Jane. ‘Jij gelooft me, toch?’


  ‘Ik geloof dat die mogelijkheid bestaat,’ zei Jane behoedzaam. ‘Het is maar één stap verder dan oerinstinct. Er zijn veel mensen die... dingen voelen.’


  Hij glimlachte. ‘Zoals jij?’


  Ze antwoordde niet. ‘Hoe zeker weet je of Jelak in de buurt is?’


  ‘Honderd procent zeker. Zolang er niet te veel mensen in de buurt zijn die ruis veroorzaken, zoals midden in een stad of tussen flatgebouwen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar ik ga er geen ruzie met jouw Joe over maken. Ik betwijfel of Jelak nog in Piedmont Park rondhangt. Hij is geen gewone seriemoordenaar die erop kickt als hij ziet dat zijn slachtoffer wordt gevonden. Hij heeft zijn kick al gehad toen hij het bloed dronk.’


  ‘Kick?’ vroeg Eve. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Hij denkt dat het bloed van een nieuw slachtoffer hem sterker maakt en zijn energieniveau verhoogt.’ Caleb haalde zijn schouders op. ‘Deze moord had waarschijnlijk weinig effect op hem. Het was meer voor de show, en hij zal hunkeren naar iets substantiëlers.’


  Jane trok een gezicht. ‘Hij is toch geen kannibaal?’


  ‘Er zijn wel overeenkomsten. Kannibalen verslinden hun slachtoffers ook om hun kracht te absorberen.’


  Eve verstijfde. ‘Is dat wat hij doet? Denkt hij dat de kracht van het arme slachtoffer via het bloed naar hem stroomt?’


  Caleb knikte. ‘Daarom is hij ook selectief. Elke moord brengt hem een stap dichter bij het einde van het spel. Maar als het slachtoffer bijzonder sterk of intelligent is, is het een reuzenstap.’


  ‘Spel?’ herhaalde Eve. ‘Is dit een spel voor hem?’


  ‘Natuurlijk. Het klassieke spel. Het spel dat jaren geleden in Fiero is begonnen en pas is afgelopen als hij zijn verheven staat bereikt.’ Zijn lippen trokken strak. ‘Of als ik de klootzak afmaak.’


  ‘En dat is je in die tien jaar nog niet gelukt,’ zei Jane droog. ‘Ik wil meer weten over...’


  ‘Ik ga.’ Joe trok zijn jas aan terwijl hij de slaapkamer uit liep. ‘Ik bel je als ik iets weet, Eve.’ Hij keek naar Seth Caleb. ‘Blijf in de buurt, Caleb. Binnenkort weet ik alles wat er over jouw achtergrond te weten valt. Ik ben nog lang niet klaar met je.’


  ‘Nee, dat klopt,’ zei Caleb. ‘Nog lang niet. Ik zal Eve mijn mobiele nummer geven.’ Hij liep naar de deur. ‘Intussen zal ik zelf een paar telefoontjes plegen om de meest waarschijnlijke plekken te achterhalen waar Jelak kan opduiken.’ Hij glimlachte. ‘En ik zal scheutiger zijn met het delen van informatie dan jij.’


  ‘Ik deel pas informatie met je als je meer te bieden hebt dan onzin over vampiers,’ zei Joe terwijl hij naar de deur liep. ‘Jelak is een krankzinnige moordenaar, meer niet.’ Hij trok de deur open. ‘Als je me kunt vertellen hoe we zijn krankzinnigheid kunnen gebruiken om hem te pakken, praten we verder.’


  ‘Heb je wel naar me geluisterd?’ vroeg Caleb. ‘Ik heb helemaal nooit gezegd dat hij een vampier is,’ zei Caleb. ‘Hij zou er alleen graag een zijn.’


  ‘Het zal wel.’ Joe liep de verandatrap af.


  Caleb reikte in zijn jas en gaf Eve een kaartje. ‘Mijn mobiele nummer. Bel me als je me nodig hebt.’


  ‘Daar zal geen sprake van zijn.’


  ‘Je weet maar nooit. Of als je wilt praten of meer vragen hebt. Ik sta helemaal voor je open.’


  Ze staarde hem een lange tijd aan en schudde toen haar hoofd. Achter zijn neutrale gezichtsuitdrukking leken duizenden geheimen schuil te gaan. ‘Volgens mij sta jij voor niemand open, Caleb.’


  Hij glimlachte. ‘Je hebt gelijk, maar voor jou zou ik moeite doen.’ Hij draaide zich om. ‘Tot ziens, dames. Ik weet zeker dat we elkaar snel weer zien.’


  Eve draaide zich om naar Jane terwijl Caleb de cottage verliet. ‘Wat denk jij?’


  ‘Van Caleb?’ Jane was even stil. ‘Hij is een energiekanon. Hij probeert het te verbergen, maar zo nu en dan vangen we er een glimp van op.’


  ‘Joe vindt niet dat hij het verborgen houdt.’ Eve bleef even stil. ‘Hij zou het allemaal gemakkelijker accepteren als Megan er niet bij betrokken was. Hij is ten aanzien van veel dingen zeer tolerant geweest, maar die vampiernonsens gaat hem echt te ver.’


  ‘Vampierjager Caleb niet,’ zei Jane. ‘En hij benadrukt steeds dat Jelak geen vampier is.’ Ze huiverde. ‘Maar dat verhaal over dat bloed bezorgt me de rillingen. Die arme vrouw in Piedmont Park. Ze had vast geen idee wat haar...’ Ze brak haar zin af, en haar ogen werden groot. ‘Piedmont Park. O, mijn god.’


  Eve keek haar verschrikt aan. ‘Wat?’


  ‘Patty’s huis staat tegenover Piedmont Park.’


  Eve verstarde. Lieve god, laat het alsjeblieft niet zo zijn. ‘Piedmont Park is erg groot, Jane.’


  ‘Ze heeft donker haar en is in de twintig. Zo werd het slachtoffer toch omschreven?’ Ze ging met haar tong over haar lippen. ‘Ik ben gisteravond met Patty uit eten geweest. Ik ben bij haar thuis geweest. Stel dat ik Jelak naar haar toe heb geleid?’


  Eve wist niet wat ze daarop moest antwoorden. Het had zo gegaan kunnen zijn. ‘Bel haar.’


  ‘Ik ben al bezig is.’ Jane hield haar mobiele telefoon tegen haar oor. ‘Neem op,’ mompelde ze. ‘Neem op, Patty.’ Ze verbrak de verbinding. ‘Verdomme, voicemail.’ Ze sprong overeind. ‘Ik ga erheen.’


  Eve knikte. ‘Ik ga met je mee. Heb je haar vaste nummer ook geprobeerd?’


  Jane belde het nummer terwijl ze de deur uit liep. ‘Afgesloten.’


  Geen goed teken, dacht Eve. Tot dan toe had ze nog een sprankje hoop gehad. Maar Patty’s grootvader was invalide. Waarom zou de vaste telefoon zijn afgesloten? ‘Kom, we gaan.’


  Vier huizenblokken van Patty’s huis zagen ze de eerste tekenen van politieactiviteit. Surveillancewagens en een busje van de technische recherche stonden langs de bomen geparkeerd op een paar honderd meter van de ingang. Er stonden kleine groepjes nieuwsgierigen die steeds dichterbij kwamen.


  ‘Joe zal er intussen wel zijn,’ zei Eve. ‘Zal ik hem bellen? Misschien gaat het niet om Patty.’


  ‘Hij zal net aangekomen zijn. Misschien weet hij het nog niet, en we zijn al bijna bij haar huis,’ zei Jane. ‘Ze nam de telefoon niet op. Ik wil erheen.’


  Patty woonde in een kleine cottage met een veranda rond het hele huis die versierd was met vrolijke geraniums in hangpotten. De garagedeur stond open, en Eve ving een glimp op van een auto die helemaal uit elkaar was gehaald.


  ‘Dat is de auto waaraan Patty momenteel werkt,’ zei Jane terwijl ze parkeerde. ‘Ze is nieuwe remmen aan het installeren. Bij nieuwe auto’s is dat lastig, want daar heb je speciale fabrieksinstrumenten voor nodig. Ze vertelde dat ze...’ Jane stopte en haalde diep adem. ‘Ik ben aan het zwetsen. Ik ben bang, Eve.’


  ‘Ik ook.’ Eve stapte uit de auto. ‘Kom, we gaan ervoor.’ Ze liep de trap op. ‘Bel aan.’


  ‘Dat is niet nodig.’ Jane keek naar de deur. ‘De deur staat op een kier.’


  Er was een smal straaltje licht te zien.


  ‘O, shit,’ fluisterde Eve. Langzaam stak ze haar hand uit en duwde de deur verder open.


  ‘Patty!’


  De schreeuw deed het huis op zijn grondvesten trillen.


  ‘Verdomme.’ Jane duwde de deur open en rende de gang in. Eve was vlak achter haar.


  ‘Jane?’


  Ze draaiden zich vliegensvlug om en zagen Patty met een verbijsterd gezicht in de deuropening achter hen staan. ‘Wat doen jullie hier?’


  Eve werd overspoeld door een gevoel van opluchting. Godzijdank.


  ‘Patty!’ Weer die doordringende schreeuw.


  Patty trok een gezicht. ‘Sorry hoor. Ik moet even kijken wat hij wil. Je zou denken dat hij wel even kon wachten; ik ben maar een paar minuutjes in de achtertuin geweest.’ Snel liep ze langs hen verder het huis in. ‘Ik kom eraan, grootvader. Hebt u iets nodig?’


  ‘Wat kan jou dat schelen.’ De stem van de man klonk klagerig. ‘Je zou me hier zo laten wegrotten.’


  ‘U weet dat dat niet waar is.’ Patty verdween in de kamer. ‘Wat wilt u?’


  ‘Je moet mijn sap bijvullen. En ik vind het niet prettig als je me alleen laat.’


  ‘Ik vul hem meteen even bij.’


  Patty verscheen weer in de gang en had een glazen kan bij zich. Ze legde haar vinger tegen haar lippen ten teken dat ze niets moesten zeggen en gebaarde naar hen dat ze haar moesten volgen. ‘Sorry hoor,’ zei ze toen ze in de keuken waren aangekomen. ‘Hij is niet in een opperbeste stemming. Ik had jullie die giftige tong van hem graag bespaard.’


  ‘Waarom pik je dit, Patty?’ vroeg Jane.


  ‘Omdat ik het hem verschuldigd ben. Hij is niet altijd zo geweest. Toen ik nog klein was, was hij...’ Ze trok een gezicht. ‘Nou, lief is hij nooit geweest, maar hij heeft me wel in huis genomen toen mijn ouders uit elkaar gingen en heeft echt zijn best gedaan. Pas toen hij ziek werd, werd hij zo.’ Ze liep naar de gootsteen en spoelde de kan om. ‘Maar genoeg over hem. Waarom zijn jullie hier?’


  ‘We wilden even kijken of alles goed met je was,’ zei Eve. ‘Je nam je mobiele telefoon niet op.’


  ‘Ik heb hem niet bij me. Toen grootvader gisteren hoorde dat ik ermee belde, werd hij razend en moest ik hem afgeven.’


  ‘Waarom werd hij zo boos?’


  Patty grijnsde over haar schouder. ‘Ik zat met Charlie Brand aan de telefoon. Hij belde om me voor een etentje uit te nodigen morgenavond.’


  ‘Charlie?’ Jane glimlachte. ‘Goed zo. Ik wist dat hij je leuk vond.’


  ‘En ik hem. We hebben ongeveer een kwartier gekletst voordat grootvader de stekker eruit trok.’


  ‘Je had je telefoon niet moeten afgeven,’ zei Eve. ‘Hij had het recht niet.’


  Patty haalde haar schouders op. ‘Het is gemakkelijker om hem zijn zin te geven. Dan heeft hij het gevoel dat hij nog steeds controle heeft. Een van de droevige dingen van oud en ziek worden is dat iedereen controle lijkt te hebben, behalve jij. Meestal laat ik hem de telefoon een tijdje houden en daarna gris ik hem tijdens een van mijn bezoekjes aan zijn kamer weg.’


  ‘Je hebt meer geduld dan ik,’ zei Jane. ‘Heeft hij hem nog steeds?’


  ‘Ja. Ik had hem niet nodig. Het stormde, en grootvader wilde dat ik bij hem kwam zitten. Vannacht viel het licht ineens uit. Er zal wel een stroomstoring zijn geweest.’


  ‘Is dat de reden waarom je vaste telefoon het niet doet?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Toen jullie kwamen, was ik net in de achtertuin de kabel aan het controleren.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Die ziet er vreemd uit. Zodra grootvader weer rustig is, zal ik er nog eens goed naar kijken.’


  ‘Je kunt het beter aan het elektriciteitsbedrijf overlaten,’ zei Eve.


  ‘Ik ben wel voorzichtig. Ik kijk alleen of er niet iets is losgeschoten.’


  ‘Patty!’


  ‘Ik kom eraan,’ riep ze. ‘Ik moet hem maar even zijn sap brengen.’


  ‘We gaan ook weer,’ zei Jane. ‘We wilden alleen maar even kijken of alles goed met je was.’


  ‘Waarom zou het niet goed met me zijn?’ Toen knikte ze. ‘O, vanwege al die politie in de straat. Ik vroeg me al af wat er aan de hand was. Is er iets akeligs gebeurd?’


  ‘Iets heel akeligs,’ zei Jane. ‘Beloof je dat je je mobiel terugpakt zodat je bereikbaar bent?’


  ‘Oké.’


  ‘En draai je deuren op slot en wees heel voorzichtig.’


  Patty floot. ‘Het moet wel heel gruwelijk zijn. Het heeft vast iets te maken met de reden waarom Charlie gisteravond achter je aan reed.’


  ‘Klopt.’ Jane liet even een stilte vallen. ‘Ik was bang dat je er door mij misschien bij betrokken was geraakt. Die hufter kan jou met mij gezien hebben.’


  ‘En dat zou mij tot een doelwit maken?’


  ‘Dat weten we niet,’ zei Eve. ‘Maar we moeten het als een mogelijkheid beschouwen.’


  ‘En dus zijn jullie me komen redden.’ Ineens glimlachte ze. ‘Sturen jullie de volgende keer Charlie? Ik mag hier ook wel een beetje profijt van hebben.’


  Jane gniffelde. ‘Ik zal Joe vragen of hij dat kan regelen.’ Haar glimlach vervaagde. ‘Als hij van je grootvader mag langskomen. Ga je met Charlie uit eten?’


  ‘Zeker weten. Ik weet heel goed wat de moeite waard is om met grootvader ruzie over te maken. Je mag me een watje vinden, maar als ik iets echt wil, gebeurt het ook.’


  ‘En er is niet veel wat je echt wilt,’ zei Jane droog.


  ‘Dat is mijn keuze, Jane,’ zei Patty rustig. ‘Uiteindelijk moeten we allemaal beslissen wat we willen opgeven om een schuld in te lossen. We hebben allemaal ouders of grootouders of kinderen die ons nodig zullen hebben. Het zijn soms pijnlijke beslissingen. Je moet de herinneringen en de schuld afwegen tegen wat je opgeeft.’


  ‘Ja, het is jouw keuze.’ Jane omhelsde haar even snel. ‘Maar het kan geen kwaad om hulp in te roepen. Bel me als je me nodig hebt.’


  ‘Alleen als je belooft dat je Charlie stuurt.’ Ze maakte een wegwuivend gebaar met haar hand. ‘Vooruit, wegwezen hier. Grootvader kan niet ver lopen, maar als hij echt kwaad is, stampt hij hier zo naar binnen om ons de wind van voren te geven.’


  ‘We zijn al weg,’ zei Eve. ‘Tot ziens, Patty. Wees voorzichtig.’


  ‘Komt goed. Ik red me wel. Buiten de deur kom ik dankzij grootvader toch zelden; daar hoef ik zelf niets voor te doen.’ Ze liep naar de koelkast. ‘Doei. Geef Toby een knuffel van me.’


  Jane zei niets totdat ze bij de auto waren. ‘Verdomme, wat was ik bang.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik zou willen dat ze angstiger was. Ze leek zich nauwelijks zorgen te maken en denkt dat ze alles aankan.’


  ‘Als ze die oude man aankan, heeft ze misschien wel gelijk.’ Ze liepen langs de ingang van het park. ‘Er staan nu twee mediabusjes. De hel kan elk moment losbarsten.’


  ‘Dat is al gebeurd.’ Jane was even stil. ‘Kunnen we bewaking voor Patty regelen?’


  ‘We kunnen het proberen, maar moeten wel kunnen aantonen dat het nodig is. Zodra de details naar buiten worden gebracht, wil iedereen in deze buurt politiebescherming.’ Ze glimlachte. ‘Maar Patty had een goed idee. Waarom bel je Charlie Brand niet? Hij biedt zich vast graag als vrijwilliger aan.’
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  Joe belde Eve die dag na het middaguur. ‘Het slachtoffer heet Heather Carmello. Vijfentwintig jaar, prostituee, doorgesneden keel, naakt.’


  ‘Schoenafdrukken?’


  ‘Geen. Hoe hij dat in die regen en modder voor elkaar heeft gekregen, is mij een raadsel.’ Hij bleef even stil. ‘Er lag geen bokaal op de plaats delict.’


  ‘En dat betekent?’


  ‘Ik zou het bij god niet weten.’


  ‘Maar je denkt nog steeds dat het om Jelak gaat?’


  ‘Zeker.’


  ‘Jane en ik waren bang dat het slachtoffer misschien Patty Avery was. Jane vreesde dat ze Jelak gisteravond misschien naar haar toe had geleid. Kan haar huis ook bewaakt worden?’


  ‘Jawel, maar niet via het bureau. Ik kan iemand inhuren.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik zal er later even naar kijken. Ik moet dit eerst afhandelen en dan terug naar het bureau. Heb je nog iets nodig?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan zal ik antwoord geven op de vraag die je niet stelt. Nee, tot mijn grote opluchting heeft Heather Carmello zich niet vanuit het dodenrijk gemeld. Haar geest is niet aan me verschenen.’


  ‘Dat is goed nieuws... lijkt me.’


  ‘Ik weet het wel zeker. En doe me een plezier: bel Seth Caleb en zeg dat hij terug moet komen. Ik heb nog een paar vragen voor hem.’


  ‘Echt? Nadat je hem praktisch het huis uit hebt geschopt?’


  ‘Ik zag het niet zitten dat hij me bij elke beweging volgde, en hoe minder ik met de geestenbrigade te maken heb, hoe beter. Maar aangezien Heather Carmello heeft besloten dat ze geen vriendjes met me wil worden, heb ik het gevoel dat ik goed bezig ben. Ik kan het me veroorloven om Caleb er dichter bij te betrekken. En ik moet informatie over die bokaal hebben. Het ding lijkt onderdeel van het ritueel te zijn, en ik wil weten wat het betekent dat het nu ontbreekt.’


  ‘Ik zal hem bellen. Wanneer wil je hem zien?’


  ‘Vanavond. Ik denk dat ik tegen zessen met de administratieve afwikkeling klaar ben. Laten we met hem afspreken in Rico’s Restaurant vlak bij het bureau. Ik bel je nog wel.’ Hij hing op.


  Eve drukte langzaam op de knop om de verbinding te verbreken voordat ze tegen Jane zei: ‘Heather Carmello. Geen bokaal. Hij wil van Caleb weten wat dat betekent.’


  ‘Nou, je zei dat Béla Lugosi het bloed meestal rechtstreeks uit zijn slachtoffers zoog. Misschien denkt Jelak dat hij dat stadium intussen ook heeft bereikt.’


  ‘Misschien, misschien. We moeten het zeker weten.’ Ze reikte in haar zak en pakte het kaartje dat Caleb haar had gegeven. Het was een stukje zwaar wit papier waarop met pen een mobiel nummer was geschreven. ‘Dus laten we kijken of Caleb het ons kan vertellen.’


  Voordat ze het nummer kon intoetsen, ging haar mobiel.


  Montalvo.


  ‘Ik zag het nieuws over de moord op Heather Carmello op het journaal. Ik had het graag van jou gehoord, in het kader van onze samenwerking.’


  Montalvo was duidelijk geïrriteerd. En ze had hem ook moeten bellen want hij had hun ten slotte eerder ook van waardevolle informatie voorzien. Nou, ze had er niets aan kunnen doen met alle problemen die ze al had. ‘Ik heb het druk.’


  ‘Als je me niet zou buitensluiten, had je het ook niet zo druk.’


  ‘Montalvo, ik wil niet hebben dat je Joe hier komt lastigvallen. Hij heeft al genoeg problemen. Bemoei je er niet mee.’


  Hij was even stil. ‘Goed dan. Ik zal niet bij je op de stoep staan, maar ik wil wel helpen. Vertel me wat ik kan doen.’


  Hij gaf niet op, besefte ze. Ze dacht even na. ‘Mijn moeder. Sandra Duncan. Ze woont in een flat in het centrum. Ik verwacht niet dat Jelak haar als een doelwit ziet, maar ik wil wel dat iemand haar beschermt. Wil jij dat voor me doen, Montalvo?’


  ‘Je hebt nooit veel over je moeder gesproken. Zijn jullie niet zo hecht?’


  ‘Onze relatie kent ups en downs. Ik zie haar tegenwoordig weinig, maar ooit waren we heel hecht.’


  ‘Toen jouw Bonnie nog leefde?’


  ‘Ja. Zorg jij ervoor dat ze veilig is?’


  ‘Daar kun je op rekenen.’ Hij zweeg even. ‘Je kunt altijd op me rekenen, Eve.’ Hij hing op.


  Eve draaide zich om terwijl ze de verbinding verbrak. ‘Misschien moet ik Sandra even bellen om te zeggen dat ze een tijdje bewaakt wordt. Of misschien ook niet. Montalvo zal voorzichtig te werk gaan, en ik wil haar niet bang maken.’


  ‘Ik heb er nooit aan kunnen wennen dat je haar Sandra noemt.’


  ‘Daar heeft ze destijds zelf voor gekozen, omdat ze zich dan jonger voelde. Ze voelt zich er nog steeds jong bij. Dat is belangrijk voor haar nu ze al voor de vierde keer getrouwd is.’


  ‘Heb je haar nooit mama genoemd?’


  ‘Nee, maar Bonnie noemde haar wel oma en dat vond ze niet erg. Bonnie kon in haar ogen niets fout doen.’ Ze keek op het kaartje dat Caleb haar had gegeven. ‘Ik ga Caleb maar eens bellen.’


  ‘Dat doe ik wel. Je wilt vast aan het werk.’ Jane pakte het kaartje uit haar hand. ‘Ik ga me eerst een paar minuten ontspannen op de veranda. Het is een enerverende ochtend geweest.’


  Eve keek haar na terwijl ze de veranda op liep, waarna ze zich omkeerde naar haar reconstructie. Ze wilde inderdaad graag aan het werk, maar voelde zich gespannen en afgeleid.


  Door Montalvo?


  Nee, niet door Montalvo. Door het praten over haar moeder en Bonnie. Het had te veel herinneringen opgeroepen. Met de geboorte van Bonnie was er voor Eve en haar moeder een fantastische tijd aangebroken. Haar kleine meisje had alle verbittering en wrevel doorbroken die Eve tegenover haar moeder had gevoeld omdat die haar hele leven lang een cocaïnejunk was geweest. Het was Bonnie geweest die hen bij elkaar had gehouden door de pure liefde die ze voor haar deelden. Het was Bonnie geweest die haar oma had aangespoord om de pijnlijke afkickverschijnselen te doorstaan, zodat ze haar kleinkind kon zien opgroeien. Zelfs op die laatste dag in het park had Sandra gestraald van geluk terwijl ze Bonnie op de schommel duwde.


  ‘Genoeg.’ Sandra deed een stap naar achteren en veegde haar voorhoofd af. ‘Ik word hier te oud voor. Vraag maar of je moeder je duwt, Bonnie.’


  ‘Hoeft niet. Ik ben al klaar.’ Bonnie sprong van de schommel. ‘Bedankt, oma.’ Ze rende naar Eve, die op het bankje zat. Haar wangen waren knalroze van opwinding, en haar ogen straalden. ‘Zag je hoe hoog ik ging? We moeten een liedje maken over schommels en hoger, hoger, hoger gaan.’


  ‘Dat heeft vast al iemand gedaan, maar we maken er gewoon nog een.’


  ‘En over de zon, en de bomen en... o, alles.’


  ‘Dat wordt dan een heel lang lied. Maar we zullen er vanavond voor gaan zitten. Het is bijna tijd om naar huis te gaan, lieverd.’


  ‘Nog niet.’ Ze sloeg haar armen om Eve heen. ‘Nog tien minuten, mama. Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft? Ik wil nog een ijsje kopen.’


  ‘Waar?’


  ‘Daar. Bij dat kraampje bij de grote boom.’


  Achter de bewegende menigte van ouders en kinderen zag Eve een witte kraam met rode letters. ‘Oké, dan gaan we.’


  ‘Ik ga wel alleen.’ Bonnie rende al in de richting van het ijskraampje en verdween af en toe in de menigte. ‘Oma heeft me geld gegeven. Ik ben zo terug.’


  Eve glimlachte naar Sandra. ‘“Oma heeft me geld gegeven”? Oma verwent haar te veel.’


  Sandra schudde haar hoofd. ‘Onmogelijk. Wat stelt een ijsje nu voor?’ Ze glimlachte. ‘Ik vind haar zo leuk in dat Bugs Bunnie-T-shirt. Zullen we kijken of we dit jaar nog met haar naar Disney World kunnen?’


  ‘Ik zit behoorlijk krap bij kas.’ Maar de gedachte aan Bonnies gezicht bij het zien van al die magie was erg aanlokkelijk. ‘Misschien als ik er nog een baantje bij neem...’


  ‘Het zou maar voor tijdelijk zijn. Ik weet dat je het ook heel druk hebt met je studie,’ zei Sandra. ‘Maar ze zou het Kasteel van Assepoester echt geweldig vinden.’


  Ze zou er compleet van in vervoering zijn, en een Bonnie die in vervoering was, was nauwelijks te weerstaan. ‘We vinden er wel iets op.’


  ‘Ik kan niet wachten om het haar te vertellen,’ zei Sandra. Ze keek naar de ijskraam die weer in beeld was gekomen achter de bewegende menigte. ‘Mag ik het haar vertellen, Eve?’


  Sandra was net zo opgewonden als Bonnie was geweest toen ze naar het ijskraampje rende. ‘Oké, maar zeg nog niet wanneer. Ik moet eerst kijken of ik...’


  ‘Waar is ze?’ onderbrak Sandra haar. ‘Ik zie haar niet meer.’


  ‘Wat?’ Eve fronste haar voorhoofd en tuurde naar het ijskraampje. ‘Maar ze stond net nog daar. Een minuut geleden zag ik haar nog voor het kraampje staan.’


  Maar ze stond er niet meer. Er was geen klein meisje in een Bugs Bunny-T-shirt en met wilde rode krullen meer te zien.


  Eve sprong in paniek op.


  ‘Bonnie!’


  Rustig blijven. Zelfs nu nog bracht de herinnering aan dat angstaanjagende moment de gruwel van de nachtmerrie terug.


  Bezig blijven. Eve draaide zich snel om naar de reconstructie van Matt op de sokkel. Ze begon snel en krampachtig te werken. ‘Help me, Matt.’ Met haar vingers streek ze de klei glad. ‘Dan help ik jou.’


  ‘Gefikst.’ De potige monteur van het elektriciteitsbedrijf liep met een klembord in de hand op Patty af. ‘Sorry dat het zo lang duurde.’ Hij hield de kabel omhoog. ‘Ik heb een nieuwe moeten leggen.’


  ‘Geen probleem.’ Patty kon haar ogen niet afhouden van de restanten van de kabel die gekronkeld in zijn hand lagen. ‘Dat hebt u netjes gedaan.’


  ‘Niet mijn verdienste. Hij was al doormidden.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Doorgesneden.’


  Ze verstijfde. ‘Hoe?’


  ‘Dat moet u mij niet vragen, dame, maar degene die het heeft gedaan, had er wel verstand van, anders was hij geëlektrocuteerd.’


  ‘Dus iemand heeft hem doorgesneden?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik dacht dat de storm een stroomstoring had veroorzaakt.’


  ‘Er is de afgelopen nacht geen stroomstoring in deze buurt geweest.’


  ‘Dat zeiden ze al toen ik uw kantoor belde om de stroomuitval te melden,’ zei ze afwezig terwijl ze naar de kabel keek.


  ‘En ze liegen echt niet.’ Hij gaf haar het klembord en een pen. ‘Hier tekenen, graag.’


  Ze zette haar handtekening en gaf het klembord terug. ‘Weet u het zeker? Kan er niet iets op gevallen zijn? Een tak die een scheur veroorzaakt heeft en...’


  ‘Hij was haarscherp doorgesneden,’ herhaalde hij. ‘Als ik u was, zou ik aangifte doen.’ Hij tuurde over de straat naar het park. ‘Er gebeuren hier de laatste tijd nare dingen.’


  ‘Misschien doe ik dat nog wel.’


  ‘Wilt u deze houden?’ Hij hield de gekronkelde kabel omhoog.


  ‘Nee.’ Lieve help, het ding deed haar aan een slang denken. Belachelijk. Het was niets voor haar om zo te denken. Als er iemand nuchter was, was zij het wel. ‘Gooi hem maar in die vuilnisbak daar.’


  ‘Goed.’


  Ze keek hem na terwijl hij door het hek liep, waarna ze hem langzaam volgde. Eigenlijk zou ze moeten teruggaan naar haar grootvader; ze was al veel te lang weggebleven. Ongetwijfeld zou ze weer geconfronteerd worden met een van zijn driftbuien.


  De gekronkelde kabel lag boven in de vuilnisbak bij de voorkant van het huis.


  Er gebeuren hier nare dingen.


  Ze huiverde. Ja, dat was zo. En voor het eerst had ze het gevoel dat die nare dingen steeds dichterbij kwamen.


  Blijf hier niet naar die verdomde kabel staan staren. Ze trok haar schouders op alsof ze die zware last wilde afschudden. Ga naar binnen, kalmeer je grootvader en maak zijn avondeten klaar. Denk daarna maar na over wat je gaat doen.


  Als die gestoorde klootzak haar tot slachtoffer wilde maken, zou hij nog wat beleven.


  Seth Caleb stond al bij de ingang van Rico’s te wachten toen Eve en Jane het restaurant binnen liepen.


  Hij glimlachte. ‘Interessante locatie. Sombrero’s aan de muren en aan elke tafel smerissen.’


  ‘Het eten is goed, en het is dicht bij het bureau,’ zei Eve. ‘Joe kan er elk moment zijn.’


  ‘Hij is er al,’ zei Joe vanachter haar. ‘Ik had er eerder kunnen zijn, maar Ed Norris hield me aan de praat toen ik wilde vertrekken.’ Hij gebaarde naar een ober met een wit schort. ‘Een tafel, Marco.’


  Marco glimlachte. ‘Komt eraan, rechercheur. Eén minuutje.’


  ‘Waarom wilde je hier afspreken?’ vroeg Caleb. ‘Moet ik me soms geïntimideerd voelen door dit vertoon van uitvoerende macht?’


  ‘Alleen als je daar een reden voor hebt,’ zei Joe. ‘Maar ik wilde niet met de ondervraging wachten totdat ik thuis was. Misschien moet ik straks terug naar het bureau om iets te controleren wat je vertelt.’


  ‘Dat getuigt van veel vertrouwen.’ Caleb liet Jane en Eve voorgaan terwijl de ober hen naar een tafel leidde. ‘Maar je verwacht in elk geval wel dat ik iets bij te dragen heb.’ Hij wachtte totdat ze allemaal zaten en drinken hadden besteld voordat hij verderging. ‘Vertel eens over Heather Carmello. De informatie op het nieuws was erg summier.’


  ‘We hebben niets voor de media verborgen gehouden. Ze was een prostituee die meestal in de bars aan Peachtree werkte. Ze is op dezelfde wijze vermoord als Nancy Jo Norris.’


  Caleb staarde hem recht aan. ‘Behalve?’


  ‘Geen bokaal. Betekent dat iets?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Wat dan, verdomme?’ zei Joe met op elkaar geklemde kaken toen Caleb niet verder uitweidde. ‘Moet ik het soms uit je trekken?’


  ‘Nee, als ik niet van plan was je alles te vertellen wat je moet weten, zou ik hier niet zijn.’


  ‘Hij is boos op je, Joe,’ zei Jane bars. ‘Daarom zit hij je zo te stangen.’


  ‘Precies.’ Caleb glimlachte naar Jane. ‘Dat heb je heel goed opgemerkt.’ Hij richtte zich weer tot Joe. ‘Maar ik ben er wel klaar mee. Wat wil je weten?’


  ‘Vertel me over Jelak in Fiero. Vertel me over het ritueel. Vertel me over de bokaal.’


  ‘In welke volgorde?’


  Eve had er genoeg van. ‘Speel geen spelletjes met ons,’ zei ze kortaf. ‘Er is vannacht een vrouw vermoord. Je denkt dat Jane ook op zijn lijst kan staan. Ik wil niet dat ze in gevaar is omdat wij niet genoeg weten.’


  ‘Je zegt niet dat jij zijn hoofddoelwit bent.’ Caleb glimlachte. ‘Opvallend.’


  ‘Vertel,’ zei Eve. ‘Alles.’


  Caleb trok zijn schouders op. ‘Overal ter wereld zijn mensen gefascineerd door vampiers. Vooral jullie Amerikanen smullen van het idee. Films, boeken, televisieseries. Geen wonder dat Jelak geobsedeerd is geraakt.’


  ‘Het is gewoon entertainment,’ zei Jane. ‘Niemand gelooft dat ze echt bestaan.’


  ‘Mensen geloven wat ze willen geloven. Vooral als ze toch al instabiel zijn. Jullie zullen intussen wel hebben ontdekt dat Jelak altijd affiniteit met bloed heeft gehad. Als klein jongetje verzamelde hij al flesjes bloed.’


  ‘Dat weten we sinds kort. Hoe ben jij daarachter gekomen?’ vroeg Eve.


  ‘Na een zeer heftige discussie met Jelaks leraar, meester Franco Donari. Jelak had zijn ziel aan Donari blootgelegd toen die hem lesgaf.’


  ‘Waarin?’ vroeg Joe.


  ‘In hoe je het spel kunt winnen,’ zei hij zacht.


  ‘Je had het al eerder over een spel. Wat bedoel je in godsnaam?’ vroeg Eve.


  ‘Het Bloedspel. De weg die Jelak naar zijn diepste verlangen zou leiden.’ Hij keek naar Joe’s ongeduldige gezicht. ‘Ik kom er wel. Geef me even tijd.’ Hij nam een slok van de margarita die de ober voor hem had gezet. ‘Franco Donari was lid van een sekte in Fiero, in Italië. Het was een vrij kleine groep van ongeveer twaalf personen. De leden schepten op dat ze van het zuivere bloed waren en hielden allerlei rituelen en ceremonies waarmee ze zichzelf verheerlijkten.’


  ‘Waren ze er echt van overtuigd dat ze vampiers waren?’


  ‘Ja, op hun manier. Voor het gemak vergaten ze de verhalen over de gevaren van knoflook, kruisen of smelten in de zon. Dat zou vervelend zijn geweest. Maar de macht en angst werden door hen omhelsd.’


  ‘Belachelijk.’


  ‘Helemaal mee eens, maar zij geloofden erin en gaven er hun eigen draai aan. Ze zagen zichzelf als volgelingen die boven de rest van de mensheid stonden. Toen Jelak hen ontdekte, dacht hij dat hij een thuis had gevonden. Maar tot zijn verdriet bleek dat niet zo gemakkelijk te zijn. Hij kon zich niet zomaar bij de broederschap aansluiten. Hij moest er iets voor doen.’


  ‘Moorden plegen?’ vroeg Jane.


  Caleb knikte. ‘En bloed tot zich nemen. De sekteleer predikte dat het eeuwige leven en goddelijke krachten alleen bereikt konden worden door van veel uitzonderlijke slachtoffers het leven te nemen en het bloed te drinken. Op die manier kon hij al hun kracht en macht verwerven totdat hij zijn verheven staat bereikte. De avontuurlijke reis kon jaren duren.’


  ‘Afgelopen nacht doodde hij een prostituee,’ zei Joe. ‘Niet echt een uitzonderlijk slachtoffer.’


  ‘Nee, dat deed hij waarschijnlijk uit provocatie of om zijn honger te stillen.’


  ‘Honger?’ zei Eve.


  ‘Volgens Donari zou Jelak na jaren van bloed drinken een bepaalde behoefte ontwikkelen waaraan voldaan moest worden. Daarom ried hij hem ook aan een gastheer te zoeken die hem van basisvoeding kon voorzien, zodat hij zich op zijn uitzonderlijke slachtoffers kon richten.’ Hij nam nog een slok. ‘Jelak zei dat hij wel iemand in gedachten had, maar noemde geen naam. Anders had ik hem een stuk sneller kunnen vinden.’


  ‘Kistle,’ zei Eve.


  ‘Waarschijnlijk. Ik durf te wedden dat hij als een aasgier om Kistle heen hing.’ Hij keek haar recht aan. ‘Hij liet Kistle het vuile werk doen. Als Kistle een moord pleegde, volgde hij hem en dronk het bloed dat hij van het slachtoffer nodig had. Natuurlijk stilde hij daarmee alleen maar de honger. Kistle vermoordde graag kinderen en die hebben meestal nog geen tijd gehad om uitzonderlijk te worden.’


  Ze huiverde. ‘Dat ben ik niet met je eens. Elk leven is uitzonderlijk.’


  Caleb knikte. ‘Ik bedoel vanuit Jelaks gezichtspunt.’


  ‘Een walgelijk gezichtspunt.’ Ze tuurde in haar glas. ‘Dus hij werd tot actie aangezet toen we achter Kistle aan gingen?’


  ‘Je vermoordde zijn gastheer, en dat kwam hem erg slecht uit. Nu moest hij weer zelf in zijn basisvoeding voorzien en daardoor kon hij zich minder goed op zijn einddoel concentreren.’


  ‘De bokaal,’ bracht Joe hem in herinnering.


  ‘De bokaal was onderdeel van het sekteritueel. De man die voor de tafel stond, nam het geschenk van het leven. De andere mannen aan tafel vertegenwoordigden de stadia die de kandidaat zou moeten doorlopen om zijn doel te bereiken. De bokaal mocht alleen voor specifieke doelen gebruikt worden: een echt uitzonderlijk slachtoffer of een waarschuwing. Bij iemand die als onwaardig werd beschouwd, werd hij nooit gebruikt.’


  ‘De bokaal in mijn koelkast,’ mompelde Eve.


  ‘Een waarschuwing,’ zei Caleb. ‘En dat was de dood van Nancy Jo Norris ook. Hij beschouwde jou als heel speciaal en wilde zeker weten dat je het verband zou leggen. Maar kennelijk vond hij Nancy Jo’s bloed superieur, want hij heeft haar toch een bokaal gegeven.’


  ‘En de prostituee in het park?’


  ‘Het volledige ritueel niet waardig.’


  ‘Die Donari heeft je uitvoerig over de sekte verteld, hè?’ zei Jane.


  ‘Na flink wat overredingskracht was hij zeer behulpzaam.’


  ‘Je zei dat hij Jelaks leraar was. Wat heeft hij precies onderwezen?’


  ‘Hoe je inbreekt, sloten forceert, een gastheer selecteert, in twee seconden een keel doorsnijdt, en nog vele andere vaardigheden.’


  ‘Allemaal vaardigheden die in de door hem gekozen carrière zeer goed van pas komen.’ Jane keek naar Calebs gezicht. ‘Waar is Donari nu?’


  ‘Niet meer onder de levenden.’ Hij keek haar aan. ‘En de andere sekteleden leven ook niet meer. Na Donari’s dood vertrokken ze halsoverkop uit Fiero. Het heeft me jaren gekost om ze allemaal op te sporen.’


  ‘De sekte bestond toch uit circa twaalf leden?’ vroeg Eve.


  ‘Ja.’ Caleb nam een slok van zijn drinken. ‘En ze hebben allemaal toegekeken terwijl Jelak met Maria Givano experimenteerde. Ik vond het tijd om die sekte gedag te zeggen.’


  Hij is een energiekanon.


  Eve herinnerde zich Janes woorden terwijl ze naar Caleb keek. Kracht, dodelijkheid en tomeloze energie.


  ‘Dus er lag geen bokaal omdat Jelak Heather Carmello onwaardig vond,’ zei Joe.


  ‘Zeer waarschijnlijk. Als het slachtoffer onze mooie Jane was geweest, hadden we zeker een bokaal gevonden.’


  ‘Kop dicht,’ zei Joe. ‘Dat was niet nodig, Caleb.’


  ‘Nee, maar jij zit er meer mee dan Jane.’ Hij hield zijn glas op naar Jane. ‘En dat was misschien ook wel mijn bedoeling. Goed, heb ik je alles verteld wat je wilt weten, Quinn?’


  ‘Misschien. Behalve over jezelf.’


  Caleb trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik vind dat ik heel openhartig ben geweest.’


  ‘Misschien wel een beetje te. Je bent niet dom, en toch heb je in bedekte termen bekend dat je een meervoudige moord hebt gepleegd.’


  ‘Het zal je niet lukken om het te bewijzen. Ik ben inderdaad niet dom. Ik wilde alleen maar...’


  Janes mobiele telefoon ging, en ze keek op het scherm. ‘Sorry, ik moet opnemen. Het is Patty Avery.’ Ze duwde haar stoel naar achteren. ‘Ik loop even naar de bar.’


  Joe keek haar na terwijl ze door het restaurant liep en wendde zich vervolgens weer tot Caleb. ‘Wat wilde je alleen maar?’


  ‘Ik wilde alleen maar duidelijk maken dat ik er alles aan zal doen om Jelak te pakken te krijgen.’ Caleb leunde voorover, en zijn doordringende, donkere ogen glinsterden. ‘Wat zeg je ervan, Quinn?’ zei hij zacht. ‘Gaan we op jacht?’


  Verdomme, wat was hij overtuigend, dacht Eve. Ze kon haar blik niet van zijn gezicht afwenden. Zijn intensiteit was bijna hypnotiserend.


  Maar kennelijk niet voor Joe. Die leunde achterover en schudde zijn hoofd. ‘Ik ga op jacht, maar jij bent niet uitgenodigd.’


  ‘Jawel, hoor. Anders had je me hier vanavond niet uitgenodigd. Je wilde informatie en die heb ik je gegeven. Laat me je nu helpen hem te vinden.’


  ‘Zodat jij hem kunt vermoorden. We willen niet hetzelfde, Caleb.’


  ‘Dat willen we wel. Ik heb onderzoek naar je gedaan, Quinn. Ex-SEAL, voormalig FBI-agent. Een aparte combinatie. Geweldenaar en wetsdienaar. Waarbij voel je je het meest op je gemak?’


  ‘Dat gaat je niets aan.’


  Caleb glimlachte. ‘Laat maar. Ik weet het antwoord al.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Joe sarcastisch. ‘Voel je het, zoals je Jelak voelt?’


  ‘Nee, dat kan ik niet bij iedereen. Maar ik weet veel van de menselijke natuur.’ Hij keek op en zag dat Jane terug kwam lopen door het restaurant. ‘En daar hoef je niet veel vanaf te weten om te kunnen zien dat Jane overstuur is.’


  En niet zo’n klein beetje ook, dacht Eve, terwijl Jane dichterbij kwam.


  ‘Is er iets met Patty?’


  Jane knikte. ‘Ik ga naar haar toe. Iemand heeft haar elektriciteitskabel vannacht doorgesneden. Ze wil de politie er niet bij halen omdat haar grootvader dan overstuur raakt. Ik moet haar op andere gedachten brengen.’ Ze pakte haar tas. ‘Ik neem wel een taxi. Ik zie jullie thuis.’


  ‘Nee, ik ga met je mee,’ zei Eve.


  Jane schudde haar hoofd. ‘Dat ik eraan kom, is al lastig genoeg voor haar. Je weet hoe haar grootvader is: hij wil niemand in huis hebben. Straks krijgt hij weer een driftbui.’


  ‘Is Patty een vriendin van je?’ vroeg Seth Caleb. ‘Is het vannacht gebeurd?’


  ‘Patty Avery. Ja.’


  ‘Opvallend.’


  Eve keek naar Calebs gezicht. ‘Waar denk je aan?’


  ‘Ik geloof in verbanden en beslist niet in toevalligheden. Is dat het enige wat haar gisteravond is overkomen?’


  ‘Ja, ze dacht dat de stroom was uitgevallen door de storm.’


  ‘Maar nu maakt ze zich zorgen?’ zei Caleb.


  ‘Ze woont tegenover Piedmont Park,’ zei Eve.


  ‘Verbanden,’ mompelde Caleb. Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Jane, wil je haar terugbellen en vragen iets te doen?’


  ‘Wat?’


  ‘Of ze in haar koelkast wil kijken?’


  Eve voelde een koude rilling. ‘En waar moet ze naar zoeken?’


  ‘Dat weet je wel,’ zei Caleb zacht. ‘Hij vond de moord niet de moeite waard. Er ontbreekt een bokaal. Zou hij je vriendin de moeite waard hebben gevonden? Is ze sterk en slim?’


  ‘Ja,’ zei Jane.


  ‘Vooruit, bel haar,’ zei Joe kortaf.


  ‘Je vertrouwen ontroert me.’ Caleb glimlachte. ‘Geloof jij ook in verbanden, Quinn?’


  ‘Ik geloof in het proces van uitsluiting.’


  ‘Ik hoop dat je het verkeerd hebt.’ Jane was al aan het bellen. ‘Verdomme, ik hoop dat je het verkeerd hebt.’ Ze sprak in de telefoon. ‘Hoi, ik ben onderweg, maar wil je iets voor me doen? Wil je even in de koelkast kijken en zeggen of je iets vreemds ziet? Dank je.’ Ze wachtte en toen Patty weer aan de telefoon kwam, glimlachte ze. ‘Gelukkig. Weet je het zeker?’ Ze dacht even na. ‘Kijk eens helemaal achterin, op het onderste rek misschien.’


  Ze wachtte weer.


  ‘Shit.’ Ze haalde diep adem. ‘Nee, niet aanraken. Joe stuurt iemand om hem op te halen. Ik ben met een kwartier bij je.’ Ze liet even een stilte vallen. ‘Sluit deuren en ramen, Patty.’ Ze hing op en keek naar Caleb. ‘Gouden bokaal met gravures. Bloedresten. Hoe wist je het?’


  Joe mompelde een vloek en pakte zijn telefoon.


  Caleb trok zijn schouders op. ‘Een vermoeden. Verbanden. Hij was uit op vergelding en wraak. Omdat hij jou niet te pakken kon krijgen, ging hij achter je vriendin Patty aan.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar er is iets misgegaan, en hij heeft haar niet te pakken kunnen krijgen. Dus heeft hij iemand anders gedood en de bokaal als dreigement gebruikt. Mag ik mee om hem te bekijken?’


  ‘Nee.’ Joe telefoneerde met het bureau. Hij keek op en zei: ‘Dit is nu een officieel politieonderzoek.’


  ‘En ik ben allesbehalve officieel,’ zei Caleb. ‘Maar ik heb je vermiste bokaal gevonden voordat hij de kans had hem te vullen met het bloed van zijn keuze. Is dat dan niets waard?’


  ‘Dat is verdomme heel veel waard,’ zei Jane. Ze keek naar Joe. ‘Patty is mijn vriendin. Ze is door mij in de problemen gekomen. Wat jij op officieel niveau doet, moet jij weten. Ik pak alle hulp aan die ik kan krijgen.’ Ze wendde zich weer tot Caleb. ‘Of je hem nu hoort, ruikt of voelt, als je hem maar te pakken krijgt.’


  ‘Ik verzeker je dat ik Jelak niet kan horen of ruiken. Voelen is al erg genoeg. Mag ik je naar Patty’s huis rijden?’


  ‘Ja.’ Ze keek naar Eve. ‘Het is goed, zie je dat niet? Hij loopt over van haat, maar die haat is volledig op Jelak gericht.’


  ‘Maar hij zou ieder van ons opofferen om hem te pakken te krijgen.’ Eve kwam overeind. ‘Die grootvader van haar kan me de pot op. Ik ga met je mee. Het zal er sowieso wemelen van de politieagenten en technisch rechercheurs.’ Ze keek naar Caleb. ‘Volg ons maar.’


  ‘Prima.’ Hij kwam overeind. ‘We zien je daar, Quinn.’


  ‘Reken maar,’ zei Joe nors terwijl hij ophing. ‘En loop me niet voor de voeten.’


  ‘Zeer zeker niet. Ik ben allang blij dat ik mag volgen.’


  Eve schudde haar hoofd. Ze dacht terug aan het moment waarop Caleb – een en al kracht en intensiteit – Joe uitnodigde om te gaan jagen. Een Caleb die volgde, was een afleidingsmanoeuvre die erop gericht was te krijgen wat hij wilde.


  Jane keek naar Eve’s gezichtsuitdrukking. ‘We hoeven hem niet te vertrouwen. Hij kan Patty helpen. Dat is het enige wat telt, toch?’


  Eve knikte. ‘Dat is het enige wat telt.’
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  ‘Ik had jou niet verwacht, Eve. Het is al erg genoeg dat ik Jane ermee lastigval.’ Patty trok een gezicht terwijl ze de deur opentrok. ‘Ik vind het heel vervelend.’


  ‘Ik ook,’ zei Eve. ‘Want wij hebben jou dit aangedaan.’ Ze draaide zich om naar Caleb, die de trap op liep. ‘Dit is Seth Caleb. Hij is in Jelak gespecialiseerd, en we dachten dat je het niet erg zou vinden als we hem meenamen.’


  Patty fronste haar voorhoofd. ‘Een soort profielschetser?’


  ‘Zoiets.’ Caleb glimlachte. ‘Ik blijf niet lang. Joe Quinn komt zo met zijn technische recherche en hij wil niet dat ik hem tot last ben.’


  ‘Fijn,’ zei Patty droog. ‘Technisch rechercheurs die door het huis banjeren. Grootvader krijgt een rolberoerte.’


  ‘Het is voor jullie eigen bestwil,’ zei Jane. ‘Dat weet je, Patty.’


  ‘Ik had gehoopt dat ik alleen maar een formulier over die stroomkabel hoefde in te vullen.’ Patty keek naar Caleb. ‘Maar die bokaal heeft me in de problemen gebracht, hè? Gaat het om dezelfde man die die vrouwen heeft vermoord?’


  ‘Dat is zeer wel mogelijk. Mag ik de bokaal zien?’


  Ze knikte in de richting van de keuken. ‘Hij staat op het aanrecht, naast de koelkast.’ Ze maakte haar lippen vochtig. ‘Hoe is hij binnengekomen? Ik heb de deur gisteravond op slot gedraaid.’


  ‘Jelak is een expert in het forceren van sloten.’ Caleb liep naar de keuken. ‘Ik vraag me alleen af waarom hij alleen maar een bokaal heeft achtergelaten.’


  ‘Je bedoelt dat je je afvraagt waarom hij mijn keel niet heeft doorgesneden?’ Patty huiverde. ‘Dat vraag ik mij ook af.’


  ‘Was er iets anders aan je routine gisteravond?’


  ‘Ik heb behoorlijk lang zitten bellen voordat de stroom uitviel. Dat was in elk geval anders. Grootvader vond het maar niets. Hij werd ook nog eens zenuwachtig van de stroomuitval en wilde dat ik bij hem bleef.’


  ‘Hoe lang?’


  ‘De hele nacht. Ik heb in de stoel naast zijn bed geslapen.’


  ‘Je bent de kamer niet uit geweest om iets voor hem te halen?’


  ‘Nee, hij had zijn medicijn al gehad.’ Ze keek hem aan. ‘Je denkt dat moordenaar Jelak in huis was en zijn kans afwachtte, hè?’


  Caleb knikte. ‘Als je de kamer van je grootvader tijdens die eerste paar uur had verlaten, was jij het slachtoffer geweest in plaats van Heather Carmello.’


  ‘Waarom heeft hij ons niet gewoon allebei vermoord in grootvaders kamer?’


  ‘Omdat dat in strijd is met het ritueel. Het zou lomp zijn geweest. Het moet één-op-één zijn. Hij is waarschijnlijk gebleven totdat hij ervan overtuigd was dat je daar de hele nacht zou blijven en is toen achter iemand anders aan gegaan.’


  ‘En hoe zit het dan met die bokaal? Er zat bloed in...’


  ‘Hij is teruggekomen, hè?’ zei Eve. ‘Hij heeft het risico gewoon genomen. Na de moord wilde hij laten zien hoe gemakkelijk Patty het slachtoffer geweest had kunnen zijn.’


  ‘Mijn god,’ mompelde Jane.


  Caleb knikte. ‘Het was puur lefvertoon. Hij wilde een statement maken.’ Bij de keukendeur bleef hij staan. ‘En hij wilde waarschijnlijk controleren of Patty nog steeds bij haar grootvader was. Meestal pleegt hij maar één moord per nacht. Anders is de bloedconsumptie niet zuiver. Maar in dit geval had hij een extra ritueel niet erg gevonden. Heather Carmello’s bloed was niet voor eigen gebruik.’


  ‘Je bent er verdomd onverschillig onder,’ zei Patty. ‘Je hebt het wel over míjn bloed.’


  ‘Ik ben er beslist niet onverschillig onder,’ zei Caleb. ‘Ik vind het verschrikkelijk wat Jelak doet. Ik beantwoord alleen maar jouw vragen. Je kunt niet tegen hem vechten als je niet weet wat hij is.’


  ‘En jij weet als geen ander wat hij is. Je moet hem wel langdurig bestudeerd hebben,’ zei Patty.


  ‘Lang genoeg. Is de keuken die kant op?’


  Ze volgden hem naar de keuken, waar hij zich over de bokaal op het aanrecht boog. Lange tijd bestudeerde hij hem. ‘Het gaat om Jelak. En hij is precies hetzelfde.’


  ‘Maar je wist toch al dat het om Jelak ging?’ zei Jane. ‘En hoezo precies hetzelfde? Had je iets anders verwacht?’


  ‘Heel opmerkzaam van je.’ Caleb rechtte zijn rug. ‘De bokaal had anders kúnnen zijn, hoewel ik daar niet van uitging gezien Jelaks acties.’


  ‘In welke zin anders?’


  ‘Het aantal mannen aan tafel. Ze staan voor de stadia die Jelak moet doorlopen voordat hij zijn einddoel bereikt. Dat aantal kan veranderen.’


  ‘Patty!’


  ‘Grootvader,’ zei Patty vermoeid. ‘Ik moet uitleggen wat er aan de hand is voordat Joe en de technische recherche hier zijn. God, daar heb ik nu even echt geen zin in.’


  ‘Zal ik het voor je doen?’ vroeg Caleb. ‘Ik heb veel ervaring met dit soort dingen.’


  ‘Je bent toch profielschetser?’


  Hij trok zijn schouders op. ‘Het heeft allemaal met psychologie te maken.’


  ‘Aan je ervaring zul je in de omgang met mijn grootvader niets hebben,’ zei Patty. ‘Hij zal volledig door het lint gaan. Eigenlijk wil ik dat niemand aandoen.’


  ‘Laat het me proberen.’ Hij liep naar de deur. ‘Soms heeft een vreemde meer geluk dan een familielid. Ik zou niet willen dat Joe straks last van hem heeft. Welke kamer?’


  Patty aarzelde. ‘Tweede deur in de gang.’


  ‘En wat is zijn voornaam?’


  ‘Marcus.’


  Caleb knikte en verdween de gang in.


  ‘Ik had niet moeten instemmen,’ zei Patty. ‘Het is mijn taak.’


  ‘Daar komt hij binnen enkele minuten dan wel achter,’ zei Jane. ‘Ik ben blij dat hij het gaat proberen, want jij zit er volgens mij helemaal doorheen.’


  ‘Ik vind het echt doodeng,’ zei Patty. ‘Het idee dat er iemand in huis was zonder dat ik het in de gaten had. Het doet me denken aan een horrorfilm.’ Ze viel even stil. ‘En die vent hoort in een horrorfilm thuis, hè?’


  ‘Ja,’ zei Eve. ‘Dat kun je wel zeggen.’


  Patty rilde. ‘Denk jij ook dat Jelak me had vermoord als ik grootvaders kamer die avond had verlaten?’


  ‘Ik zou willen dat ik kon zeggen van niet,’ zei Jane. ‘Maar Caleb lijkt Jelak goed te kennen.’


  Patty knikte. ‘De details waren behoorlijk...’ Ze stopte. ‘Volgens mij hoor ik auto’s buiten. Joe is er.’ Ze trok een grimas. ‘En dat betekent dat die Seth Caleb van jou grootvader niet veel heeft kunnen uitleggen. Het verbaast me dat hij me nog niet bij zich heeft geroepen. Ik zal Joe binnenlaten en zijn aandacht afleiden.’


  ‘Joe redt zich wel,’ zei Eve terwijl zij en Jane haar naar de voordeur volgden. ‘Je hoeft echt niet alles zelf te doen, Patty.’


  ‘Het hoort erbij,’ zei Patty. ‘Dat ik jullie om hulp heb gevraagd wil niet zeggen dat ik anderen moet opzadelen met...’


  ‘Sst,’ zei Jane. ‘We zijn vriendinnen, en vriendinnen steunen elkaar. Heb je een bank waarop ik kan slapen? Ik trek een paar dagen bij je in. Je grootvader went maar aan me.’


  ‘Niets daarvan,’ zei Patty vlak. ‘Je hoeft echt mijn hand niet vast te houden.’


  ‘Luister, dit is waarschijnlijk allemaal mijn schuld. Ik moet...’


  ‘Ze heeft gelijk, Jane,’ zei Caleb vanuit de deuropening van haar grootvaders slaapkamer. ‘Je moet hier niet blijven, want dat is precies wat Jelak wil. Je bent hier kwetsbaarder dan bij Eve en Quinn.’ De deurbel ging, en hij glimlachte. ‘En nu we het toch over Quinn hebben, daar zul je hem hebben. Ik kan me maar beter uit de voeten maken, want ik schijn hem nogal te irriteren.’ Hij liep naar de deur. ‘Van Marcus zul je voorlopig geen last hebben, denk ik. Ik had niet veel tijd, maar hij leek bereid om mee te werken.’


  ‘Mee te werken?’ herhaalde Patty. ‘Grootvader?’


  ‘Ik garandeer niets,’ zei Caleb. ‘Maar hij geeft heel veel om je, dus de kans is aanwezig.’ Caleb deed een pas naar voren en trok de deur open. ‘Hallo, Quinn. Ik wilde net gaan. Het zal je verheugen dat ik nergens aan heb gezeten. Vraag maar aan Eve.’


  ‘Zal ik doen.’ Hij keek naar Patty. ‘Gaat het?’


  Ze knikte. ‘Een beetje. Nee, verdomme, ik ben doodsbang.’ Ze keek naar de vier technisch rechercheurs die de verandatrap op liepen. ‘En door hen lijkt het helemáál echt.’


  ‘We zijn zo weer weg.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Ik moet een verklaring opnemen van zowel jou als je grootvader.’


  ‘Hij weet niets.’


  ‘Het spijt me, maar het moet.’ Joe deed een pas opzij zodat het team naar binnen kon. ‘Waar is de bokaal?’


  ‘In de keuken.’


  ‘Ik laat hem wel even zien.’ Jane liep door de kamer naar de gang.


  ‘En ik zal grootvader voorbereiden,’ zei Patty. ‘Je hebt niets aan hem, Joe. Hij zal alleen maar tegen je tekeergaan en kan je eigenlijk niets vertellen.’


  ‘Ik moet het doen, Patty.’


  ‘Mij best.’ Ze trok haar schouders op en liep naar de kamer van haar grootvader.


  ‘Tot ziens, Eve,’ zei Caleb. ‘Ik zie je vast snel weer.’ Hij richtte zich weer tot Joe. ‘Jelak is niet in de buurt, Quinn. Ik dacht misschien van wel, omdat hij Eve en Jane in zijn web probeerde te trekken en Patty als lokmiddel gebruikte. Ik was er niet zeker van of hij het kon nalaten contact te maken of bij hen in de buurt te blijven. Maar ik voel geen spoor van hem. Hij is hier niet.’


  ‘Wilde je daarom mee?’


  Caleb knikte. ‘En ik wilde de bokaal zien.’ Hij liep de veranda op. ‘Bel me als je me nodig hebt. Ik houd contact.’


  Hij ging de trap af en liep naar zijn auto die aan de overkant van de straat geparkeerd stond.


  Joe wendde zich tot Eve. ‘Vertelde hij de waarheid?’


  ‘Over dat hij niets heeft aangeraakt?’ Eve knikte. ‘Maar hij heeft Patty wel erg van streek gemaakt. Hij heeft haar meer over Jelak verteld dan haar lief is.’ Ze voegde eraan toe: ‘En hij bestudeerde de gravure op die bokaal heel grondig, alsof hij naar iets op zoek was. Hij zei dat het aantal mannen erop zou kunnen veranderen.’


  ‘Wat?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het aantal was nog steeds hetzelfde, zei hij. Toen riep Patty’s grootvader haar en ging hij er niet verder op door.’


  ‘Probeerde hij alleen maar je nieuwsgierigheid te wekken?’


  ‘Ik geloof niet dat Caleb...’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij is behoorlijk openhartig, al is dat alleen maar omdat hij daar zelf baat bij heeft. Maar ik kreeg niet de indruk dat hij iets probeerde te verbergen.’ Ze keek hem aan. ‘En hij wilde niet dat Jane hier bij Patty zou blijven. Hij zei dat Jelak dat juist zou willen.’


  ‘Daar heeft hij gelijk in. Het zou ontzettend dom zijn. Ik zou haar nooit...’


  ‘Grootvader is er klaar voor, Joe.’ Patty stond in de deuropening van de slaapkamer. ‘Wanneer het jou uitkomt.’


  ‘Nu meteen.’ Hij liep naar de deur. ‘Het gaat om een voorlopige verklaring die slechts een paar minuten in beslag zal nemen, Patty. Hij zal later pas een officiële verklaring moeten afleggen.’


  ‘Oké.’ Patty knikte en deed een pas opzij terwijl hij de slaapkamer binnen liep.


  ‘Patty?’ Eve keek naar Patty’s verbouwereerde gezicht. ‘Wat is er?’


  ‘Grootvader.’


  Eve verstijfde. ‘Is alles goed met hem? Heeft Caleb iets met hem gedaan?’


  ‘Ik... weet het niet,’ zei Patty. ‘Misschien.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze keek Eve verbijsterd aan. ‘Grootvader glimlachte naar me.’


  Twee uur later liep Eve met Joe mee naar zijn auto, die voor het huis geparkeerd stond.


  ‘Zodra mijn verslag is uitgetypt, kom ik naar huis,’ zei Joe. ‘En een van de surveillancewagens hier zal jou en Jane terug escorteren naar de cottage.’ Hij voegde er kortaf aan toe: ‘Ik wil niet dat ze hier blijft, Eve.’


  ‘Patty zou dat ook niet willen.’ Ze glimlachte. ‘En ik ook niet. Maak je geen zorgen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat zit er helaas niet in.’


  Eve zei even niets. ‘Dus je had geen moeite om een verklaring van Patty’s grootvader te krijgen?’


  ‘Nee, hij werkte heel goed mee. Hij kon me niets vertellen, maar was heel geduldig. Vriendelijk zelfs.’


  ‘Echt? Dat is uitzonderlijk.’


  ‘Ja, Patty zegt altijd dat hij zo moeilijk is, maar misschien had hij gewoon een goede dag.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Afijn, het maakte het wel gemakkelijker voor mij.’


  ‘Dat is precies wat Caleb zei. Dat hij het je gemakkelijker wilde maken.’


  ‘Door de oude man over te halen mee te werken?’ vroeg Joe sceptisch. ‘Caleb is een vreemde voor hem. Ik betwijfel of hij überhaupt invloed heeft kunnen uitoefenen.’


  ‘En hij is maar een paar minuten bij hem geweest.’ Eve zweeg even. ‘Vreemd.’


  ‘Caleb ís vreemd. En ik ben de omgang met vreemde gasten zat.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar misschien vinden mensen mij ook wel een vreemde snuiter.’


  ‘Laat ze dat maar denken,’ zei Eve. Ze keek toe terwijl hij in zijn auto stapte. ‘Maar Caleb is inderdaad een beetje bizar.’ En zij was de omgang met bizarre mensen ook zat. Ze wilde weer terug naar de normaliteit. Ze miste de regelmatige, normale, dagelijkse routine.


  Maar eigenlijk was regelmaat de afgelopen jaren altijd ver te zoeken geweest. Door háár keuzen waren ze steeds in tumultueuze omstandigheden beland. Ze stapte weg van de auto. ‘Tot straks aan het meer.’


  Hij knikte terwijl hij van het trottoir wegreed. ‘Ik ga een foto van Jelak naar de media sturen. Omdat we geen greintje bewijs hebben, kan ik verdomme alleen maar zeggen dat we hem willen horen in verband met de moorden. Het zal een hele geruststelling zijn als zijn gezicht bekend is en iedereen hem kan herkennen.’


  ‘Voor mij ook.’


  ‘En er blijft hier een surveillancewagen staan om Patty te bewaken.’


  Ze glimlachte. ‘Kun je regelen dat Charlie Brand de eerste dienst doet? Dan voelt ze zich veiliger.’


  ‘Ik zal een verzoek indienen.’


  ‘Doe dat.’ Ze keek hem na totdat hij de bocht om ging en liep toen terug naar het huis. Jane nam net afscheid van Patty op de veranda. Patty wuifde nog even naar Eve, draaide zich om en liep het huis weer in.


  ‘Ik vind nog steeds dat ik moet blijven,’ zei Jane terwijl ze naar Eve toe liep. ‘Maar ze wil er niets van weten.’


  ‘En Joe en ik ook niet,’ zei Eve. ‘Caleb had gelijk: Jelak zou willen dat je dat deed.’ Ze stapte in haar auto. ‘En Patty krijgt bewaking. Dat is geen probleem meer nu is bewezen dat ze bij de zaak betrokken is.’


  ‘Ja, dat staat nu wel vast.’ Ze huiverde. ‘Het idee dat hij als een spin in een web een kamer verderop zat te wachten tot ze eraan kwam, bezorgt me de rillingen.’ Ze liet een stilte vallen. ‘Nogmaals, mits het inderdaad zo is gegaan. We gaan er maar gewoon van uit dat Caleb gelijk heeft.’


  ‘Hij is erg overtuigend.’


  ‘Hij wist Patty’s grootvader te overtuigen.’ Jane ging op de bijrijdersstoel zitten. ‘Ze vindt het maar eng. Ze zei dat het lijkt alsof hij haar grootvader niet is.’


  ‘Zoveel verschil?’


  Jane knikte. ‘Hij pakte haar hand vast en zei dat ze goed voor zichzelf moest zorgen. Ze kon zich niet herinneren dat hij haar als kind ooit enige vorm van affectie had getoond.’


  ‘Triest.’


  ‘Ze wist niet beter. Ze is niet gewend aan warmte en bezorgdheid van zijn kant en vraagt zich af of hij een beroerte heeft gehad of zo.’


  ‘Of zo.’


  ‘Het is net alsof Caleb hem gehypnotiseerd heeft.’


  Eve herinnerde zich dat moment in het restaurant toen ze Calebs intensiteit bijna hypnotiserend had gevonden. ‘Niet waarschijnlijk. Het kost tijd om iemand onder hypnose te brengen, en hij was maar heel even bij hem in de kamer. Misschien heeft hij precies de juiste snaar geraakt met wat hij tegen de oude man zei.’


  ‘Caleb zei dat Patty’s grootvader veel om haar gaf. Dat zou je niet zeggen als je ziet hoe hij haar behandelt.’


  ‘Sommige mensen kunnen hun gevoelens niet tonen.’ Eve startte de automotor. ‘Misschien is hij er ook zo een.’


  ‘Totdat Caleb met hem sprak,’ zei Jane. ‘Gek...’


  ‘Ja,’ zei Eve. ‘Maar wat is er niet gek sinds Jelak in ons leven is verschenen? We moeten het gewoon accepteren.’


  ‘Ik ben onderweg naar huis,’ zei Joe tegen Eve toen ze twee uur later in de cottage de telefoon opnam. ‘Ik ben net bij het bureau weggereden, dus over circa veertig minuten ben ik thuis. Is alles oké daar?’


  ‘Ja, ik ben aan het werk, en Jane zit met Toby op de veranda. Heb je al gegeten?’


  ‘Een broodje uit de automaat.’ Hij bleef even stil. ‘Charlie Brand neemt morgenochtend de dienst over. Ik kon hem voor vanavond niet krijgen.’


  ‘Prima,’ zei Eve. ‘Het zal voor haar voelen alsof er een vriend zit. Het is belangrijk dat ze nu door haar vrienden omringd wordt. Tot zo.’ Ze hing op.


  Eve klonk afwezig, dacht Joe terwijl hij ophing. Maar eigenlijk was dat altijd het geval als ze aan het werk was. Nadat ze de schedel had opgemeten, probeerde ze met klei een perfecte replica van het gezicht van het slachtoffer te maken. Daarbij maakte ze gebruik van wetenschappelijke kennis, puur instinct en haar eigen creativiteit. Als ze alle weefseldieptemarkers had aangebracht, leek de schedel op een voodoopop. Vervolgens vulde ze de ruimten tussen de markers met reepjes boetseerklei, waarna ze de klei bewerkte en gladstreek. Volgens Eve bestond perfectie in forensisch beeldhouwen niet, maar Joe vond dat ze er wel dicht bij in de buurt kwam. Haar instinct had bijna iets magisch terwijl het gezicht onder haar vingers vorm kreeg.


  Hij was in elk geval blij dat ze iets deed waardoor ze Jelak even kon vergeten. De klootzak kwam elke minuut dichterbij en had het op mensen gemunt om wie ze allebei gaven. Patty maakte al jaren deel uit van hun leven, en die bokaal was...


  


  ‘Hij had het niet op Patty gemunt,’ zei Nancy Jo. ‘Eve is zijn enige doelwit.’


  De auto zwenkte terwijl Joe naar de bijrijdersstoel keek. Daar zat ze, naast hem.


  ‘Nee!’ Hij haalde diep adem en klemde zijn handen om het stuur. ‘Ik dacht dat ik je kwijt was. Wat doe je hier?’


  ‘Je bent niet teruggekomen naar het meer. Ik moest wel naar jou toe komen.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Het was niet gemakkelijk. Ik wist niet hoe; iemand heeft het me moeten leren.’


  ‘Je had gewoon daar moeten blijven. Ik doe wat ik kan.’


  ‘Hij is nog steeds in leven. Hij heeft nog steeds mijn bloed. En ik voel dat papa ongeduldig wordt.’


  ‘Vraag dan of iemand je kan leren hoe je hém kunt bereiken. Je vader is ontzettend koppig. Ik kan hem niet tegenhouden.’


  ‘Ik weet het.’ Haar blauwe ogen stonden vol tranen. ‘Hij geeft niet op en laat je door iemand volgen.’


  ‘Wat?’


  ‘De blauwe Camry op de andere baan. Hij heeft iemand ingehuurd om je in de gaten te houden. Hij vond het maar niets dat hij je niet kon omkopen.’


  ‘Je hebt erg veel kennis van wat er allemaal gebeurt.’


  ‘Ik ben aan het leren. Ik moet wel. Niemand helpt me... behalve zij.’


  ‘Behalve wie?’


  ‘Het kleine meisje.’


  Joe verstijfde. ‘Welk klein meisje?’


  ‘Het meisje van wie ik heb geleerd hoe ik bij je kan komen. Ze zei dat ik weg moest gaan van de plek waar het gebeurd was. Als ik hier wilde blijven, moest ik ergens naartoe gaan om te helen.’


  ‘Ze weet er kennelijk veel van,’ zei hij.


  ‘Ja, ze zei dat het haar heel lang geleden ook was overkomen. Ik vond haar erg aardig. Ze was niet zoals de anderen. Ze oefende geen druk op me uit. Ze ging in eerste instantie gewoon naast me zitten en zei dat ze wist hoe ik me voelde. Ze was stil, en toch gaf ze me... een goed gevoel.’


  ‘En heeft ze ook een naam?’


  ‘Natuurlijk. Bonnie.’


  Hij had het verwacht, maar toch voelde hij een schok. ‘En wanneer zag je haar voor het eerst?’


  ‘Op de avond dat jij met Megan langskwam. Bonnie was niet zoals de anderen. Ze wist dat ik moest blijven.’


  ‘Vanwege je vader.’


  ‘Ze zei: “Als de behoefte van nabestaanden heel sterk is, moet je hen helpen.”’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Ze wist hoe ik me voelde.’


  ‘Ja, dat zal inderdaad wel.’ Hij keek haar aan. ‘En je weet waarom, toch?’


  ‘Dat heeft ze niet gezegd, maar ik voelde het. Het is Eve. Ze probeert Eve te redden, hè?’


  ‘Ja.’ Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Dat proberen we allemaal.’


  ‘Ik ook. Want als hij Eve’s bloed drinkt, verandert alles. Dan zou hij wel eens te sterk kunnen worden en is het moeilijker om hem te doden.’


  ‘Waar heb je het over? Wat een onzin dat hij door bloed sterker wordt. Je lijkt Caleb wel.’


  ‘Hij wordt er echt sterker van. Ik heb hem er sterker mee gemaakt. Niet zoveel als Eve gedaan zou hebben, maar ik heb hem een kracht gegeven die hij anders nooit had gehad.’ Ze keek van hem weg. ‘En het is geen onzin. Vraag Seth Caleb maar. Zeg maar tegen hem dat hij het je moet vertellen.’


  ‘Ik heb genoeg van hem gehoord. Hij zei dat die sekte waartoe Jelak behoorde bepaalde overtuigingen had. Zelfs Caleb heeft niet gezegd dat die overtuigingen gegrond waren.’


  ‘Zeg tegen hem dat hij het je moet vertellen,’ herhaalde ze. ‘Hij is niet wat je denkt.’


  ‘Weet je wat? Jij gaat op bezoek bij Caleb en vraagt of hij samen met jou achter Jelak aan wil gaan. Jullie lijken hetzelfde over dingen te denken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Caleb wordt door te veel duisternis omgeven. Ik kan niet bij hem in de buurt komen. Ik moet op jou vertrouwen.’


  ‘Geweldig.’


  ‘Ik vind het ook niet leuk.’ Ze liet even een stilte vallen. ‘Maar ik kan je misschien helpen. Ik kan misschien zeggen waar Jelak is.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ik voel hem.’


  Joe snoof. ‘Nu klink je echt als Caleb.’


  ‘Het is echt waar. Ik weet niet hoe híj Jelak voelt, maar bij mij gaat het via het bloed. Mijn bloed in hem roept me.’


  Joe was stil. ‘Weet je dan waar hij nu is?’


  ‘Nee.’


  ‘Een lekker betrouwbare bron ben jij dan.’


  ‘Ik ben de betrouwbaarste bron die je hebt,’ zei ze. ‘Ik dacht dat ik hem vannacht voelde. Hij was opgewonden, en zijn bloed kolkte. Dat bleef heel lang zo.’


  Zolang als hij bezig was Heather Carmello te vermoorden?


  ‘Daar wist ik niets van,’ zei Nancy Jo, alsof hij de gedachte had uitgesproken. ‘Niet totdat jij aan haar begon te denken.’


  ‘Is ze geen vriendinnetje van je in het hiernamaals?’


  ‘Doe niet zo sarcastisch. Ik weet niet eens of we wel vriendinnen kunnen hebben. Ik hoop van wel. Ik vind het vreselijk zo alleen te zijn.’


  ‘Dat zal toch wel?’ Hij bleef even stil. ‘En Bonnie dan?’


  ‘Ze was heel aardig, maar volgens mij kwam ze alleen maar bij me omdat ik Eve zou kunnen helpen. Is Eve haar moeder?’


  ‘Ja.’


  ‘Mijn moeder is lang geleden overleden. Ik heb alleen mijn papa.’ Onrustig voegde ze eraan toe: ‘En hij had alleen mij. Hij is niet gelukkig, en ik weet niet hoe ik hem kan helpen.’


  ‘Je moet hem zijn eigen weg laten vinden.’


  ‘Nee, ik moet hem helpen. Ik bedenk wel iets.’ Ze keek hem aan. ‘Ben jij Bonnies vader?’


  ‘Nee, ik heb Bonnie nooit gekend.’


  ‘Ze kent jou wel. Volgens haar kon ik je vertrouwen.’ Ze keek uit het raam. ‘De Camry raakt achterop. Ze weten kennelijk dat je hier de snelweg verlaat.’


  ‘Waarom laat je vader me volgen? Als ik nieuwe informatie heb, meld ik dat meteen aan het bureau.’


  ‘Hij weet van de bokaal die Jelak in je cottage heeft achtergelaten. En hij weet ook van Eve. Hij denkt dicht bij Jelak te kunnen komen als hij dicht bij jou blijft.’


  ‘Kennelijk heeft hij dus toch iemand weten om te kopen.’


  ‘Je kunt het hem niet kwalijk nemen,’ zei Nancy Jo fel. ‘Hij heeft verdriet. Iemand moet hem helpen.’


  ‘En jij vindt dat ík dat moet doen.’


  ‘Ja. Waarom niet? Er moet een reden zijn waarom jij me wel ziet en anderen niet. Het betekent vast dat jij een speciale taak hebt.’


  ‘Niet dat ik gewoon pech heb?’


  ‘Dat denk ik niet.’ Ze glimlachte bedroefd. ‘Maar ik kan het natuurlijk fout hebben.’


  Weer werd hij overspoeld door die golf van sympathie gemengd met ergernis. ‘Misschien heb je wel gelijk. Ik geloof niet in lotsbestemmingen, maar ik geloofde ook niet in geesten. Vooruit, ik zal me eraan overgeven.’ Hij reed de weg langs het meer in. ‘Dus je gaat op jacht en laat het me weten als je Jelak ziet?’


  ‘Ik ben niet goed in jagen. Ik heb dit nog nooit gedaan.’


  ‘Hoe ga je me dan helpen?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik dacht dat ik misschien – ik weet het niet.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Doe niet zo agenterig, Joe.’


  ‘Ik bén agent. Daarom heb je me juist opgezocht.’


  ‘Ik heb je opgezocht omdat ik niemand anders had.’ Ze was even stil. ‘Maar ik ben wel blij met je. Je doet moeilijk, maar als er iemand is die me kan helpen, ben jij het.’


  ‘Ik doe alleen maar moeilijk als ik door geesten word belaagd.’


  Ze glimlachte. ‘Dat geloof ik niet. Ik wed dat je over veel dingen moeilijk doet. Als ik je vóór Jelak had ontmoet, had ik je vast graag gemogen. Misschien mag ik je nu ook wel.’


  ‘Wat een bekentenis. Ben je me daarom gaan zoeken?’


  ‘Nee, omdat ik je moest laten weten waar papa mee bezig was. Omdat ik je ervan wilde overtuigen dat ik kon helpen... misschien.’


  ‘Nou, dat is duidelijk.’


  Ze was even stil. ‘En misschien omdat ik eenzaam was.’ Snel voegde ze eraan toe: ‘Maar ik zou je nooit om die reden alleen lastigvallen.’


  ‘Dat is fijn om te horen. En je wilde me ook die onzin vertellen dat Jelak met Eve’s bloed zijn einddoel bereikt?’


  ‘Dat is geen onzin.’


  ‘Wie zegt dat?’


  ‘Niemand. Dat wéét ik.’


  ‘Dan verschillen we daarover van mening. Je bent een onervaren geest die nog in opleiding is. Ik kan me niet op je verlaten, Nancy Jo. Kom maar terug als je meer ervaring hebt.’ Hij reed de oprijlaan naar de cottage op. ‘Is er verder nog iets? Zo niet, dan ga ik nu graag naar Eve en Jane.’


  ‘Nee.’ Met een weemoedige blik keek ze naar de verlichte ramen van de cottage. ‘Wat beschouwen we veel dingen als vanzelfsprekend, hè? Verlichte ramen, geliefden die op ons wachten... En ineens is het allemaal weg.’ Ze keek hem recht aan. ‘Beschouw niets als vanzelfsprekend, Joe.’


  ‘Dat doe ik ook niet.’


  ‘Nee, jij hebt al veel dood en verderf meegemaakt. Ik was nog jong. Ik dacht dat het nooit zou eindigen. Ik dacht dat ik eeuwig zou leven.’


  ‘Dat denken we op jouw leeftijd allemaal.’


  ‘Maar ik heb niet eens de kans gehad om het te ontgroeien. Dat heeft hij me ontnomen.’ Ze keek hem recht aan. ‘Ik heb steeds de neiging om te huilen. Normaal gesproken ben ik niet zo. Ik zal me eroverheen moeten zetten. Dat kleine meisje, Bonnie, zat ook niet steeds te grienen. Ze was juist heel sereen.’


  ‘Ze heeft ook tijd gehad om zich ermee te verzoenen.’


  Nancy Jo knikte schokkerig. ‘Het zal mij ook lukken.’ Ze keek weer naar het huis. ‘Ga maar. Ze wachten op je.’


  ‘Blijf je hier zitten?’


  Ze glimlachte. ‘Je wilt niet onbeleefd zijn en me hier alleen achterlaten. Wel een beetje maf, hè?’


  ‘Volslagen belachelijk.’ En zo voelde hij zich ook, besefte hij. ‘Maar ik heb geen idee hoe je met geesten hoort om te gaan.’


  ‘Ik blijf niet lang. Ik ken het trucje nu. Dat heb ik van Bonnie geleerd.’


  ‘Een prettige avond dan verder.’ Hij stapte uit de auto. ‘Het was weer een bijzondere ervaring, Nancy Jo.’


  ‘Maar je vindt het niet meer zo erg, toch?’ Ze voegde eraan toe: ‘Je bent toch niet meer bang voor me?’


  ‘Ik ben nooit bang voor je... Nou ja, misschien helemaal in het begin.’


  ‘Maar nu niet meer?’ Ze keek hem als een verdwaalde pup aan.


  ‘Ik ben niet bang meer en heb geen hekel aan je.’ Hij trok een gezicht. ‘Volgens mij raak ik aan je gewend.’


  ‘En ik aan jou,’ zei ze enthousiast. ‘Dat hoort bij vriendschap. Zijn we vrienden, Joe?’


  Hulpeloos staarde hij haar aan. Hij kon haar net zomin afwijzen als een kind in nood. Vriendelijk antwoordde hij: ‘We zijn vrienden, Nancy Jo.’


  Ze glimlachte stralend. ‘Dank je.’


  Joe draaide zich om en liep de verandatrap op. Terwijl hij de hordeur opentrok, keek hij nog één keer achterom.


  Ze was weg.


  Ze had het trucje onder de knie.
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  Janes mobiele telefoon ging die nacht om halfdrie, waardoor ze uit een diepe slaap werd gewekt. Ze herkende het nummer op het scherm niet.


  De stem wel.


  ‘Sorry dat ik je wakker bel,’ zei Caleb. ‘Ik kon niet slapen.’


  ‘En ik sliep juist uitstekend.’ Ze leunde op een elleboog. ‘Kon het echt niet tot morgen wachten?’


  ‘Vast wel, maar dan had ik Eve en Quinn op mijn dak gehad. Ik wil met je praten.’


  ‘Zeg het maar.’


  ‘Over vijf minuten op de veranda.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik wil je gezicht zien, je uitdrukkingen. Ik hou niet van telefoons.’


  ‘Waarom ik? Waarom niet Eve?’


  ‘Jij staat meer open voor me. Dat wist ik vanaf het moment dat ik je zag.’


  ‘Je bedoelt dat je denkt me te kunnen overhalen.’


  ‘Nee, dat zou ik niet eens proberen. Ik ben gewoon selectief.’


  ‘Wat heb je met Patty’s grootvader gedaan?’


  ‘Kom naar buiten, dan praten we erover.’


  ‘Als je in de buurt van de veranda komt, houden de agenten in die surveillancewagen je tegen.’


  ‘Ik praat wel even met hen. Dan zien ze dat ik ongevaarlijk ben.’


  ‘Straks krijg je een kogel tussen je ribben.’


  ‘Over vijf minuten.’ Hij hing op.


  Langzaam verbrak ze de verbinding. Ze zou Caleb eigenlijk moeten negeren en gewoon in bed moeten blijven liggen. Hij was een storende factor, en Joe was terecht op zijn hoede bij hem.


  Maar wat kon het ook schelen. Ze was nooit bang geweest voor storende factoren. Die maakten het leven juist interessant. En Caleb was een storende factor die enorm veel zou opleveren als ze hem kon gebruiken om Eve te helpen. Hij had gelijk: ze stond open voor hem. Ze stond open voor iedereen die een einde kon maken aan deze nachtmerrie.


  Bovendien was ze nieuwsgierig. Hij was een mysterie, en ze wilde meer over hem weten. Ze gooide het dekbed van zich af en stapte uit bed. Nadat ze haar badstof badjas had aangetrokken, liep ze naar de deur. Toby rende voor haar uit terwijl ze zachtjes door het huis sloop.


  Caleb zat al op de bovenste trede van de verandatrap toen ze de hordeur opentrok.


  ‘Knip het verandalicht aan. Dan zijn de agenten in de surveillancewagen gerustgesteld en kan ik je gezicht zien.’ Hij keek naar haar en glimlachte. ‘Wat is het hier toch prachtig. Je vindt het vast erg fijn om hier op bezoek te komen. Ga zitten.’


  Ze knipte het licht aan en keek naar de surveillancewagen. ‘Ongelooflijk dat ze je niet hebben tegengehouden. Ze hadden me toch minstens even kunnen bellen.’


  ‘Zei ik het niet? Ze zagen meteen dat ik ongevaarlijk was.’


  ‘Ja, hoor.’ Zelfs nu hij nonchalant tegen de reling van de veranda leunde, zag hij er allesbehalve ongevaarlijk uit. Ze ging naast hem zitten, maar schoof een stukje opzij toen Toby zich tussen hen in wrong. ‘Zag Patty’s vader dat ook?’


  ‘Je laat niet los, hè? Het zit je kennelijk dwars.’


  ‘Ik houd niet van raadsels, en wat er met haar grootvader is gebeurd, is een raadsel.’


  ‘En ben juist dol op raadsels. Raadsels houden de geest scherp. Dat is belangrijk.’


  ‘Patty’s grootvader,’ drong ze aan.


  Hij glimlachte. ‘Ik heb alleen maar met hem gesproken. Ik heb hem eraan herinnerd dat hij een fantastische kleindochter aan Patty had en hem geadviseerd zich een beetje relaxter op te stellen en wat meer van het leven te genieten.’


  ‘Meer niet?’


  ‘Meer niet.’


  ‘En hij nam je advies ter harte, ook al ben je een vreemde voor hem?’


  ‘Soms gaat dat zo.’


  ‘Je vertelt niet de waarheid.’


  ‘Jawel, hoor.’


  ‘Niet de hele waarheid.’


  ‘Je wilt echt het naadje van de kous weten, hè?’ Hij gniffelde. ‘Nee, niet helemaal.’ Hij keek naar het meer. ‘Je weet dat ik een jager ben. Ik heb bepaalde talenten die me daarbij goed van pas komen. Ik ben heel overtuigend.’


  ‘En dat betekent?’


  ‘Als je op iemand jaagt, heb je mensen nodig die bereid zijn je informatie te verschaffen. Het is voor mij geen enkel probleem om dat voor elkaar te krijgen. Ik kan ervoor zorgen dat mensen me graag een plezier doen.’


  ‘Via hypnose?’


  ‘Zo zou je het kunnen noemen, maar het is wel iets abstracter en ingewikkelder.’


  ‘Tegen hun wil?’


  ‘Soms. Of niet, want als het tegen hun wil was, hadden ze het niet gedaan, toch?’


  ‘Nee.’


  Hij lachte. ‘Je hebt helemaal gelijk dat het in moreel opzicht verkeerd is. Daarom houd ik me ook aan een gedragscode.’


  ‘Maar die heb je zelf opgesteld, en je kunt hem naar believen wijzigen. In verkeerde handen zou dat...’ Ze stopte. ‘Mijn god, ik accepteer al deze onzin alsof ik het geloof.’


  ‘Dat doe je ook. Jij ziet dingen die anderen niet zien. Daarom praat ik vanavond ook met jou.’


  ‘Er kan ook een andere, logische reden zijn voor het feit dat Patty’s grootvader in een bekeerde Scrooge is veranderd.’


  Caleb antwoordde niet.


  ‘Is die verandering permanent, ervan uitgaande dat je de waarheid spreekt?’


  ‘Nee, ik had te weinig tijd. Over een dag of twee is hij weer net zo egoïstisch als hij was. Maar hij zal zich nog wel herinneren dat hij om haar geeft.’


  Een herinnering van liefde was op zichzelf iets heel moois, dacht Jane.


  ‘Ik heb hem geen pijn gedaan,’ zei Caleb. ‘Ik doe alles om Quinn te helpen, en misschien zijn Patty en haar grootvader hiermee ook geholpen.’


  ‘Vanuit de goedheid van je hart,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Nee, daar draait het hier niet om. Het draait om het opsporen van Jelak. Ik wilde het Quinn gemakkelijker maken en tegelijkertijd jouw nieuwsgierigheid opwekken.’


  En daar was hij in geslaagd. God, wat was hij slim. ‘Ik ben niet overtuigd.’


  ‘Dat kost ook tijd. Ik heb het eerder meegemaakt. Maar het helpt denk ik wel dat Eve in Megan gelooft. Je vertrouwt Eve meer dan wie dan ook.’


  ‘Klopt.’ Ze was weer stil. ‘Heb je die agenten er zo van overtuigd dat je ongevaarlijk bent?’


  Hij knikte. ‘Ze denken dat ze je een dienst bewijzen. Tenslotte is niemand ongevaarlijker dan ik.’


  Als hij de waarheid sprak, was niemand geváárlijker dan hij.


  ‘Ik kan het bewijzen,’ zei hij zacht. ‘Ik kan je laten denken dat ik je beste vriend ben, zelfs je minnaar. Het zal niet meevallen omdat je zo sterk bent, maar ik ben echt heel goed.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  ‘Kijk me aan en ervaar het zelf. Niets blijvends, dat beloof ik.’ Hij glimlachte. ‘Ben je niet nieuwsgierig? Ik daag je uit, Jane.’ Hij herhaalde: ‘Kijk me aan.’


  Langzaam hief ze haar hoofd op en keek in zijn ogen.


  Warmte, nee, hitte. Herinneringen aan Caleb die haar naakt vasthield en bij haar naar binnen ging. Verlangen zo intens en seksueel dat het ondraaglijk was. Haar tepels die hard werden en zich voorbereidden. Ze smolt voor hem, versmolt met hem.


  Ineens keek hij van haar weg. ‘O, zo verleidelijk. Het zou een genot zijn.’


  Ze voelde zich versuft, haar lichaam was gevoelig en tintelde. ‘Klootzak.’


  ‘Ja, ik kon de verleiding niet weerstaan. Veel boeiender dan een gemoedelijke, vriendschappelijke uitwisseling. Maar ik heb mijn punt bewezen.’


  Dat kon ze niet ontkennen; haar lichaam hunkerde nog steeds. ‘Ze zouden je moeten opsluiten.’


  ‘Dat hebben ze ook vaak geprobeerd. Maar ze zouden me continu moeten drogeren, en ik ben heel snel immuun.’ Hij glimlachte. ‘Dus het is aan mij, en ik heb wel degelijk een gedragscode. Ik zondig zelden. De verleiding was nu gewoon te groot, en feitelijk had ik een legitieme reden om het te doen.’


  ‘Een rationele verklaring voor je gedrag.’


  Hij knikte. ‘Misschien. Maar je wilde pas met me praten als ik had verteld wat er met Patty’s grootvader is gebeurd. Ik moest eerlijk tegen je zijn.’


  ‘De volgende keer zul je het niet zo gemakkelijk hebben. Ik ben er nu op voorbereid.’


  ‘En je bent sterk. Dus laten we het snel vergeten en ons concentreren op de reden waarom ik hier ben.’


  Hij sprak haar niet tegen en deed alleen een pas opzij. ‘Waarom ben je hier?’


  ‘Om je medewerking te vragen.’ Hij keek haar weer aan. ‘We weten allebei dat hij achter Eve aan zal gaan. Dat hij je vriendin te grazen wilde nemen, was slechts een uiting van woede. Hij wil Eve en zal jou gebruiken om bij haar te komen.’


  ‘Waarom wil hij Eve zo graag?’


  ‘Omdat ze de laatste is. Hij denkt dat hij met haar bloed in de vampierhemel belandt.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat ze zo uitzonderlijk is. Ze is heel sterk. Door haar leeftijd en levenservaring is haar bloed krachtiger dan bijvoorbeeld dat van jou, Jane. Jij bent sterk, maar je hebt niet de ervaring die Eve door de jaren heen heeft opgedaan. Door de tragedie die zij heeft meegemaakt, vormt zowel haar geest als haar bloed het toppunt van overvloedigheid. Eve is het complete pakket.’


  ‘Hoezo is haar bloed daardoor anders geworden?’


  ‘Jelak denkt dat dat zo is. Hij gelooft dat het onderdeel vormt van haar wezen, haar ziel. Dat hebben ze hem wijsgemaakt. En dat is het enige wat belangrijk is.’


  ‘Wat een nonsens. Klinkklare onzin. En sommige slachtoffers zou hij zonder echte reden hebben gedood?’


  ‘Alleen om de ergste honger te stillen, die in dit stadium heel sterk is. Hij moet wel regelmatig slachtoffers maken. Zodra hij zijn einddoel heeft bereikt, verandert alles.’


  ‘En Eve is dat einddoel.’


  ‘Ja,’ zei Caleb. ‘En jij bent de weg die naar haar leidt. Je merkt waar ik naartoe wil.’


  ‘Eve zei dat je ons allemaal op Jelaks altaar zou offeren. Je wilt me als lokaas gebruiken.’


  ‘Ja.’


  ‘En daarom wilde je niet dat Eve en Joe erbij waren als je me dit vertelde.’


  ‘Het zou onplezierig zijn geweest.’


  Ze keek hem aan en begon te lachen. ‘Dat is één manier om het te zeggen. Joe had je in het meer gegooid.’


  ‘Ik had hem er vast van kunnen weerhouden.’


  Ze dacht terug aan het moment in het restaurant toen hij Joe probeerde over te halen met hem te gaan jagen. Hij was overtuigend geweest, maar niet zo volledig hypnotiserend als met haar. ‘Waarom heb je dit niet eerder geprobeerd? Werkt het niet bij Joe?’


  ‘Geen idee. Waarschijnlijk wel, maar ik bemoei me liever niet met de vrije keuze als het om leven en dood gaat.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Je bent echt ongelooflijk.’


  ‘Ja, dat ben ik. Maar nu ter zake. Ik beloof dat je in leven blijft als je me helpt Jelak te pakken.’


  ‘Met al mijn bloed onaangeroerd?’


  ‘Dat spreekt voor zich. Het een kan niet zonder het ander. Ik haal je er pas bij als ik zeker weet dat mijn plan uitvoerbaar is.’


  ‘Ik weet niet of ik je wel vertrouw.’


  ‘Logisch, maar je doet het toch wel. Je houdt zoveel van Eve dat je alles voor haar over hebt. Als ik jou was, zou ik hun niet over ons gesprekje vertellen. Ze zouden zich alleen maar zorgen maken.’ Caleb kwam overeind. ‘Denk erover na. Je hoort wel van me als alles geregeld is. Eerst moeten we hem nog vinden.’


  Ze staarde hem aan. Het licht van de buitenlamp viel op zijn gezicht en zijn mooie, sensuele mond. Zijn kracht, intensiteit en verleidelijke aantrekkingskracht waren nog sterker dan ze had gedacht. ‘Je bent een heel meedogenloze man, Seth Caleb.’


  ‘Je hebt geen idee.’ Hij liep de trap af. ‘Maar dat komt wel, Jane.’ Hij glimlachte naar haar en zwaaide vervolgens naar de twee agenten in de surveillancewagen. Ze zwaaiden terug, en hij liep verder naar zijn auto.


  Jane kwam overeind en liep naar de deur. Ja, ze zou de onmetelijke diepten van Caleb vast en zeker doorgronden voordat dit allemaal voorbij was.


  Maar ze wist niet zeker of ze wel wilde weten wat erin verborgen lag.


  De vrouw was een jaar of vijfendertig en gekleed in een zwart broekpak. Ze fronste peinzend terwijl ze het parkeerterrein van de CVZ overstak.


  Serieus en vol verantwoordelijkheidsbesef, dacht Jelak. Ze was precies waarop hij had gehoopt. Haar leeftijd maakte haar ervaren en haar baan bij het Centrum voor Ziektebestrijding getuigde van intelligentie en misschien ook van de kwaliteiten die haar in elk geval tot een geschikte kandidaat maakten.


  En misschien meer. Misschien weer een stapje dichterbij.


  Ze opende het portier van een geelbruine Toyota en stapte achter het stuur.


  Een degelijke auto, weer een teken van volwassenheid die het voeden in dit stadium van zijn ontwikkeling draaglijk maakte.


  Ja, het zou goed komen, wist hij. Een golf van opluchting overspoelde hem. Ze zou hem de kracht geven waarmee hij het kon uithouden tot aan die laatste bokaal van Eve Duncan.


  Hij startte de motor en volgde de geelbruine Toyota het parkeerterrein af.


  Het was halfvijf in de ochtend toen Joe’s mobiele telefoon ging.


  Ed Norris? Wel verdraaid.


  ‘Ik zal maar niet vragen hoe je aan mijn mobiele nummer bent gekomen, Norris.’


  ‘Weer één,’ bulderde Ed Norris. ‘Wanneer komt er een eind aan? Wanneer pak je hem?’


  ‘Zo snel mogelijk. Waar heb je het over?’


  Eve zat intussen rechtop in bed en keek naar hem.


  ‘Ik hoor net van mijn informant op het bureau dat er in het centrum een moord is gepleegd. Margaret Selkirk, onderzoeker bij het CVZ. Haar dochter vond haar lichaam in de achtertuin van hun huis. Haar keel is doorgesneden. Je hebt hem verdomme weer laten toeslaan.’


  ‘Ik weet helemaal niets van...’ Maar precies op dat moment belde Gary Schindler. Joe drukte op de wisseltoets. ‘Wat is er?’


  ‘Margaret Selkirk. Moord. Doorgesneden keel. Zelfde werkwijze als bij de andere moorden.’ Gary liet een stilte vallen. ‘Er lag een bokaal in haar hand.’


  ‘Ik kom eraan.’ Hij sprak weer tegen Norris. ‘Ik rijd naar het centrum. Wee je gebeente als die spionnen van je me voor de voeten lopen.’


  Hij hing op en stapte uit bed. ‘Weer een slachtoffer. Margaret Selkirk, onderzoeker bij het CVZ. Ed Norris ging helemaal door het lint. Ik heb ook zin om door het lint te gaan. Het maakt me pisnijdig dat hij eerder van Jelaks acties weet dan ik.’


  ‘Heeft hij iemand omgekocht?’


  ‘Geen twijfel mogelijk.’


  ‘Is er verschil met de moord op Heather Carmello?’


  ‘Er is een bokaal gevonden.’ Hij liep naar de badkamer. ‘Die klootzak van een Caleb weet vast wat dat betekent.’


  ‘Misschien moet je het hem vragen.’ Eve trok haar badjas aan. ‘Ik ga maar even koffie zetten en dan aan het werk. Ik kan nu toch niet meer slapen.’


  ‘Sorry.’


  ‘Het geeft niet.’ Ze liep naar de deur. ‘Ik wil wel met je meegaan, maar je zult je handen wel vol hebben aan Norris.’


  ‘Ik wil jou niet op de plaats delict hebben. Ik wil überhaupt niet dat je in de buurt van de slachtoffers komt.’


  ‘Omdat Jelak er misschien nog rondhangt? Caleb zei dat hij na de moord waarschijnlijk niet in het Piedmont Park was gebleven.’


  ‘Ik wil je daar gewoon niet hebben,’ herhaalde hij. ‘Het kan me niet schelen wat Caleb zegt.’


  ‘Oké, voor nu.’ Rustig voegde ze eraan toe: ‘Maar ik kan mijn kop niet in het zand steken. Er zijn drie slachtoffers, en Patty had een van hen kunnen zijn als ze niet zo’n mazzel had gehad. Ik schijn het oog van de storm te zijn. Het moet ophouden, Joe.’


  ‘Het zal ook ophouden.’ Hij sloot de badkamerdeur achter zich.


  Eve keek op de veranda toe terwijl Joe in zijn Jeep over de oprijlaan wegreed.


  Ze sloeg haar armen over elkaar en rilde toen ze dacht aan die arme vrouw die vannacht was gestorven. Margaret Selkirk. Ze had alleen maar toevallig Jelaks pad gekruist.


  Joe had gezegd dat het zou ophouden.


  Maar hoe lang nog? Hoeveel slachtoffers zou Jelak nog maken voordat ze dat monster eindelijk te pakken zouden krijgen?


  Joe zou zijn werk met zijn gebruikelijke intelligentie en efficiëntie doen, maar hij zou haar geen enkel risico laten lopen.


  Maar uiteindelijk zou dat risico misschien toch gelopen moeten worden. In de tussentijd zouden ze alle mogelijke wegen moeten verkennen.


  Te beginnen bij de dood van Margaret Selkirk.


  Ze draaide zich om en liep het huis weer in.


  ‘Ze is door haar vijftienjarige dochter gevonden,’ zei Schindler toen Joe bij het kleine witte huis aan Peachtree Circle arriveerde. ‘Het kind is helemaal hysterisch. Ze zei dat ze licht slaapt en wakker werd omdat ze dacht dat ze een automotor hoorde starten.’


  ‘Hoe laat?’


  ‘Halfdrie. Ze stond op, zag dat haar moeders slaapkamerdeur openstond en dat haar bed onbeslapen was. Haar moeder werkte al twee weken over, maar ze dacht dat ze haar had horen thuiskomen. Dus is ze gaan zoeken.’


  ‘En toen vond ze haar in de achtertuin?’


  Schindler knikte. ‘Naakt. Naast het tuinschuurtje achterin.’ Hij leidde Joe om het huis heen. ‘Met de bokaal in haar rechterhand. Het meisje belde het alarmnummer en ging vervolgens naar boven om haar broertje op te vangen. Ze wilde niet dat hij hun moeder zo zou zien.’


  ‘Verstandig van haar. Worden de kinderen door familie opgevangen?’


  ‘Margaret Selkirks zus Helen is vanuit Georgia onderweg.’ Schindler maakte het hek open. ‘En die expert die je stuurde is ongeveer vijf minuten geleden gearriveerd. Hij is samen met de technische recherche de bokaal aan het bestuderen.’


  ‘Expert?’ Joe fronste zijn wenkbrauwen. ‘Welke expert?’


  ‘Seth Caleb,’ zei Schindler. ‘Een goeie vent. We hadden hem eerder bij de zaak moeten betrekken. Hoe ben je aan hem gekomen? Via de FBI?’


  ‘Wat?’ Joe keek snel naar de man die boven het lichaam gebogen stond. ‘Zei hij dat ík hem had gestuurd? En jij geloofde dat?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Schindler. ‘Wat is er? Had je het vertrouwelijk willen houden?’


  Schindler was niet iemand die zich gemakkelijk om de tuin liet leiden, maar toch was hij door Caleb bedot. Zelfs nu wilde hij blijven geloven in de leugen die Caleb hem had verteld.


  ‘O ja,’ zei Joe nors terwijl hij snel door de tuin liep. ‘Calebs connectie met de zaak is beslist vertrouwelijk.’


  ‘Quinn.’ Caleb draaide zich van het lichaam om. ‘Ik ben blij dat ik hier eerder was dan jij, want nu heb ik de bokaal, Jelaks visitekaartje, goed kunnen bestuderen. Volgens mij heeft hij het ritueel voltooid.’


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Joe.


  Caleb wendde zich tot Schindler. ‘Blijf jij hier om te kijken of ze nog iets nieuws vinden? Ik moet Quinn spreken over die bokaal.’


  ‘Ja, geen enkel probleem.’ Schindler knielde neer naast een van de technisch rechercheurs. ‘Neem je tijd.’


  ‘We hebben maar een paar minuutjes nodig.’ Caleb keek naar Joe. ‘Kom, dan praten we terwijl we teruglopen naar het huis. Selkirks kinderen zijn er slecht aan toe. Ik wil een paar minuten met ze praten voordat ik wegga.’


  ‘Je blijft bij hen uit de buurt,’ zei Joe. ‘Geen idee hoe je Schindler erin hebt geluisd, maar ik sta niet toe dat je die kinderen manipuleert.’


  ‘Ik heb Schindler misschien niet de hele waarheid verteld, maar van liegen is geen sprake.’ Hij glimlachte. ‘Ik ben een expert én ik ben bij de zaak gehaald. Alleen niet door jou.’


  ‘Hoe wist je van de moord?’


  ‘Eve belde me. Ze was van streek door de moord op Margaret Selkirk. Ik moest tegen je zeggen dat je elke hulpbron moest aanboren als je wilde dat ze erbuiten bleef. Kennelijk ziet ze mij als hulpbron.’


  ‘En dus ben je hierheen gescheurd en heb je geprobeerd...’


  ‘Ik heb van de gelegenheid gebruikgemaakt,’ onderbrak Caleb hem. ‘Dat moet jij ook doen. Jij maakt liever geen gebruik van me, behalve als je bepaalde informatie nodig hebt. Je moest vanaf het begin niets van me weten. Intussen weet ik waarom dat zo is, maar het moet maar eens afgelopen zijn.’


  ‘Wat ben je over mij te weten gekomen dan?’ vroeg Joe behoedzaam.


  ‘Niets specifieks. Maar het was niet moeilijk om erachter te komen. Renata weigerde Megans vertrouwen te schenden door me ook maar iets te vertellen en zei alleen dat ze contact met hen had opgenomen vanwege jou. Maar ik weet dat je een grote afkeer hebt van alles wat met paranormale gaven te maken heeft. Aangezien ik een directe vertegenwoordiger van die wereld ben, verwerp je automatisch alles wat met mij te maken heeft.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Waarom zou dat nou zijn?’


  ‘Dat ga jij me vast vertellen.’


  ‘Zeker. Je bent erachter gekomen dat je een van de uitverkorenen bent, of moet ik zeggen, een van de verdoemden? Je verfoeit het in jezelf, maar moet het wel accepteren. Tegelijkertijd haal je alles uit de kast om het in anderen níét te hoeven accepteren.’


  ‘En in welke zin ben ik verdoemd?’


  Caleb schudde zijn hoofd. ‘Dat is jouw zaak. Ik ben er wel nieuwsgierig naar, maar zal je er nooit naar vragen.’


  ‘Wat nobel.’


  ‘En het maakt ook niet uit, tenzij het mijn zoektocht naar Jelak hindert. Eve staat in dezen aan mijn kant. Ze wil niet dat er nog meer slachtoffers vallen en denkt dat ik kan helpen. Ik zou daar gebruik van kunnen maken, van háár, maar dat doe ik liever niet.’ Hij keek hem recht aan. ‘Dus ik vraag het nog één keer. Ga je mee op jacht?’


  Joe was stil. Hij voelde nog steeds dezelfde kokende woede en verontwaardiging als toen hij de tuin in liep. Een deel van de woede was terecht, maar in hoeverre was die op Caleb gericht en in hoeverre op zijn eigen afwijking?


  Voor het grootste gedeelte op Caleb, verdomme.


  ‘Waag het niet om nog eens tegen mijn mensen te liegen,’ zei Joe kortaf. ‘Ik snap niet dat Schindler je niet wegstuurde.’


  Caleb glimlachte. ‘Hij mag me, want ik doe hem aan zijn broer denken.’


  ‘Wat?’


  ‘Laat maar. Schindler is een aardige vent. Ik zou hem nooit om de tuin hebben geleid als ik die bokaal niet had willen zien. Ik wist niet of ik hem van jou had mogen bestuderen.’ Hij voegde eraan toe: ‘Want ik was in elk geval niet van plan om jóú om de tuin te leiden.’


  ‘Goh, ben je selectief?’


  ‘Ja, dat kan ik soms zijn.’ Hij duwde de keukendeur open. ‘Hopelijk jij ook.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Gedragsregels. Ga je mee op jacht?’


  Joe aarzelde en knikte toen langzaam. ‘Daar lijkt het op.’


  ‘Goed,’ zei Caleb. ‘Ga nu terug naar Schindler en doe de dingen die je als keurige wetsdienaar hoort te doen. Ik ga met de kinderen Selkirk praten. Ze hebben behoefte aan begrip en kracht.’


  ‘En dat ga jij ze bieden?’


  ‘Ik kan voor tijdelijke verlichting zorgen, totdat een deel van de pijn weggaat.’


  ‘Wat een fantastische weldoener ben je toch.’


  ‘Ik geloof in evenwicht. Ik word er niet minder van als ik tijd steek in iets wat de moeite waard is. Het werkt verlichtend. Ik doe vrij veel dingen die mensen als kwaadaardig bestempelen, maar een ziel die te zwart wordt, rot weg.’


  ‘Een eigenaardige filosofie.’


  ‘Niet echt, het is een heel oude.’


  ‘Nou, je zult een vijftien- en tienjarige nooit begrip kunnen bijbrengen voor zo’n gruweldaad. Zelfs ik begrijp het verdomme niet eens.’


  ‘Ik wel,’ zei Caleb terwijl hij het huis in ging. ‘En ik zal het je uitleggen, zodra je hier klaar bent.’


  Het bloed was prima, fantastisch.


  Jelak voelde haar kracht en doorzettingsvermogen door zijn aderen stromen. Mevrouw Selkirk was een sterke vrouw en hij had met haar een goede keuze gemaakt. Even was hij bang geweest dat het bloed misschien toch niet zo volwassen was, want ze had zich hevig verzet.


  Kinderen en jongeren boden meestal de meeste weerstand. Ouderdom maakte de mens doorgaans relaxter en zorgde ervoor dat de dood gemakkelijker kwam.


  Maar toen de vrouw hem smeekte haar te laten gaan, was hij er tot zijn vreugde achter gekomen dat ze twee kinderen had. Moeders vochten meestal wanhopig om bij hun kroost te blijven, en het moederschap voegde overvloedigheid toe aan het Geschenk. Afijn, het bloed was voortreffelijk.


  Hij liep naar de kast, pakte zijn zwarte Croco-koffer eruit en zette hem op het bed. Terwijl hij zachtjes neuriede, maakte hij hem open en keek naar de bokalen die hij zorgvuldig in rood fluweel had verpakt.


  Nog drie.


  Maar hij zou ze niet alle drie nodig hebben.


  Margaret Selkirks bloed was beter dan hij had gehoopt. Hij was ervan uitgegaan dat hij het met haar bloed en kracht slechts zou kunnen uithouden tot aan Jane MacGuire. Maar ze had hem méér gegeven, en misschien kon hij zich nu meteen op Eve Duncan richten. Morgen zou hij weten of het bloed van Selkirk zijn kracht behield.


  Hij pakte een van de bokalen uit. De beker glansde in het licht van de lamp en Jelak hield hem omhoog. Jane MacGuire. Dan zouden er elf gasten aan de tafel zitten. Als het nodig was om haar bloed te drinken.


  ‘Ik ben er bijna,’ mompelde hij. ‘Nog even en ik ben een van jullie.’


  Eerbiedig pakte hij de laatste bokaal uit.


  De perfecte twaalf.


  Hij hield de bokaal omhoog en voelde dat het bloed door zijn aderen kolkte terwijl hij naar de gravure keek. Geen enkele figuur die smeekte om toegelaten te worden. Compleet. Samen.


  De perfecte twaalf op het feestmaal.


  ‘Voel je me, Eve?’ mompelde hij. ‘Jouw geschenk gaat me redden. Ik zal gulzig drinken, en dan zullen we voor altijd samen zijn. Je zult het leuk vinden. Ik weet dat je op me hebt zitten wachten.’


  Hij gleed met zijn tong over de rand van de bokaal en beeldde zich de koperachtige smaak van haar bloed in.


  ‘Nog heel even...’


  Bloed.


  Eve voelde zich ineens gespannen, en haar vingers bleven aarzelend op de klei van de reconstructie liggen.


  De duizeligheid was uit het niets opgekomen en werd gevolgd door een wee, draaierig gevoel.


  Daarna was ze overvallen door het vreemde gevoel... dat ze leeggezogen was.


  Ze haalde diep adem.


  Het was weg.


  Misschien was het allemaal wel teweeggebracht door haar obsessieve gedachten aan Jelak.


  En bloed. Altijd bloed.


  ‘Eve.’


  Toen ze zich omdraaide, zag ze Joe bij de voordeur staan. ‘O, ik had je auto niet gehoord.’


  ‘Dat merk ik.’ Hij keek aandachtig naar haar gezicht. ‘Ik ben eraan gewend dat je helemaal opgaat in je werk, maar je hebt nu wel een erg vreemde blik in je ogen.’


  ‘O, niets aan de hand.’ Ze pakte een doek en veegde de klei van haar handen. ‘Ik had ineens een koude rilling.’ Ze zette zich schrap. ‘Eigenlijk had ik een telefoontje van je verwacht. Ik wist dat je het niet zou waarderen dat ik Caleb naar de plaats delict van Selkirk stuurde.’


  ‘Dat is zacht uitgedrukt.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik geloof echt dat hij kan helpen. De gedachte dat er weer een vrouw was vermoord, kon ik eenvoudigweg niet verdragen. Op het nieuws zeiden ze dat ze twee kinderen had.’


  ‘Een dochter van vijftien en een zoon van tien.’


  ‘En hij heeft wezen van hen gemaakt. Hoe zijn ze eraan toe?’


  ‘Niet best. Caleb heeft even met hen gesproken, en daarna ging het in elk geval iets beter.’


  Haar ogen werden groot. ‘Heb je Caleb met hen laten praten?’


  ‘Hij was ook goed met Patty’s grootvader. Misschien is hij een soort van psycholoog. De kinderen hadden iemand nodig, iets.’


  Ze keek naar zijn gezicht. ‘Maar je hebt hem dus laten begaan.’


  ‘Ik heb hem een kans gegeven. Dat wilde je toch?’


  ‘Joe.’


  ‘Oké, ik wilde het ook.’ Hij draaide zich om en liep naar de slaapkamer. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat hij me naar huis moet volgen zodat we kunnen praten. Hij kan hier elk moment zijn. Ik trek mijn jas uit en ga mijn gezicht wassen. Waar is Jane?’


  ‘Naar Patty. Ze denkt dat Patty misschien van slag is door de moord op Margaret Selkirk. Charlie Brand heeft haar hier opgepikt en brengt haar ook weer thuis.’


  ‘Jammer dat ze Caleb misloopt. Ze stond vanaf het begin aan zijn kant.’


  ‘Jij niet, hè?’


  ‘Beslist niet. Ik sta aan jouw kant. Ik sta aan de kant van al die vrouwen die Jelak nog gaat vermoorden als we hem niet te pakken krijgen.’ Hij keek over zijn schouder. ‘Maar ik hoef niet aan zijn kant te staan, en zelf zal hij er ook niet lang meer staan. We gaan op jacht.’
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  ‘Ik vind het jammer dat jullie Jane er niet is. Ze brengt altijd een bijzondere energie met zich mee,’ zei Caleb terwijl hij zijn stoel naar achteren schoof. ‘Ik heb heerlijk gegeten.’


  ‘Het kwam gewoon uit een pakje,’ zei Eve. ‘Dus er was weinig heerlijks aan. Het was vooral gemakkelijk en snel.’


  ‘Het was hartig, smakelijk en voedzaam. Wat wil een mens nog meer?’


  ‘Eten is kennelijk niet zo belangrijk voor je,’ zei Eve.


  ‘Soms wel, in de regel niet.’ Hij glimlachte. ‘Maar ik waardeer het dat je me voor een etentje bij je thuis uitnodigt. Het getuigt van een zekere acceptatie.’ Hij keek naar Joe. ‘En vertrouwen?’


  ‘Voorwaardelijk,’ zei Joe. ‘Hoe zit het met Kevin Jelak? Is eten belangrijk voor hem?’


  ‘Op dit moment totaal niet. Waarschijnlijk wordt hij na een paar happen al misselijk. Hij leeft nu van bloed.’


  ‘Dat kan niet,’ zei Eve. ‘Dat is onmogelijk.’


  ‘Toch is het nog even zo. Hij zal afvallen, maar zijn enorme energie sleept hem er wel doorheen.’ Hij wendde zich tot Joe. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Ik ben benieuwd in hoeverre hij in deze onzin gelooft.’


  ‘Volledig.’ Hij keek naar Eve. ‘Zullen we op de veranda koffiedrinken? Ik ben erg gesteld geraakt op jullie prachtige uitzicht.’


  ‘Dat kan.’ Eve stond op. ‘Zolang je onze vragen maar niet ontwijkt.’


  ‘Dat is helemaal niet mijn bedoeling. Ik ben allang blij dat Quinn denkt dat ik hem kan helpen bij het ontleden van Jelaks psyche.’ Caleb kwam overeind. ‘Ik moet even bellen. Tot zo op de veranda.’


  ‘Ontwijkt hij ons nu toch?’ vroeg Eve aan Joe toen Caleb de kamer verliet.


  Joe schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij niet. We zullen het zo weten.’ Hij pakte het dienblad en de thermoskan. ‘Want ik ga hem bestoken met vragen.’


  Caleb rondde net zijn telefoongesprek af toen ze zich bij hem op de veranda voegden. ‘Jullie zullen blij zijn te horen dat met Jane alles goed is. Ze hebben net de maaltijd op die Charlie Brand had bereid.’ Hij glimlachte. ‘En het kwam niet uit een pakje.’


  ‘Belde je met Jane?’ vroeg Eve. ‘Waarom?’


  ‘Ik vind het prettig om contact met haar te houden,’ zei Caleb terwijl hij de mok aannam die Eve hem aangaf. ‘Jelak vindt haar belangrijk, en dus ik ook.’


  ‘Het verbaast me dat ze niet meteen heeft opgehangen,’ zei Eve.


  ‘Ze weet dat ik het beste met haar voor heb. Ze was ongeduldig, maar niet boos. Jane is een heel intelligente vrouw.’ Hij ging op de bovenste trede van de verandatrap zitten en gebaarde naar de schommel. ‘Neem plaats. Jij bent vast ook ongeduldig bent, Quinn. Je wilt antwoorden. Ik maakte me zorgen om Jane.’


  ‘Wij ook,’ zei Joe. ‘Maar er is een agent bij haar.’


  ‘En dat heeft Jelak waarschijnlijk afgeschrikt. Maar hij komt steeds dichter bij zijn einddoel en kan wanhopig worden.’ Hij nam een slok koffie. ‘Je had een vraag over Jelak en eten.’ Caleb gniffelde. ‘Je moest zeker denken aan de vampiers die nooit eten in al die waardeloze films en boeken.’


  ‘Je zei net zelf dat Jelak niet eet,’ zei Eve.


  ‘Op dit moment niet. Zijn meester, Franco Donari, heeft hem geleerd dat hij vlak voor zijn voltooiing geen honger hoort te hebben en alleen naar bloed verlangt. Aangezien Jelak zeker weet dat hij zijn verheven staat bijna heeft bereikt, heeft hij zichzelf ervan overtuigd dat alle tekenen erop wijzen.’


  ‘Met andere woorden: hij houdt zichzelf voor de gek,’ zei Joe. ‘Wat gebeurt er als hij de voltooiing niet bereikt? Hongert hij dan dood?’


  ‘Nog lang niet. De geest is verbazingwekkend sterk.’


  ‘Je zei toch dat die vampiersekte van Jelak alleen gelooft in de aangename dingen die met de legende verband houden? Doodhongeren is behoorlijk extreem.’


  ‘Dat is alleen in de laatste fase van de opstanding.’


  ‘Opstanding? Dat woord heb je nog niet eerder gebruikt.’


  ‘O nee? Misschien vond ik het te pretentieus klinken.’ Hij leunde achterover tegen de reling. ‘Wat nog meer, Quinn?’


  ‘Gelooft hij dat hij het daglicht niet kan verdragen?’


  ‘Nee, hij is alleen maar een nachtdier omdat jagen dan gemakkelijker is. Heel verstandig. Ik heb me altijd afgevraagd of de legende zo is begonnen.’ Hij glimlachte. ‘En hij denkt ook niet dat knoflook, ui en heilige kruisen hem verzwakken. Een staak in het hart? In het stadium waarin hij zich nu bevindt, vreest hij zelfs kogels. Daarom is hij ook zo voorzichtig.’


  ‘In het stadium waarin hij zich nu bevindt?’ herhaalde Eve. ‘En wat denkt hij dat het stadium van opstanding hem gaat brengen?’


  ‘Hij is ervan overtuigd dat het hem alles gaat geven wat hij wil.’ Caleb nam nog een slok koffie. ‘Dat het een god van hem zal maken.’


  ‘Zelfs een gestoorde gek als Jelak gelooft dat toch niet echt?’ zei Joe.


  ‘Hij gelooft wat hij wil geloven. De sekte heeft hem geleerd dat hij tijdens zijn laatste transformatie ongelooflijke krachten verkrijgt. Hij wordt oppermachtig en niemand zal nog veilig voor hem zijn.’


  ‘Mooie beloften,’ zei Eve. ‘Beloften die een monster als Jelak natuurlijk aanspreken.’


  Caleb knikte. ‘En zoals alle goden zal hij onzichtbaar zijn voor stervelingen.’


  ‘O, alsjeblieft.’


  ‘Je hebt mij niet horen zeggen dat het niet absurd en irrationeel is. Maar je begrijpt nu misschien dat een onevenwichtig iemand ernaar zal streven om alle door de sekte in het vooruitzicht gestelde beloningen te verkrijgen.’


  Een onevenwichtig iemand, dacht Eve. Jelak was totaal gestoord als hij geloofde dat hij in een opperwezen kon veranderen door een spoor van bloed en verderf te verspreiden. ‘En het is voor mij totaal onbegrijpelijk dat hij überhaupt in die sekte gelooft. Het is gewoon te bizar. Je zei dat hij in diverse landen was geweest voordat hij naar Italië ging en zich bij die groep aansloot.’


  ‘Deze groep paste bij hem,’ zei Caleb. ‘De sekteleden vertelden hem precies wat hij wilde horen. En de sekte had allure omdat die al honderden jaren zou bestaan. Jelak moet gedacht hebben dat hij het ware vampierbolwerk had gevonden. Er gingen allerlei wilde verhalen de ronde over hoe het was begonnen. Het zou zijn oorsprong hebben in de veertiende eeuw toen de inwoners van Fiero in hun midden zwarte magie uitgeoefend hadden zien worden door twee broers die kort ervoor naar het stadje waren gekomen.’


  ‘Wat voor zwarte magie?’


  ‘Bloed. Macht. Dood en verderf. De inwoners waren doodsbang. Decennia lang werden ze door de gebroeders Ridondo en hun nakomelingen als slaven behandeld. Maar ze waren ook gefascineerd en afgunstig. Na verloop van tijd begonnen ze hen te observeren en te imiteren. En zo is de sekte ontstaan.’


  ‘Dus je zegt dat de Ridondo’s vampiers waren?’ vroeg Eve sceptisch.


  ‘Ik zeg dat de legende hun zwarte kunsten met bloed in verband brengt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En dat Jelak de legende geloofde.’


  ‘En je hebt nog niets gezegd wat ons kan helpen Jelak te pakken te krijgen,’ zei Joe.


  ‘Maar je begrijpt hem nu wel beter,’ zei Caleb. ‘Je weet dat hij denkt dat hij moet blijven moorden om in leven te blijven. Je weet dat hij koortsachtig probeert zijn opstanding te bereiken.’ Hij zweeg even. ‘Je weet dat hij er dichtbij is.’


  ‘Hoe dichtbij?’ vroeg Joe.


  ‘Selkirk was een goede prooi voor hem.’ Caleb haalde een digitale camera uit zijn zak tevoorschijn. ‘Je hebt vast gezien dat de bokaal anders was.’ Hij gaf de camera aan Eve. ‘Hij wist meteen dat hij een juweeltje te pakken had.’


  Eve keek naar het scherm. Op het eerste gezicht leek de bokaal identiek aan de andere bokalen, maar toen ze beter keek... ‘Er zitten tien mannen aan tafel in plaats van negen.’


  Caleb knikte. ‘Margaret Selkirk was een stap in de goede richting. Haar bloed was zo sterk dat het hem niet alleen voedde, maar ook dichter bij zijn opstanding bracht. Hij heeft nog maar twee te gaan.’ Hij keek naar Eve. ‘Dat betekent dat je vriendin Patty buiten gevaar is.’


  ‘Patty.’ Eve was er meteen van doordrongen wie hij niet noemde. ‘Niet Jane.’


  Caleb schudde zijn hoofd. ‘En niet jij. Hij moet er twee hebben van wie hij absoluut zeker is. En snel. Hij heeft geen tijd om op nog een kwaliteitsprooi te jagen. Met Margaret Selkirk had hij geluk.’


  ‘Als hij Eve en Jane niet meteen te pakken krijgt, wordt hij dan roekeloos?’ vroeg Joe. ‘Zouden we hem kunnen pakken als we hem observeren?’


  ‘Misschien,’ zei Caleb. ‘Of misschien blijft hij moorden om zich te voeden totdat een van jullie slordig wordt. Dat zou een vorm van triomf voor hem zijn. Hoeveel doden zijn jullie bereid hem te geven?’


  ‘Geen enkele,’ zei Eve vlak.


  ‘Dan moeten we een manier vinden om hem snel te pakken te krijgen. Als hij gefrustreerd raakt, zal hij willekeurig gaan moorden. Om te bewijzen hoe slim hij is, om te bewijzen dat hij vlak bij zijn goddelijke status is.’ Hij keek Joe aan. ‘Wat is de beste manier om een tijger in de val te lokken, Quinn?’


  ‘Over mijn lijk,’ zei Joe.


  ‘Ik kan niets anders bedenken. Jij wel?’ Caleb stond op. ‘Het kan op een veilige manier.’ Hij liep de trap af. ‘Je wordt boos, dus laat ik maar gaan. Ik bel je morgenvroeg.’ Onder aan de trap bleef hij staan. ‘Ik zie koplampen; dat zal Jane zijn.’ Hij bleef wachten totdat Jane uit de surveillancewagen was gestapt en op hem af liep. ‘Hallo. Leuk gehad?’


  ‘Best wel. Charlie Brand kan goed koken. Patty’s grootvader was niet onuitstaanbaar en leek Charlie zelfs wel te mogen. Patty was gelukkig niet al te overstuur door de moord.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het had al met al veel erger gekund.’


  ‘En hoe voel jij je onder de moord op Selkirk?’ vroeg Caleb.


  ‘Hoe denk je dat ik me daaronder voel?’ Jane keek naar hem op. ‘Je weet verdomd goed hoe ik me daaronder voel, Caleb.’


  Eve voelde zich ineens gespannen terwijl ze naar die twee keek. Ze zag dat er duidelijk sprake was van een band. Wat voor band? En hoe was die gesmeed? Ze wilde hoe dan ook dat hij snel verbroken werd en zei: ‘Jane, er zit nog koffie in de thermoskan.’


  Caleb keek naar Eve en glimlachte. ‘Ja, geef haar een kop koffie. Het wordt frisjes. Een prettige avond verder, Jane. Ik ben blij dat alles goed is gegaan.’ Hij glimlachte naar Eve. ‘Een fijne avond, Eve. Bedankt dat je me erbij hebt gehaald. Je zult er geen spijt van krijgen.’


  ‘Dat hoop ik niet,’ zei Eve. ‘Maar als ik een fout maak, sla ik de boel plat en begin ik opnieuw.’


  ‘Doel je op je reconstructies?’ Hij knikte. ‘Dat zie ik je inderdaad zo doen. Je accepteert geen fouten in werk dat zo belangrijk is.’ Hij wuifde terwijl hij naar zijn auto liep. ‘Kennelijk werkt het voor jou. Ik vraag me af of het ook voor mij werkt.’


  Jane keek hem na, draaide zich om en liep de trap op. ‘Hij lijkt zich helemaal thuis te voelen. Er is duidelijk iets veranderd. Je moet me nodig bijpraten over vanavond.’


  ‘Zal ik doen,’ zei Eve. ‘We weten meer over Jelak en zijn obsessie met vampiers dan me lief is. Je zult het net zo bizar vinden als wij.’


  ‘En ben je ook meer te weten gekomen over Caleb?’ Ze schonk een kop koffie voor zichzelf in. ‘Hij is zelf ook bizar.’


  ‘Hoor ik daar iets van wrevel?’ vroeg Joe. ‘Goed, houden zo. We hebben afgesproken gebruik van elkaar te maken om Jelak te pakken te krijgen, maar vertrouw hem vooral niet.’


  ‘Er komt misschien een moment waarop we hem wel móéten vertrouwen,’ zei Jane. ‘Ik zou graag meer over hem weten. Je zou hem toch natrekken?’


  ‘Heb ik gedaan. Geen strafblad. Zevenendertig jaar oud. Beide ouders overleden. Geboren in Luzern, Zwitserland, maar opgegroeid in Edinburgh, Schotland, bij zijn oom Rolf Mardell, die intussen ook niet meer leeft. Hij heeft een aanzienlijk fortuin geërfd van zowel zijn ouders als Mardell. Hij brengt veel tijd door met over de hele wereld reizen.’


  ‘Om te jagen,’ zei Jane zacht.


  Joe knikte. ‘Om te jagen.’


  Jane wendde zich tot Eve. ‘Wat ben je stil.’


  ‘Ik moet maar weer eens aan het werk.’ Ze stond op. ‘Ik heb niet genoeg kunnen doen doordat Joe Caleb uitnodigde.’ Ze keek Jane recht aan. ‘Mijn werk lijkt het enige te zijn waarover ik nog controle heb. Jullie houden allebei dingen voor me achter. Ik snap niet wat er met jullie aan de hand is.’


  Jane antwoordde rustig: ‘Het is allemaal omdat we om je geven.’


  ‘Dat is geen excuus. Ik vind het niet prettig om buitengesloten te worden omdat jullie denken dat dat veiliger voor me is.’ Eve wachtte niet op antwoord. Ze ging het huis binnen en liep naar haar werkhoek.


  Daar trok ze de handdoek van de schedel. ‘Hallo, Matt. Wat een opluchting om weer bij je te zijn. Als wij met z’n tweetjes zijn, is alles een stuk minder ingewikkeld.’


  Het gezicht van het jongetje begon onder haar vingers vorm te krijgen. Het zorgvuldig opmeten van de weefseldiktes was zeer belangrijk, maar het daadwerkelijke boetseren was Eve’s specialiteit. Ze vertrouwde daarbij op accuratesse, maar ook op haar intuïtie. In deze fase werd ze altijd volledig in beslag genomen, bijna gehypnotiseerd door het creatieve proces. Eerder op de avond was dat ook al het geval geweest, totdat ze door die ziekmakende paniek was overvallen. Het had haar des te meer beangstigd omdat de paniek zo groot was geweest dat ze haar werk, haar passie, niet meer had kunnen voortzetten.


  Was Jelaks obsessie zo sterk dat hij haar op afstand had weten te raken?


  Ze wist het niet, dacht ze vermoeid. Er gebeurden wel vreemdere dingen om haar heen.


  Geef dit verdwenen kind een gezicht. Breng hem thuis. Geef de ouders de kans hun verlies te verwerken.


  Sluit Jelak buiten. Sluit Caleb buiten, want die was bijna net zo onheilspellend.


  Sluit de gedachte aan bloed buiten.


  ‘We denken dat we Jelaks auto gevonden hebben,’ zei Schindler toen Joe de volgende ochtend de instructieruimte binnen liep. ‘Hij lijkt op de auto die door de bewakingscamera in Perimeter Mall is gefilmd. Een oude Lincoln Town Car, vermoedelijk bouwjaar 1993.’


  Joe verstijfde. Verdomme, eindelijk een doorbraak. ‘Waar?’


  ‘Rustig. Hij is ongeveer een uur geleden langs de kant van de weg aangetroffen, vlak bij Kennesaw Mountain. Kennelijk is hij daar gedumpt.’


  ‘Misschien ligt er wel iets in wat we kunnen natrekken. Is de technische recherche er al?’


  Schindler knikte. ‘Ze doorzoeken de wagen met een stofkam. Ga je erheen of wil je eerst het rapport afwachten?’


  ‘Ik ga erheen.’ Joe draaide zich om en verliet de instructieruimte. Terwijl hij naar zijn auto liep, belde hij Caleb. ‘Ze hebben Jelaks auto gevonden. Kun je iets over zijn verblijfplaats zeggen als je erin gaat zitten? Je kon hem toch voelen?’


  ‘Twijfelachtig met alleen een voertuig. Maar ik kan het proberen.’


  ‘Dat is je verdomme geraden.’ Joe reed het parkeerterrein af. ‘Kennesaw Mountain. Ik zal je een exacte routebeschrijving geven zodra ik er in de buurt ben.’ Hij hing op en keek in zijn achteruitkijkspiegel. Een blauwe Toyota. Hij werd weer gevolgd. Ed Norris wist waarschijnlijk alles wat hij wist. Maar wat kon het schelen. Joe wist waarschijnlijk niet meer dan de rest van de wereld. Caleb was niet erg bemoedigend, en zelf leek hij wel een idioot dat hij spooktactieken gebruikte om Jelak te vinden.


  Maar op dit moment zou hij alles gebruiken om informatie over de klootzak te krijgen.


  De technische recherche was nog steeds bezig met het uitpluizen van de grote grijze auto toen Joe in het nationale park arriveerde.


  Caleb stond naar hen te kijken.


  ‘En?’ vroeg Joe.


  Caleb schudde zijn hoofd. ‘Ik kan alleen maar zeggen dat hij niet in de buurt is.’


  ‘Wat hebben we daar nou aan?’


  ‘Niets.’ Hij trok een grimas. ‘Wat had je verwacht? Dat ik een visioen van hem zou krijgen als ik het stuur aanraakte? Sorry, zo werkt het niet. Als hij zich binnen een straal van vier kilometer bevindt en er is weinig ruis dan kan ik hem voelen en opsporen. Anders voel ik helemaal niets.’


  ‘Mooie jager ben jij.’


  ‘Houd je kop, Quinn. Ik kan Renata wel vragen of ze een helder voelende wil sturen, maar daar gaat tijd overheen.’


  ‘En intussen is Jelak dan al weer een stap verder.’ Hij keek naar de reusachtige wagen. Hoe vaak had Jelak er lichamen mee vervoerd in de kofferbak of op de achterbank? ‘De technisch rechercheurs vinden vast veel bewijsmateriaal in de vorm van vezels.’


  ‘Voor een proces dat nooit zal plaatsvinden,’ zei Caleb. ‘Hij heeft die auto ook gebruikt voor de ontvoering van Nancy Jo Norris, toch?’


  Joe knikte. ‘Hij heeft haar ermee opgepikt in Perimeter Mall.’ Hij verstijfde toen er ineens een gedachte bij hem opkwam. ‘Weet je zeker dat je hem niet kunt traceren?’


  Caleb knikte en keek naar Joe’s gezicht. ‘Ik zei toch dat ik niet helder voelend ben? Hoezo?’


  Joe antwoordde niet. Hij draaide zich snel om en liep terug naar zijn auto.


  ‘Geef antwoord, Quinn.’ Caleb stond naast hem toen hij zijn automotor startte. ‘Je voert iets in je schild. Sluit me niet buiten.’


  ‘Volg me dan, verdomme. Het kan me geen reet schelen.’


  ‘Waarheen?’


  Joe reed achteruit. ‘Naar iemand die wel helder voelend is.’


  Het gele politielint waarmee de plaats delict in Allatoona was afgezet, was verdwenen. Er stonden geen mediabusjes meer langs de weg.


  Godzijdank, dacht Joe. Het was klaarlichte dag, en een journalist die hem met een spervuur van vragen belaagde, kon hij nu echt niet gebruiken.


  Hij stapte uit de auto en liep via de open plek naar het bos.


  Toen hij een auto achter zich hoorde, keek hij over zijn schouder.


  Caleb.


  ‘Daar blijven staan. Je bent niet uitgenodigd.’


  ‘Wat jij wilt.’


  ‘Precies.’ Hij was al bijna bij het bos en zette Caleb uit zijn gedachten. Het kon hem niet schelen of Caleb daar de hele dag bleef staan, zolang hij hem maar niet voor de voeten liep. De reden dat hij hier was, was absurd en krankzinnig, maar dat waren momenteel wel meer dingen in zijn leven.


  Binnen de schaduwachtige begrenzing van de bomen bleef hij staan en keek om zich heen. Niemand. Geen tenger blond meisje met een rood sweatshirt. Verdomme, ze had verteld dat Bonnie had gezegd dat ze weg moest gaan van de plek waar ze was gestorven. Misschien was ze hier wel helemaal niet. Maar hij wist niet wat hij anders moest doen.


  Oké, vooruit dan maar.


  ‘Ik ben hier, verdomme. Waar ben jij?’


  Geen antwoord.


  ‘Als je verdomme denkt dat ik hier naar een spook blijf staan jodelen, heb je het mis. Laat je zien of ik ben weg.’


  ‘Je hoeft niet zo agressief te doen.’


  Hij draaide zich snel om en zag dat Nancy Jo op maar een paar meter afstand stond. ‘Ik bén agressief,’ zei hij kortaf. ‘En compleet gestoord. Voor hetzelfde geld was je aan het reidansen in het hiernamaals.’


  ‘Ik zei toch dat ik papa niet in de steek zou laten? Hij heeft me nodig.’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘En volgens mij heb jij me ook nodig. Anders was je hier niet. Heeft het iets met Margaret Selkirk te maken?’


  ‘Nee.’ Hij voegde eraan toe: ‘Maar het verbaast me niet dat je van haar weet. Jullie behoren tot dezelfde club.’


  ‘Ja, dat klopt,’ zei ze bedroefd. ‘Ik heb erg met haar te doen.’


  ‘Maar kennelijk heeft zij besloten over te gaan en niet te blijven hangen. Ze heeft me niet met een bezoekje vereerd.’


  Nancy Jo schudde haar hoofd. ‘Je hebt het mis. Ze is hier nog steeds.’


  ‘Godzijdank speel ik dus geen rol in háár leven na de dood. Ik heb haar niet gezien.’


  ‘Als je met Caleb mee naar boven was gegaan, had je haar wel gezien. Ze was bij de kinderen.’


  Joe had het gevoel alsof hij een trap in zijn maag kreeg. Zelfs achteraf gezien was het een schokkend idee om de kamer in te lopen waar de kinderen zaten te rouwen en daar hun moeder te zien. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Ik was er ook. Ik probeerde haar te helpen, omdat ik wist hoe eenzaam en griezelig het in het begin is,’ zei ze. ‘Maar ze wilde niet naar me luisteren. Ze probeerde steeds contact met de kinderen te maken. Toen Seth Caleb kwam, ging het ietsje beter. Maar ze kan hen pas achterlaten als ze zeker weet dat het goed komt met hen.’


  ‘Weer een vrouw met een missie,’ zei Joe.


  ‘Je doet alsof je heel hard bent,’ zei Nancy Jo. ‘Maar ik weet dat je net zo’n verdriet om haar hebt als ik. Papa zal het verder wel redden als ik hem hierdoorheen sleep, maar die kinderen zijn voor het leven getekend.’


  ‘Reken maar dat ik verdriet heb.’ Joe balde zijn handen tot vuisten. ‘En ik ben verward, verdrietig en doodsbang. Ik moet Jelak te pakken krijgen voordat hij weer toeslaat.’


  ‘En je denkt dat ik je kan helpen.’


  ‘Kun je ineens gedachtelezen?’


  ‘Waarom sta je hier anders naar me te brullen als een koe die kalft?’


  Joe trok een gezicht. ‘Wat een belachelijke vergelijking, Nancy Jo.’


  Ze glimlachte vaag. ‘Maar wel een correcte. Je vindt me aardig. Je wilt me helpen. Maar elke keer dat we elkaar zien, verzet je je ertegen. Dus ja, je brult.’


  ‘Misschien,’ zei hij. ‘Je zei dat je Jelak kon voelen, dat je dacht dat je hem kon vinden. Als je iets van hem had, zou dat dan helpen?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien.’


  ‘Het enige wat ik hoor, is “misschien” en “ik weet het niet”,’ zei hij vol walging. ‘Caleb had ook al niets zinnigs te melden.’


  ‘En daarom brul je tegen mij,’ zei Nancy Jo. ‘Wat heb je van Jelak?’


  ‘Zijn auto. Het is waarschijnlijk de wagen waarmee hij jou hierheen heeft gebracht.’


  Ze verstijfde. ‘De auto. Ik zat er laatst nog aan te denken. Hij was groot en zwaar, als een lijkwagen. Denk je dat Jelak dat verband ook legde?’


  ‘Het zou me niet verbazen. Hij heeft hem in Kennesaw Mountain gedumpt. Als de technische recherche haar onderzoek heeft afgerond, slepen ze hem naar het politieopslagterrein. Zou je ernaar willen kijken?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze ging met haar tong over haar lippen. ‘Ik móét ernaar kijken. Ik moet hem zien en aanraken. Op dit moment voelt hij niet eens echt en is hij alleen maar onderdeel van de nachtmerrie.’


  ‘Misschien is dat wel een zegen.’


  ‘Ik moet de nachtmerrie kwijtraken. Bonnie zei dat, en ik begreep het niet, maar nu begin ik in te zien wat ze bedoelde.’


  Bonnie weer. Eve’s dochter leek even regelmatig door Nancy Jo’s gedachten te flitsen als die van Joe.


  Hij draaide zich om. ‘Laten we dan kijken of we die rottige auto kunnen gebruiken om de schoft te pakken te krijgen. Ga je mee?’


  Ze glimlachte. ‘Ik hoef geen lift, Joe. Ik kan je zonder enig probleem vinden.’


  Hij keek over zijn schouder. ‘Dat is ook zo, je kent het trucje. Ik zou willen dat ik het kende, dan had ik hier niet naar je hoeven staan brullen.’


  ‘Misschien leer ik het je nog wel eens.’


  ‘Niet als dat betekent dat ik eerst een geest moet zijn. Ik ben er nog niet klaar voor.’


  ‘Dat was ik ook niet.’


  Nee, negentien jaar, vol levensvreugde en vol enthousiasme uitkijkend naar alles wat de toekomst zou brengen. Een prachtig leven, en hoe langer hij bij haar was, hoe meer glimpen hij opving van de bijzondere vrouw die ze zou zijn geworden als Jelak haar had laten leven.


  Ineens was hij ziedend. ‘Verdomme, laten we die klootzak dan pakken.’


  KENNESAW MOUNTAIN


  ‘Waarom heb je de technische recherche weggestuurd?’ vroeg Caleb. ‘Ze waren er niet blij mee.’


  ‘Jammer dan. Die andere tests doen ze later maar.’ Hij keek het laatste busje na dat de heuvel afreed. ‘Waarom ga je niet terug naar het bureau om te wachten op...’


  ‘Geen haar op mijn hoofd.’ Hij leunde tegen zijn auto en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat grillige gedrag van je vind ik machtig interessant.’


  ‘Het is niet grillig.’ Waar was Nancy Jo, verdomme? Hij had gehoopt dat hij zich van Caleb had kunnen ontdoen voordat ze ter plekke was. Maar dat zat er niet in. Het leek wel alsof Caleb aan hem zat vastgeplakt. Maar het maakte niet uit. Op dit moment kon het hem geen bal schelen of Caleb dacht dat hij geschift was.


  ‘Grillig is misschien niet helemaal het juiste woord. Opmerkelijk dan.’


  ‘Daar kan ik mee leven.’ Het busje was uit het zicht verdwenen. Waar was ze nou? ‘Maar de pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet.’


  ‘Hij is veel zwarter dan jij, Joe,’ zei Nancy Jo. Ze stond voor de grote Lincoln en keek er gefascineerd naar. ‘Hij maakt me angstig. Waarom is dat zo?’


  ‘Ik weet het niet. De herinnering?’


  ‘De herinnering?’ herhaalde Caleb. ‘Waar heb je het over?’


  Joe maakte een ongeduldig gebaar en draaide zich om. ‘Laten we beginnen, Nancy Jo.’ Hij opende de kofferbak van de auto. ‘Hij heeft je waarschijnlijk in de kofferbak gelegd nadat hij je bedwelmd had. Kun je je er iets van herinneren?’


  ‘Nee.’ Ze voelde met haar hand aan de roestbruine bekleding van de kofferbak. ‘Het is vreemd om niets te kunnen voelen. Bonnie zei dat iets van mijn gevoel zal terugkomen als ik hier lang genoeg blijf. Zonlicht... regen...’


  ‘Je voelt niets?’


  ‘Niets van hem.’ Ze huiverde. ‘Maar ik ben niet de enige die in zijn kofferbak heeft gelegen. Een, twee, drie... vijf. Volgens mij zijn het er vijf geweest. Vier van ons waren bewusteloos, maar Kerry was nog bij kennis. Ze heeft zo wanhopig geprobeerd uit de kofferbak te ontsnappen dat haar nagels bloedden.’ Ze raakte een kleine bruine vlek op de bekleding aan en er verschenen tranen in haar ogen. ‘Ik voel haar, maar ik kan haar niet helpen.’


  ‘Je voelt iets als je het bloed aanraakt?’


  ‘Ja, maar ik kan haar niet helpen.’


  ‘Het is goed, Nancy Jo.’ Hij drukte de kofferbak dicht. ‘Ze heeft je hulp niet meer nodig.’ Hij liep naar het portier aan de bestuurderskant en trok het open. ‘Ga zitten en kijk of je iets voelt.’


  ‘Hij heeft daar gezeten.’ Ze ging naast Joe staan en keek naar de stoel. Ze slikte moeizaam. ‘Lieve god, ik wil niet instappen.’


  ‘Je zei dat je niets kon voelen.’


  ‘Ik herinner het me,’ zei ze fel. ‘Ik herinner me zijn gezicht.’


  ‘Dus je gaat niet instappen?’


  Ze haalde diep adem. ‘Natuurlijk wel. Geef me even een minuutje.’


  ‘Neem rustig de tijd.’


  Twee minuten later ging ze langzaam achter het stuur zitten en sloot haar ogen. ‘Op de avond dat hij Heather Carmello vermoordde, had hij deze auto nog. Daarna vond hij het niet meer veilig om hem te houden. Hij zou een andere auto stelen en deze dumpen.’


  ‘Wat voor auto?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dat had hij nog niet besloten. Hij houdt van grote Amerikaanse modellen, maar neigde naar een kleiner, buitenlands model. Hij vroeg zich nog steeds af hoe Seth Caleb hem bij de cottage bij het meer had gevonden. Hij weigert het aan zichzelf toe te geven, maar hij is bang voor hem.’ Ze deed haar ogen weer open. ‘Mag ik uitstappen? Het voelt alsof hij hier bij me is, alsof ik zijn hartslag hoor.’


  ‘Nog heel even. Ik moet weten waar hij is.’


  ‘Dat weet ik niet. Ik kan alleen zeggen hoe hij zich voelde toen hij voor het laatst in deze auto zat.’


  ‘Strijk eens met je hand over het dashboard.’


  Ze aarzelde, stak toen haar hand uit en streek met haar vingers over het leren dashboard. ‘Niets.’


  ‘De bekerhouder en de bijrijdersstoel.’


  Ze haalde diep adem en raakte de bekerhouder aan. Snel trok ze haar hand terug, alsof ze hem verbrand had. ‘Heather Carmello’s bloed. De bokaal stond in de bekerhouder toen hij naar Patty Avery’s huis reed. Het was maar een kort stukje, en hij had haast.’


  ‘Voel eens aan de bijrijdersstoel.’


  Ze verroerde zich niet. ‘Wanneer mag ik uitstappen?’


  ‘Na de bijrijdersstoel.’


  ‘Verdomme, Joe.’ Ze slikte en stak haar hand uit naar de donkere bekleding. ‘Laat het verdorie de moeite waard...’ Ze hapte naar adem en sloeg vervolgens dubbel. ‘Nee!’


  ‘Wat is er?’


  ‘O, mijn god. O, mijn god. O, mijn god.’


  ‘Wat is er? Praat tegen me.’


  ‘O, mijn god.’


  ‘Nancy Jo.’


  ‘Ik zie hem.’ Ze drukte haar vingers in de bekleding. ‘Ik zie hem. Ik voel hem. Nee, ik voel hem niet. Ik voel mezelf.’


  ‘Wat?’


  ‘Mijn bloed dat in hem kolkt.’ Vol afschuw keek ze naar de hand waarmee ze de bijrijdersstoel aanraakte. ‘Toen hij die avond weer in zijn auto stapte, zat er nog een beetje bloed van mij op zijn hand. Hij had de plaats delict heel zorgvuldig schoongemaakt, maar er zat bloed aan zijn hand van de bokaal. Hij... likte aan zijn vinger en veegde hem af aan de stoel. Hij maakte zich geen zorgen. De stoel kon hij later altijd nog schoonmaken. Hij wist hoe dat moest, want hij had het eerder gedaan.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar ook al zag hij het niet, het bloed zit er nog steeds. Míjn bloed.’


  ‘Concentreer je. Je zei dat je hem kon zien.’


  ‘Verdomme, doe niet zo agenterig. Ik doe mijn best. Probeer jij maar eens rustig na te denken als je je bloed voelt kolken in het lichaam van die moordenaar en...’


  ‘Oké, sorry. Voelde je een connectie met Jelak toen je de bloedvlek aanraakte?’


  ‘Ik voel die connectie op dit moment. En als ik niet zo mijn best deed me te concentreren, zou ik mijn hand van deze verdomde vlek halen. Ik heb me bedacht. Ik wil niets voelen. Geen zonlicht. Geen regen. Niet als dit erbij komt kijken.’ De tranen stroomden over haar wangen. ‘Ik wil geen deel van hem zijn. Zorg ervoor dat het stopt.’


  ‘Daar zijn we mee bezig.’ Joe knielde naast haar neer. Hij wenste dat hij haar kon vastpakken, troosten. ‘We gaan ervoor zorgen dat het stopt. Vertel me wat je ziet, Nancy Jo.’


  ‘Bokalen. Hij kijkt in een zwarte Croco-koffer met gouden bokalen in drie nette rijen. Hij pakt er een uit en strijkt er met zijn hand over.’ Ze huiverde. ‘Ik ken die bokalen. Hij drukte er een tegen mijn keel nadat...’


  ‘Waar is hij? Kijk om je heen.’


  ‘Het lijkt op een motel. Ik zie een bed met een goedkope, katoenen sprei met bloemen erop. Er staat een bureau. Een rode deur.’


  ‘Een rode deur? Badkamerdeur of buitendeur?’


  ‘Dat weet ik niet. Nee, buitendeur. Er hangt zo’n formulier met kamerprijzen aan de binnenkant.’


  ‘Kun je de naam van het motel op het formulier lezen?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Probeer het eens.’


  ‘Ik kan het niet lezen,’ zei ze met op elkaar geklemde kaken.


  ‘Verder nog iets? Kranten?’


  Ze schudde haar hoofd en begon te hijgen. ‘Ik kan er niet tegen. Ik moet bij hem weg.’


  ‘Nog heel even. Het bureau. Ligt er briefpapier?’


  ‘Alleen een leren map.’


  ‘Met de naam van het hotel?’


  ‘Nee.’ Haar borstkas ging op en neer door haar zware ademhaling. ‘Nee, maar er ligt wel een telefoonboek op het bureau. Het is de Gouden Gids. Een dunne...’


  ‘Van Atlanta?’


  ‘Nee, van Roswell. De Gouden Gids van Roswell. Verder zie ik niets. Jelak sluit zich voor alles af, behalve voor het gevoel van de bokaal in zijn hand. Nee, hij denkt aan haar. Hoe ze zal smaken, de triomf die ze hem zal bezorgen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij mag het niet doen. Hij mag het niet doen. Hij mag het niet nog een keer doen.’


  ‘Aan wie denkt hij?’


  ‘Dat weet je wel. Aan Eve. Altijd Eve. Voor hem deed geen van ons er echt toe. Maar ik doe er wel toe. Mijn leven deed er wel toe.’


  ‘Ja,’ zei hij vriendelijk. ‘Laat het los. Stap uit de auto, Nancy Jo.’


  ‘Ik doe er wél toe.’


  ‘Je doet er heel veel toe. Stap nu uit de auto.’


  Ze knikte schokkerig en trok haar hand langzaam van de bekleding van de bijrijdersstoel. Als een lappenpop leunde ze met haar hoofd op het stuur. ‘Het doet zo’n pijn. Ik voel me misselijk en ik ben doodsbang. Ik doe dit niet nog een keer, Joe.’


  ‘Dat zal ik je ook niet vragen.’


  ‘Maar als je Eve ermee kan redden, vraag je het toch.’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘Maar ik denk niet dat ik het nog een keer kan.’ Ze stapte uit de auto. ‘Ik hoop alleen dat...’ Ze maakte haar zin niet af en liep naar de voorkant van de auto. ‘Het was heel zwaar. Volgens mij heb ik nog nooit zoiets gruwelijks meegemaakt. Laat het niet voor niets zijn.’


  ‘Ik beloof je dat ik...’


  Ze was weg.
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  ‘Ben je klaar?’ vroeg Caleb. ‘Ik wil niet storen, maar ben wel razend nieuwsgierig. En volgens mij ben ik erg geduldig geweest.’


  Joe was bijna vergeten dat Caleb er was. Hij draaide zich om en zette zich schrap. ‘Nou? Zeg het dan. Niet dat het me ook maar ene moer kan schelen.’


  ‘Nou, nou. Niet zo defensief. Wie zou je beter begrijpen dan ik?’ Hij glimlachte. ‘En nu weet ik wat Megan Renata in vertrouwen over jou heeft verteld. Praten met geesten? Heel interessant. Maar niet een talent dat ik graag zou willen hebben.’


  ‘Ik ook niet.’ Joe viel even stil. ‘Maar ik begin het te accepteren.’


  ‘En te gebruiken. De helder voelende?’


  ‘Iemand die door een hel is gegaan.’


  ‘Nancy Jo Norris?’


  ‘Ja.’


  ‘En was het gesprek de moeite waard?’


  ‘Daar kan ik maar beter voor zorgen.’ Hij liep naar zijn auto. ‘Ik laat de technisch rechercheurs terugkomen, maar eerst moet ik iets opzoeken op mijn laptop.’


  ‘Ben ik deze keer uitgenodigd?’


  Joe knikte. ‘Misschien heb ik je nodig. Ik weet niet precies waar hij zit. Nancy Jo zei dat hij waarschijnlijk in een motel ergens in Roswell verblijft. Dat is ongeveer veertig minuten hiervandaan. Weinig meubilair. Een gebloemde katoenen bedsprei.’


  ‘Daar hebben we wat aan.’


  ‘De buitendeur is rood.’


  ‘Dat lijkt er meer op.’ Hij stapte in Joe’s auto. ‘Jij rijdt, want jij kent de stad.’ Vervolgens pakte hij Joe’s laptop die op de stoel lag. ‘Ik zoek naar hotels met rode deuren in Roswell.’


  Het was tijd om te vertrekken, dacht Jelak, terwijl hij de bokaal schoorvoetend weer in de koffer legde. Naar een hotel ergens buiten de stad, misschien. Hij had altijd gedacht dat het veiliger was om in het centrum van een stad in de drukte op te gaan, maar nu was alles anders. Quinn had een foto van hem naar de media gestuurd, en dat was gevaarlijk. Hij zou herkend kunnen worden. Hij had zich gedwongen gezien heel publieke moorden te plegen en werd achternagezeten door zowel Joe Quinn als Seth Caleb.


  Maar hij had hun beiden laten zien dat ze hem niet konden tegenhouden. Margaret Selkirk was een triomf geweest, en weldra zou het vluchten verleden tijd zijn. Weldra zou niemand hem meer kunnen tegenhouden.


  Hij streek nog een laatste keer met zijn hand over de perfecte twaalfde bokaal voordat hij de koffer langzaam dichtdrukte. Hij kon de kracht die de beker uitstraalde bijna voelen.


  Voel jij hem ook, Eve?


  Het komt wel.


  ‘Red Door Inn.’ Caleb keek op van de laptop. ‘Een hotelketen. Er is er een aan Holcomb Bridge Road in Roswell.’


  Joe klemde zijn handen nog steviger om het stuur. ‘Zijn er nog meer mogelijkheden?’


  ‘Daar lijkt het niet op.’ Hij scrolde langs de adressen van de hotels. ‘Niet in Roswell.’


  ‘Dan gaan we erheen.’ Hij pakte zijn telefoon. ‘Ik bel de receptie. Als ik vertel hoe hij eruitziet, kunnen ze misschien zeggen in welke kamer hij zit.’


  ‘Het is een motel met één verdieping,’ zei Joe terwijl hij ophing. ‘De receptionist zei dat Jelak wellicht in kamer 24 zit. Hij heeft zich twee dagen geleden als Ted Jones ingecheckt. De receptionist kon zich zijn gezicht niet herinneren, maar wel dat hij enorme spierballen had.’


  ‘Hebbes,’ zei Caleb. ‘Hoe ver is het?’


  ‘Een paar kilometer.’ Hij keek naar Caleb. ‘Uitstappen.’


  ‘Wat?’


  ‘Je zei dat je hem kon voelen. Nou, volgens mij kan hij jou ook voelen als je kijkt naar die slipsporen in de modder van laatst. Klopt dat?’


  ‘Ja, maar de omstandigheden zijn nu anders. We zitten midden in de stad. Er is zoveel ruis van andere mensen dat hij me vast niet kan horen.’


  ‘Ik neem geen risico’s. Je gaat het niet voor me verpesten.’


  ‘Verdomme, dat doe ik ook niet. We gaan heel snel tot actie over, dan maakt het niet uit of Jelak weet dat we komen.’


  Joe stopte aan de kant van de weg. ‘Uitstappen.’


  Caleb vloekte en duwde het portier open. ‘Je begaat een vergissing. Ik kan hem pákken.’


  ‘Ik ook. Mits jij hem niet waarschuwt.’ Joe voegde weer in. ‘En dat risico ga ik niet nemen.’


  ‘Ik geef niet op.’


  Joe wist dat hij dat niet zou doen. Caleb zou alles in het werk stellen. Joe kon alleen maar hopen dat hij Jelak vond voordat Caleb bij het motel aankwam.


  Kamer 24 moest helemaal achter aan het U-vormige gebouw zijn. Joe reed langzaam over het parkeerterrein en tuurde naar de rode deuren.


  Het late zonlicht accentueerde de vervaagde glans van de afgebladderde verf en de koperen nummers op de deuren.


  Kamer 18.


  Een schoonmaakster deed de deur van de kamer open.


  Aan het einde van de rij kamers laadde een stevige man met een Braves honkbalpetje zijn grijze Honda in. Hij trok het portier aan de bestuurderskant open en schoof een zwarte Croco-koffer op de bijrijdersstoel.


  Bokalen in een zwarte Croco-koffer.


  Hij zou op een kleinere auto overgaan, mogelijk een buitenlands model.


  En die man met het honkbalpetje was niet gezet, maar gespierd.


  Jelak.


  Joe trapte op de rem.


  Bij het horen van het gierende geluid ging Jelaks hoofd omhoog. Zijn gezicht vertrok van woede toen hij Joe uit de auto zag springen. ‘Nee!’


  Snel stapte hij in de Honda.


  Joe trok zijn Magnum. ‘Stop. Je bent gearresteerd, Jelak.’


  ‘Val dood.’


  Joe zag de doffe schittering van metaal in Jelaks hand en viel op de grond.


  Een kogel boorde zich in de rode deur achter hem heen.


  Jelak scheurde met de Honda op hem af.


  Joe rolde opzij en de auto slipte langs hem heen.


  Hij richtte zijn Magnum en loste snel een schot.


  De auto slingerde toen de kogel Jelak trof, en er trok een wreed genoegen door Joe heen.


  Maar de schoft stopte niet. Hij reed de hoek van het motel om naar de straat.


  Joe sprong in zijn auto en maakte een U-bocht.


  Jelak reed al in de richting van de snelweg toen Joe om het gebouw heen was.


  En Caleb rende op hem af.


  Shit, Jelak zou hem omverrijden. Joe richtte zijn pistool op de achterband van de Honda.


  De Honda slingerde, en de band klapte.


  Caleb stond er intussen naast, pakte het open raam vast en zette zijn voeten tegen de zijkant van de auto.


  Jelak richtte zijn pistool.


  ‘Caleb, springen, verdomme,’ riep Joe.


  Caleb liet het raam los, viel op straat en rolde naar de kant.


  Jelak was nu op de snelweg en reed op de velg van de geklapte band.


  Joe riep versterking op toen hij de weg op reed. Jelak zou met die band niet ver komen. Misschien hadden ze de schoft te pakken.


  Caleb was intussen weer overeind gekomen, rende op Joe af en sprong in de auto. ‘Je hebt het verprutst,’ zei hij met op elkaar geklemde kaken. ‘Je had me moeten...’


  ‘Kop dicht,’ zei Joe terwijl hij de snelweg opreed. ‘Hij heeft een kogel tussen zijn ribben en een lekke band. Er is versterking onderweg. We krijgen hem wel. En wat bezielde je in godsnaam om verdomme als een aap aan die auto te hangen?’


  Caleb negeerde hem en keek naar de auto’s die over de rijstroken voor hen zoefden. ‘Ik zie hem niet, ik voel hem niet. Volgens mij is hij de snelweg al af. Neem de volgende afrit.’


  Dat was eigenlijk wel logisch, dacht Joe. Met die band zou Jelak de snelweg zo snel mogelijk hebben willen verlaten. Hij nam de eerstvolgende afrit en reed terug.


  ‘We zijn hem kwijt,’ zei Caleb. ‘Verdomme, natuurlijk moest ik net midden in een stad zitten, waar ik hem niet kan voelen.’


  ‘Ik heb hem geraakt. Misschien hebben we mazzel en is de klootzak dood.’


  Caleb schudde zijn hoofd. ‘Hij is niet dood, want dan zou ik het weten.’


  Joe had ook niet het gevoel dat hij dood was. Hij beschikte niet over een speciaal inzicht zoals Caleb, maar wist wel dat al Nancy Jo’s inspanningen voor niets waren geweest. Als hij geluk had gehad, had hij Jelak in zijn motelkamer aangetroffen in plaats van op de parkeerplaats, klaar om ertussenuit te knijpen. Hij had hem bijna te pakken gehad. ‘Ik vrees dat je gelijk hebt, maar we blijven zoeken.’


  Hij strompelde, besefte Jelak terwijl hij de zwarte Croco-koffer nog steviger onder zijn arm klemde. Hij merkte dat hij verzwakte en een plek moest zoeken om te rusten en te genezen. Nadat hij de auto achter het verlaten pakhuis had gedumpt, had hij wel vier kilometer gelopen. Tweemaal had hij zich in de bosjes moeten verstoppen omdat er een surveillancewagen voorbij tufte.


  En het bloed sijpelde uit de wond, dacht Jelak kwaad. Kostbaar bloed. Nancy Jo, Margaret Selkirk, al die anderen... Bloed dat hem de beloning zou geven waarnaar hij zo lang had gestreefd. Het was geen groot bloedverlies, maar zelfs een beetje was te veel. Hij had geprobeerd de wond te verbinden, maar het bloed sijpelde nog steeds door de zakdoek die als drukmiddel diende.


  De wond zelf baarde hem geen zorgen. Quinn had geen vitale organen geraakt, en hij was al zo dicht bij de goddelijke staat van opstanding dat hij het met zijn kracht wel zou redden. Maar als hij te veel bloed verloor, zou hij de eindoverwinning moeten uitstellen. Zelfs Eve’s bloed zou dan niet meer voldoende zijn.


  Dus hij moest het bloeden stoppen en de wond bij een arts laten hechten. Woede maakte zich van hem meester. Die verdomde Quinn. Hoe had hij hem gevonden?


  Via Seth Caleb? Zeer waarschijnlijk.


  Het maakte niet uit. Quinn moest gestraft worden. Hij had steeds gedacht dat Caleb de grootste bedreiging vormde, maar Quinn was degene die hem had gevonden en Quinn had op hem geschoten. Hij moest weten dat dit niet ongestraft kon blijven.


  Even verderop was een benzinestation. Uit de radio van een Ford pick-up die bij een van de pompen geparkeerd stond, klonk countrymuziek, en hij zag een tienermeisje met lang, glanzend bruin haar dat haar Mazda voltankte.


  Hij kon het niet langer uitstellen; hij moest het bloedverlies stoppen.


  Hij zou wachten totdat er geen klanten meer in het benzinestation waren en dan toeslaan.


  Ed Norris zat op de bijrijdersstoel van een donkerblauwe limousine toen Joe die avond het bureau uit liep. ‘Ik wil je spreken, Quinn.’


  ‘Ik jou niet. Ik heb een slechte dag gehad en heb geen zin in jouw gemopper.’


  ‘Ik mopper niet.’ Norris stapte uit de limousine. ‘En ik vind niet dat je een slechte dag hebt gehad. Je hebt op de moordenaar van mijn dochter geschoten.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Alleen jammer dat je schutterskwaliteiten te wensen overlaten.’


  ‘Ik was uit evenwicht omdat hij me bijna had overreden.’


  ‘Heeft Jelak mijn dochter vermoord?’


  ‘Ik denk van wel. Maar het is nog te vroeg. We hebben geen bewijs.’


  ‘Was je daarom eerder vandaag in Allatoona? Om bewijs te zoeken?’


  ‘Ja, zoiets.’


  ‘Wat voor bewijs?’


  ‘Het verbaast me dat je dat niet weet met al die mensen die je me voortdurend laat volgen.’


  Norris glimlachte. ‘Mij ook. Iemand heeft gefaald.’


  Eigenlijk was Norris best innemend, dacht Joe. Hij had zojuist een glimp opgevangen van de charismatische politicus die ooit een gooi zou doen naar het Witte Huis.


  ‘Ik was op zoek naar bewijs dat de door Jelak gedumpte auto in verband brengt met de plaats delict.’ Dat was in elk geval waar.


  ‘En heb je het gevonden?’


  ‘Ja.’


  ‘En daarmee heb je Jelak kunnen lokaliseren.’


  ‘Ja, en het heeft weinig goeds gebracht.’


  ‘Maar je had hem bijna.’


  Joe hield zijn hoofd schuin en keek Norris nieuwsgierig aan. ‘Bijna is niet goed genoeg. Ik had verwacht dat je me verrot zou schelden.’


  ‘Je hebt alle recht om dat te denken. Ik heb het je tot nu toe niet gemakkelijk gemaakt.’


  ‘Krijg ik excuses?’


  ‘Misschien.’ Hij keek Joe recht aan. ‘Ik had het gevoel dat ik aan het kruis werd genageld en dat iedereen om beurten de hamer en nagels hanteerde. Ik werd met administratieve rompslomp en bureaucratie geconfronteerd en kon de gedachte niet verdragen dat Nancy Jo erin begraven zou worden. Ik richtte mijn pijlen vooral op jou, en daarin ben ik te ver gegaan.’


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei Joe droog.


  ‘En ik blijf mijn pijlen op je richten. Maar ik moet wel toegeven dat jij de enige bent die tot nog toe resultaten heeft geboekt. Je hebt Jelak al een keer weten te vinden en ik weet zeker dat je hem opnieuw zult traceren. Van mijn medewerkers zul je geen last meer hebben. Als je een auto achter je ziet, ben ik het. Als je Jelak vindt, wil ik erbij zijn.’ Norris zweeg even. ‘Als ik je niet steeds achter de broek hoefde te zitten, had ik je wel gemogen, Quinn.’ Hij voegde eraan toe: ‘En volgens mij zou mijn Nancy Jo je ook gemogen hebben.’


  ‘En ik weet zeker dat ik haar ook had gemogen, senator.’ Hij draaide zich om. ‘En nu ga ik thuis mijn wonden likken en me voorbereiden op de volgende actie. Ik wil Jelak te pakken krijgen. Ik móét hem pakken.’


  ‘Omwille van jouw Eve Duncan.’


  ‘Omwille van Eve, jouw dochter, Margaret Selkirk en alle andere vrouwen die Jelak tot slachtoffer heeft gemaakt. Ze zijn allemaal belangrijk.’ Zoiets had Nancy Jo gezegd, herinnerde hij zich. Hij liep naar zijn auto. ‘Ze doen er allemaal toe.’


  ‘Je kunt er ook over praten.’ Eve draaide zich om in bed en legde haar hoofd op zijn schouder. ‘In plaats van stijf als een plank in het donker te staren.’


  ‘Ik had hem moeten pakken,’ zei Joe. ‘Caleb zei dat ik het verprutst had, en hij had gelijk.’


  ‘Dat is niet waar. Caleb is een fanaticus; je moet niet naar hem luisteren.’


  ‘Dat valt nog niet mee. Hij staat erop gehoord te worden.’


  ‘Je had Jelak bijna te pakken. Dat is meer dan hij voor elkaar heeft gekregen.’


  ‘Bijna, alweer. Als jij een constructie af hebt, er van een afstandje naar kijkt en beseft dat hij bíjna goed was, wat doe je dan? Je weet het antwoord. Je slaat de boel plat en begint opnieuw.’


  Eve gniffelde. ‘Oké, ik zal geen troostende onzin meer uitkramen.’ Ze bleef even stil. ‘Maar je hebt me nooit verteld hoe je hem überhaupt gevonden had.’


  Joe was stil. ‘Via Nancy Jo. Ze kan contact met hem maken.’


  ‘Hoe?’


  ‘Via haar bloed. Het bloed dat hij van haar heeft afgenomen.’


  Eve huiverde. ‘Had ik het maar niet gevraagd.’


  ‘Je bent een sterke vrouw. Net zo sterk als Nancy Jo toen ze hem voor me probeerde te vinden.’ Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Ze is wanhopig. Ze wil haar vader beschermen, maar er is meer. Het heeft iets te maken met het bloed dat hij van haar heeft weggenomen. Daardoor is er een weerzinwekkende band tussen hen ontstaan, ook al is ze niet meer in leven.’


  ‘Bloed.’ Ze moest ineens terugdenken aan dat verstikkende moment terwijl ze aan de reconstructie werkte. ‘Ik begrijp hoe ze zich voelt.’


  ‘Ik had... medelijden met haar. Ze raakte het bloed op die stoel aan en probeerde me te helpen, maar het was zo pijnlijk voor haar. Ik wist niet hoe ik haar moest helpen, dus bleef ik haar met vragen bestoken en onder druk zetten.’ Gefrustreerd voegde hij eraan toe: ‘Ik weet niet hoe ik hiermee moet omgaan. Ik was bang voor haar en daarna wilde ik dat ze me met rust liet omdat ze mijn leven overhoop haalde. Maar geleidelijk begon ik te veranderen. Ik zie haar nu als de persoon die ze was toen ze nog leefde. Ze is nog steeds dezelfde.’


  ‘O ja?’


  ‘Behalve dat ze dingen leert waardoor ze verandert. Ik geloofde nooit in een leven na de dood. Ik had nooit verwacht dat ik... Ik ken de regels net zo min als Nancy Jo. Had ik haar wel moeten vragen me te helpen? Ik deed haar er pijn mee. Had ik haar met rust moeten laten? Er wordt altijd zoveel waarde gehecht aan rust en vrede.’


  ‘Als je haar niet gedwongen hebt, was het haar eigen keuze.’


  ‘Ja, maar wat voor keuze? Ze is bang dat Jelak haar vader gaat vermoorden. Ze zou er alles voor doen om dat te voorkomen.’


  Eve leunde op één elleboog en schudde haar hoofd terwijl ze naar hem keek. ‘Typisch iets voor jou, Joe.’


  ‘Wat?’


  ‘Je was pisnijdig dat dit je overkwam, en moet je nu zien. Je wilt haar rechten beschermen, zelfs tegen jezelf. Ik had het kunnen verwachten. Het is wie je bent, wat je doet.’ Ze kuste hem teder. ‘Je hebt ook geprobeerd mij te beschermen vanaf het moment dat je me kende.’


  ‘Ik had geen andere keuze. Door jou te beschermen, beschermde ik mezelf.’ Hij trok haar weer dicht tegen zich aan. ‘Als jij met deze waanzin geconfronteerd werd, zou je ook proberen het beter te maken voor iedereen.’


  Bonnie.


  Als Eve geaccepteerd had dat Bonnie een geest was in plaats van zichzelf wijs te maken dat ze een hallucinatie of droom was, had Bonnies ziel dan rust gevonden? De gedachte was zeer pijnlijk. Joe was zoekende. Hij probeerde antwoorden te vinden en gerechtigheid voor Nancy Jo te krijgen. Al die jaren had Eve liefde en troost uit Bonnie geput en zodoende overleefd. Ze had altijd gedacht dat ze in ruil daarvoor ervoor moest zorgen dat Bonnie thuiskwam. Maar stel dat dat niet zo was? Stel dat er een andere manier was geweest om Bonnie te helpen? Stel dat de oplossing er al die tijd al was en ze haar genegeerd had? Joe negeerde niets; hij onderzocht en stelde vragen. ‘Je bent een beter mens dan ik, Joe. Ik zou me verstoppen voor een waarheid die zo akelig is als deze. Je moet doen wat jij denkt dat juist is. Dat werkt altijd voor jou en iedereen om je heen.’


  ‘Dat is makkelijker gezegd dan gedaan. Er gelden misschien andere regels.’ Hij zei even niets. ‘En ik mag nu geen fouten maken. Hij komt te dichtbij.’ Hij verschoof in bed. ‘Ga slapen. Aan wakker blijven en naar mijn gepieker luisteren heb je niets.’


  ‘Jawel, hoor,’ zei ze. ‘Het doet me weer eens beseffen dat je een prima vent bent, Joe. Ik heb het altijd geweten, maar het is fijn om het bevestigd te zien.’


  ‘En daar was een geestverschijning voor nodig?’


  ‘Nee, daar was jouw reactie op de situatie voor nodig.’ Ze drukte haar lippen op zijn schouder. ‘En het besef dat ik nog steeds van je leer. Welterusten, Joe.’


  Hij antwoordde niet. Hij streek met zijn hand teder over haar haren en bleef in het donker staren.


  Aan het denken, besefte ze. Aan het proberen de puzzel op te lossen. Aan het proberen alles tot een goed einde te brengen...


  Zoals hij zich al die jaren geleden voor haar had ingespannen, toen ze in een depressie dreigde te raken waaruit ze nooit meer zou opkrabbelen.


  Maar het was toch gelukt, en het herstel was begonnen op een avond ruim een jaar nadat ze Bonnie had verloren. Ze ging toen naar bed, en Joe belde haar mobiel.


  ‘Het gaat prima met me, Joe. Ik ben alleen maar verkouden.’


  ‘Dat ben je nu al ruim een maand,’ zei Joe grimmig. ‘En als je ziet hoe weinig je eet, is het ook niet verwonderlijk. Je bent de afgelopen weken wel vijf kilo afgevallen.’


  ‘Niet overdrijven. Een of twee kilo misschien.’ Hing hij maar op. Ze was zo moe. Het enige wat ze wilde, was haar ogen sluiten en slapen. Ze wist dat Joe het goed bedoelde, maar hij bleef aandringen: meer eten, meer rust nemen, niet meer als een bezetene werken, überhaupt niet meer werken om de dagen te vullen en haar verstand niet te verliezen.


  ‘Als je morgen niet beter bent, gaan we naar je huisarts.’


  ‘Het is maar een verkoudheid, Joe.’ Ze liet een stilte vallen. ‘Is er nog nieuws?’


  ‘Zou ik dat niet meteen hebben verteld? Geen nieuws. We hebben haar niet gevonden.’


  Ja, ze had de vraag niet moeten stellen. Ze wist dat ze Joe er verdriet mee deed. Toch kon ze het niet laten. De vraag domineerde elk moment van haar leven sinds Bonnie ruim een jaar geleden was ontvoerd. ‘Sorry. Het is echt niet dat ik denk dat ze nog leeft en dat je haar zult vinden en naar me zult terugbrengen. Ik heb geaccepteerd dat mijn Bonnie dood is.’ Maar het deed nog steeds pijn om die acceptatie in woorden uit te drukken, en ze moest even tot zichzelf komen. ‘Maar ik bracht haar elke avond naar bed, stopte haar in en gaf haar een nachtkusje. De gedachte dat ze ergens moederziel alleen ligt, is ondraaglijk.’


  ‘We vinden haar wel, Eve.’


  ‘Dat weet ik... ooit. Ik wil nu slapen, Joe. Ik ben heel erg moe.’


  Hij mompelde een vloek. ‘Ik ben er om tien uur en dan gaan we naar de huisarts.’


  ‘Dat zien we morgen wel weer. Bedankt voor alles, Joe. Welterusten.’ Ze hing op.


  Ze legde haar telefoon op het nachtkastje en knipte het licht uit.


  Ga slapen. Wanneer ze zich overgaf en zich door de duisternis liet wegvoeren, was er geen pijn. Ze begon die duisternis te verwelkomen en te omarmen.


  ‘Maar dat kan niet, mama. Je moet terug.’


  Bonnies stem, besefte Eve vaag. Ze was koortsig. Het kon Bonnie niet zijn. Bonnie was verdwenen...


  ‘Ik ben niet verdwenen. Ik ben hier bij jou. Ik zal altijd bij je zijn, mama. Doe je ogen open en kijk naar me.’


  Langzaam deed Eve haar ogen open. Bonnie zat op de vensterbank met één been onder zich gevouwen. Ze droeg het Bugs Bunny-T-shirt en de spijkerbroek waarin Eve haar voor het laatst had gezien. ‘Zie je wel?’ Om haar mond vormde zich een brede glimlach. ‘Ik ben hier. Waarom ben je zo verdrietig? We zijn nog steeds samen.’


  ‘Nee, je bent...’ Ze kon het woord niet uitspreken, niet nu deze Bonnie zo levensecht voor haar zat. ‘Je bent een droom.’


  ‘O ja? Zo voelt het niet. Maar misschien heb je gelijk. Maakt het uit?’


  ‘Nee.’ Niet zolang ze haar glimlach zag en haar stem hoorde. ‘Ik heb je gemist, lieverd.’


  ‘Ik jou ook, mama. Maar nu zijn we samen. Je had moeten weten dat dit moment zou komen. Het heeft alleen even geduurd.’ Ze leunde tegen de muur van het zijkamertje. ‘Maar Joe is bang dat je echt ziek wordt. Je moet beter worden, zodat hij zich niet zoveel zorgen maakt.’


  ‘Ik weet het. Maar soms lijkt het niet belangrijk.’


  ‘Voor mij wel. Alles wat je doet, is belangrijk voor mij.’ Ze glimlachte. ‘En dus weet ik dat je er alles aan zult doen om weer beter en sterk te worden. Net zoals je altijd tegen mij zei, mama.’ Ze gniffelde. ‘Groenten opeten. Trui aantrekken. Niet in plassen springen.’


  Eve merkte dat ze moest lachen. ‘Ik beloof dat ik niet in plassen zal springen. En je had veel beter naar me moeten luisteren, jongedame.’


  ‘Maar ik heb altijd geweten dat je alles deed om me gelukkig te maken. Je wilde altijd dat ik gelukkig was.’


  ‘Dat wil ik nog steeds, lieverd.’


  ‘Dan moet je ophouden met zo verdrietig te kijken. Jij moet ook gelukkig zijn.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Ik wil niet praten over groenten en springen in plassen. Zullen we een liedje zingen?’


  ‘Dat lijkt me erg leuk: “All the Pretty Little Horses”?’


  ‘Nee, dat is mijn lievelingsliedje niet meer. Ik vind dat liedje over een wens doen als je een ster ziet leuk. Dat is vrolijker. Het gaat over dromen die uitkomen. Ken je de tekst nog?’


  ‘Ja, ik ken elk liedje nog dat we samen hebben gezongen.’


  ‘Je stem klinkt een beetje raar. Zal ik maar beginnen?’


  ‘Dat lijkt me een goed idee.’ Eve leunde achterover en keek naar haar kleine meid, haar Bonnie.


  Het was een droom, maar ze hoopte dat hij eeuwig zou voortduren.


  Laat Bonnie niet weggaan.


  Bonnies stem klonk zachtjes in de duisternis. ‘Als je een wens doet bij het zien van een ster...’


  Eve wist niet wanneer ze die avond precies in een diepe slaap was gevallen. Toen ze de volgende ochtend wakker werd, verwachtte ze dat ze weer in dezelfde zware depressie zou vervallen.


  Maar dat gebeurde niet. Tot haar grote verrassing voelde ze zich sereen en optimistisch.


  En de dromen over Bonnie werden onderdeel van haar leven. Ze kwamen niet elke nacht, maar wel zo regelmatig dat ze het gevoel bleef houden dat Bonnie op een bepaalde manier nog steeds bij haar was.


  En met die wetenschap was ze weer gaan functioneren en langzaam weer tot leven gekomen.


  Ze was tot leven gekomen en had zich toegelegd op forensisch beeldhouwen, werk dat haar leven zin gaf, en op Joe, die haar reden werd om te leven, om verder te gaan.


  Ze schoof dichter tegen hem aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Kun je niet slapen?’


  Joe probeerde nog steeds haar problemen op te lossen, haar te genezen.


  ‘Niets.’ Ze kuste hem op de kin en liet haar hoofd weer op zijn schouder rusten. ‘Er is niets, Joe.’


  DAHLONEGA, GEORGIA


  Het bloed van het tienermeisje was echt waardeloos, dacht Jelak gefrustreerd toen hij in de Mazda stapte die geparkeerd stond voor het stenen gebouw met het kleine bordje op de deur: R.J. Baker, huisarts. Nicole Spellings bloed had hem gevoed, meer niet. Het had het kostbare kwaliteitsbloed dat hij had verloren beslist niet kunnen vervangen. Ze was te jong geweest, te oppervlakkig.


  Nou ja, ze had zich nog wel nuttig getoond. Hij had haar gedwongen hem naar deze kleine plaats buiten Atlanta te rijden om een arts te zoeken die zijn wond kon verzorgen. Uiterst zorgvuldig had hij gekozen voor een dokter met een praktijk aan de rand van de stad, en alles was goed verlopen.


  Dat mocht ook wel een keer. Joe Quinn had al zijn plannen voor een snelle finale van zijn illustere zoektocht in de war gestuurd. Door hem was hij op de vlucht geslagen en had hij zich gedwongen gezien het ontoereikende bloed van Nicole Spelling te drinken, alleen maar om te overleven.


  Onderdruk de woede en haat. Hij zou het hem betaald zetten. Wat is je dierbaar, Joe? Wat kan ik je als straf ontnemen?


  Het antwoord was duidelijk, en het bloed in zijn lichaam kolkte in reactie erop terwijl hij bij de praktijk wegreed, terug naar Atlanta.


  ‘Er is een tankstation overvallen, en de pompbediende, Calvin Hodges, is doodgestoken,’ zei Schindler toen hij de volgende ochtend de instructieruimte binnen liep. ‘Het gebeurde aan Hawthorne Street, een paar kilometer van de plek waar we Jelaks auto gisteren aantroffen.’ Hij bleef even stil. ‘Er hing een bordje GESLOTEN op de deur, en het lichaam is vanochtend pas gevonden. Hodges’ vrouw was gaan kijken waar hij bleef. De pompbediende is in zijn hart gestoken, maar op de grond bij de deur lag bloed dat waarschijnlijk niet van hem is.’


  ‘Zijn er voertuigen meegenomen?’


  ‘Nee, de auto van Hodges stond nog gewoon achter het gebouw.’ Grimmig voegde hij eraan toe: ‘Maar de laatste creditcard die bij het tanken is gebruikt, stond op naam van ene Nicole Spelling.’


  ‘En?’


  ‘Ze is gisteren door haar ouders als vermist opgegeven.’


  ‘Shit.’


  ‘Ze is zestien jaar, heeft pas haar rijbewijs en rijdt in een rode Mazda die ze voor haar verjaardag van haar ouders heeft gekregen,’ zei Schindler. ‘Om haar verjaardag te vieren had ze met haar vriend afgesproken. Ze had een nieuwe jurk gekocht en was opgetogen van huis gegaan. Daarom waren de ouders ook zo bezorgd toen ze niet op tijd thuiskwam.’


  ‘Zestien jaar.’


  ‘Ja, vreselijk, hè?’ zei Schindler. ‘We hebben een opsporingsbericht laten uitgaan, maar het heeft nog niets opgeleverd.’


  En uiteindelijk zou het geen goed nieuws opleveren, wist Joe. Weer een Nancy Jo.


  Nee, Nicole Spelling was zelfs jonger, eigenlijk nog een kind.


  Zijn telefoon ging. Caleb.


  ‘Nee, we hebben hem niet te pakken,’ zei hij toen hij opnam. ‘Maar hij is druk bezig geweest. We hebben een dode pompbediende en een zestienjarig meisje dat wordt vermist.’


  ‘Logisch. Hij moest het bloed dat hij verloren had, vervangen.’


  ‘Ik ben niet in de stemming voor logica.’


  ‘Dat begrijp ik. Dus zal ik meteen overgaan op wat belangrijk is. Jelak is boos en gefrustreerd. Het valt niet te zeggen wat hij zal gaan doen. Je kunt alles verwachten.’


  ‘Dat doe ik altijd.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Vooral van jou.’


  ‘Heel slim van je. Ik hou er niet van om voorspelbaar te zijn. Maar vergeet niet dat ik een heel goede bondgenoot ben. Bondgenoten heb je binnenkort wellicht nodig.’ Hij zweeg even. ‘Zou je de hulp van je vriendin in het hiernamaals niet nog een keer inroepen? Het heeft eerder ook gewerkt.’


  ‘Het was erg pijnlijk voor haar, en ik mocht het haar niet weer vragen.’


  ‘Maar dat ga je toch doen?’


  Een tiener die haar zestiende verjaardag vierde. ‘Ja.’


  ‘En dat moet ook. Prioriteiten, Quinn. Bel me als je iets nieuws ontdekt.’


  Prioriteiten.


  Het was zijn taak om mensen in leven te houden. Om Eve in leven te houden.


  Op welke manier dan ook.


  Nu moest hij door de zure appel heen bijten, Eve bellen en haar over Nicole Spelling vertellen.
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  ‘Maar je weet het niet zeker,’ zei Eve. ‘Ze zou nog in leven kunnen zijn.’


  ‘Het ziet er niet best uit, Eve.’ Joe was even stil. ‘Verdomme, ik had het je niet willen vertellen.’


  ‘Nee, ik moest het weten,’ zei ze verdoofd. ‘Je probeert me altijd te beschermen. Laat het me weten als je het zeker weet.’ Ze hing op.


  Nicole Spelling. Zestien jaar. Haar hele leven nog voor zich.


  Niet meer aan haar denken. Doorgaan met je werk.


  Ze draaide zich weer om naar de reconstructie, die bijna af was. Ze keek naar de ronding van Matts lippen en zijn bolle wangen. ‘We gaan je thuisbrengen,’ zei ze zacht. ‘We zijn er bijna, Matt.’


  Maar dat jonge meisje zou waarschijnlijk nooit naar huis terugkeren. Welke gruwelijkheden had ze moeten doorstaan?


  Eve’s mobiele telefoon ging, en ze voelde dat ze gespannen werd. Joe weer, om haar te vertellen dat ze Nicole Spelling hadden gevonden?


  Nee, niet Joe. Ze herkende het telefoonnummer niet.


  ‘Hallo, Eve.’ Zijn stem herkende ze ook niet.


  Het was een zware, diepe stem met een licht zuidelijk accent. ‘Ik doe dit normaal gesproken nooit, maar ik vond dat ik mezelf het plezier moest doen. Ik verdien het, aangezien dat neukmaatje van je zich tussen ons in heeft gewurmd.’


  Ze verstijfde. ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Je meester, je partner. Geschenk voor Geschenk, Eve.’


  ‘Jelak?’ fluisterde ze.


  ‘Ik heb je stem al heel lang niet meer gehoord. De laatste keer zal vijf jaar geleden zijn geweest toen je dat televisie-interview gaf voor 20/20. Ik vond je fantastisch. Je beschikt over alle kwaliteiten die ik in een prooi zoek. Er zijn maar weinig vrouwen die me die kwaliteiten kunnen geven. Ik wist meteen dat jij het laatste stuk was waarmee ik het spel zou kunnen winnen. Maar ik was toen nog niet zo ver gevorderd dat ik je bloed kon drinken. Maar ik ben je steeds in de gaten blijven houden.’


  ‘Terwijl je al die andere vrouwen vermoordde.’ Ze voegde eraan toe: ‘En kinderen. Je hebt kinderen vermoord, hè?’


  ‘En daar zit je mee. Eigenlijk waren het er maar heel weinig. Kinderen dienen alleen maar als voeding, en ik had een gastheer die me daarvan voorzag.’


  ‘Henry Kistle.’


  ‘Ja. Ik ben hem gevolgd toen hij uit Atlanta vertrok. Ik wist wat hij was en hoe hij aan zijn trekken kwam. Er waren maar weinig mensen van wie ik wist dat ze me met het bloed konden helpen. Zelfs toen was ik me bewust van de honger, hoewel ik niet wist wat die betekende. Toen ik terugkwam uit Fiero, kende ik mijn lotsbestemming en mijn plaats daarin.’ Smalend voegde hij eraan toe: ‘Die idioot had niet eens in de gaten dat ik hem volgde en van hem profiteerde. Hij deed het vuile werk, ik volgde hem en voedde me met het bloed. Zo is het jaren gegaan. Misschien had ik me op een gegeven moment moeten openbaren, maar toen kwam jij terug in zijn leven. Concurrentie. Hij mocht je niet vermoorden. Ik wilde je voor het eindritueel bewaren. Als jij hem niet gedood had, had ik het moeten doen, hoe jammer ik dat ook zou hebben gevonden. Ik stond tenslotte bij hem in het krijt voor al die jaren waarin ik geen nare moorden had hoeven plegen.’


  ‘Je bent een monster.’


  Jelak gniffelde. ‘We worden al eeuwen monsters genoemd, maar tegelijkertijd vereert men onze kracht.’


  ‘Vampiers? Denk je echt dat je een vampier bent?’


  ‘Nee, niet wat die idioten onder een vampier verstaan. Ze hebben geen idee. Maar jij zult het snel genoeg weten. Jij zult het kloppen van ons hart voelen, het stromen van het bloed. Geschenk voor Geschenk, Eve.’


  Lieve hemel, ze voelde het nu.


  Verbeelding.


  ‘Je bent gek.’


  ‘Dat is erg onaardig van je.’ Jelak bleef even stil en zei toen zacht: ‘Je vraagt niet eens of ik me ook met jouw Bonnie heb gevoed nadat Henry Kistle haar had vermoord.’


  Eve had het gevoel alsof ze met een mes werd gestoken. ‘Hij heeft haar niet vermoord. Ik weet dat hij haar niet vermoord heeft. Haar lichaam is niet gevonden.’


  ‘Maar je weet het niet zeker, hè? Zoals ik net al zei, was ik toen nog niet helemaal zeker van mijn lotsbestemming, maar ik kende Henry, en bloed had me altijd gefascineerd. Dat weet je intussen vast wel.’


  ‘Ja,’ zei ze hees.


  ‘Mooie Bonnie. Toentertijd besefte ik nog niet dat je voor het winnen van het spel niets aan kinderen hebt.’


  ‘Dat zeg je alleen maar om me te kwetsen.’


  ‘Ik wíl je ook kwetsen. Het ritueel had snel en triomfantelijk moeten zijn, maar Joe Quinn heeft daar een stokje voor gestoken. Ik ben heel boos, Eve.’


  ‘Het is niet gebeurd. Niet met Bonnie.’


  ‘Je zult het snel weten. Je zult haar voelen, je bij haar voegen. Geschenk voor Geschenk.’


  ‘Ik wil dat niet meer horen.’


  ‘Maak ik je overstuur? Dan had je maar niet zo lelijk tegen me moeten doen. Ik win altijd, Eve.’


  ‘Waarom bel je me?’


  ‘Ik had je nodig omdat hij me had neergeschoten en mijn bloed had verspild. Ik was bang dat ik te veel had verloren. Maar nu voel ik me weer sterk.’


  ‘Heb je Nicole Spelling vermoord?’


  ‘Natuurlijk. Maar haar bloed was waardeloos. Zoals dat van een kind.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Zoals dat van Bonnie. Ik zie je snel, Eve.’


  Jelak hing op.


  Eve klemde haar vingers zo stevig om de rand van de tafel dat haar knokkels wit werden.


  Ze was duizelig van de pijn.


  Bonnie.


  Het beeld dat Jelak had geschetst was ongelooflijk gruwelijk. Een kind dat als voedsel voor dat monster diende.


  Haar kind.


  O god, de tranen stroomden over haar wangen.


  Het was een leugen. Hij had haar alleen maar willen kwetsen. Het moest een leugen zijn.


  ‘Eve?’ In de deuropening stond Caleb. ‘Ik heb aangeklopt, maar je reageerde niet. Ik zag dat de surveillancewagen er nog stond en was bang dat je... Wat is er in godsnaam aan de hand?’ Binnen vier passen stond hij naast haar. ‘Je ziet er slecht uit.’


  ‘Zo voel ik me ook.’ Ze veegde haar natte wangen af met de rug van haar hand. ‘Jelak.’


  ‘Wat is er met hem?’ Hij pakte zijn zakdoek en depte zachtjes haar ogen droog. ‘Behalve dat de schoft waarschijnlijk weer twee mensen heeft vermoord, wat al erg genoeg is.’


  ‘Laat “waarschijnlijk” maar weg. Hij heeft de pompbediende en Nicole Spelling vermoord.’ Ze haalde schokkerig adem. ‘Maar hij vond haar bloed waardeloos. Zoals dat van een kind.’ Haar stem brak. ‘Zoals dat van Bonnie.’


  Caleb verstijfde. ‘Heb je hem gezien? Heb je hem gesproken?’


  ‘Hij belde me.’ God, ze moest zich herpakken. ‘Hij wilde me kwetsen.’


  ‘Ik had het kunnen weten.’ Hij pakte haar hand vast en trok haar mee naar de bank. ‘Ga zitten. Ik haal een glas water voor je.’


  Ze stribbelde niet tegen en liet zich op de bank zakken. ‘Hoezo had je het kunnen weten?’


  ‘Hij was natuurlijk woedend op Quinn en wilde hem terugpakken. Hij weet dat hij Joe kwetst als hij jou kwetst.’ Hij gaf haar een glas water. ‘En zo te zien is hij erin geslaagd.’


  ‘Bonnie.’ Ze nam een slok water. ‘Hij zei dat zij een van de...’ Ze kon het woord niet uitspreken. Ze kon er zelfs niet aan denken. ‘Het is niet waar. Toen hij het zei, wist ik dat het ongeloofwaardig was, maar hij... Het zou waar kunnen zijn. Ik weet het niet.’


  ‘En daar is het hem om te doen.’ Hij knielde voor haar neer en streek voorzichtig met een koel, nat washandje over haar gezicht. ‘Je weet het niet. En wat je niet weet, knaagt aan je en doet pijn.’


  ‘Je hoeft dit niet te doen.’ Ze nam het washandje van hem over. ‘Het is heel lief van je, maar het gaat wel weer. Sorry dat ik zo kinderachtig doe.’


  ‘Niks kinderachtig.’ Caleb ging op zijn hurken zitten. ‘Die schoft heeft je alleen maar pijn kunnen doen omdat ik hem nog niet heb gedood.’ Hij keek haar recht aan. ‘Op de meest pijnlijke manier die er is. Je probeert er niet aan te denken, maar het zal bij je terugkomen wanneer je er het minst op bedacht bent. Als je aan het werk bent, vlak voordat je gaat slapen... Ik vind niet dat we hem die overwinning moeten gunnen. Wat jij?’


  Ze probeerde te glimlachen. ‘Nee, dat laat ik me niet aandoen. Het zal tijd kosten, maar ik zal...’


  ‘Ik wil niet dat het tijd kost. Het zou me zorgen baren en ik hou niet van zorgen.’ Hij pakte haar beide handen vast. ‘Luister, Eve. Het is niet gebeurd. Jelak heeft jouw Bonnie nooit gekend. Hij heeft haar nooit aangeraakt, dat weet je. Diep vanbinnen weet je dat heel zeker.’


  Ze keek hem aan en werd overspoeld door een overweldigende golf van opluchting. Natuurlijk wist ze het. Ze had alleen niet voorbij de ondraaglijke pijn kunnen kijken die over haar was uitgestort. Maar nu was het heel duidelijk. ‘Hij heeft haar nooit aangeraakt.’


  ‘En als hij ooit weer zoiets beweert, besef je meteen dat het een leugen is.’ Hij glimlachte. ‘Hij kan je geen pijn doen. Niet met Bonnie.’


  Eve knikte, maar ineens verstijfde ze. ‘Doe je met mij wat... Ik ben niet Patty’s grootvader.’


  ‘Absoluut niet. Ik verander niets aan je denken of perceptie. Ik heb je alleen een beetje bekrachtiging gegeven. Als je een open wond hebt, moet je die verbinden, zodat je er niet steeds aan denkt.’


  En ze was zich nog steeds bewust van die pijnlijke wond, maar voelde woede in plaats van ondraaglijke pijn. Woede tegenover Jelak. ‘Je bent een gevaarlijk man, Caleb.’


  ‘Niet voor jou.’ Hij kwam overeind. ‘Nou ja, dat moet ik misschien nader preciseren. Niet opzettelijk. Ik zal een pot koffie voor ons zetten. Waar is Jane?’


  ‘Weer bij Patty. Ik ben geen leuk gezelschap als ik een reconstructie afrond.’ Eve kwam overeind en liep naar de schedel. ‘Vertel haar en Joe maar niet over Jelaks telefoontje. Als het zijn bedoeling was om Joe te kwetsen, kan hij het vergeten. Waarom ben je hier eigenlijk, Caleb?’


  ‘Ik wilde even kijken of alles goed met je was. Sinds Quinn op Jelak heeft geschoten, heb ik een onbehaaglijk gevoel. Het heeft voor een heel nieuwe reeks problemen gezorgd.’


  ‘Jelak aast in wezen nog steeds op hetzelfde.’


  ‘Maar het feit dat hij je belde geeft al aan dat zijn denkrichting is veranderd. Tot voor kort was hij redelijk behoedzaam. Dat is er nu niet meer bij.’


  ‘Maar het zou goed voor ons zijn als hij slordig werd.’


  ‘Dat wordt hij niet. Hij is slim, getraind door een expert en heeft jarenlange ervaring. Brutaal betekent nog niet slordig.’


  ‘Hij was razend op Joe.’ Ze huiverde. ‘Blinde woede.’


  ‘Quinn staat in de weg.’


  ‘De weg naar mij.’


  Caleb knikte. ‘Hij is al jaren gefocust op het laatste ritueel. Nu weet hij niet of hij het moet uitstellen omdat het bloed dat hij heeft verloren misschien belangrijk was voor zijn opstanding.’


  ‘Hoe komt hij dat te weten?’


  ‘Hij kan het vermoeden door hoe hij zich voelt. Maar hij weet het pas zeker als hij jouw bloed heeft gedronken.’ Hij glimlachte kunstmatig. ‘Als hij dan geen god is geworden, weet hij dat hij door moet gaan met de rituelen totdat hij de kracht voelt.’


  ‘Wat betekent dat hij eindeloos zou kunnen gaan moorden. Vooral als hij onder “kracht” onzichtbaar worden verstaat.’


  Caleb knikte. ‘Maar hij zal eerst voor een krachtbron gaan waar hij zeker van is.’


  Ze wist op wie hij doelde, en het joeg haar angst aan. ‘Jane.’


  Hij gaf haar een mok koffie aan. ‘Jane is onbetwist een krachtige vrouw. Ze zou hoe dan ook op zijn lijst staan. Ervoor of erna. Dat weet je.’


  Ja, ze wist het, maar de gedachte maakte haar nog steeds bang. Caleb wilde dat ze bang was, besefte ze ineens. ‘Tjonge, wat ben jij doortrapt. Eerst luis je me erin door me een beter gevoel te geven over Bonnie, daarna maak je me ongerust over Jane. Je bent me aan het manipuleren.’


  Caleb knikte. ‘Maar het was echt niet mijn bedoeling om Bonnie erbij te halen. Dat was input van Jelak. Maar ik ben hier wel om de weg vrij te maken.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Uiteindelijk zal het op jou aankomen, Eve. Jij bent de beloning die Jelak wil hebben. Quinn laat hem nog liever eeuwig zijn gang gaan dan dat hij jou of Jane in gevaar brengt. Dat wist ik vanaf het moment dat ik jullie samen zag.’


  ‘Maar jij niet, Caleb,’ zei ze. ‘Jou kan het niet schelen of we in gevaar zijn.’


  ‘Dat kan me wél schelen.’


  ‘Ik geloof je niet.’ Ze herinnerde zich nog iets anders. ‘Je zei dat je hier was om “de weg vrij te maken”. Met Jane heb je dat al gedaan, hè? Ik vroeg me al af waarom ik het gevoel had dat jullie een of andere band hadden.’


  ‘Dat heb je heel scherp opgemerkt, en in wezen is het waar.’ Hij glimlachte. ‘We hebben inderdaad een ervaring gedeeld.’


  ‘Je hebt je volledig ingedekt.’


  ‘Dat hoort erbij als je jager bent,’ zei hij simpel. ‘En ik had me veel onfatsoenlijker kunnen gedragen.’


  ‘En wat gebeurt er nu?’


  ‘Niets. Jullie weten allebei wat jullie moeten doen om levens te redden. Jullie weten dat ik jullie zal helpen.’ Hij zette zijn mok op het aanrecht. ‘Misschien is het allemaal niet nodig. Quinn weet Jelak wellicht op de knieën te krijgen zonder dat ik jullie als lokaas hoef in te zetten. Dat zou een fantastische, welkome oplossing zijn.’


  ‘Je zet Jane of mij niet in,’ zei Eve. ‘We laten ons niet door jou manipuleren, Caleb. Je hebt ons er misschien ingeluisd, maar verder gaat het niet. Alles wat we doen, zal onze eigen beslissing zijn.’


  ‘Ik had niet anders verwacht.’ Hij draaide zich om en liep naar de deur. ‘Maar je hebt mijn telefoonnummer en weet dat ik er voor je ben als de tijd daar is.’


  ‘Je bent heel zeker van je zaak, hè?’


  ‘Ja.’ Zijn glimlach verdween, en ze zag iets van berouw in zijn gezichtsuitdrukking. ‘Ik jaag al heel lang. Ik zie het patroon.’


  Eve bleef even op dezelfde plek staan nadat hij de deur uit was gelopen. Wat was het irritant dat ze geen hekel aan hem kon hebben. Kon ze het maar toeschrijven aan die merkwaardige overredingskracht waarover hij leek te beschikken. Maar ze had hem geloofd toen hij zei dat hij zich onfatsoenlijker had kunnen gedragen. Ethischer kon hij als meedogenloze schoft waarschijnlijk niet zijn.


  Over tegenstrijdige eigenschappen gesproken.


  Maar ze zou hem meteen haten als hij niet uiterst voorzichtig te werk ging bij zijn poging Jane te manipuleren. Ze zou hem bestrijden met alles wat ze in zich had.


  ‘Ik ben onderweg naar Dahlonega,’ zei Joe toen Eve de telefoon opnam. ‘Nicole Spelling is gevonden.’


  ‘Dood?’ vroeg Eve.


  ‘Ja. Ze lag op de onderzoekstafel van een huisartsenpraktijk. Dokter Baker is ook vermoord. Jelak heeft hem waarschijnlijk tot een behandeling gedwongen en daarna gedood. Nicole was duidelijk een rituele moord.’


  ‘Zestien jaar. Zo jong...’


  ‘Ja, nog maar een kind.’


  ‘Het gaat maar door. Wanneer komt er nou eens een eind aan?’


  Joe antwoordde niet. ‘Ik bel je vanuit Dahlonega wel weer.’ Hij hing op.


  Sinds het telefoontje van Jelak had ze dit bericht over Nicole van Joe verwacht, maar het maakte het nieuws niet minder schokkend.


  Wanneer zou het eindelijk stoppen?


  Joe had geen antwoord gegeven. Hoe kon hij ook? Jelak leek eeuwig door te kunnen gaan. Hij dacht dat hij een soort van Monstersuperman was, en gezien de minachtende manier waarop hij de wereld tegemoet trad, geloofde ze het bijna zelf.


  ‘Slecht nieuws?’ Jane kwam via de voordeur binnen.


  Eve knikte. ‘Het lichaam van Nicole Spelling is in een huisartsenpraktijk in Dahlonega gevonden. Joe is onderweg ernaartoe.’


  Jane schudde haar hoofd. ‘Sinds ik wist dat ze verdwenen was, had ik de hoop...’


  ‘Ik ook,’ zei Eve. ‘Hoop lijkt niet te helpen.’ Ze draaide zich naar haar om. ‘Maar dat is het enige wat we hebben, tenzij we proberen er zelf iets aan te doen.’


  ‘Nee,’ zei Jane scherp. ‘Ik voel waar dit heen gaat.’ Ze keek strak naar Eve’s gezicht. ‘Je hebt met Caleb gesproken.’


  ‘Ja.’


  ‘Verdomme, hij had je met rust moeten laten.’


  ‘Maar dat heeft hij niet gedaan, en jou heeft hij ook niet met rust gelaten, toch?’


  ‘Nee, ik was van plan het je te vertellen, maar ik wilde niet dat je...’


  ‘Je wilde me er niet bij betrekken, om me te beschermen. In godsnaam, Jane. We hebben dingen altijd samen aangepakt. Je hebt je er door Caleb van laten overtuigen me buiten te sluiten.’


  ‘Het gaat om je leven,’ zei Jane. ‘Caleb had me nergens van kunnen overtuigen als ik niet zo bang was.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En hij heeft me tot niets bewogen. Hij heeft alleen maar een zijdelingse suggestie gedaan.’


  ‘Dat je je als lokaas moet laten gebruiken.’ Ze voegde eraan toe: ‘Ja, “zijdelings” is het juiste woord.’


  Jane keek snel naar haar gezicht. ‘De klootzak. Jij ook?’


  ‘Verdeel en heers,’ zei Eve droog.


  ‘Ik trap hem in zijn kruis,’ zei Jane.


  ‘Hij is bezeten. Het kan hem niet schelen wie van ons beiden hij als lokaas moet gebruiken.’


  ‘Nou, mij kan het wel schelen,’ zei Jane. ‘Jij blijft buiten beeld, Eve.’


  ‘Je hebt al besloten dat je je door Caleb laat gebruiken.’ Eve schudde haar hoofd. ‘Wat heeft hij in godsnaam met je gedaan? Hij zei dat jullie iets samen hadden “ervaren”.’


  ‘Daar heeft het niets mee te maken,’ zei Jane. ‘Als ik dacht dat het wel zo was, zou ik het echt op zijn ballen hebben voorzien.’


  ‘Hij is heel overtuigend.’ Rustig voegde ze eraan toe: ‘Nee, Jane.’ Ze hield haar hand op toen Jane iets wilde zeggen. ‘Het gebeurt niet. Ik begrijp hoe je je voelt.’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘We laten ons niet door hem tot iets aanzetten, tenzij we zelf vinden dat het juist is. Hoewel dat nieuws over Nicole Spelling op zichzelf al een flinke aansporing is.’


  Jane knikte somber. ‘Jelak blijft maar toeslaan.’


  Moest ze Jane vertellen over het telefoontje van Jelak? In eerste instantie had ze haar tegen die wreedheid willen beschermen, maar ze kon zich niet stilhouden nu ze Jane op haar donder had gegeven omdat die haar niet in vertrouwen had genomen. Ze zouden alles samen trotseren, zoals ze altijd gedaan hadden sinds Jane in hun leven was gekomen.


  ‘En hij komt steeds dichter bij ons in de buurt.’ Ze bleef even stil. ‘Hij heeft me vandaag gebeld.’ Ze hield haar hand op om Janes spervuur van vragen tegen te houden. ‘Ga zitten. Ik zal je alles vertellen. Ik doe alles uit de doeken, zelfs dingen waarvan ik wilde dat Joe ze je zou vertellen.’


  Nicole Spelling lag languit op een onderzoekstafel in de koude, steriele ruimte. Haar handen lagen gekruist op haar borsten. Er zat geen bokaal in haar hand.


  Schindler schudde zijn hoofd. ‘God, ik had gehoopt dat we haar ouders niet hoefden vertellen dat die klootzak hun kind dit heeft aangedaan.’


  Joe knikte. ‘Ik weet het.’ Hij had geweten dat deze zaak akelig zou zijn. De hele lange rit naar Dahlonega had hij het gevreesd. En de zaak rustte nog steeds op hun schouders. Hij had de plaatselijke sheriff gesproken en die had zich maar wat graag bereid getoond de bevoegdheid over de zaak over te dragen. Het was allemaal te gruwelijk voor dit rustige stadje. ‘Dokter Baker wordt door de autoriteiten naar het plaatselijke mortuarium gebracht. Ze willen hem graag hier houden. Hij heeft de stad bijna veertig jaar gediend. Maar zodra de technische recherche klaar is, wordt Nicole Spelling naar het mortuarium in Atlanta gebracht.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘En dan moeten we haar ouders inlichten en haar door hen laten identificeren. We mogen van geluk spreken dat de dokter alleen in zijn praktijk was toen Jelak op bezoek kwam. Nu zijn er maar twee lijken.’ Maar het was moeilijk om van geluk te spreken bij het zien van het kind op de tafel en de witharige dokter Baker op de vloer van de praktijk.


  Joe liep naar de deur die naar de wachtkamer leidde. ‘Ik pleeg wat telefoontjes naar het bureau terwijl ik op de technische recherche wacht. Je hoeft niet te blijven; ik zal het kind wel thuisbrengen.’


  Thuisbrengen. Hij had het woord onbewust gebruikt. Eve’s woord. Misschien identificeerde hij Nicole wel met Eve’s ongeïdentificeerde kinderen omdat ze zo jong was. ‘En ik licht haar ouders wel in.’


  ‘Bedankt, Joe.’ Schindler liep naar de deur. ‘Dat aanbod sla ik niet af. Dit is een bikkelharde zaak.’


  En Schindler was normaal gesproken ook bikkelhard, maar er waren altijd zaken die je persoonlijk raakten. Waarschijnlijk deed Nicole hem aan zijn twaalfjarige dochter Cindy denken.


  ‘Ja, maar je komt er niet helemaal met een makkie af: jij doet het papierwerk.’


  ‘Geen probleem.’ Schindler liep al naar het parkeerterrein.


  Joe liet zich op een wachtkamerstoel zakken en strekte zijn vermoeide benen.


  Geen bokaal. Nicole was niet de moeite waard bevonden. Klootzak.


  Om de een of andere reden maakte het hem woest. Hij zou bijna willen dat Nicole van die onderzoekstafel opstond, zodat hij tegen haar kon zeggen dat ze de moeite waard was, dat er van haar gehouden werd en meer van dat soort positieve dingen waarop een jong meisje recht had.


  Was hij in korte tijd dan zo veranderd dat hij naar bezoek van een geest verlángde? Nee, maar hij zou er niet van ondersteboven zijn als het gebeurde.


  Kennelijk gebeurde het niet. Misschien vond Nicole het prima om over te gaan. Goed zo, meid. Misschien kun je een paar woorden tegen mijn vriendin Nancy Jo zeggen.


  En in ruil kan zij tegen jou zeggen dat je geen aandacht aan die moordende schoft moest besteden.


  Je bent verdomme de moeite waard.


  Nicole Spelling toonde zich toch nog nuttig, dacht Jelak terwijl hij naar het busje van de patholoog-anatoom keek dat bij de huisartsenpraktijk wegreed. Niet in de meest imposante zin, maar toch heel nuttig.


  Hij had alles zo gepland, en plannen liepen vaak in het honderd.


  Maar deze keer niet.


  Hij keek toe terwijl Joe in zijn auto stapte en het parkeerterrein af reed. Joe zou Nicole naar het mortuarium begeleiden, alsof ze belangrijk was en niet volslagen onbetekenend.


  Ga je gang, Quinn. Doe je plicht. Wees haar erewacht.


  Ik zit vlak achter je.


  Hij hoefde zich niet te haasten, dacht Joe. Hij had het busje van de patholoog-anatoom naar het mortuarium begeleid en de medewerkers opdracht gegeven Nicole Spelling klaar te maken voor het laatste bezoek van haar ouders.


  Nicoles ouders zouden er niet om staan te springen hun dochter te identificeren, en Joe ook niet.


  Hij liet het gaspedaal los en trapte op de rem om snelheid te minderen.


  Er gebeurde niets.


  Hij trapte weer op de rem.


  Niets.


  Shit.


  Geen remvermogen?


  Joe trapte het rempedaal opnieuw in.


  Niets. Helemaal geen reactie.


  Oké. Geen reden voor paniek. Hij was niet meer in de bergen. Hoewel het hier op het platteland pikkedonker was, kon hij nog net zien dat er een zachte berm lag. Geen diepe geul of sloot. Hij zou wachten totdat hij op een recht stuk kwam en dan van de weg af de berm in rijden.


  Daar. Verderop.


  Voorzichtig stuurde hij de auto van de weg, stuiterde over de zanderige berm en minderde langzaam vaart. Na een slingering kwam hij tot stilstand.


  Even bleef hij gewoon zitten om op adem te komen. De situatie was niet levensbedreigend geweest, maar prettig was anders.


  En het had niet mogen gebeuren.


  Op de heenreis was er nog niets aan de hand geweest. Hij liet zijn wagen goed onderhouden, en er had geen...


  ‘Lift nodig?’


  Gespannen keek Joe naar de man die in het donker op hem af liep. Hij zag alleen een donker silhouet dat zich tegen de koplichten van de auto aftekende die een paar meter verderop geparkeerd stond.


  ‘Ik zou zeggen van wel.’ Ed Norris glimlachte en was intussen zo dichtbij gekomen dat Joe hem herkende. ‘Aan die slingerbeweging van je te oordelen. Volgens mij zijn je remschijven versleten. Je moet je remmen regelmatig laten nakijken. Ik weet wel een goed garagebedrijf voor je.’


  Joe stapte uit de auto. ‘Wat doe je hier, Norris?’


  ‘Ik zei toch dat alleen ik je voortaan nog zou volgen? Toen ik het nieuws over Nicole Spelling hoorde, moest ik natuurlijk kijken wat er aan de hand was.’


  ‘En je hebt niet toevallig met mijn remmen geknoeid?’


  Norris’ glimlach verdween. ‘Echt niet. Waarom zou ik dat doen?’


  ‘Ik had het ook niet van je verwacht. Het is niet jouw stijl.’ Joe tuurde in de duisternis achter Norris. ‘Dus laten we maar snel in jouw auto stappen en maken dat we...’


  Een beweging achter Norris in het duister, zwart op zwart.


  ‘Liggen!’ Joe duwde Norris tegen de grond.


  Een kogel schoot langs Joe’s oor terwijl hij boven op hem viel.


  De tweede kogel miste zijn doel niet.


  Eve was nog steeds aan het werk toen haar telefoon die avond om twintig voor twaalf ging.


  Joe? Hij had al eerder gebeld om te zeggen dat hij laat thuis zou zijn.


  Het was niet Joe.


  ‘Eve, met Caleb. Ik pik jullie over een kwartier op. Zorg dat jullie klaarstaan.’


  ‘Ik laat me niet door jou commanderen. Ik heb met Jane gesproken, en we zijn helemaal niet blij met de manier waarop je...’


  ‘Niet zeuren. Ik breng jullie naar het ziekenhuis. Verdomme, ik heb verkeerd gegokt. Ik had nooit gedacht dat hij achter Joe aan zou gaan.’


  Haar hart stokte. ‘Joe? Ligt Joe in het ziekenhuis?’


  ‘Nee. Ik leg het onderweg wel uit. Zorg ervoor dat jullie klaarstaan.’ Hij hing op.


  Ze had zin om hem te wurgen. Eerst zoiets over Joe suggereren en dan ophangen. Ze wist niet of het goed of slecht nieuws was dat Joe niet in het ziekenhuis lag.


  Ze was doodsbang dat het slecht nieuws zou zijn.


  Snel liep ze de gang door om Jane wakker te maken.


  ‘Vertel wat er met Joe is,’ zei ze toen ze met Jane in Calebs auto stapte. ‘Nu.’


  ‘Ik kan je niets vertellen. Kon ik het maar.’ Hij reed de oprijlaan af. ‘Ik heb contact gehad met rechercheur Schindler op het hoofdbureau. Hij was vroeg uit Dahlonega teruggekomen om papierwerk te doen. Quinn zou het stoffelijk overschot later naar het mortuarium begeleiden. Ze werden gebeld door de surveillancedienst van Georgia dat Joe’s auto langs de weg was gevonden, ongeveer vijftien kilometer van Dahlonega. Ed Norris lag ernaast. Hij was neergeschoten. Zijn auto stond er ook.’


  ‘En Joe?’ vroeg Jane.


  Caleb schudde zijn hoofd. ‘Geen spoor van hem. Norris is met een schouderwond naar het Northside Ziekenhuis overgebracht. Hij was buiten bewustzijn, maar de ambulancebroeders dachten niet dat zijn toestand kritiek was.’


  ‘Joe,’ zei Eve. ‘Als Norris daar was, moet hij weten wat er met Joe is gebeurd. Ik moet hem spreken.’


  ‘Daarom gaan we ook naar het ziekenhuis,’ zei Caleb. ‘Ik wist dat dat je eerste reactie zou zijn. Ik heb al contact met het ziekenhuis gehad. Er mag nog niemand bij hem. En er staat een heel peloton aan beveiligers op de gang om de grote man te bewaken.’


  ‘Ik moet hem zien.’


  Caleb knikte. ‘Daar zorg ik wel voor. Laat mij als eerste naar binnen gaan.’


  ‘Verdomme, we móéten hem spreken,’ zei Jane. ‘Regel het, Caleb.’


  ‘Ik zei toch dat ik dat zou doen? Een beetje vertrouwen, graag.’ Caleb keek naar haar. ‘Ik wil Quinn net zo graag vinden als jullie.’


  ‘Geloof je het zelf?’


  ‘Misschien niet om dezelfde redenen, maar Quinns welzijn is me veel waard. Ik beloof dat we binnen enkele minuten na aankomst in het ziekenhuis alles zullen weten wat Norris weet.’


  ‘Tenzij hij nog steeds buiten bewustzijn is,’ zei Eve.


  ‘Dan duurt het misschien een paar minuten langer,’ zei hij afwezig.


  Eve staarde hem geschrokken aan.


  ‘Ik zal hem geen pijn doen,’ zei Caleb toen hij haar gezichtsuitdrukking zag. ‘Vertrouw me.’


  Ze moest hem vertrouwen. Ze moest weten wat er met Joe was gebeurd.
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  ‘Hij is wakker.’ Caleb ging Eve en Jane voor door de menigte beveiligers en politieagenten in de gang voor Norris’ kamer.


  De menigte splijt uiteen als de Rode Zee, dacht Eve. De mensen glimlachten naar Caleb alsof hij hun beste vriend was en knikten beleefd naar haar en Jane. Een van de verpleeghulpen deed zelfs de deur voor hen open en stapte opzij.


  Ed Norris’ schouder zat in het verband en zijn gezicht was lijkbleek. Hij richtte zijn aandacht meteen op Eve. ‘Jij moet Eve Duncan zijn. Ik wilde je al ontmoeten vanaf het moment dat ik hoorde over die bokaal die die schoft in je huis had achtergelaten. Hij wil jou ook doden.’


  ‘Waar is Joe Quinn?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat weet ik niet. Ik was gestopt omdat Quinn autopech had. Hij vroeg of ik met zijn remmen had geknoeid en zei toen dat ik weer in mijn auto moest stappen.’


  ‘U bent neergeschoten. Is Joe ook beschoten?’


  ‘Wist ik het maar. Hij zag iemand achter me en riep dat ik moest gaan liggen. Vervolgens duwde hij me op de grond en viel boven op me.’ Zijn lippen trokken strak. ‘De kogel raakte mijn schouder tijdens de val. Als hij me niet naar beneden geduwd had, had de kogel mijn borst of hart doorboord. Hij heeft mijn leven gered.’


  ‘Maar wat is er met hem gebeurd?’


  ‘Ik verloor vrijwel meteen het bewustzijn.’ Hij zweeg even. ‘Ik dacht dat ik nog een schot hoorde.’


  Eve inhaleerde scherp.


  ‘Het spijt me. Ik weet het niet zeker,’ zei Norris. ‘Verdomme, ik voel me zo machteloos. Ik moet hier weg.’


  Eve voelde zich ook machteloos. Machteloos, bang en in paniek. ‘Dank u.’ Ze draaide zich om naar de deur. ‘Mocht u nog iets te binnen schieten, belt u me dan.’


  ‘Zal ik doen.’ Toen ze bij de deur was, voegde hij eraan toe: ‘Het was Jelak, hè?’


  ‘Ja, zeker weten.’


  Ze verliet de kamer en liet Caleb de weg door de menigte naar de lift vrijmaken. Pas toen de liftdeuren gesloten waren, sprak ze weer. ‘Het moet Jelak zijn geweest.’


  Caleb knikte. ‘Dat staat buiten kijf.’


  ‘Hij is Joe gevolgd en heeft hem neergeschoten,’ zei Jane. ‘Wraak voor de kogel die Joe op hem had afgevuurd?’


  ‘Hij was verschrikkelijk kwaad op hem,’ zei Eve. ‘Hij zei dat Joe hem in de weg stond.’


  ‘Het was geen wraak. Dat was in elk geval niet zijn belangrijkste motief.’ De liftdeuren schoven open en Caleb liet hen voorgaan. ‘En dat kan een zegen zijn.’


  Eve’s blik vloog naar zijn gezicht. ‘Wat?’


  ‘Jelak wil hem wellicht in leven houden.’ Caleb ging hun voor door de ontvangsthal naar het parkeerterrein. ‘Norris zei dat hij nog een schot hoorde. Die kogel hoeft niet per se fataal te zijn geweest.’


  ‘Denk je dat hij nog leeft?’ Eve bleef staan en keek hem aan toen ze bij zijn auto aankwamen. Hoop en vertwijfeling trokken door haar heen. ‘Hoezo?’


  ‘Stap in. Dan praten we erover.’


  ‘Hoezo?’ herhaalde Jane nadat ze in de auto waren gestapt.


  ‘Jelak achtervolgde jou om Eve in de val te lokken. Quinn liet jou beveiligen om te voorkomen dat dat zou gebeuren.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘En ik manoeuvreerde om die beveiliging heen om Jelak in de val te lokken.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’


  ‘Maar Jelak besloot zijn doel via een andere weg te bereiken.’


  ‘Via Joe,’ fluisterde Eve.


  Caleb knikte. ‘Je bent al heel lang met Quinn samen. Hij is belangrijk voor je. Als jij zou vrezen dat zijn leven in gevaar was, heeft hij zijn lokaas.’


  ‘Dan zou hij hem niet doden,’ zei Eve snel. ‘Dood heeft hij niets aan hem.’


  ‘Ervan uitgaande dat Caleb gelijk heeft,’ zei Jane.


  ‘Jelak heeft Quinn ontvoerd om hem ergens voor te gebruiken.’


  ‘Of om ons te laten denken dat hij nog leeft en hem zo te gebruiken,’ zei Jane.


  ‘Ik zal niet ontkennen dat dat ook een optie is. We zullen moeten afwachten.’


  ‘Je verwacht dat hij me belt,’ zei Eve.


  ‘O ja. Daar twijfel ik niet aan.’ Caleb startte de automotor. ‘Maar aangezien we niet weten wanneer, breng ik je naar huis. Dan kun je op je gemak zijn telefoontje afwachten.’


  ‘Op mijn gemak? Niet waarschijnlijk.’


  ‘Bij wijze van spreken. Mag ik samen met je wachten?’


  Waarom niet? In het uiterste geval zou Caleb kunnen helpen. ‘Zolang je ons niet als marionetten gebruikt.’


  Caleb schudde zijn hoofd. ‘De stukken staan op hun plek zonder manipulatie mijnerzijds. Ik probeer ze alleen in het spel te houden en jullie te helpen overleven.’


  ‘Joe te helpen overleven,’ zei Eve fel. ‘Ik laat hem niet door Jelak vermoorden.’


  ‘En dat is precies waar Jelak op rekent.’


  Dat wist ze, maar het maakte niet uit. ‘Hij gaat niet dood, Caleb.’


  ‘Ik hoor je.’ Caleb reed het parkeerterrein af. ‘En Jelak zal ook blij zijn dat te horen.’


  ‘Kop dicht, Caleb,’ zei Jane kortaf. ‘We weten wat je wilt zeggen. We weten wat je wilt. We vinden wel een oplossing.’


  ‘Weet ik. Daarom wil ik ook bij jullie in de buurt blijven.’ Hij keek van haar weg. ‘Maar ik zal proberen me er niet mee te bemoeien. Mijn mond zit op slot!’


  ‘Ga toch naar bed, Eve,’ zei Jane vriendelijk. ‘Het is al bijna licht. Ik weet dat je niet kunt slapen, maar je kunt in elk geval even rusten.’


  ‘Waarom belt hij verdomme niet?’ Eve schudde haar hoofd. ‘Ik kan niet rusten. Ik knal bijna uit elkaar van de spanning.’


  ‘Ga dan een poosje werken. Dat houdt je in elk geval bezig.’


  Eve knikte schokkerig. ‘Oké. Je hebt gelijk.’ Ze liep door de kamer naar haar werkhoek. ‘Mijn hoofd zal blijven malen, maar het is wel fijn iets omhanden te hebben.’


  Jane keek een paar minuten toe, waarna ze zich omdraaide en op de veranda ging staan.


  Caleb liep over het pad van het meer terug naar de cottage. Toby huppelde naast hem. Vreemd dat Toby zo naar hem toe trok.


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg ze toen Caleb een paar minuten later de verandatrap op liep.


  ‘Gewandeld. Nagedacht. Wachtgelopen.’ Hij ging op de bovenste trede zitten en Toby plofte op de veranda neer. ‘Ik wilde jullie even alleen laten, zodat jullie elkaar konden troosten. Ik ben er zelf niet zo goed in.’


  ‘Je bent nogal scherp.’ Ze ging naast hem zitten. ‘Hoezo wachtgelopen?’


  ‘Ik zou het echt iets voor Jelak vinden om een ingewikkeld scenario in elkaar te flansen en dan ineens, totaal onverwacht, toe te slaan. Ik wilde zeker weten dat hij niet in de buurt was.’


  ‘Maar je verwacht hem niet.’


  ‘Nee, ik verwacht dat hij Eve gaat bellen.’ Hij tuurde naar het meer dat roze en goudkleurig oplichtte. ‘De zon komt al op. Hij laat haar erg lang wachten.’


  ‘De klootzak.’


  ‘Maar wel een slimme klootzak. Hoe langer jullie je zorgen maken, hoe bereidwilliger jullie zullen zijn om de prijs te betalen.’


  ‘Je zei dat het als een volslagen verrassing kwam dat hij Joe ontvoerde. Je bent niet snel verrast, Caleb.’


  ‘Ik had verwacht dat hij jou zou ontvoeren. Ik was er vrijwel zeker van dat hij het zou blijven proberen. Op verstandelijk niveau ziet hij Joe’s waarde wel in, maar niet op emotioneel niveau, en Jelak laat zich nu vrijwel volledig door zijn emoties leiden.’


  ‘Waarom vindt hij dat Joe geen waarde heeft?’


  ‘Omdat hij een man is.’


  Jane trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat is hij zelf ook.’


  ‘Niet echt. Hij is een vampiergod in opleiding. Tenminste, zo ziet hij zichzelf.’


  ‘En mannen hebben voor hem geen waarde? Waarom niet?’


  ‘Mannenbloed is te dominant en agressief. Het bevat niet de elementen die hij nodig heeft. Het bloed van een vrouw is zacht en complex. De kracht ervan zal zich vermengen met zijn kracht als een rivier die uitstroomt in de zee.’


  Ze keek hem aan. ‘Je bent wel erg goed op de hoogte van zijn manier van denken.’


  ‘Hij denkt zoals de sekte hem geleerd heeft te denken, en ik bestudeer de sekteleden.’


  ‘Als je hen niet aan het opsporen bent met het doel hen te doden.’


  ‘Om hen te kunnen opsporen, moet ik alles van hen weten.’ Hij glimlachte. ‘En daarmee ben ik van waarde voor jou, want ik kan je vertellen hoe Jelak denkt.’


  ‘Waarom denkt hij dat hij een god kan worden? Beweerde die leraar van hem dat hij een god was?’


  ‘Donari? Nee, hij noemde zichzelf weliswaar meester, maar hij was net zoals Jelak een leerling. Het enige verschil was dat hij al veel verder gevorderd was en in Jelak een helder licht zag. Hij wilde hem kneden.’


  ‘Een sekte die bestaat uit leerlingen en gebaseerd is op een onnozele legende. Je moet wel een gestoorde gek als Jelak zijn om je daartoe aangetrokken te voelen. Ongelooflijk dat die sekte überhaupt bestaat, laat staan al honderden jaren.’


  ‘Macht kan een verbazingwekkende inspiratiebron zijn. De vampierlegende heeft haar bestaan eraan te danken.’


  ‘Je zei dat het allemaal was begonnen met de komst van twee broers die vermeende magische, duistere krachten bezaten?’


  ‘Ja, de gebroeders Ridondo. Behalve de magische krachten waarover ze opschepten beschikten ze kennelijk ook over veel charisma. Ze wisten het hele stadje ervan te overtuigen dat ze niet alleen zelf tot de vampierelite behoorden, maar ook in staat waren anderen te leren hoe ze die status konden bereiken.’


  ‘En wat is er met de broers gebeurd?’


  ‘Jarenlang leidden ze een luizenleventje, en waarom ook niet? Ze gedroegen zich als koningen, en niemand durfde zich tegen hen te verzetten. Een van hen, Jaime Ridondo, is zelfs ruim twintig jaar burgemeester van het stadje geweest. Een van de regels die ze de inwoners oplegden was dat niemand ooit over hun kracht mocht spreken. Zo genoten ze een zekere mate van bescherming en konden ze een normaal leven leiden.’


  ‘Normaal?’


  ‘In hun ogen normaal. Ze trouwden, kregen kinderen, maar uiteindelijk verlieten ze het stadje.’


  ‘Zodat niemand ooit kon bewijzen dat ze niet de mythische wezens waren die ze beweerden te zijn.’


  ‘Op zich een slimme zet.’


  Jane schudde haar hoofd. ‘En de legende leefde voort en bijgelovige mensen zoals Jelak werden ertoe aangetrokken.’


  ‘Ja, erg verrassend is het niet.’


  ‘Nou, voor mij wel.’ Ze sloeg haar armen om haar knieën. ‘Ik kan me niet voorstellen dat zoveel verdorven mensen nog meer verdorvenheid omhelzen.’


  ‘Dat komt doordat jij geen verdorvenheid in je hebt. Jelak is ermee geboren en zocht een plek waar hij het kon planten en laten groeien.’


  Ze was even stil. ‘Jelak haat Joe. Hij zal hem niet in leven houden, zelfs niet als hij denkt te krijgen wat hij wil. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Als hij geen andere uitweg ziet wel.’


  ‘Er mag hem niets overkomen,’ fluisterde ze. ‘Eve zou eraan kapotgaan.’


  ‘Jij niet?’


  Jane knikte. ‘Zolang ik bij hen ben, is hij altijd een vriend voor me geweest. De eerste jaren vond ik het moeilijk om me te binden. Met Eve was het gemakkelijker. Zij leek op mij. We zijn allebei op straat opgegroeid. Joe was anders. Hij was een taaie, maar had nooit meegemaakt wat Eve en ik hadden meegemaakt. Ik was een beetje jaloers op Eve’s gevoelens voor Joe. Ik wist hoe moeilijk het voor haar was om van iemand te houden. Ze was volledig op Bonnie gefocust. Maar ze hield van Joe en Joe hield van haar. Als ik zag hoe hij naar haar keek, voelde ik me heel alleen. Ik zorgde ervoor dat geen van hen het zag omdat ik dankbaar was voor wat Eve me kon geven.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar Joe en ik wisten allebei dat we het met elkaar moesten zien te vinden, of een van ons zou Eve verliezen. We hebben het nooit uitgesproken, maar het besef was er altijd. We konden die gedachte geen van beiden verdragen, dus stelden we ons geleidelijk voor elkaar open. Maar Joe heeft me nooit onder druk gezet. Hij was er gewoon als ik hem nodig had.’


  ‘Indrukwekkend.’


  ‘Dat is hij ook, in alle opzichten.’ Ze perste haar lippen op elkaar. ‘En er mag hem niets overkomen. Zoveel goedzakken zijn er niet op de wereld. We kunnen het ons niet veroorloven dat een van de besten naar de verdoemenis gaat.’ Ze keek naar de krachtige kleur van de dageraad. ‘En als Jelak niet snel belt, word ik gek. Ik ga naar binnen, naar Eve. Ze doet haar best om niet te laten blijken dat ze hier kapot aan gaat.’ Ze kwam overeind. ‘En Jelak moet dood. Als jij kunt bedenken hoe we dat kunnen regelen, hoor ik het graag.’


  Caleb mompelde: ‘Reken maar dat ik eraan werk...’


  Ze trok de hordeur open. ‘Werk harder.’


  Pas na tweeën die middag ging Eve’s telefoon.


  Ze zag dat Jane en Caleb, die op de bank aan de andere kant van de kamer zaten, er meteen met hun aandacht bij waren. Ze zette zich schrap en drukte op de knop.


  ‘Zat je op me te wachten?’ vroeg Jelak. ‘Ik had eerder kunnen bellen, maar ik moest nog een paar dingen regelen. Je bent heel speciaal, en ik moest voorbereidingen treffen voor het laatste stadium van mijn transformatie.’


  ‘Je hebt Joe neergeschoten.’


  ‘Natuurlijk, hij moest gestraft worden. Hij heeft mijn bloed laten vloeien. Het had slecht kunnen aflopen, maar ik heb vertrouwen in mezelf. Niemand heeft me ooit kunnen vertellen hoeveel zuiver bloed ik nodig had voor mijn opstanding. Donari zei alleen dat ik het zou weten als ik er klaar voor was. Ondanks het minieme bloedverlies voel ik me heel sterk. Ik weet zeker dat ik er met jou helemaal klaar voor ben.’


  ‘Dat verdomde bloed van je interesseert me geen moer. Is Joe nog in leven?’


  ‘Ja, ik was nog niet van plan hem te doden. Maar het zou allemaal minder chaotisch verlopen zijn als Nancy Jo’s vader niet was komen opdagen. Daar had ik totaal niet op gerekend. Ik moest haast maken omdat zijn hulpjes misschien in de buurt waren.’


  ‘Hoe zwaargewond is Joe?’


  ‘Hij heeft slechts een snee bij zijn slaap. Het bloed dat hij heeft verloren staat in geen verhouding tot het bloedverlies dat ik door hem heb geleden. Maar dat hij pijn heeft is bijna net zo fijn.’


  ‘Ik wil hem spreken.’


  ‘Binnenkort. Eerst gaan we onderhandelen. Geschenk voor Geschenk.’


  ‘Wat ik ook doe, je zult hem toch niet laten gaan.’


  ‘Hoe weet je dat? Ik heb mijn wraak gehad. Hij is niet belangrijk voor me. Caleb heeft je vast wel verteld dat ik niet eens iets aan hem heb als voeding. Maar hij kan me wel geven wat ik het allerliefste wil.’


  ‘Je bent een monster. Ik vertrouw geen monsters.’


  ‘Maar je hebt geen keuze.’ Hij verlaagde zijn stem en voegde er zoetgevooisd aan toe: ‘En zou het uiteindelijk geen mooi excuus voor je zijn?’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ik heb je jaren bestudeerd. Je woordkeuze als je vragen beantwoordt. Je gezichtsuitdrukkingen in bepaalde situaties. Zo wist ik dat je perfect was voor de uiteindelijke opstanding.’


  ‘En?’


  ‘Je wílt dit. Je bent moe van de zoektocht naar jouw Bonnie. Je wilt dat het voorbij is. Je wilt dat je leven voorbij is. Daarom ben je zo perfect voor mij. Er is blijdschap als je naar me toe komt.’


  ‘Je bent gestoord.’


  ‘Nee, mijn geest is helder en scherp omdat ik zo dicht bij mijn opstanding ben. Diep vanbinnen weet je dat het waar is wat ik zeg. Ik hoef je alleen maar een reden te geven om het te doen.’


  ‘Geef me een reden. Ik wil Joe spreken.’


  Jelak zuchtte. ‘Helaas, dat zit er nog niet in. Hij is heel koppig en weigert met je te praten. Ik heb hem uitvoerig gemarteld, maar hij zegt dat hij zich niet laat gebruiken.’


  ‘Hij is dood.’


  ‘Zie je wel? Ik wist dat je zou denken dat ik loog. Daarom irriteert Joe me ook zo. Ik zit niet op vertraging te wachten. Ik kan wel een foto naar je telefoon sturen, maar dan denk je vast dat ermee geknoeid is. Nee, ik moet iets bedenken waarmee ik hem ervan kan overtuigen dat hij met je moet praten.’


  ‘Ja, doe dat. Ik wil zijn stem horen, en hij moet iets tegen me zeggen wat niemand kan weten behalve wij tweeën.’


  ‘Dat zou geen probleem moeten zijn. Een stel met een geschiedenis zoals die van jullie heeft heel veel geheimen. Hij zou maar één episode hoeven vertellen.’ Zijn stem klonk geërgerd. ‘Ik dacht echt dat pijn het antwoord was, maar zijn incasseringsvermogen is verbazingwekkend. Ik zal een andere manier moeten bedenken. Ik heb wel een paar ideeën.’


  ‘Laat hem gaan. Je weet dat het hele politiekorps achter je aan zit. Agenten dekken elkaar.’


  ‘Voor Quinn komt die hulp te laat. Nee, jij bent zijn enige hoop. Laat dat maar eens goed tot je doordringen.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Is Caleb bij je?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat dacht ik al. Zeg maar tegen hem dat ik niet meer bang voor hem ben. Nog even en ik kan hem rechtstreeks confronteren.’ Hij voegde eraan toe: ‘Ik ga nu ophangen. Ik moet Quinn ervan overtuigen te doen wat ik zeg. Ik denk dat ik al weet hoe ik dat voor elkaar krijg.’


  ‘Doe hem geen pijn. Ik werk beslist niet mee als ik erachter kom dat je hem weer gemarteld hebt.’


  ‘Ik zei toch dat ik iets anders zou bedenken? Tot ziens, Eve. Je hoort snel weer van me.’ Hij hing op.


  ‘Hij klonk erg zelfvoldaan,’ zei Eve terwijl ze de verbinding verbrak. ‘En vol vertrouwen. Hij is verdomd zeker van zichzelf.’ Ze draaide zich om naar Jane en Caleb. ‘Maar ik denk dat Joe nog leeft. Jelak zou niet zoveel moeite doen als hij niets had om mee te onderhandelen. Hij heeft niet eens gebluft.’


  Caleb knikte. ‘Hij heeft Quinn. Maar we hebben nog tijd om hem te vinden en in de val te lokken voordat hij weer iemand de strot doorsnijdt.’ Hij trok een grimas. ‘Sorry, die bewoording was onbedoeld. Zo ongevoelig ben ik ook weer niet.’


  ‘Bijna net zo ongevoelig als Jelak,’ zei Eve. ‘En ik zou graag weten hoe je de tijd denkt te gebruiken die Jelak ons gegeven heeft.’


  Caleb liep naar de deur. ‘Zoals ik al tegen Jane zei, ben ik ermee bezig. Ik laat het je weten.’


  ‘Ik heb u alles verteld wat ik weet, senator.’ Gary Schindler perste zijn lippen op elkaar terwijl hij naar Norris in het ziekenhuisbed keek. ‘Het is echt niet zo dat we niet naar Joe zoeken. Hij is een oudgediende; ik werk zelf al jaren met hem. We doen al het mogelijke om hem te vinden.’


  ‘Zoals jullie eerder al het mogelijke hebben gedaan om Jelak te vinden,’ zei Norris kortaf. ‘Hij loopt nog steeds vrij rond en vermoordt nog steeds jonge meisjes zoals Nancy Jo. Hij heeft mij neergeschoten en hij heeft Joe Quinn neergeschoten. Als Joe Quinn nog leeft, moet je hem zoeken en vinden.’


  ‘Commandeer me niet zo,’ zei Schindler ineens nors. ‘Ik doe wat ik kan, en wat u ook zegt, ik verander niets aan mijn werkwijze. Iedereen draait vrijwillig extra diensten om zo veel mogelijk aanknopingspunten te vinden.’ Hij draaide zich snel om. ‘Als u een zondebok wilt, kiest u maar een van die gladjakkers van u die op de gang staan.’


  ‘Rechercheur.’


  Schindler keek over zijn schouder. ‘Ik meen het, senator.’


  Norris knikte. ‘Ik weet het.’ Vermoeid liet hij zijn hoofd weer in het kussen vallen. ‘Ik voel me momenteel heel machteloos en dat reageer ik op jou af. Ik geloof in vergelding, maar ik kan niets doen. Quinn heeft mijn leven gered.’


  ‘Denkt u dat u speciaal bent?’ zei Schindler. ‘Hij heeft mijn leven twee jaar geleden gered toen we een drugsdealer arresteerden. Dankzij hem is mijn dochter Cindy geen wees en hoeft ze niet moederziel alleen in deze rotwereld op te groeien.’


  Norris zei even niets. ‘Dat zou verschrikkelijk zijn geweest. We leven in een verdorven wereld waarin jonge meisjes worden vermoord. Als ik de tijd kon terugdraaien, zou ik Nancy Jo door een leger hebben laten begeleiden, elke keer dat ze de deur uit ging.’ Hij wreef in zijn ogen. ‘Het spijt me. Als je extra mankracht nodig hebt, staan al mijn mensen tot je beschikking. Eén telefoontje is voldoende.’


  ‘Bedankt. Misschien houd ik u eraan.’


  Norris sloot zijn ogen terwijl Schindler de kamer uit liep.


  Een verdorven wereld, dacht hij. Vóór Nancy Jo’s dood had hij zichzelf cynisch gevonden, maar nu besefte hij dat hij ook altijd iets idealistisch had gehad. Hij had ervan gedroomd om de wereld te veranderen of in elk geval de corruptie aan te pakken die Washington in zijn greep hield.


  Dromen.


  Ze hadden niet kunnen voorkomen dat Quinn was aangevallen en vermoedelijk vermoord.


  Ze hadden niet kunnen voorkomen dat dat roofzuchtige beest Nancy Jo had afgeslacht.


  Weg met de dromen.


  Hij voelde de tranen achter zijn ogen prikken. Verdomme, daar was het weer: de pijn, het ongeloof, de eenzaamheid.


  Nancy Jo...


  O god, de eenzaamheid.


  Nee, geen eenzaamheid, besefte hij ineens.


  Troost. Warmte. Gelach.


  Nancy Jo die hem die vreselijke grap vertelde die ze op het zomerkamp had gehoord.


  Nancy Jo die afgelopen zomer naast hem op het strand lag en zwijgend bij hem was terwijl de zon onderging.


  Nancy Jo die naast hem stond toen hij als senator werd beëdigd, met ogen die glommen van trots.


  De herinneringen zouden martelend moeten zijn. Waarom was dat niet zo?


  Weet je nog, papa?


  Wat gebeurde er in godsnaam? Was het verbeelding?


  Het maakte niet uit. Even was de pijn verdwenen. Dat was het enige wat telde. Hij sloot zijn ogen en liet de herinneringen als een gouden waterval over zich heen vallen.


  Herinneringen?


  Nee.


  Nancy Jo...


  ‘Ik heb jouw Eve net gesproken,’ zei Jelak tegen Joe. ‘Ik vond het erg vervelend dat ik niet meteen zaken met haar kon doen, Quinn. Ze reageerde precies zoals ik had verwacht toen ik zei dat je haar niet wilde spreken.’


  ‘En dus probeer je me nog een keer over te halen,’ zei Joe. ‘Val dood.’


  ‘Er zijn vele manieren om iemand over te halen.’ Hij controleerde de touwen waarmee hij Joe’s polsen en enkels had vastgebonden. ‘Ik vond het een genot om met je te stoeien, maar ben te ongeduldig voor jouw koppigheid. Ik heb al veel te lang op Eve gewacht.’ Hij glimlachte. ‘Dus we gaan door naar stap twee. Ik had kunnen weten dat je op geestelijke kwelling zou reageren en niet op lichamelijke.’


  ‘Ik reageer helemaal niet op je. Je bent het niet waard, Jelak.’


  ‘Je komt er nog wel op terug,’ zei hij zacht. ‘Ik laat je een poosje alleen. Weet je waar ik naartoe ga?’


  ‘Naar de hel, hoop ik.’


  ‘Als dat zo was, zou ik erheen gaan om er te regeren.’ Jelak glimlachte. ‘Nee, ik was onder de indruk van je bezorgdheid over mijn moordpraktijken. Vooral van je reactie op de dood van Nancy Jo en Nicole. Dat leek je te raken.’


  Joe verstijfde. ‘Ik ben rechercheur. Jouw moorden zijn niet anders dan die van andere schoften die ik van de straat pluk.’


  ‘Volgens mij wel. Ik ben bereid het te testen.’


  ‘Hoe?’


  ‘Ik ga een jong meisje zoeken van een jaar of vijftien, zestien. Het kan me niet schelen dat dat te jong is om voor mij interessant te zijn. Ik doe het voor jou, niet voor mij.’


  ‘Voor mij?’


  ‘Ja, ik laat je toekijken bij het ritueel. Je mag zelf beslissen of het leven van een jong meisje de moeite waard is om een paar woorden aan de telefoon te zeggen.’


  ‘En met die paar woorden help ik je Eve hierheen te krijgen.’


  ‘Ja, wat een dilemma, hè? Ik ben zeer benieuwd hoe je het oplost.’ Hij draaide zich om naar de deur. ‘Wat een verantwoordelijkheid. Ik zal een heel speciaal meisje voor je uitkiezen, Quinn.’


  Hij sloot de deur achter zich.


  Het werd tijd.


  Jane keek toe terwijl Caleb zijn auto voor de cottage parkeerde en liep de verandatrap af. ‘Waar ben je geweest?’


  ‘Heb je me gemist? Ik ben maar een paar uur weg geweest.’ Hij stapte uit de auto. ‘Ik dacht dat je me zou bellen als Eve weer van Jelak had gehoord.’


  ‘Waar ben je geweest?’ herhaalde ze. ‘Ik heb je niet gemist, maar jij bent de enige die weet hoe Jelak denkt.’


  ‘En je hebt me nodig.’


  ‘Ik heb het nodig om Eve een beetje hoop te geven. Dat kan ze momenteel goed gebruiken. Waar heb je gezeten?’


  ‘Bij Megan.’


  ‘Mijn god. Nu? Heeft ze in haar kristallen bol gekeken waar we Joe kunnen vinden?’


  ‘Doe niet zo sarcastisch. Als ze dat kon, had ik het haar zeker gevraagd. Veel andere opties hebben we niet.’


  ‘Waarom was je dan bij haar?’


  ‘Om te vragen of ze me kon helpen met Nancy Jo in contact te komen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik volg je niet.’


  ‘Heeft Eve je verteld over Quinn en Nancy Jo?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat dacht je toen?’


  ‘Ik probeerde er níét aan te denken. Het was te bizar wat Joe aangaat. Ik besloot het weg te stoppen totdat hij er zelf over zou beginnen.’ Ze keek hem aan. ‘Hoezo?’


  ‘Ik was erbij toen Nancy Jo Quinn op het motel wees waar Jelak verbleef.’


  ‘Zie jij ook geesten?’


  ‘Nee, maar het was duidelijk wat er gebeurde.’


  ‘Niets aan dit alles is duidelijk.’


  ‘Behalve dat Nancy Jo Jelak al eens heeft gevonden. Misschien lukt het haar nog een keer. Ik ging naar Megan om te vragen of ze kon helpen.’


  ‘En wat zei ze?’


  ‘Dat ze Nancy Jo niet kon horen of zien, maar dat ze Quinn geloofde toen hij zei dat hij dat wel kon.’ Hij trok een grimas. ‘Dus aan haar hebben we niets.’


  ‘Allemachtig, ik had gehoopt dat je met iets zou komen wat nog enigszins te maken had met de werkelijkheid. Ik ben Jelaks vampierobsessie spuugzat. En nu zeg jij dat we Joe’s spookvriendinnetje op hem af moeten sturen?’


  ‘Nee, ik zeg dat ik hoop dat we contact kunnen maken met Nancy Jo.’ Somber voegde hij eraan toe: ‘Omdat ik echt niet weet wat we anders nog kunnen doen.’


  Jane staarde hem lange tijd aan. ‘Je meent het.’


  ‘Ja, misschien bedenk ik nog iets. Ik geef niet op. Maar als Joe Quinn bereid was gebruik te maken van Nancy Jo, zou dat wel eens onze beste kans kunnen zijn.’


  Hun beste kans was een meisje dat al dagen dood was?


  ‘Hoe pakken we het aan?’


  ‘Quinn ging naar Allatoona om contact met haar te maken, dus daar begin ik.’


  ‘Daar beginnen we,’ zei Eve.


  Ze draaiden zich om en zagen dat Eve op de veranda stond. Langzaam liep ze de trap af. ‘Kom, we gaan.’


  ‘Het is een gok,’ zei Caleb. ‘Echt een grote gok. Alsof je tegen de wind staat te praten. Hoe weten we of ze luistert, of ze daar überhaupt is? En zelfs al hoort ze ons, hoe kan ze ons dat dan duidelijk maken?’


  ‘Is er een andere oplossing?’ vroeg Eve. ‘Als jij er een weet, moet je het zeggen. Dan gaan we er meteen mee aan de slag. Zo niet, dan ga ik voor jouw grote gok. Ik grijp elke mogelijkheid aan.’


  ‘Je kunt Caleb en mij ook alleen naar Allatoona laten gaan,’ zei Jane. ‘Het kan op een enorme frustratie uitlopen, iets wat je momenteel helemaal niet kunt gebruiken.’


  Eve schudde haar hoofd. ‘Ik ga mee. Je wilt graag helpen, maar echt in geesten geloven doe je niet. Dat is ook niet zo gek, want het heeft je niet geráákt. Ik geloof in Nancy Jo, omdat Joe in haar gelooft. Wie weet helpt dat.’ Ze stapte in Calebs auto. ‘Ik moet het in elk geval proberen. Breng me er zo snel mogelijk heen, Caleb. We weten niet hoe Joe eraan toe is.’


  Jane staarde haar even aan voordat ze op de achterbank ging zitten. Eve had gelijk dat ze niet in geesten geloofde. Ze kon alleen maar steun bieden, geen begrip. En die steun zou ze hard nodig hebben als Allatoona op een teleurstelling uitliep. ‘Vertel me wat ik kan doen.’


  Eve keek haar aan terwijl Caleb de motor van de auto startte. ‘Bel Gary Schindler. Zeg dat we hem over twee uur op het politieopslagterrein willen ontmoeten omdat we in Jelaks auto willen kijken. Joe zei dat Nancy Jo het bloed op de bijrijdersstoel had aangeraakt voordat ze contact met Jelak kreeg.’


  ‘Ervan uitgaande dat ze het nog een keer wil doen,’ zei Caleb. ‘En ervan uitgaande dat je contact met haar kunt maken om het haar überhaupt te vragen.’


  ‘Ik ben me bewust van alle voorbehouden,’ zei Eve. ‘We kunnen in elk geval voorbereidingen treffen voor het geval we wél tot haar doordringen.’


  En hoe wisten ze of ze tot haar doordrongen, vroeg Jane zich af. Ze zouden volledig in het duister tasten. Maar hadden ze een keuze? Ze belde al met het bureau. ‘Ik zal ervoor zorgen dat Gary Schindler daar op ons staat te wachten. Het hoeft geen betoog dat ik niet ga uitleggen waarom we toegang tot de auto willen.’
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  ‘Quinn verdween tussen die bomen,’ zei Caleb toen ze in Allatoona uit de auto stapten. ‘Ik mocht hem niet volgen.’


  Eve liep al in de richting van het bos. Joe had zijn ontmoeting met Nancy Jo beschreven, maar hoe wisten ze of dit de plek was waar ze haar konden bereiken? Wie wist waar ze haar konden vinden? Haar Bonnie was op diverse plekken aan haar verschenen. Maar Eve was ervan uitgegaan dat Bonnie een droom was. Maakte dat verschil?


  Ze stond nu in de schaduw van de bomen en was zich vaag bewust van Jane en Caleb achter haar, het geluid van de krekels en de bries die door de bomen trok.


  ‘Hoe pakken we dit aan?’ vroeg Jane. ‘Gewoon aanbellen is er niet bij.’


  ‘Wacht.’ Eve liep dieper het bos in. Ze voelde niets, besefte ze wanhopig. En ze zag ook niets. Niet dat ze dat had verwacht, maar ze had gehoopt dat ze... íéts zou voelen.


  Ze wachtten vijftien minuten.


  Twintig.


  ‘Eve,’ zei Jane vriendelijk.


  ‘Ik weet het.’ Ze rechtte haar schouders. ‘Het enige wat we kunnen doen, is aannemen dat ze hier is en dienovereenkomstig handelen.’ Ze ging midden tussen de bomen staan. ‘Ik ben Eve Duncan, Nancy Jo. We zijn hier om je hulp te vragen. Joe heeft je nodig. En we willen weten waar Jelak op dit moment is.’ Ze bleef even stil. ‘Joe heeft me verteld dat het pijnlijk voor je was, maar hij heeft je nu echt nodig.’


  Geen geluid, behalve de wind.


  Geen gevoel, behalve haar eigen wanhoop.


  ‘We rijden vanaf hier naar het politieopslagterrein. We willen graag dat je nog een keer in zijn auto stapt en het bloed aanraakt.’ Ze probeerde een vaste stem te houden. ‘Daarna is het nog altijd aan jou. Ik weet niet wat je kunt doen. Ik weet niet hoe je ons kunt laten weten hoe we kunnen helpen. We doen gewoon alles wat we kunnen. Het kan erop neerkomen dat ik naar Jelak moet gaan. Als ik zeker wist dat Joe veilig was, zou ik dat geen probleem vinden. Maar ik geloof niet dat dat zo is. We weten allebei dat Jelak een monster is.’


  Nog steeds niets.


  ‘We gaan nu weg.’ Nog één poging. ‘Joe mocht je graag en wilde je helpen. Hij moet gemerkt hebben dat jij hem ook graag mocht. Help ons alsjeblieft, Nancy Jo.’


  Ze draaide zich snel om en zei schokkerig tegen Jane: ‘Meer kunnen we niet doen. Het is nu aan haar. Laten we naar dat opslagterrein gaan.’


  ‘Is dat het enige?’ vroeg Schindler verbijsterd. ‘Ik dacht dat Joe misschien een aanwijzing had genoemd.’


  ‘Nee, ik wil hem alleen even bekijken.’ Ze staarde naar de grote wagen en trok behoedzaam het portier aan de bestuurderskant open. Jelak had dit portier geopend en op die bestuurdersstoel gezeten, dacht ze vol walging. Ze wilde hem eigenlijk niet aanraken. ‘Wil je ervoor zorgen dat dit portier vanavond openblijft?’


  ‘Hoezo?’


  Jane stapte naar voren. ‘Maakt dat wat uit? Misschien wil ze de stank verdrijven.’ Ze pakte Eve’s arm vast en duwde haar zachtjes in de richting van het hek. ‘Doe wat ze vraagt, oké?’


  Schindler knikte terwijl hij vol sympathie naar Eve’s gezicht keek. ‘Natuurlijk. Sorry, Eve. Ik weet zeker dat er binnenkort een doorbraak komt. We doen ons uiterste best om hem te vinden.’


  ‘Dat weet ik, Gary.’ Eve keek hem niet aan terwijl ze naar het hek liep. ‘Bedankt dat je gekomen bent.’


  ‘Voor jou doe ik alles,’ zei Schindler. ‘Je hoeft het alleen maar te vragen.’


  ‘Waren er problemen?’ vroeg Caleb toen ze bij zijn auto aankwamen die achter het hek geparkeerd stond.


  ‘Nee,’ zei Eve. ‘Behalve dat Schindler denkt dat ik een zenuwinzinking nabij ben. Jane was zo beschermend toen ze me daar wegtrok dat hij vast denkt dat ze me laat opnemen.’


  ‘Het heeft wel gewerkt,’ zei Jane. ‘Je hebt verder geen uitleg hoeven geven. Blijven we hier wachten om te kijken wat er gebeurt?’


  ‘Nee. Er zal niets te zien zijn. Caleb zag ook niets toen ze de vorige keer in de auto zat. Joe is de enige die haar kan zien. Ja toch, Caleb?’


  Hij knikte. ‘En ik heb alleen maar zijn kant van het gesprek gehoord. Heel interessant, maar wel frustrerend.’


  ‘Dan kunnen we net zo goed naar huis gaan en Jelaks telefoontje afwachten. We hebben alles gedaan wat we konden, al hebben we geen idee wat precies.’ Ze tuitte haar lippen. ‘We weten niet of we contact hebben gemaakt en of ze überhaupt heeft geluisterd. We weten niet of ze het aankan om nog een keer contact met Jelak te maken, laat staan of ze Joe kan helpen.’


  ‘Ja, we hebben gedaan wat we konden,’ zei Jane. ‘Je hebt precies de juiste dingen gezegd, Eve. Nu kunnen we alleen nog maar afwachten.’


  ‘Maar hoe overtuig je een geest?’ Eve schudde haar hoofd. ‘Nu begrijp je natuurlijk helemaal niet meer dat ik in haar bestaan geloof.’


  ‘Het enige wat telt, is dat jij erin gelooft,’ zei ze. ‘En als je succes boekt, geloof ik het ook.’


  ‘Ben ik lang weg geweest?’ vroeg Jelak. ‘Ik moest precies het juiste meisje voor je vinden, Quinn. Weet je waar ik haar heb gevonden?’


  ‘Dat ga je me vast vertellen.’


  ‘Op een padvinderskamp vlak bij Stone Mountain. Leuk hè? De meisjes zaten rond een kampvuur te zingen en te praten. Ik heb een tijdje zitten dubben welk meisje het grootste effect op je zou hebben en uiteindelijk heb ik gekozen voor de lieve Mary Lou. Haar achternaam ken ik niet. Ze was rustiger dan de anderen, maar lachte veel. Ze draagt een bril en is twaalf of dertien jaar oud.’


  ‘Waarom verdoe je je tijd? Je zei dat je niet van jonge meisjes hield.’


  ‘Maar jou ontroeren ze.’


  ‘Ga je achter haar aan?’


  ‘Dat heb ik al gedaan. Ik heb gewacht totdat ze naar haar tent ging en toen heb ik haar gegrepen.’


  Joe probeerde zijn gezicht uitdrukkingsloos te houden. ‘Ik laat me niet door jou chanteren, Jelak.’


  ‘Ik denk het wel. Maar ik zou het begrijpen als je Eve boven die tiener verkoos. Eve is een bron van overvloed, en Mary Lou komt er als concurrent niet eens in de buurt. Maar zelfs als Eve besluit te ruilen, heb je nog steeds een kans om haar te redden. Met Mary Lou heb je die optie niet. Zij is hier maar voor één doel.’


  ‘Waarom denk je dan dat ik geloof dat je haar zult laten leven, wat ik ook doe?’


  Jelak glimlachte. ‘Je bedenkt vast wel iets om me daarvan te overtuigen.’


  Joe schudde zijn hoofd.


  Jelaks glimlach vervaagde. ‘Je begint me weer te irriteren. Maar geloof me, daden zijn beter dan woorden. Het is tijd dat je onze Mary Lou leert kennen. Ik zal haar hierheen halen zodat je kunt zien wat je kapotmaakt. Ze blijft waarschijnlijk nog een kwartiertje bewusteloos. Slaapmiddelen hebben een sterker effect op kinderen dan op volwassenen. Maar je kunt alvast naar haar kijken en denken aan wat haar te wachten staat.’ Hij liep naar de deur. ‘Ik ben zo terug.’


  Die belofte kwam hij na. Twee minuten later droeg hij een mager, slungelig meisje in een blauwe geblokte pyjama naar binnen. Hij zette haar tegen de muur en veegde het roodbruine haar uit haar gezicht. ‘Kwetsbaar, onschuldig, meer meisje dan vrouw. Maar haar haarkleur deed me een beetje aan die van Eve denken.’ Hij draaide zich om naar de deur. ‘Ik laat jullie even alleen. Een slapend kind heeft iets heel aandoenlijks.’


  Afgrijselijk, dacht Joe terwijl hij naar het jonge meisje keek. Ze was zo kwetsbaar, nog maar een kind. Haar huid had nog steeds een jeugdige gloed. De klootzak had hem hiermee hard getroffen, en zijn verdediging wankelde. Wat kon hij in vredesnaam doen?


  Er moest iets zijn, en hij kon er maar beter snel opkomen.


  ‘Wil je koffie, Eve?’ vroeg Jane. ‘Je gaat toch niet slapen, dus cafeïne kan geen kwaad.’


  ‘Doe maar.’ Eve liep naar het raam en staarde in de duisternis. ‘Jelak heeft geen haast met bellen, hè?’


  ‘Hij zei dat hij Joe geen pijn zou doen,’ zei Jane terwijl ze koffie in het koffiezetapparaat schepte.


  ‘Maar we weten niet hoe erg hij hem al gemarteld heeft. Waar is Caleb?’


  ‘Hij is gaan rondrijden in de hoop dat hij iets voelt. Het was zoeken naar een speld in een hooiberg, zei hij, maar hij móést iets doen.’


  ‘Ik begrijp heel goed hoe hij zich voelt.’


  ‘Je hebt gedaan wat je kon.’


  ‘Nee, er is nog iets anders wat ik kan doen. Als Jelak nou maar belde.’


  ‘Zet dat maar uit je hoofd.’ Jane keek op nadat ze het koffiezetapparaat had aangezet. ‘Je gaat niet ruilen.’


  ‘Daar heb jij niets over te zeggen.’ Eve glimlachte vermoeid. ‘Dit is tussen Joe en mij.’


  ‘En Jelak.’


  ‘Misschien heeft Jelak wel gelijk. Ik ben niet bang, Jane. Niet voor mezelf.’


  ‘Nou, ik ben bang genoeg voor ons allebei.’


  ‘Joe heeft me al die jaren gesteund. Hij heeft me alles gegeven. Ik laat hem niet sterven.’


  ‘Nee, dat laten we ook niet gebeuren. We vinden wel een manier, maar niet Jelaks manier, Eve.’


  ‘Ik ga op de veranda een luchtje scheppen.’


  ‘Eve, ik wil het niet hebben.’


  ‘Het is nog veel te vroeg voor deze discussie. Maak je geen zorgen, Jane.’ Ze liep de veranda op en ging op de schommel zitten. Ze zou hier een poosje blijven, zodat Jane de tijd had om te kalmeren. Ze had haar gedachten voor zich moeten houden, maar tegelijkertijd was ze doodmoe en gewend om alles met Jane te delen.


  ‘Dus je hebt haar de waarheid verteld. Je hebt haar bang gemaakt, mama.’


  Bonnie.


  Ze zat in kleermakerszit op de grond bij de deur en leunde met haar hoofd tegen de muur. ‘Je hebt mij ook bang gemaakt.’


  Eve schudde haar hoofd. ‘Jij bent nooit bang.’


  ‘Soms wel. Ik laat het je alleen niet zien.’


  ‘Waar ben je bang voor, lieverd?’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Voor... waar je nu bent?’


  ‘Nee, ik heb het prima hier. Dat zeg ik je steeds. Jíj maakt me bang. Ik wil ook bij jou zijn, maar het kan niet gebeuren.’


  ‘Ik was bijna onderweg naar je die eerste avond dat je aan me verscheen.’


  ‘Daarom kwam ik ook. Ik zag dat je aan het loslaten was. Maar moet je zien wat je in al die jaren hebt bereikt. Al die ouders die je hebt geholpen, al die kinderen die je thuis hebt gebracht. Alle liefde die je aan Jane kwijt kunt. Alle liefde die jij en Joe samen delen. Nu Jelak ten tonele is verschenen, denk je dat je een reden hebt om te stoppen. Je doet het niet hoor, mama.’


  ‘Ik laat Joe niet doodgaan, lieverd.’


  ‘Natuurlijk niet. Joe moet blijven leven. Hij is degene die jou hier houdt. We komen er wel uit.’


  ‘Hoe dan?’


  Bonnie schudde haar hoofd. ‘Dat weet ik nog niet, mama.’


  Eve was stil. ‘Al die jaren heb ik niet willen toegeven dat je iets anders was dan een droom. Heb ik je daarmee verdriet gedaan?’


  ‘Hoe zou je mij verdriet kunnen doen?’ Bonnies stralende glimlach verlichtte haar gezichtje. ‘Het maakte me niet uit hoe ik bij je was, als ik maar bij je was. Als jij mij als een droom wilde zien, vond ik dat prima.’


  ‘Maar het zou niet alleen moeten gaan om wat ík wil. Hoe kan ik jou helpen? Is er iets wat ik voor je kan doen?’


  Bonnie gniffelde. ‘O, mama. Dit is echt iets voor jou. Je hebt vastgesteld dat ik een geest ben en stelt je tot doel mijn leefomstandigheden te verbeteren. Ik heb niets nodig. Als ik zou zeggen dat ik wil dat je niet meer naar me zoekt, zou je dat dan doen?’


  ‘Ik móét je thuisbrengen.’


  ‘Doe dat dan, maar weet dat ik me daardoor niet meer bij je zal thuis voelen dan ik nu al doe. Je brengt alleen een lege huls thuis, mama.’


  ‘Ik kan er niet zo onpersoonlijk tegenaan kijken. Ik hou van die huls. Ik wil hem terug.’


  Bonnie zuchtte. ‘We hebben het er later nog wel over. Op dit moment ben je veel te emotioneel vanwege Joe. Dat stuurt alles in de war. Als Joe weer veilig is, ben je misschien meer voor rede vatbaar.’


  Als Joe weer veilig is.


  Eve voelde meteen weer angst en paniek bij die woorden. Was er een kans dat Joe weer veilig zou zijn?


  ‘Ga naar binnen, praat met Jane en zorg ervoor dat ze zich weer beter voelt,’ zei Bonnie. ‘Ze maakt zich zorgen om Joe en nu ook om jou.’


  Eve wilde niet gaan. Haar gesprekken met Bonnie waren zeldzaam en speciaal, en ze wilde haar niet achterlaten.


  ‘Maar je wilt ook bij Jane zijn. Ik zal er altijd voor je zijn, mama.’


  ‘Dat weet ik, maar soms vergeet ik dat wel eens.’ Ze stond op van de schommel en liep naar de deur. Het was tijd om terug te keren naar de realiteit. Jane had haar nodig. Joe had haar nodig.


  En, zoals Bonnie duidelijk had gemaakt, zij hen ook.


  Niets, dacht Caleb terwijl hij Northside Drive in reed.


  Hij had uren door de stad gereden en niets gevoeld. Geen spoor van Jelaks aanwezigheid.


  Waarom deed hij eigenlijk moeite? De kans dat hij Jelak in deze grote stad zou voelen, was miniem. Er waren te veel mensen die zijn concentratie verstoorden. Zelfs als hij een spoor vond, zou het vaag zijn.


  Maar had hij een keuze? Hij moest doorgaan, tenzij Jane hem belde met een nieuw aanknopingspunt. Joe Quinn was voor Jelak een schot in de roos. Eve zou vanzelf naar Jelak gaan als ze geen andere manier zag om Quinn te bevrijden.


  De Jelak die hij al die jaren bestudeerd had, zou niet hebben beseft hoe waardevol Quinn was. Die was op één ding gefixeerd en zag alleen het bloed en niet de andere stukken van het spel. Jelak zou beweren dat hij zo dicht bij zijn opstanding was dat zijn geest openstond en duizenden malen scherper was. Caleb wenste vurig dat hij...


  Jelak.


  Caleb greep het stuur vast.


  Het was een aarzelend gevoel, uiterst vaag. Hij concentreerde zich. Kom op, Jelak. Geef me iets.


  Een vlaag van herkenning.


  Waar?


  Zuid.


  Hij reed de volgende straat in.


  Sterker. Nog steeds vaag, maar iets gedefinieerder.


  En toen was het weg.


  Verdomme.


  Nee, daar was het weer.


  Houd vast...


  Het jonge meisje, Mary Lou, had zich al tien minuten niet verroerd. Joe hoopte maar dat Jelak haar geen overdosis had gegeven, hoewel hij dat betwijfelde. Jelak was een expert en niemand wist hoeveel slachtoffers hij met datzelfde slaapmiddel had bedwelmd. Hij zou heel voorzichtig zijn. Wat had je aan een wapen als je het kapotmaakte door er roekeloos mee om te gaan? Eigenlijk hoopte Joe dat het meisje nog een tijdje bewusteloos bleef. Het enige wat haar te wachten stond, was pure doodsangst.


  En het enige wat hem te wachten stond, was een keuze die hij niet wilde maken.


  ‘Je bloedt. Je hebt allemaal sneeën... Hij heeft je pijn gedaan.’


  Snel keek hij naar de hoek van de kamer. Daar zat Nancy Jo, ineengedoken en met de armen stevig over elkaar, alsof ze zo het rillen wilde tegengaan. ‘Ja, hij heeft me pijn gedaan. Wat doe jij hier?’


  ‘Ze... kwam naar me toe. Eve. Ik moest je helpen.’


  ‘Eve?’


  Nancy Jo knikte schokkerig. ‘Ik wilde het niet. Het was erger dan de vorige keer, en niet alleen om hem te zien. Maar ik wist dat ik moest komen. Hij is hier, hè?’


  ‘Waarschijnlijk in de kamer hiernaast.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Ik voel hem. Mijn bloed kolkt zo hard dat ik er duizelig van ben. Ik wil dapper zijn, maar het enige waaraan ik kan denken, is het mes waarmee hij mijn keel doorsneed.’


  ‘Je bént dapper. Je bent toch gekomen?’


  ‘Ja.’ Ze deed haar ogen open. ‘Ik moest wel. Papa heeft aan iedereen verteld dat je zijn leven hebt gered. Ik kon je niet laten doodgaan.’


  ‘Is alles goed met je vader?’


  ‘Hij ligt in het ziekenhuis. Hij maakt zich zorgen om je. Hij maakt zich overal zorgen om. Maar volgens mij heb ik er wel voor gezorgd dat hij zich beter voelt. Bonnie heeft me geholpen.’


  ‘Waarmee?’


  ‘Ze heeft me geleerd hoe ik hem kan laten dromen. Ze zei dat het de eerste stap is. Hij kan me nog niet zien of horen, maar dat kan nog wel komen. Dan is hij niet meer zo eenzaam,’ voegde ze er onrustig aan toe. ‘En dan ben ik niet meer zo eenzaam. Maar Bonnie zegt dat het niet vanwege mij mag zijn, dat het zo niet werkt.’


  Mary Lou bewoog zich en mompelde iets.


  Nancy Jo keek naar haar. ‘Hij gaat haar vermoorden, hè?’


  ‘Tenzij ik hem kan tegenhouden. Tenzij jíj hem kunt tegenhouden.’


  ‘Daarom ben ik hier. Maar ik weet niet wat ik moet doen.’


  ‘Zoek uit waar we zijn. Laat het iemand weten.’


  ‘Maar jij bent de enige met wie ik kan communiceren.’


  Verdomme, dat wist hij, en het was extreem frustrerend. ‘Oké, vertel het dan aan mij. Ik zal toch met Eve moeten praten. Ik kan dat meisje niet laten afslachten. Maar misschien kan ik Eve wel stiekem een aanwijzing geven die ze begrijpt.’


  ‘Ik zal mijn best doen.’ Ze keek om zich heen naar de leren stoelen en eikenhouten bijzettafeltjes. ‘Heb je enig idee waar we zouden kúnnen zijn?’


  ‘Misschien in het voorvertrek van een kerk.’ Hij keek naar de gewelfde ramen en de crucifix aan de muur. ‘En vampiers zouden bang zijn voor religieuze relikwieën. Jelak heeft er kennelijk geen moeite mee.’


  ‘In het motel moest ik naar namen op deuren en in telefoonboeken zoeken.’


  ‘Ik heb al rondgekeken. Er ligt niets.’


  Nancy Jo kwam overeind en zette zich schrap. ‘Misschien kan ik bij hem kijken of daar iets is wat ons iets zegt.’


  Joe zag dat ze doodsbang was. ‘Hij kan je geen pijn doen, Nancy Jo. Niet meer.’


  ‘Verstandelijk weet ik dat wel. Maar ik voel het bloed in hem, míjn bloed, en dan vergeet ik het weer.’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Maar ik moet het me herinneren. Hij heeft bijna mijn vader vermoord. Hij wil jou vermoorden en Eve en dat meisje. Ik mag het niet laten gebeuren. Het moet ophouden.’


  ‘Helemaal mee eens. Kijk wat je kunt doen.’


  Haar blik vloog naar de deur. ‘Hij komt eraan.’ Ze verstijfde van paniek. ‘Ik kan het niet.’


  


  Ze was weg.


  ‘Ik kom terug naar de cottage,’ zei Caleb toen Jane opnam. ‘Ik ben er binnen een kwartier.’


  ‘Je hebt geen spoor van hem gevonden?’


  ‘Jawel, in de Buckheadbuurt van Atlanta. Ik dacht dat ik hem gevonden had, maar verloor het spoor steeds weer uit het oog. Ik heb er wel een uur rondgereden. Er was gewoon te veel ruis.’


  ‘Kun je het niet nog eens proberen?’


  ‘Ja, maar ik ga via het internet eerst het gebied in kaart brengen waar ik Jelak het sterkst voelde en kijken of ik een patroon zie.’


  ‘Ik zal je helpen.’


  ‘Ik ben blij met alle hulp die ik kan krijgen.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Hoe is het met Eve?’


  ‘Ze houdt zich goed, zoals altijd, maar ze zal dit nieuws niet leuk vinden. We moeten nodig iets positiefs melden.’


  ‘Dan kijken we of we op het internet iets kunnen vinden wat ook maar enigszins in de buurt komt.’


  ‘Ik hou niet van het woord “enigszins”.’


  ‘Ik ook niet, Jane. Ik ook niet.’


  ‘Wat? Is ze nog niet wakker?’ Jelak keek op Mary Lou neer. ‘Tijd om er iets aan te doen. Wist je dat een prik met een mes als een adrenalineshot werkt?’


  ‘Daar heb ik niets van gemerkt toen je op mij in stak.’


  ‘Maar jij hebt een andere mentaliteit dan dit kind.’ Hij haalde zijn mes tevoorschijn. ‘Volgens mij is de pols een goede plek. Wat denk jij, Quinn?’


  ‘Ik denk dat je gewonnen hebt, Jelak.’


  Jelak schudde zijn hoofd en liet het mes hangen. ‘Zo snel. Je stelt me teleur. Ik hoopte dat je het nog een tijdje zou volhouden.’


  ‘Daar zou ik je te veel plezier mee doen, en uiteindelijk komt het op hetzelfde neer. Ik kan niet toestaan dat je haar vermoordt.’


  Jelak glimlachte. ‘Dan zal ik Eve bellen zodat je met haar kunt praten.’


  Joe schudde zijn hoofd. ‘Niet voordat ik zeker weet dat het kind veilig is. Geef haar nog een snuif van die ether en breng haar weg. Een kleine snuif is voldoende. Ik wil zien dat ze wakker is op het moment dat je haar vrijlaat. Ik wil zien dat ze van je wegloopt.’


  ‘Je bent erg veeleisend.’


  ‘Voor niets gaat de zon op. Breng haar terug naar het gebied waar je haar hebt ontvoerd. Laat haar gaan en stap weer in de auto.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Nee, ik wil dat je videobeelden naar mijn telefoon stuurt. Je hoeft me niet los te maken. Zet de telefoon daar maar op tafel. Ik wil zien dat Mary Lou bij je wegloopt, nee, rent. En terwijl je wegrijdt, laat je de camera aan, zodat ik weet dat je haar niet volgt.’


  ‘En als ik terug ben, doe je wat ik zeg?’


  Hij knikte. ‘Ik zal met Eve praten. Ik zal iets noemen wat we samen hebben gedaan en waar alleen wij weet van hebben. Dan weet ze dat je me niet gedood hebt. Dat stond toch op je verlanglijstje?’


  ‘Het dekt de lading ongeveer. Maar hoe weet ik dat je woord zult houden nadat ik Mary Lou heb laten gaan?’


  ‘Er zijn nog veel meer Mary Lou’s op deze aarde, toch? Ik ben echt niet zo dom om te denken dat je niet verder speelt nu je de winnende hand hebt.’


  ‘Ja, dom ben je niet, Quinn. Alleen ontzettend koppig.’ Hij keek naar het meisje. ‘Jammer, ik heb mijn moorden altijd voltooid als ik er eenmaal zo dichtbij was.’


  ‘Maar je zei dat je niets aan haar had.’


  ‘Klopt, maar het gaat om het principe.’ Hij haalde zijn schouders op, reikte in zijn zak, haalde er een flesje uit tevoorschijn en knielde. ‘Een kleine snuif, zei je?’


  De deal was gesloten, en Mary Lou zou blijven leven. Nu moest Joe ervoor zorgen dat Eve munitie had om mee terug te schieten.


  En bidden dat Nancy Jo hen zou helpen zodra haar paniek was afgenomen.


  Geen van beide mogelijkheden zag er momenteel veelbelovend uit.


  Twee uur later ging Eve’s telefoon.


  ‘Het probleem is opgelost,’ zei Jelak. ‘Je hebt vast zitten nagelbijten van ongerustheid over Joe. Toch moet ik zeggen dat je wel een beetje ongerustheid verdiende omdat je me niet wilde geloven.’


  ‘Ik zou wel gek zijn geweest om je te geloven.’


  ‘Ja, maar je hebt veel van mijn kostbare tijd verspild. Na al die jaren van wachten, erger ik me zelfs aan de minste vertraging. Maar dat is nu voorbij. Ik geef de telefoon aan Quinn, en dan kunnen we onderhandelen.’


  Haar hand trilde om de telefoon.


  ‘Eve?’ zei Joe. ‘God, het spijt me.’


  Het was Joe. Eve werd overspoeld door een gevoel van opluchting. Nu pas wist ze absoluut zeker dat hij nog in leven was. ‘Doe niet zo mal. Dat is nergens voor nodig. Is alles goed met je?’


  ‘Op een paar beurse plekken na gaat het prima. Hij liet me geen keuze die ik of jij had kunnen accepteren. En dus heeft hij besloten me over te halen door een twaalfjarig meisje te ontvoeren. En daarmee had hij inderdaad succes.’ Hij bleef even stil. ‘Hij wil dat jij er absoluut zeker van bent dat hij me heeft ontvoerd voordat hij aan zijn verdomde onderhandelingen begint. Ik moet iets uit ons verleden noemen waarvan niemand anders weet.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Een paar jaar geleden ging jij naar Louisiana om in een groot landhuis aan een reconstructie te werken. Ik ben je toen gevolgd, en we kregen ruzie. Weet je dat nog?’


  Ze aarzelde. ‘Ja, dat weet ik nog,’ zei ze langzaam.


  ‘Oké, dan heb ik aan Jelaks verdomde afspraak voldaan. Hij wil de telefoon terug. Onderhandel niet met hem. Zeg dat hij naar de hel mag lopen.’


  Jelak kwam aan de lijn. ‘Heel nobel. Maar je gaat wél onderhandelen, hè? Ik wist dat je niet zou twijfelen zodra je zeker wist dat ik hem had.’


  ‘Ja, ik ga onderhandelen.’ Ze maakte een wegwuivend gebaar naar Jane toen die iets wilde zeggen. ‘Maar ik ben niet de zelfmoordjunk die jij denkt dat ik ben. Ik wil niet dood. Ik ga je niet gedwee als Anne Boleyn mijn nek aanbieden. Ik wil een kans krijgen Joe te bevrijden en het er toch levend af te brengen.’


  Jelak gniffelde. ‘Als ik nog niet wist of jij het perfecte slotstuk voor me was, wist ik het nu. Even denken...’ Hij was even stil. ‘Allatoona. Niemand zou zo kort na een eerste misdrijf een tweede misdrijf op dezelfde plek plegen. Loop het bos in en wacht op me. Ik neem Quinn mee, maar hij zal vastgebonden zijn. Als ik zie dat je een wapen hebt en me in een hinderlaag probeert te lokken, gaat hij eraan. Als je aan me ontsnapt en toch weer bij hem weet te komen, mag je hem losmaken. Als je niet aan me ontsnapt, ga ik terug en snijd hem de keel door. Is dat voldoende aansporing? Vanzelfsprekend is het einde verhaal als ik politie of media zie.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Het is nu bijna middernacht. Om drie uur? Dat is echt het holst van de nacht.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik kan nauwelijks wachten. Het heeft al veel te lang geduurd.’ Hij zweeg even. ‘En ik heb me niet in je vergist, Eve. Je probeert het misschien te verbergen voor de mensen die van je houden, maar je wilt dit echt.’ Jelak hing op.


  ‘Hoorden jullie dat?’ Eve verbrak de verbinding. ‘Drie uur. We hebben niet veel tijd.’


  ‘Om in Allatoona te komen?’ vroeg Caleb.


  ‘Nee, om Joe te vinden voordat Jelak hem daarnaartoe brengt.’ Ze klapte haar laptop open. ‘Je hebt het gebied waar je Jelak voelde in kaart gebracht, toch?’


  ‘Ja, hoezo?’


  ‘Haal het tevoorschijn.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik in Louisiana niet in een groot landhuis aan een reconstructie heb gewerkt, maar in een kerk.’


  Caleb floot. ‘Goeie genade.’ Hij boog zich over de laptop. ‘Eens kijken hoeveel kerken we daar kunnen vinden...’


  ‘Zeven,’ zei Jane toen ze een halfuur later van de laptop opkeek. ‘Drie katholieke – St. Mark’s, St. Francis, St. Catherine; twee doopsgezinde – Trinity Baptist, Peachtree Baptist – één methodistische, Jacob’s Ladder. En zelfs een boeddhistische tempel. Wie had gedacht dat er in één stadsdeel zoveel kerken stonden?’


  ‘En ze liggen verspreid over het hele gebied,’ zei Eve ontmoedigd. ‘Hoe vinden we de juiste kerk op tijd?’


  ‘We splitsen ons op,’ zei Caleb. ‘En als jullie iets verdachts zien, bellen jullie me. Dan kom ik er meteen aan.’


  ‘Waarom een kerk?’ vroeg Jane. ‘Je zou denken dat hij juist niets moet hebben van religieuze doctrines.’


  ‘Jelak geeft ook niets om de religieuze kant ervan,’ zei Caleb. ‘Hij wil gewoon een grootse tempel voor zijn opstandingsceremonie. Dus huurt hij een kerk.’


  ‘Huurt? Er is vrijwel altijd iemand in een kerk aanwezig, ook al zijn er geen diensten. Ik hoop maar dat hij niemand iets aandoet.’


  ‘Reken daar maar niet op.’ Caleb liep naar de deur. ‘Ik ga naar de boeddhistische tempel. Eve, jij kijkt bij St. Mark’s. Jane, Peachtree Baptist. Kijk of je auto’s op het parkeerterrein ziet of dat de kerk verlicht is. Let op alles wat ook maar enigszins afwijkt.’


  ‘Goed,’ zei Eve. Ze liep als eerste de verandatrap af. Paniek joeg door haar heen. Zoveel kerken en slechts een paar uur om die allemaal af te gaan.


  En als ze niet snel te werk gingen, zou ze misschien niet op tijd in Allatoona zijn voor haar afspraak met Jelak, en dat was gevaarlijk voor Joe.


  Verdomme, alles was gevaarlijk voor Joe.


  Het enige wat ze kon doen, was vliegensvlug te werk gaan en bidden.


  Bidden hielp niet, dacht Eve ruim een uur later wanhopig.


  Er was niemand in St. Mark’s. De kerk was niet verlicht en er stonden geen auto’s op het parkeerterrein, zelfs niet in de straten rond de kathedraal.


  Ze belde Caleb. ‘Niets. En bij jou?’


  ‘Ik ben in de tempel geweest. Het is een prachtig gebouw, maar Jelak maakt er geen gebruik van. Ik heb net van Jane gehoord. De doopsgezinde kerk is ook leeg.’


  ‘Nog vier te gaan.’ Ze keek op haar horloge. ‘Het is halftwee. Het kost ons minstens veertig minuten om in Allatoona te komen.’ Ze startte de motor van de auto. ‘Ik ben het dichtst bij de methodistische kerk. Als die niets oplevert, moet ik opgeven en Jelak ontmoeten.’


  ‘Ik bel Jane; de andere verdelen wij.’ Hij liet even een stilte vallen. ‘Ga niet naar Allatoona zonder mij.’


  ‘Het zal Jelak ook tijd kosten om in Allatoona te komen. Als we de kerk niet snel vinden, kunnen we hem niet overvallen. En ik kan niet riskeren dat Jelak zijn zelfbeheersing verliest en Joe iets aandoet om mij te straffen.’ Ze reed de parkeerplaats af en keek naar het scherm van haar navigatiesysteem. ‘Ik vertrek naar Allatoona als je niet binnen drie kwartier belt om te zeggen dat jullie hem hebben gevonden.’ Ze hing op.


  Ze was zo opgewonden en hoopvol geweest toen Joe haar stiekem een aanwijzing over zijn verblijfplaats had gegeven. Het had geleken alsof hun kansen waren gekeerd.


  Niet opgeven. Ze hadden nog vijfenveertig minuten.


  Veel te weinig tijd, dacht ze gepijnigd.


  Laat de volgende kerk alsjeblieft de juiste zijn.


  Toen ze bij de kruising kwam, ging haar mobiele telefoon. Ze was meteen gespannen. Een privénummer. Jelak?


  ‘Eve Duncan?’


  Niet Jelak.


  ‘Ja?’


  ‘Met Ed Norris. Sorry, dat ik je midden in de nacht bel. Heb ik je wakker gemaakt?’


  ‘Nee, ik was nog op.’


  ‘Omdat je zo bezorgd bent over Quinn. Ik heb zelf ook slapeloze nachten gehad.’


  ‘Ja, gecondoleerd met uw dochter.’


  ‘Ze was een lieve meid en mijn beste vriendin.’


  ‘Ik heb gehoord dat ze een fantastische meid was. Ik heb niet veel tijd. Wat kan ik voor u doen, senator?’


  ‘Ik bazel, hè? Ik bel je in het holst van de nacht en kom maar niet ter zake. Dat is omdat ik me verdomd ongemakkelijk voel.’ Hij was even stil. ‘Oké, daar komt-ie. Ik heb een heel vreemde droom gehad waarin ik steeds een bepaald beeld voor me zag. Steeds weer hetzelfde beeld.’


  ‘Wat voor beeld?’


  ‘Begrijp me goed: ik ben een realist in hart en nieren, van het type “eerst zien, dan geloven”. Misschien ben ik de laatste tijd niet helemaal mezelf, maar ik ben zo stabiel als de Rots van Gibraltar.’


  ‘Wat probeert u te zeggen, senator?’


  ‘Het beeld. Volgens mij is het de bedoeling dat ik jou erover vertel.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Verdomme, dat weet ik niet,’ zei hij nors. ‘Maar het gaat niet weg en jouw naam ook niet. Het blijft voortdurend door mijn hoofd spoken, en dus bel ik je. Als je de pers vertelt dat ik gek geworden ben, zal ik dit telefoontje ontkennen en je wegens smaad vervolgen.’


  ‘Wat voor beeld?’


  ‘Het was niet echt een beeld, meer een soort van gebrandschilderd raam.’


  Haar hart sloeg over. ‘Zoals in een kerk?’


  ‘Ja, een man met een baard omringd door kleine dieren.’


  ‘St. Franciscus van Assisi, beschermheilige van de dieren,’ mompelde ze. ‘St. Francis! Lieve God in de hemel.’


  ‘Ik weet dat het krankzinnig is. Afijn, ik heb het je verteld.’


  ‘Dank u. Dank u. Dank u.’ Snel toetste ze St. Francis Cathedral in haar navigatiesysteem in. ‘Het is niet krankzinnig. Ik moet ophangen, senator.’


  ‘Niet krankzinnig?’


  ‘De hele wereld is krankzinnig, maar dat u me dit hebt verteld is het verstandigste wat u ooit hebt gedaan.’


  ‘Ergens wist ik dat ik er goed aan deed. Heb je er iets aan?’


  ‘Ik hoop het. Ik bid het.’ Ze hing op en belde Caleb. ‘Het is de St. Francis Cathedral. Waar ben je?’


  ‘Op een kwartiertje rijden. Weet je het zeker?’


  ‘Honderd procent zeker. De senator belde me. Volgens mij is Nancy Jo ons te hulp geschoten.’ Ze keek op het scherm van haar navigatiesysteem. ‘Het is voor mij vijfentwintig minuten rijden.’


  ‘Voor Jane minimaal drie kwartier. Ik ga niet op jullie wachten. Tot zo in de kathedraal.’
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  Caleb zocht op zijn laptop naar een plattegrond van de St. Francis of Assisi Cathedral, nam hem snel door en reed toen door de stad.


  Het interieur van het sanctuarium van de kerk oogde plechtig en rijk, precies zoals Jelak voor zijn uiteindelijke opstanding voor ogen zou hebben. De koorbank was naar het altaar gericht, en er waren twee voorkamers aan weerszijden van het sanctuarium. De ontmoetingsruimten waren in een aangrenzend gebouw dat via een overdekte gang met de kerk verbonden was.


  Waar zou Jelak Quinn vasthouden?


  Quinn wist dat hij in een kerk zat. Daaruit kon je de conclusie trekken dat hij religieuze kunstvoorwerpen had gezien. Ontmoetingsruimten waren meestal voor lessen bestemd en minder herkenbaar. De kans was groot dat Quinn in het hoofdgedeelte van de kerk zat. Het koor, het sanctuarium, een van de voorkamers.


  Waar?


  Hij zou beginnen in het koor. Dat bevond zich boven het schip van de kerk waar de gelovigen normaal gesproken zaten. Jelak zou daarboven minder snel opgemerkt worden. De meeste mensen hadden de neiging recht voor zich te kijken.


  Caleb parkeerde zijn auto een straat bij de kathedraal vandaan en keek even naar de hoge torenspitsen en middeleeuwse architectuur.


  Hij voelde Jelak niet, maar de kathedraal was dan ook omgeven door flatgebouwen. Te veel mensen, te veel ruis. Met een beetje mazzel zou hij hem van tien meter afstand voelen. Maar in elk geval kon Jelak hém nu ook niet voelen.


  Allebei blind voor elkaar. Elkaars gelijken.


  Maar ze zouden niet elkaars gelijken zijn als hij hem in de kathedraal vond.


  De opwinding die hij van zichzelf niet had mogen voelen, was ineens daar en kolkte door zijn aderen. Na al die jaren van jagen zou Jelak eindelijk van hem zijn.


  Caleb stapte uit de auto en liep snel door de straat. Geen auto’s op het parkeerterrein, maar voor de grote deuren van de hoofdingang stond wel een kleine grijze Honda, klaar om weg te rijden.


  ‘Klaar om tot actie over te gaan, klaar voor je laatste moord,’ mompelde hij. ‘Maar ben je ook klaar voor mij, Jelak?’


  Hij was niet in het koor.


  Maar Caleb vond op de trap ernaartoe wel het ineengezakte lichaam van een priester. Klaarblijkelijk was de kerk niet verlaten geweest zoals Eve had gehoopt. Hij stapte om het lichaam heen en klom snel de trap op.


  Geen Jelak. Maar vanaf hier zag Caleb wel de gouden bokaal die op het altaar stond en met scharlakenrood fluweel bedekt was. Jelak was duidelijk van plan om met Eve uit Allatoona terug te keren voor het eindritueel.


  Hij keek naar het sanctuarium onder hem.


  Ook daar was Jelak niet.


  Dan moest hij in een van de voorkamers zijn.


  Welke? Links of rechts van het altaar?


  Keuzes.


  Hij kon het niet riskeren om de voorkamers vanuit het sanctuarium binnen te wandelen. Hij zou om de kerk heen moeten lopen om te kijken of er ramen in de voorkamers zaten.


  Snel.


  Hij had maar tien minuten voorsprong op Eve en wilde het allemaal achter de rug hebben voordat zij bij de kathedraal arriveerde. Voor hen was het belangrijkste Quinn bij Jelak weg te halen.


  Voor Caleb niet.


  Hij moest Jelak op de snelst mogelijke manier vernietigen, ongeacht wie hem daarbij in de weg stond.


  ‘Het is tijd om te gaan. Je moet naar de auto lopen.’ Jelak sneed de touwen los waarmee hij Joe’s enkels had vastgebonden. ‘Eigenlijk vind ik het wel leuk om naar Allatoona terug te keren. Het roept herinneringen op aan een interessante moord. Natuurlijk kwam Nancy Jo helemaal niet in de buurt van de status van Eve, maar ze was verrassend sterk voor een jonge meid. En de moord op haar was de eerste die ze door jou lieten onderzoeken. Jij zult toch ook een gevoel van nostalgie hebben bij Allatoona.’


  ‘Nostalgie? Ik voelde alleen maar walging dat een aardig meisje op zo’n manier door een of andere schoft van het leven was beroofd.’ Joe rekte zijn enkels om zijn bloedsomloop weer op gang te brengen. Zijn handen kon hij niet gebruiken, maar hij was goed met zijn voeten. Wacht je kans af en geef hem dan een achterwaartse trap in de buik en tegen zijn strot. ‘Maar toen ontdekte ik dat je een lafaard was en een gestoorde gek en dat het een compliment zou zijn om je een schoft te noemen.’


  Jelak perste zijn lippen op elkaar. ‘Had ik al verteld hoezeer ik ervan genoten heb je al die wonden toe te brengen? Misschien houd ik je na mijn opstanding nog wel een poosje in leven om met je te spelen.’


  ‘Opstanding? Geloof je werkelijk in die nonsens? Het is allemaal voor niets geweest, Jelak. Als je er al in slaagt Eve te vermoorden, blijf je hetzelfde zielige misbaksel dat je altijd bent geweest.’


  ‘Je liegt,’ siste hij met op elkaar geklemde kaken. ‘Je weet er niets van. Caleb zou het je kunnen vertellen. Hij weet dat ik er bijna ben.’ Hij haalde diep adem en rechtte zijn rug. ‘Ik ga mijn bokaal en mes pakken. Ik ben van plan jouw Eve mee terug te nemen hiernaartoe, maar je weet nooit hoe het loopt. Ik geloof in een goede voorbereiding.’ Ineens gniffelde hij. ‘Zoals onze kleine padvindster, Mary Lou. Je beseft toch wel dat ik haar opnieuw ga ontvoeren?’


  ‘Ik wist dat die mogelijkheid bestond.’


  ‘Het is geen mogelijkheid.’ Hij pakte zijn zwarte Croco-koffer en liep naar de deur. ‘Denk daar maar eens over na terwijl ik mijn mooie bokaal inpak.’


  Zodra Jelak de kamer verlaten had, kwam Joe overeind. Hoewel hij nog steeds aan de stoel vastgebonden zat, wist hij toch naar de deur te huppen. Hij zou aan één kant ervan wachten, zijn gebonden handen om Jelaks hals haken en trekken totdat...


  ‘Wat zie jij er belachelijk uit,’ zei Caleb terwijl hij door het raam naar binnen klom. ‘Je beseft toch wel dat je kansen om hem uit te schakelen praktisch nihil zijn als je als een Thanksgiving-kalkoen bent vastgebonden?’


  Opluchting golfde door Joe heen. ‘Maak me dan los, verdomme.’


  ‘Ik ben al bezig.’ Caleb pakte een mes uit zijn zak terwijl hij door de kamer sloop. ‘Lossníjden is sneller. Je moet binnen een paar minuten dat raam uit zijn om te voorkomen dat Eve je komt redden.’ Hij sneed de touwen door terwijl hij sprak. ‘Verdomme, hij heeft flink op je los gehakt. Je bent één grote gatenkaas. Sommige sneeën zullen gehecht moeten worden.’


  ‘Heb je een vuurwapen bij je?’


  ‘Ja, maar dat krijg je niet. Ik heb geen tijd om erover te discussiëren. Ik voel Jelak, en hij is verdomd dichtbij. Hij is waarschijnlijk nog niet zover dat hij mij kan voelen te midden van alle ruis, maar zeker weten doe ik het niet.’ Hij deed een stap naar achteren toen Joe bevrijd was. ‘Klim uit het raam en zoek Eve.’


  ‘Niet nu ik zo dicht bij hem ben. Jelak kan elk moment door die deur komen.’ Grimmig voegde hij eraan toe: ‘En ik ben niet meer als een kalkoen vastgebonden, om met jouw woorden te spreken.’


  ‘Je doet lastig, Quinn.’


  ‘Jammer dan.’


  Caleb graaide in zijn jaszak en richtte zijn pistool op hem. ‘Wegwezen, Quinn. Zoek Eve voordat Jelak haar vindt. Ze kan hier elk moment zijn. Ik wil niet hebben dat je me in de weg staat.’ Hij keek Joe recht aan. ‘Ik schiet je niet dood, maar zorg er wel voor dat je me niet tot last bent. Ga er vooral niet van uit dat ik niet zal schieten.’


  ‘O, dat doe ik zeker niet.’ Hij aarzelde even, maar rende toen naar het raam en sloeg zijn benen over de vensterbank. ‘Ik zal Eve vinden. Zodra ze veilig is, kom ik terug. En ik weet nog niet wie ik als eerste uitschakel: Jelak of jou.’


  Eve zag Calebs auto al meteen staan toen ze bij St. Francis aankwam.


  Hij stond tegenover de kathedraal geparkeerd.


  Caleb had gezegd dat hij niet op haar zou wachten. Hij moest dus binnen zijn. Ze aarzelde even en liep toen snel de trap op naar de massieve deuren van de ingang. Probeer zo zachtjes mogelijk naar binnen te glippen als de deur open is.


  Hij was open. Was Caleb of Jelak daarvoor verantwoordelijk? Ze zou zich daar nu niet druk over maken.


  In het kerkportaal was niemand.


  Ze liep in de richting van het sanctuarium, keek behoedzaam om zich heen en tuurde in het duister.


  Niemand.


  Het eerste wat ze zag toen ze het sanctuarium betrad, was de gouden bokaal.


  Ze haalde scherp adem. In het duister van de reusachtige ruimte zorgden de kaarsen aan weerszijden van het altaar ervoor dat de bokaal schitterde. Ze kon haar blik er niet van afhouden.


  Ze schudde haar hoofd om het helder te maken. Dit was niet de tijd om stil te staan bij de kwaadaardigheid die de bokaal vertegenwoordigde. Waar was Jelak?


  Ze klemde haar hand nog steviger om het pistool in haar hand.


  En waar was Joe?


  ‘Kon je niet wachten om me te zien?’ In haar rug voelde ze de loop van een pistool. ‘Ik had je niet verwacht, maar dit is veel gemakkelijker dan Allatoona. Hoe heb je me gevonden? Geef eerst dat pistool maar eens aan mij.’


  ‘Waarom? Als ik dat doe, vermoord je me. Vermoord je Joe. Vooruit, schiet dan. Je verdomde eindritueel kun je dan wel vergeten.’


  ‘Dat is waar. Ik zal in je hand schieten, zodat je het wapen laat vallen. Dan ben je gewond en kun je noch jezelf, noch Quinn verdedigen.’


  Hij had gelijk. Het was beter om geen wapen te hebben dan gewond te raken. Caleb moest in de buurt zijn; ze zou zich op hem moeten verlaten. Langzaam liet ze het pistool uit haar vingers glijden.


  Jelak pakte het op. ‘En nu gaan we naar Quinn. Voordat ik Caleb ga zoeken, moet ik jou in veiligheid brengen. Ik weet zeker dat hij met je meegekomen is. Het verbaast me dat hij je alleen naar binnen heeft laten gaan.’


  ‘Zo verbazingwekkend is dat toch niet?’ Caleb stond in de deuropening van de voorkamer. ‘Uiteindelijk zou het toch op ons tweeën aankomen, Jelak. Daarom ben je altijd zo bang geweest.’


  Jelak verstijfde en trok zijn rug hol alsof hij door een zweep was geraakt. ‘Ik ben niet bang voor je, Caleb. Dat stadium ben ik al gepasseerd. Ik heb de opstanding niet eens nodig, want ik ben nu ook al sterk.’


  Maar hij was wel degelijk bang, merkte Eve op. Hij staarde Caleb weliswaar minachtend aan, maar de hand waarmee hij het pistool vasthield, trilde.


  Ze kon het zich goed voorstellen. Caleb kwam op dit moment echt intimiderend over. Ze was de afgelopen dagen aan hem gewend geraakt en zich niet meer voortdurend bewust van de kracht die ze tijdens hun eerste ontmoeting had opgemerkt. Maar het was alsof hij ineens een jas had afgeschud waaronder schokkende autoriteit, dreiging en dodelijkheid schuilgingen. Hij straalde het uit en glom ervan.


  Caleb liep op Jelak af.


  ‘Blijf waar je bent.’ In paniek richtte Jelak zijn pistool.


  ‘Hoezo? Je bent toch zo sterk? Je hebt al hun bloed gebruikt om zo te worden. Al hun kracht en intelligentie en wilskracht.’


  ‘Je bent nog steeds boos vanwege Maria Givano.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘Ik had niets aan haar. Ik dacht dat ik met haar mijn opstanding sneller zou bereiken. Die kans kon ik niet laten lopen. Ik moest het proberen toen ik vermoedde dat ze de kracht bezat.’


  ‘Het was een vergissing.’


  ‘Ja, ze bezat helemaal geen kracht.’


  ‘Nee, het was een vergissing haar te vermoorden want het wordt je ondergang.’ Hij deed nog een pas naar voren. ‘Je bent nog steeds veel zwakker dan ik. Je trilt. Je bloed kolkt. Je voelt het, hè?’


  ‘Nee.’ Jelaks stem was schor. ‘Ik ben sterk. En ik zal nog sterker zijn zodra ik jou vermoord heb.’ Hij legde zijn vinger op de trekker.


  ‘Nee!’ Eve sprong naar voren en trok Jelaks pistool opzij.


  ‘Kreng!’ Jelak zwaaide zijn hand naar achteren en sloeg haar tegen de grond.


  ‘Liggen blijven, Eve,’ riep Caleb terwijl hij naar voren liep. ‘Het is goed.’


  Goed? Jelak ging hem vermoorden.


  ‘Blijf uit mijn buurt, Caleb.’ Jelak schoot terwijl hij achter een kerkbank dook.


  Caleb had een pistool, wist Eve. Waarom schoot hij niet terug?


  Weer een schot.


  Het hout van de kerkbank naast Caleb versplinterde toen de kogel zich erin boorde.


  ‘Ik zei toch dat je hand trilde,’ zei Caleb.


  Ineens schampte een kogel Eve’s wang.


  ‘Blijf staan of ik schiet haar dood,’ zei Jelak. ‘Ik doe het, Caleb.’


  ‘Dat had je gedacht.’ Ineens stond Joe naast Eve, duwde haar aan de kant en ging tussen haar en Jelak in staan. ‘Verspil geen tijd meer. Grijp die klootzak, Caleb.’


  Joe. Veilig. In leven. Ze sloeg haar armen om hem heen.


  ‘Houd haar buiten schot.’ Calebs blik bleef op Jelak gericht. ‘Leg dat pistool weg, Jelak.’


  Twee kogels boorden zich grillig in het altaar links van Caleb.


  ‘Weer mis. Geef het op, Jelak.’


  ‘Nooit. Ik word net zo sterk als jij. Sterker.’


  ‘Ach, het maakt ook niet uit of je opgeeft of niet. Ik heb zelfs liever dat je het niet doet. Maar je weet wat je te wachten staat, hè? Je leraar Donari heeft je verteld wat je kunt verwachten als ik je inhaal. Daarom was je steeds op de vlucht.’


  ‘Het zal niet gebeuren.’ Hij schoot weer op Caleb. ‘Het was een leugen. En al was het geen leugen, ik ben nu zo dicht bij de opstanding dat je me niet kunt... Blijf staan!’ Hij schreeuwde.


  Caleb bleef op hem afkomen. ‘Het was geen leugen. Donari heeft je veel leugens verteld, maar dit was niet gelogen. De avond dat je Maria Givano doodde, wist ik dat dit de manier was waarop je zou sterven.’


  ‘Ik sterf niet. Ik word een god.’


  ‘Nee, je hebt jarenlang het Bloedspel gespeeld en nu heb je verloren. Het is tijd om het bloed terug te geven.’ Hij stond op nog geen meter van Jelak. ‘Geen opstanding. Nooit.’


  ‘Nee!’ Jelak sprong overeind en rende naar de voorkamer. ‘Ik zal aan je ontkomen. Nog maar een paar moorden. Ik begin opnieuw en...’ Hij stopte en zijn handen grepen naar zijn keel.


  Hij schreeuwde het uit.


  Eve wilde ook schreeuwen toen ze zijn gezicht zag. Het was vertrokken, liep rood aan en terwijl ze toekeek, druppelde er bloed uit zijn ogen, als donkere tranen.


  ‘Slechts een klein beetje bloed voor dit moment,’ zei Caleb. ‘Ik wil dat de pijn begint. Stuiptrekkingen, verwacht ik. Wist je dat je botten kunnen breken door stuiptrekkingen?’


  Jelak viel en zijn hele lichaam trilde en schokte door de kracht van de stuiptrekkingen.


  ‘Zijn er al een paar ribben gebroken?’ vroeg Caleb. ‘Het is onvermijdelijk, Jelak.’


  Jelak probeerde weg te kruipen, maar schreeuwde het uit van de pijn toen de stuiptrekkingen toenamen. ‘Laat het... ophouden.’ Smekend keek hij over zijn schouder. ‘Ik heb er alles voor over om...’


  ‘Ja, dat geloof ik zo,’ zei Caleb. ‘En het zal ook spoedig ophouden. Ik zou niet willen dat een gebroken rib je hart verbrijzelt en doorboort. Het zou te gemakkelijk zijn. Nog een minuutje langer.’


  Eve huiverde toen Jelak het weer uitschreeuwde. Ze kon zijn ondraaglijke pijn bijna voelen.


  ‘Nu is het tijd voor het bloed,’ zei Caleb.


  De stuiptrekkingen stopten abrupt.


  ‘Je geeft het allemaal terug,’ zei Caleb zacht. ‘Al het bloed dat je hebt gestolen. Alle moorden, alle levens. Eerst de bloedtranen, dan de toeloop naar het brein die tot zware beroerten zal leiden.’ Hij liep weer langzaam in zijn richting. ‘Voel je het? O ja, ik zie dat je het voelt. Het komt eraan. Je ogen draaien al weg.’


  Jelak jammerde.


  ‘Maar je hebt nog niet al het gestolen bloed opgegeven. Het moet alles zijn. Het spel is ten einde.’


  Hij stikte in het bloed, besefte Eve. Hij kon geen ademhalen. Ze wilde wegkijken, maar kon haar ogen niet van hem afwenden.


  Jelak probeerde iets te zeggen terwijl zijn blik strak op Caleb gericht bleef. Het bloed stroomde van zijn lippen. Hij probeerde te schreeuwen.


  ‘Dit zou voldoende moeten zijn,’ zei Caleb. ‘Hoe gaat het met je opstanding, Jelak?’


  Een gegorgel, een snakken naar adem, en Jelaks lichaam schokte en beefde door de kracht van het bloed dat zijn lichaam verliet.


  Caleb boog zich over hem heen en keek hem diep in de ogen. ‘Het is over. Je bent stervende. Geen macht. Geen onsterfelijkheid. Je beseft het, hè? Je bent helemaal niets.’


  En dat wanhopige besef van de uiteindelijke nederlaag stond in Jelaks ogen.


  Caleb ging weer rechtop staan. ‘Brand in de hel, Jelak.’


  Jelak kromde zijn rug, kwam een stukje omhoog en daarna werd hij stil.


  Caleb bleef nog een tijdje op hem neerkijken.


  Daarna draaide hij zich om en verliet de kathedraal.


  ‘Mijn god,’ fluisterde Eve terwijl ze naar Jelaks lichaam keek. ‘Wat gebeurde daar? Wat heeft hij met hem gedaan?’


  ‘Ik geloof niet dat het de vraag is wát hij met hem heeft gedaan,’ zei Joe. ‘Maar hóé hij het heeft gedaan.’


  Ze huiverde. ‘Geen wonder dat Jelak voor hem op de vlucht was.’


  ‘Ik heb er intens van genoten.’ Joe ging op zijn knieën zitten. ‘Ik wilde hem dood hebben, en Caleb heeft daarvoor gezorgd. Maar ik had hem liever zelf omgebracht.’


  ‘Joe...’ Eve was zich ineens bewust van de vele dolksteken in zijn bovenlijf en legde haar hand op een wond op een van zijn schouders. ‘Wat heeft hij met je gedaan?’


  ‘Het valt wel mee.’


  ‘Het valt niet mee.’ Op zijn bovenrug zag ze een wond van vijf centimeter die eruitzag alsof er een stuk uit zijn rug was gehakt. De pijn daarvan alleen al moest gruwelijk zijn. ‘Je moet naar een dokter.’


  Hij knikte. ‘Laten we dat dan maar meteen doen. De hechtingen zijn vast even pijnlijk als Jelaks messteken.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Ze keek ineens met een stuk minder afgrijzen naar Jelak. ‘Wat een klootzak. Caleb had hem nog erger moeten laten lijden.’


  ‘Volgens mij heeft hij voldoende geleden: eerst een hersenbloeding en daarna verstikking.’ Joe pakte haar arm vast. ‘En er valt niets te bewijzen.’


  ‘Maar wij waren getuige.’


  ‘Als we zouden getuigen, werden we in de rechtbank uitgelachen. Jelak is een natuurlijke dood gestorven.’


  ‘Bloed,’ zei Eve. ‘Het bloed is hem fataal geworden.’


  ‘Kennelijk was dat de manier waarop Caleb het wilde. De laatste ironie.’


  Ze verlieten de kerk, en Eve ademde de koele avondlucht diep in. Ze was maar heel even in de kathedraal geweest, maar het voelde als een eeuwigheid.


  Maar Joe was veilig. Jelak was dood. Er zouden geen moorden meer gepleegd worden, er zou geen gevaar meer uitgaan van de man die dacht dat hij voorbestemd was een vampiergod te zijn.


  ‘Alles oké?’ Joe keek haar aan.


  Ze knikte. ‘Jij bent degene die onder de messteken zit. Ik ga Jane bellen om te zeggen dat je nog leeft en dat ze naar het ziekenhuis moet komen. Ik weet dat je het bureau zo over Jelak moet inlichten.’ Ze pakte zijn hand vast. ‘Maar kunnen we daarna gewoon naar huis gaan?’


  ‘Mijn idee. Ze zullen nog wel meer lichamen in die kathedraal vinden, maar iemand anders mag dat onderzoek leiden. Onze verklaringen nemen ze morgen maar op in de cottage.’ Hij glimlachte. ‘Ik heb ten slotte een excuus. Ik zal het ziekenhuis tegen het bureau laten zeggen dat ik met ziekteverlof moet.’


  De zon voelde warm en verzachtend op Joe’s blote rug terwijl hij languit op de oever van het meer ging liggen. Hij rook de frisse geur van dennenappels en de schone aarde. Het was echt zo’n dag waarop hij blij was dat hij leefde.


  ‘Je rug ziet er nog steeds gruwelijk uit,’ zei Nancy Jo. ‘Misschien moet je plastische chirurgie overwegen.’


  ‘Ik hoef niet zo nodig een mooie jongen te zijn.’ Hij rolde op zijn zij en zag haar op een paar meter afstand zitten. ‘Maar misschien moet ik er toch iets aan laten doen, want elke keer dat Eve de littekens ziet, deinst ze terug. Maar ze zijn nog maar een paar dagen oud en zullen vervagen.’ Hij glimlachte. ‘De zonnestralen voelen in elk geval heel goed.’


  Ze knikte. ‘Ik kan nog geen zonlicht voelen. Volgens Bonnie kan het nog een poosje duren.’


  ‘Als je besluit hier te blijven. Weet je zeker dat er geen betere plek voor je is?’


  ‘Ik weet het niet. Maar ik kan papa nog niet achterlaten. Hij heeft me nodig.’


  ‘Ik had je ook nodig,’ zei Joe rustig. ‘En je bent gekomen. Dank je wel, Nancy Jo.’


  ‘Ik kon je niet laten doodgaan.’ Ze schudde haar hoofd. ‘En Jelak mocht niet winnen. Dat zou verschrikkelijk zijn geweest. Ik wist alleen niet hoe ik dat voor elkaar kon krijgen. Bonnie heeft me geholpen.’


  ‘Bonnie, alweer.’


  Nancy Jo knikte. ‘Ze zei dat je moest blijven leven.’


  ‘Fijn dat jullie het daarover eens waren.’ Hij trok zijn overhemd aan, maar knoopte het niet dicht. ‘Weet je zeker dat je vader je nog steeds nodig heeft? Of heb jij hém nodig?’


  ‘Waarschijnlijk allebei. Maar ik zou hier niet blijven als het niet het beste voor hem was. Hij kan zijn weg momenteel niet vinden. Het is belangrijk dat hij niet het verkeerde pad kiest.’ Ze glimlachte. ‘Hij wilde president worden. Hij dacht dat hij mensen kon helpen. Dat kan hij nog steeds. Hij heeft alleen iemand nodig die hem stimuleert en zijn eenzaamheid wegneemt.’


  ‘Dat is een belangrijke taak, maar niemand kan die beter vervullen dan jij, Nancy Jo.’


  Ze glimlachte schalks. ‘Vind ik ook. Met een beetje hulp van mijn vrienden. Maar misschien word ik ook wel eenzaam. Vind je het goed als ik af en toe bij je langskom?’


  ‘Dat zou ik fijn vinden.’


  Haar glimlach vervaagde. ‘Meen je dat?’


  Hij knikte. ‘Heel fijn zelfs.’ Hij gniffelde. ‘Ten slotte ben je de perfecte vriendin. Je stelt heel weinig eisen.’


  ‘Ik eiste dat je Jelak zou pakken.’


  ‘Dat was een begrijpelijke uitzondering.’


  ‘Ik kan niet beloven dat ik niet nog eens iets zal vragen. Ik ga niet werkeloos toekijken terwijl er dingen verkeerd gaan.’


  ‘Dat zien we dan wel weer.’


  Ze knikte. ‘Je kunt veel beter Bonnie als vriendin hebben. Maar zij zegt dat er iets in de weg staat.’ Ze keek hem onderzoekend aan. ‘En volgens mij heeft ze gelijk. Je bent je aan het afsluiten, Joe.’


  ‘O ja? Misschien zijn sommige obstakels inderdaad lastig te trotseren.’


  ‘Niet voor haar. Ze is een kei in het oplossen van problemen. Ze heeft me al heel vaak geholpen.’


  ‘Dan ligt het vast aan mij.’ Hij kwam overeind. ‘Ik ga terug naar de cottage.’


  ‘Omdat je niet met mij over Bonnie wilt praten.’ Nancy Jo fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom niet? Je zou denken dat je juist graag zou praten over...’


  ‘Nancy Jo, niet zo drammen.’ Hij liep terug naar de cottage. ‘Je kent het trucje. Tijd voor je verdwijnact.’


  Caleb stapte net uit zijn auto toen Joe bij de cottage aankwam en bleef staan wachten terwijl Joe via het pad kwam aanlopen. ‘Je ziet er beter uit dan de laatste keer dat ik je zag. Geen blijvend letsel?’


  Joe schudde zijn hoofd. ‘Wat doe je hier?’


  ‘Ik kom afscheid nemen. Ik ga terug naar Schotland.’ Hij viel even stil. ‘En ik wil mijn waardering uitspreken voor je discretie in het politierapport. Het had heel vervelend voor me kunnen zijn.’


  ‘Discretie? Ik heb gewoon de waarheid verteld. Jelak viel je aan, maar je deed niets om je te verdedigen. Toen kreeg Jelak een zware beroerte, een hersenbloeding en overleed. De korpschef vond het allemaal wel erg toevallig, maar de autopsie bevestigde het.’ Hij bleef even stil. ‘Anders had ik je aan je lot overgelaten. Ik wilde niet dat Eve van het afleggen van een valse verklaring werd beschuldigd.’


  Caleb knikte. ‘Je moest haar beschermen.’ Hij keek naar de wonden op Joe’s lichaam. ‘Tegen Jelak, tegen mij, tegen de godganse wereld. Ik heb echt respect voor je.’


  ‘En toch dreigde je me neer te schieten.’


  Hij glimlachte. ‘Je stond in de weg. Ik was in de jachtmodus. Maar ik heb nog wel gezegd dat ik je niet serieus zou verwonden.’


  ‘De jachtmodus,’ herhaalde Joe. ‘Je hebt een behoorlijk arsenaal op Jelak losgelaten.’


  ‘Noem het een bescheiden talent. Lang zo interessant niet als praten met geesten.’


  ‘Een zeer dodelijk talent. Was Jelak speciaal of jaag je altijd zo?’


  Caleb zweeg even. ‘Dat mag je zelf uitzoeken.’


  ‘Daar ben ik mee bezig. Ik heb contact gehad met de Italiaanse politie. In de afgelopen tien jaar hebben diverse leden van de sekte uit Fiero een zware beroerte gehad. Heel toevallig.’


  ‘Maar uit de autopsies blijkt dat ze allemaal een natuurlijke dood zijn gestorven, toch?’


  ‘Klopt.’


  ‘Dan heb je je antwoord.’ Hij glimlachte. ‘En met jouw goedvinden wil ik nu graag naar binnen om afscheid te nemen van Eve en Jane. Ik heb een heel goede band met hen opgebouwd.’


  ‘Als je hen niet gebruikte.’


  Caleb knikte. ‘Als ik hen niet gebruikte. Kwestie van een delicate balans vinden.’


  Joe staarde hem vol ongeloof aan. ‘Je meent het echt.’


  ‘Natuurlijk. Jij bent een man die maar één weg ziet en die tot aan het einde volgt. Ik volg vele wegen en als ik drijfzand zie, moet ik eromheen manoeuvreren.’


  ‘En balanceren.’


  Hij glimlachte. ‘Precies. Mag ik nu naar Jane en Eve?’


  Joe staarde hem een poosje aan, draaide zich toen om en liep de trap op. ‘Als ze je wíllen zien. Ik zal het hun vragen.’


  ‘Ik weet het wel zeker.’ Caleb leunde tegen het portier van zijn auto. ‘Het zijn twee vrouwen die graag een punt achter een episode zetten. Afscheid nemen is zo’n punt.’
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  ‘Ik zal het missen om hier te zitten en over jullie meer te kijken.’ Caleb nam een mok koffie van Jane aan en leunde weer tegen de reling terwijl hij loom over Toby’s kop aaide. ‘Ik heb me nog nooit zo vredig gevoeld als tijdens deze momenten.’


  ‘Vredig? Jij?’ Jane liep naar de schommel en gaf Eve haar koffie aan, waarna ze naast haar neerplofte. ‘Grapje zeker.’


  ‘Ik heb mijn momenten.’ Hij nam een slok koffie. ‘Vlak bij Fiero is een meer waar ik ben geweest toen ik Maria opzocht. Dat was ook zo’n vredige plek.’


  ‘Maria Givano?’


  ‘Ja.’ Hij staarde naar Joe, die enkele honderden meters verderop aan de rand van het meer stond. ‘Quinn distantieert zich van ons koffiekransje. Ik was er niet eens zeker van of hij me wel zou binnenlaten.’


  ‘Had je anders verwacht?’ vroeg Eve. ‘Hij vertrouwt je nog steeds niet.’


  ‘Jij wel.’ Caleb trok zijn wenkbrauwen op. ‘Verbazingwekkend, want ik heb niets gedaan om je ervan te overtuigen dat ik te vertrouwen ben.’ Hij viel even stil. ‘En wat je in de kathedraal zag, kan je ook niet tot toenadering hebben geïnspireerd.’


  ‘Nee.’ Eve zou dat gruwelijke tafereel nooit vergeten. Caleb leek regelrecht uit een horrorverhaal te zijn gestapt, een waarvan je nachtmerries kreeg. Toch zag ze die man apart van de man die ze had leren kennen. ‘En je zoekt ook geen toenadering tot mij. Je wilt afstand bewaren. Heb je ooit een hechte band met iemand gehad, Caleb?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als kind, met mijn oom, mijn ouders en mijn zus. Het leek niet de moeite waard om te proberen een band met anderen op te bouwen.’


  Jane leunde naar voren. ‘Omdat je er niet zeker van kon zijn dat het een oprechte band was? Je kreeg het te gemakkelijk voor elkaar dat mensen je mochten en zelfs van je hielden. Eerder zei je tegen me dat je moeilijk weerstand kunt bieden tegen verleiding.’


  ‘Wat is dit?’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Een psychologische evaluatie?’


  ‘Ja,’ zei Eve. ‘Je bent ons leven binnen gebanjerd en hebt een onuitwisbare indruk achtergelaten. Jane en ik wilden grip op je krijgen voordat je weer zou verdwijnen.’ Ze glimlachte vaag. ‘Dus heb ik Megan gebeld en haar een aantal vragen gesteld. Ze wist de antwoorden niet, maar heeft contact opgenomen met Renata. Als iemand ons iets over jou kon vertellen, was zij het, zei ze.’


  Caleb knikte. ‘Ja, onze Renata is een vergaarbak van informatie. Maar normaal gesproken houdt ze alles voor zich.’


  ‘Maar Megan en Renata zijn heel hecht,’ zei Eve. ‘Renata vertrouwt haar.’


  ‘En wat heeft Renata aan Megan verteld?’


  ‘Alleen wat we haar hadden gevraagd uit te zoeken,’ zei Jane. ‘Alles leek te zijn begonnen met de moord op Maria. We vroegen haar waarom Maria’s dood voor jou een reden was om op Jelak te gaan jagen.’ Ze bleef even stil. ‘Maria was je halfzus.’


  ‘Dat had je me ook zelf kunnen vragen.’


  ‘Maar je had het ons misschien niet verteld.’


  Caleb knikte. ‘Mogelijk. Want de ene vraag zou tot de andere leiden.’


  ‘En dat was ook zo,’ zei Eve. ‘Een jaar voor haar dood was Maria getrouwd, en ze had de naam van haar man aangenomen, Givano. Maar haar meisjesnaam was Caleb.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar zelfs dat klopte niet helemaal. Want de familie had een andere naam aangenomen toen ze uit Fiero vertrokken. Ze zou Maria Ridondo hebben geheten.’


  ‘Meen je dat?’ Caleb knikte spottend. ‘Dan weten jullie hoe de vork in de steel zit en zijn jullie bij de broers uitgekomen die de kwelling van Fiero waren, de verdorven verspreiders van de zwarte kunsten, die het stadje decennialang in hun greep hielden.’


  ‘Ja,’ zei Eve. ‘Hoe zwart waren die kunsten, Caleb?’


  Hij bleef even stil. ‘Heel zwart. Jelak zat er met zijn vampiergoden niet ver naast.’


  ‘En de kracht dan,’ zei Jane. ‘Je zei dat Jelak geloofde dat hij na de opstanding onzichtbaar zou worden. Ik geloofde dat niet omdat het me te bizar voorkwam. Maar toen bedacht ik het volgende: als je de mogelijkheid hebt om overal te kunnen komen en de perceptie van iemand die je probeert tegen te houden gewoon kunt veranderen, ben je in principe ook onzichtbaar.’


  ‘Legendes hebben de neiging de waarheid te verdraaien,’ zei Caleb. ‘En daardoor was onzichtbaarheid voor Jelak een van zijn grootste ambities geworden.’


  ‘Hoor jij bij de familie Devanez waarover Megan ons vertelde?’


  ‘Ja, de gebroeders Ridondo ontvluchtten Spanje tijdens de Inquisitie en vestigden zich in Fiero. Ze dachten dat ze alleen veilig zouden zijn voor de kerkelijke spionnen als ze de inwoners doodsbang maakten voor vergelding.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het werkte, maar hoeveel verdorvenheid kan een ziel aan? Toen ze besloten het stadje te verlaten en een nieuw leven op te bouwen, was het al bijna te laat. Ze vestigden zich, kregen kinderen, kleinkinderen en de tijd verstreek.’ Hij tuitte zijn lippen. ‘Er waren slechts kleine voorvallen die je als verdorven zou kunnen typeren. Maar de roep van het bloed gaat nooit helemáál weg. En de wetenschap dat de kracht er is, klaar om aangeboord te worden, ook niet. De meeste nakomelingen van de Ridondo’s vonden het wel zo veilig om jager te worden. Zo konden ze iets van die passie uitleven en de duisternis verdrijven.’


  ‘Zoals jij.’


  ‘Zoals ik.’


  ‘Je zus,’ drong Eve aan.


  ‘Ik was weinig thuis. Vanaf mijn tienerjaren was ik eigenlijk altijd de hort op. Mijn ouders stuurden me naar mijn oom, omdat hij me beter aan zou kunnen. Hij was een jager.’ Caleb trok zijn schouders op. ‘Ik neem het hun niet kwalijk. In mijn gedrag begon ik steeds meer op de eerste Ridondo’s te lijken, en dat was voor mijn ouders niet prettig.’


  ‘Ja, een neiging tot vampirisme zou ik ook als zeer onprettig beschouwen,’ mompelde Jane.


  ‘En ze vonden me geen geschikte voogd voor mijn zus, dus voor hun dood zetten ze een beheerd fonds voor haar op en regelden dat ze naar privéscholen kon. Eerlijk gezegd vond ik hun gebrek aan vertrouwen in mij een belediging. Ik hield van Maria. Ik zou ervoor hebben gezorgd dat ze een goed leven had. Maar Maria was veel jonger dan ik en heel anders. Ze had niets duisters in zich. Ze hield van het leven en genoot er met volle teugen van.’


  ‘Je hield echt van haar,’ zei Eve terwijl ze naar zijn gezicht keek.


  ‘Ja, absoluut. Zoals ik al zei, waren er maar weinig mensen om wie ik gaf. Afijn, toen ze in Parijs op vakantie was, kwam ze een jongeman tegen. Carlo Givano. Knap, charmant, een harde werker. Hij deed enorm zijn best om haar het hof te maken. Hij wist haar ervan te overtuigen de benen te nemen en nam haar mee naar zijn huis, een wijngaard in de buurt van Genua.’ Hij viel even stil. ‘Ik ging een keer bij haar op bezoek en mocht hem graag. Toen ik weer wegging, was ik ervan overtuigd dat ze een fatsoenlijke huwelijkskandidaat had gevonden.’


  ‘En was dat ook zo?’ vroeg Jane.


  ‘Nee.’ Hij keek over het meer. ‘Givano was lid van de sekte. Hij was gestuurd om vrouwelijke leden van de familie Ridondo op te sporen; de mannen zouden te moeilijk zijn. Er gingen nog steeds verhalen rond over de krachten van de gebroeders Ridondo. Ze wilden geen confrontatie, maar een slachtoffer.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ze waren aan het experimenteren en probeerden de sterkste bloedlijn te vinden die hen naar hun opstanding zou leiden. Omdat zij een afstammeling van de Ridondo’s was, gingen ze ervan uit dat haar bloed bijna magisch was. Het zou misschien zelfs tot een onmiddellijke opstanding leiden.’


  ‘En Givano lokte haar naar hen.’


  ‘Jelak was intussen ten tonele verschenen en kon niet wachten om haar in handen te krijgen. Hij betaalde Givano, en die gaf haar aan hem.’ Hij perste zijn lippen op elkaar. ‘Jelak was onbeholpen. Eigenlijk had hij geen idee wat hij deed. Hij heeft haar heel lang in leven gehouden voordat hij besefte dat ze hem niet zou laten winnen.’


  ‘En dus besloot je achter Jelak aan te gaan,’ zei Eve. ‘En Givano?’


  Caleb draaide zich van het meer om en keek haar aan.


  Hij hoefde niets te zeggen. Het antwoord stond geschreven op zijn gezicht dat nu ultieme wreedheid uitstraalde. Ze had gezien wat hij met Jelak had gedaan, en wat hij met de man gedaan zou hebben die zijn zus had verraden, zou minstens zo gruwelijk zijn.


  Ze staarde in haar koffiemok. ‘Ik vind het heel erg van je zus en begrijp je verbittering.’


  ‘O ja? Tja, jij weet hoe het is om een dierbare te verliezen.’ Hij glimlachte. ‘Oké, is je nieuwsgierigheid bevredigd? Mag ik nu achter de horizon verdwijnen?’


  ‘Nee.’


  Caleb trok zijn wenkbrauwen op. ‘Nee?’


  Ze keek hem aan. ‘Ook al heb je het voor je eigen doeleinden gedaan, je hebt Joe en mij gered. Dat kan ik niet zomaar vergeten. Ik voel een bepaalde band met je.’


  ‘Wat?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar ben je toch veel te pienter voor?’


  ‘Misschien niet.’ Ze kwam overeind. ‘Maar volgens mij zijn we nog niet klaar met elkaar, Caleb. Ik weet niet wat je rol in ons leven zal zijn, maar we zullen het helemaal moeten uitspelen.’


  Ineens gniffelde hij en stond op. ‘Ik zei tegen Quinn dat je een punt achter de episode zou willen zetten. Dat doe je niet, Eve.’


  ‘Alleen een komma.’ Ze glimlachte vaag. ‘Misschien kan ik in de toekomst nog wel een jager gebruiken.’


  Hij wendde zich tot Jane. ‘En jij? Een punt of een komma?’


  ‘Ik denk er nog even over na.’ Koeltjes voegde ze eraan toe: ‘Ik heb het niet zo op “indringers”.’


  ‘Maar je hebt er wel van genoten.’ Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘Daar heb ik wel voor gezorgd.’ Hij draaide zich om en liep de trap af. ‘Maar ik respecteer elke beslissing die je neemt. Dat hoort bij de gedragscode die ik mezelf heb opgelegd. Tot ziens, dames.’ Hij keek naar Jane en glimlachte. ‘Het was een onvergetelijke ervaring.’


  Jane stond op en voegde zich bij Eve op de trap. Samen keken ze toe terwijl Caleb in zijn auto stapte.


  ‘Een onvergetelijke ervaring,’ mompelde ze. ‘Ik weet niet of het wel verstandig van je was om een verbintenis met hem aan te gaan.’


  ‘Ik ben geen verbintenis aangegaan.’


  ‘Je hebt je niet van hem losgemaakt en hem ook niet de rug toegekeerd. Met Caleb kan dat een verbintenis betekenen.’


  Eve schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem de waarheid verteld. Als het op waarheid en leugens aankomt, is er niemand die het verschil duidelijker ziet dan hij.’ Ze keek naar Jane. ‘Of wel?’


  ‘Nee, het zal wel niet.’ Ze keek hem na. ‘Morgen vlieg ik terug naar Parijs. Ik heb me door Celine Denarve, een galeriehouder, tot een nieuwe expositie laten overhalen, die volgende week wordt geopend.’


  Eve keek haar verbaasd aan. ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’


  ‘Omdat je dan geprobeerd had me ertoe te brengen terug te gaan en het me heel moeilijk gemaakt had als ik de expositie wilde afzeggen.’ Ze trok een gezicht. ‘Bijna net zo moeilijk als Celine het me gemaakt had als ze de opening had moeten uitstellen. Ze is een goede vriendin, maar wel een beetje kortaangebonden.’


  Maar Jane zou de expositie meteen hebben afgezegd als ze had gedacht dat Eve haar hier nodig had, wist Eve. ‘Reken maar dat ik het je moeilijk had gemaakt. Verdomme, je hebt alles laten vallen om mij te komen redden.’ Liefdevol pakte ze Janes hand vast. ‘Dank je.’


  ‘Doe niet zo gek,’ zei Jane. ‘Ik deed het voor mezelf. Ik zou één bonk zenuwen zijn geweest aan de andere kant van de oceaan en me dodelijk ongerust hebben gemaakt.’ Plagend voegde ze eraan toe: ‘Wat? Dacht je dat ik je graag mocht of zo?’


  ‘Ik hoopte van wel.’ Ze aaide over Toby’s kop. ‘Maar misschien miste je Toby alleen maar.’ Ze glimlachte. ‘Als dit voorlopig de laatste keer is dat je hier bent, zal ik Joe vragen een paar steaks op de grill te leggen. Je houdt toch zo van barbecueën?’


  Jane knikte. ‘Het gaat me meer om de ambiance dan het eten zelf. De zon die boven het meer ondergaat, de geur van houtskool, jij die op een vouwstoel naast de barbecue naar Joe zit te kijken. Als ik weg ben, herinner ik me al die dingen.’ Ze keek naar Joe, die bij het meer stond. ‘Het is goed dat ik nu ga. Je moet een tijdje alleen zijn met Joe. Er zijn dingen... veranderd.’


  ‘Dat is waar,’ zei Eve. ‘Toen ik je van de luchthaven ophaalde, had ik dat nooit kunnen vermoeden. Maar Joe lijkt er goed mee om te gaan.’ Ze keek Jane aan. ‘Hoe ga jij ermee om? We hebben je met veel bizarre dingen geconfronteerd. Gelukkig heb je nooit gezegd dat we rijp waren voor het gekkenhuis.’


  ‘Wat zal ik zeggen? Als jullie gestoord waren, wilde ik niet bij mijn verstand zijn. Ik moest er dus wel in meegaan.’


  ‘Het was een zwaar en heftig avontuur.’


  ‘Maar we hebben het allemaal doorstaan.’


  Eve nam haar onderzoekend op. ‘Maar hoe kijk je er nu tegenaan?’


  ‘Wil je weten of ik in Joe’s geest geloof? Ik weet het nog steeds niet. Na dat telefoontje van de senator is het moeilijk er niet in te geloven. Maar het trekt veel in twijfel waarvan ik zeker was in mijn leven.’ Ze legde haar hand op die van Eve en kneep erin. ‘Maar ik ben zeker van jou, dus geloof ik alles wat jij gelooft. Ja, ik geloof in Nancy Jo, maar mijn geloof in haar zou veel sterker zijn als ik haar kon zien of aanraken.’


  Eve lachte. ‘Mijn altijd praktische Jane.’ Ze liet haar hand los. ‘Ik zal tegen Joe zeggen dat het tijd is voor een barbecue.’


  ‘Ik pak de steaks wel uit de vrieskist.’ Ze aarzelde terwijl ze zich naar de deur omdraaide. ‘Je vertelde mij over Nancy Jo. Heb je Joe verteld dat je Bonnie ziet?’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het al moeilijk genoeg voor hem was om met Nancy Jo geconfronteerd te worden, laat staan dat ik Bonnie erbij zou halen.’


  ‘Moeilijk voor hem of moeilijk voor jou om haar op te geven?’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Eve ongeduldig. ‘Joe is de afgelopen jaren een bijna vijandige houding tegenover Bonnie gaan aannemen. Als ik zou vertellen dat ik zo geobsedeerd ben dat ik zelfs over Bonnie droom, gooi ik alleen maar olie op het vuur.’


  ‘Droom?’


  ‘Zelfs ik vind het nog moeilijk om toe te geven dat ze geen droom is. Kun je nagaan hoe moeilijk het voor Joe zou zijn.’


  ‘Maar hij heeft nu zelf ook een bovennatuurlijke ervaring gehad. Dat zou verschil moeten maken, toch?’


  Eve keek van haar weg. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Je wilt haar niet opgeven,’ zei Jane zacht. ‘Ik vermoedde al zoiets. Je wilt haar niet delen. Ze is al die jaren stiekem alleen van jou geweest, op een heel speciale manier. Als je Joe over haar vertelt, is het alsof je haar aan iemand anders opgeeft. Die gedachte kun je niet verdragen.’


  ‘Belachelijk. Ik hou van Joe.’


  ‘Dat betekent nog niet dat je Bonnie met hem wilt delen. Het is heel begrijpelijk dat je Bonnie wilt koesteren. Je moet alleen beseffen wat je doet. Hoe moeilijk het ook voor je was, je begreep het van Nancy Jo. Dat moet voor Joe ontzettend veel hebben betekend. Dit is het moment waarop Joe misschien zal kunnen begrijpen waarom je Bonnie nooit hebt gedeeld.’


  Janes woorden drongen met een schok tot haar door. Lieve god, had Jane gelijk? Door over Bonnie te zwijgen dacht Eve te voorkomen dat iedereen zou denken dat ze gek was. Door voor Joe te verzwijgen hoe overweldigend haar obsessie was, dacht ze hun relatie te beschermen.


  Maar feitelijk hield ze Bonnie geheim opdat ze haar niet hoefde delen. Zo egoïstisch als een vrek die een pot goud bewaakt.


  ‘Het is waar, hè?’ fluisterde ze.


  ‘Alleen jij kunt dat weten, Eve,’ zei Jane vriendelijk. ‘Het is een heel natuurlijke reactie. Bonnie is jouw kind. Ze werd je bij leven ontnomen, dus wil je haar geest dicht bij je houden en koesteren. Maar je zult het hoe dan ook moeten erkennen, zodat je ermee kunt omgaan. Er zijn dingen veranderd, zoals ik al zei.’ Ze kuste Eve op de wang. ‘Ik ga die steaks uit de vrieskist halen en mijn tas inpakken.’


  Nadat Jane naar binnen was gegaan, keek Eve naar Joe die bij het meer stond. De bries had zijn bruine haar verward, en hij kneep zijn theekleurige ogen samen tegen de stralen van de ondergaande zon. Zijn overhemd hing los, en zelfs vanaf een afstandje waren de wonden op zijn borst en buik zichtbaar. Wonden die Jelak had aangebracht omdat Joe weigerde zich als lokaas te laten gebruiken. Hij was zo koppig, loyaal en vrijgevig en liefdevol als hij gehard was.


  Terwijl ze naar hem keek, werd ze overspoeld door emoties. Allemachtig, wat hield ze veel van hem.


  Ze liep de trap af. ‘Joe!’


  Joe draaide zich om en zag dat Eve de trap afkwam. Ze glimlachte en haar gezicht straalde van enthousiasme.


  ‘Wat?’


  ‘Jane gaat terug naar Parijs.’ Ze stond nu onder aan de trap. ‘Het lijkt me leuk om te barbecueën. Goed?’


  ‘Prima. Maar daarvoor had je niet naar beneden hoeven komen. Je had me vanaf de veranda kunnen r...’ Hij maakte zijn zin niet af en verstijfde terwijl hij naar de bovenste trede van verandatrap achter Eve keek.


  Bonnie.


  Ze stond daar als een liefdevolle schaduw achter Eve.


  Nee, er was niets schaduwachtigs aan het kleine meisje op de trap. Ze stond rechtop, haar benen ietwat uit elkaar en met haar vrolijke krullen en ogen die glinsterden als de zon op het water. Geen schaduw. Een beschermengel die onbevreesd en alert over Eve waakte.


  En over hem?


  ‘Joe?’ zei Eve.


  Bonnie keek naar hem en knikte langzaam.


  Haar stralende glimlach verlichtte haar gezicht.


  ‘Wat is er, Joe?’ Eve stond nu op de oever naast hem.


  Hij keek van Bonnie weg. ‘Niets.’ Hij was verward en onzeker, maar wist heel zeker dat er niets was.


  Hij keek weer naar de veranda. Geen klein meisje. Bonnie was verdwenen. Wat had hij dan verwacht? Zij was degene die Nancy Jo het trucje had geleerd.


  Hij probeerde zijn hoofd helder te maken en zich te herinneren wat Eve had gezegd. ‘Je had me niet hoeven komen halen.’


  ‘Maar ik wilde je graag halen. Ik wilde bij je zijn.’ Ze ging voor hem staan. ‘Je aanraken.’


  Hij glimlachte. ‘Ga je gang.’


  Ze legde haar hand op zijn blote borst. Hij voelde haar warme, zachte handpalm en haar krachtige vingers, het resultaat van jaren boetseren. Zijn hart begon sneller te kloppen, zoals het altijd deed als ze hem aanraakte.


  ‘En ik wilde met je praten,’ zei ze. ‘Ik wil hier op de oever zitten en praten over al die jaren die we nu samen zijn.’


  Hij trok een grimas. ‘Wat geweest is, is geweest. Ik heb het liever over de toekomst.’


  ‘Nee, eerst moeten we over het verleden praten.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Want dat betekent dat we het over Bonnie moeten hebben.’
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